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A M ONSIE

MONSIEUR

Directeur de Funiversité et des écoles cato-
liques en Siiesie; Chanoine au Chapitre
de Ste. Croix a Breslaiu



Monsieur!

En vous offrant la deuxieme
Edition de mon encyclopédie, cjui
est un ouvrage tout a fait re~
fondu, et qui peut étre considéré*
comme niayant pas encore paru%
fai voulu, le soumettre a votre
perspicacité, et vous donner a
connaitre, cjue tous mes voeux
ne tendent qua é&tre utile a leu
Jeunesse, a la téte de Vinstruc*
tion de la quelle, un sage gou-
vernement vous a placé, pour
que sous vos auspicesf cette jeu-*-
nés->



nesse acquérre les lumieres qui
lui sont indispensables>pour étre
mise un jour au nombre des heu-
reux Citolens, qui composent la
population de cet Etat, et don-
ner des sujetsfidels a notre Au
guste Monarque. Jugez Mon-
sieur, si je croirai mes veilles
recompensées, sije puis en vrai
et bon Citoien y contribuer du
mieni Vous avez daigné Mon-
sieur mefairepréssentir que mon
Encyclopédie avait votre suf-

fra-

frage; je saisis donc avec joye
limpression de cette seconde Edi-
tion, pour vous assurer, qu ani-
meé par vous, je me suis empres-
sé a la rectifier, afin de mériter
1de me dire avec le plus profond
respect
Monsieur!

JDrcslau-, le 6. Juin
1806.
« ‘o ¥ ' A /
Votre

trés humble et trés obéissant Serviteur
Hautepierre.



p ~eface

a cette editio n*

Jeunesse Polonaisel!

<Si le -prompt débit d'un ouvrage d'un
auteur estflatteur pour lui, il ne I'est
pas moins pour vous, puisque vous avez
su saisir mes idées dans la premiére
édition de mon Encyclopédie: La deuxié-
me beaucoup plus augmentée, servira
f espére h étendre vos lumieres, et sera
un suplement bienplus complet et mieux
analysé que la premiére édition; de sorte
que lon pourra regarder cette édition,
comme convenant plus au second dge,
en ce qu'elle doit servir h étendre ses
lumiéres, et h lui donner plus de ten-
sion vers les sciences» Chaque partie de

cet-

Przedmowa
do drugiego Wydania.

Mitodziezy Polska!

Jezeli skory odbyt dziefa iest podchlebny
dla iego autora, tedy nie mniey i dla
ciebie; poniewaz umiata$ uig¢ moie wy-
obrazenia w pierwszym wydaniu wytozo-
ne; drugie wiele pomnozone, podchle-
biam sobie ze stuz\c bedzie do rozprze-
strzenienia twych S$wiatet, i skifada¢ do-
datek daleko doktadniejszy niz samo
pierwsze wydanie, tak dalece, ze moze
by¢ uwazany za przyzwoity drugiemu wie-
kowi, by¢ mu przydatny do rozszerzenia
wiadomosci iego, i usposobienia do nauk.

Kazda
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ceite Encyclopédie, a été traitée arec
toute l'analyse qui convient a chaque
partie* les arts, la physique, la Bota-
nique, la minéralogie, la géographie et
Thistoire, principalement I'histoire sain-
te, comme étant la base de notre Ste re-
ligion, y sont détaillées avec autant de
précision, que l'on peut attendre comme
Convenable a la Jeunesse. J'y aurais
ajouté les moeurs des peuples, leur ca-
ractere national, et beaucoup déautres
matieres, a dire vrai trés intéressantes;
mais étant obligé de me borner a la seule
instruction des choses telles quelles sont
dans leur nature, et des faits histori-
ques, tels qu'ils sont arrivés, je me re-
serve donc, de traiter plus savamment,
et avec plus d'étendue, tant ces arts,
qgue |'histoire, que je tacherai de
combiner avec lest moeurs, coutumes,
religions, et sciences des peuples tant
anciens que modernes, ainsi que leur
origine, leur décadence et leur régéné-

ra-

X1

Kazda cze$¢ tey Encyklopedyi rozbierana
byla z wiasciwa doktadnos$ciag, sztuki, fizy-
ka, botanika, mineralogia, geografia i
historiia a mianowicie starego testamen-
tu, iako bedacag zasada religii naszey, sa
wytozone w takiey obszernosci, w ia-
kiey moga. by¢ uzyteczne dia Miodziezy.
Mégtbym byt przytaczy¢é obraz obyczaiéw
narodéw?, charakteru ludéw, i wiele in-
nych przedmiotow wprawmdzie waznych;
lecz bylem przymuszony ogranicza¢ sie
samemi potrzebnemi do nauki materyami,
i czynami historycznemi; ale sobie za-
mierzam dzielo obszerniey obeymuigce
tak sztuki, iako tez dzieie ludow, i sto-
sowanie onych z obyczaiami, zwyczaiami,
religila i naukami narodéw tak starozy-
tnych iako i nowoczesnych, tudziez roz-
ciggna¢ sie nad ich poczatkami, upad-
kiem i odrodzeniem: dzietlo to bedzie

kie-
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ration : Quvrage qui sera un jour un
suplement a cette édition. Ma prédi-
lection pour la jeunesse polonaise, mes
liaisons, mes connaissances, voila, Jeu-
nesse, ce qui m'incite a vous sacrifier
mes veilles! Jetiez vos regards autour
de vous, et vous verrez, que ce nest que
par la culture des sciences et une ferme
persévérance que vous parviendrez a
acquérir la vraie félicité. JUirréligion,
le mépris de cette fille du ciel ameé-
ne, le désordre dans la conduite de
sa vie, et le désespoir. Tout homme
qui n'est point soumis aua loie du pays,
ou du souverain sous la garantie des-
quelles il existe, ne pourra jamais
étre heureux.  Sifin déétre & méme de
juger et déapprécier ce que les loie sont,
Je me suis étendu sur Vhistoire des Juifs,
puis quielle est la hase de celles que
nous suivons de nos jours, et quelles
ont été dictées par la souveraine raison,
c'est a dire par Dieu.

M'étan'ﬁ

XV

kiedy$ dodatkiem do tego wydania. Przy-
wigzanie do miodziezy polskiey, moie
zwigzki i znaionioSci w waszym narodzie,
wiodg mnie do poswiecania wam prac
moich. Rzudcie tylko okiem na osScienne
narody, a przekonacie sie ze wzrost nauk
i umieietno$ci wiedzie do stopnia nay-
wyzszey powszechney pomys$inosci. Nie-
dostatek religii, wzgarda dla tey cory
nieba $cigga nieporzadek zycia i rospacz.
Kazdy cztowiek nie powolny prawom Kkrain
i wladcy narodu pod opieka ktérego zyie,
nie bedzie nigdy mégt by¢ szczesliwym. Aby
okaza€ cene i pozytki praw, rozciggnotem
sie nad historykg praw zydowskicli ponie-
waz one sg zasadg naszych, a ustawg

naywyzszey madrosci.

Roz*
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M'étant étendu dans la préface de
le premiére édition sur l'usage,que Von
peut faire de Vencyclopédie, je la lais-
serai telle quelle est sans y rien chan-
ger, parce quelle indique aux peres et
meres, aux gouverneurs, et aux maitres,
le hon usage quils en peuventfaire.

Jeunesse, si mes veilles peuvent
vous étre de quelque ijtilité, et me faire
mériter un jour votre estime, croyez que
cela m'animera déautant plus, a vous
faire de plus grands sacrifices encore.

Plusieurs d'entre vous, que j'ai eu
Thonneur d'instruire, retrouveront dans
cette seconde édition ma maniere de
procéder avec eux dans les sciences, et
si j'ai pu leur inculquer de bons princi-
pes, pourquoi nespérerais-je pas de les
communiquer h ceux que je ne connais
point? Oui, Jeunesse Polonaise, je ne
vous le cache point; et je l'avoue ici il
la face de l'univers entier, que tous mes
Voeux ont toujours été de contribuer a

votre

Xvn

Rozszerzywszy sie w przedmowie do
pierwszego wydania nad sposobem uzycia
Encyklopedii, zostawie ig nie odmienio-

na w ninieyszym, zwlaszcza ze wskazuie

rodzicom i nauczycielom sposéb z nig
obejscia sie.
1 Mlodziezy! iezeli prace mnie zyskaig

mi wasz, szacunek a wam pozyteczne be-
da, wierzcie ze to powiedzie ranie do

wiekszych dla was ofiar.

Wielu z was ktérych trudnitem sie
wychowaniem, znaydzie tu rody znaiomy
sobie sposOb postepowania w w)kiadzie
nauk, a iezeti mialem szczescie wpoié
w nich dobre prawidla, dla czegozbym
nie miat sobie podchlebia¢ by¢ podobnie
Tak iest Mio-

nie taie wam i wyznaie

uzyteczny nie zjiaiotn)m.

dziezy Polska,
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votre félicite terrestre, et qui plus est de
me voir établi parmi vous, Si ces voeux,
quipartent d'une ame pure, et qui n aspi-
re qua rendre ses concitoiens heureux,

en leur enseignant leurs devoirs) peuv-:

tent parvenir a quelqu'uns d'entre vous,
peut-&tre les verrai-je réalisés, O quialors
je néestimerais heureux, si un jour mes
1 cendres pouvaient reposer au milieu de
vous! Vous apprendre Jeunesse a chérir

un Roi, qui est le pére de ses Sujets,

vous animer de ce zele patriotique qui

conduit aux grandes actions; vous faire

oublier les malheurs de vos peres, voila

guelle serait ma tadche! Eh ne serait-

elle pas belle? Neserait-elle pas couron-

née d'un heureux succes? Vous vivez sous

les loix d'un Monarque qui ne veut que

la propagation des sciences; vous n'étes

plus les victimes de Vanarchie, ni du pim

fort, ni du plus puissant: legrand com-

me le plus petit desSujets de notre Auguste

Monarque, est obligé d'obéir a la loi: que

p QU
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glosno ze wszystkie moie zyczenia byty
dla was, a pragnieniem mym naymocniey-
szym widzie¢ sie miedzy wami umieszczo-
nym. Jezeli te przychylne wam zadze
doyda was, moze mi zyskaig ich uiszcze-
nie. O iak sie za szczeSliwego miec bede,
gdy dni moie miedzy wami skoriczy¢ mi
wolno bedzie. Wpoi¢ w was mitosc

Kréla oyca ludu swego, nhatchngé¢ tym
zapatem patriotycznym, wiodacym do
wielkich czynoéw, zatrze¢é w was pa-
mieC przesztych nieszczesc,
Nie

tylko skutkiem maogtbyc

oto bytoby

moim zamiarem. iest ze nader
piekny?

uwienczony.

oby
Zyiecie pod rzadem opie-
kuigcym

sie  nauk rozszerzeniem, nie

iesteScie iuz ofiarami nie rzadu, ani

przemocy; pod stodkiemi naszemi pra-
wy, mozny i ubogi zarowmo im by¢ po-
stuszny musi; czeg6z

**2

mozna wiecey

pra-
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pouvez vous donc désirer de plus? Voyez
la france, aprés douze ans de guerre et
d'anarchie, n'est elle pas heureuse d'étre
revenue sur ses pas et du point d'ou elle
était partie?

Cen'est que par les sciences, Jeunesse!
que vous apprendrez a apprécier, ce que
vous valez, et ce que valent les autres hom-
mes, ainsi que les gouvernements, aux
guels tous les hommes sont soumis: moins
ils seront vicieux, telque le notre, d'au-
tant plus seront-ils heureux, et Dieu veuil-
le leur donner comme a nous, un Frédé-
ric JVilhelm.

Jeunesse! vous trouverez dans I'histoire,
quiforme le second Tome de cette Ency-
clopédie, desfaits quivous surprendront :
mais vous verrez que je les ai traités avec
véracité, que je iéai ménagépersonne, et
quej'ai suivimon plan sans crainte, parce
que tout historien quin'estpas vérace, ne
doitpoint se méler de vouloir transmettre
aux nations futures desfaits tronqués,

faux

XXr

pragna¢? Patrzcie na Francyig, po dwu-

nastoletnycli miotaniach sie wsérdéd bez«
mdii nie iest ze szczeSliwsza wracaiac

sie do kreséw z ktérych wyszia?

ISauki tylko daig cztowiekowi poznaé
wiasna i bliznich warto$é, tudziez pozytki
praw' rozumnych, im mniey wad maia.
(im sa naszych blizsze) tym tudzi szcze-
$liwszemi czynia. Oby nieba wszystkim
$Smiertelnym uzyczalty podobnych Frede*»

rykowi Wilhelmowi wiadcow.

Mtodziezy ! znaydziesz w historji ktora
sktada drugi tom tey Encyklopedyi, czyny
ktére cie zadziwig. Uyrzysz oraz moig
w ich wytozeniu prawdomoéwnosé, bez
oszczedzania kogobadz, bo przekonany
iestem ze dzieiopis nieszczery nie go*
dzien aby potomno$¢ rzucita okiem na
prace iego, a raczey na owe okrzesane
lub baieczne powiesci, Nauczyciel oswie-

cony
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faux oufabuleux. Un maftre, ou un gou-
verneur éclairé entreverra au premier coup
iVoeil qu'elles ont été mes vues; alors ce se-
ra a lui a vousfaire les détails que vous
en exigerez.

Enfui Jeunesse polonaise vous n'etes pas
moins redevable au traducteur de lapre-
miére édition de cette Encyclopédie quh
moi. C'estluiqui m'a encouragé anepoint
me désister de cet ouvrage, aprés en avoir
lu les premieres feuilles. Ce savant pour
lequelfai la plus haute estime estAir. Km -
sinsld, membre delda société académique
des sciencgs de Paris, homme et compatrio-
te qui & tous égards mérite votre respect.

ylccueillez Jeunesse, d'aussi bon coeur,
cet ouvrage, queje me suis voué alJefairea
tel est I'unique voeu de

Breslau, en 1806.

'Votre ami

Hautepierre,

XX

eony na pierwszy rzut oka pozna iaki byt
nioy zamiar; w ten czas do niego nale-
ze¢ bedzie wytozy¢é wam szczegoty kto-

rich od niego zadac¢ bedziecie,

Nakoniec Mtodziezy polska, nie mniey
winna iestes ttomaezowi tey Encyklopedyi
w pierwszym wydaniu, iak mnie samemu.
On mnie os$mielit przyczytawszy pierwsze
karty tego dzieta do konczenia go. Uczo*.
ny ten dla ktérego najwyzszy znam sza-
cunek iest JI\ Krusinski cztonek towa-
rzystwa uczonych Paryskiego, cztowiek i
wspotobywatel wasz godny
miar waszego powazenia.

ze wszech

Przyimyi Miodziezy tak dobrym ser-
cem te prace iakim ci ia poswieca tobie,
przychylny.,

w Wroctawiu roku 1806”™

iTautrpierre-.
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Seconde Préface
E = ) »

de la premiére Ediblon,

JPn présentant au publie, et principa-
lement a la Jeunesse polonaise cet Abré-
gé des sciences et des Arts, fai eu pour
but de rectifier plusieurs ouvrages et
d en suivre quelques uns: on y trouvera
donc une notion précise de tout ce qui
doit servir a | éducation des deux sexes,
n ayant rien négligé de ce qui pouvait
lui donner de justes idées sur les ma-
tieres que jy ai traitées; et on convien-
dra certainement que cet abrégé, se
distingue essentiellement de tous les

ouvra-

XXV

Przedmowa

do pierwszego wydania,

P odaigc publicznosci, a osobliwie mio-
dziezy krotki ten Zbior umieietnosci
miatem sobie za cel mdy zamierzony
poprawie rozne dzieta w tym rodzgiu i
nasladowa¢ z nich niektére inne. Znay-
dzie sie wiec w tymze moim dziele wyo-
brazenie dostateczne tego wszystkiego,
czego do nauki dzieci oboiey ptici po-
trzeba, gdyz nic nie opuscitem takiego,
coby tylko zdotato sprawiedliwy uczynic
obraz rzeczy tych, ktore opisatem, a tak
przyzna¢ mi to zapewnie nalezy, iz Zbior
takowy istotnie rozni sie od dziet pocza-

tko-
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ouvrages élémentaires qui ont paru jus-
gua nos jours, tant par sa précision
que par l'ordre que j'y ai observé. J'ai
ouvert, en méme temps un chemin trés
vaste, soit aux gouverneurs, soit aux
gouvernantesy soit aux instituteurs pu-
blics, et soit aux peres et meres qui
voudront eux mémes se vouer a I'édu-
cation de leurs cnfans, en leur four-
nissant les moyens d'analyser chaque
réponse de I'écolier. Celte facon déen-
seigner néa toujours paru la meilleure,
et je me flatte que Vexpérience de
années d'instructions, seraun sr moyen
de rendre mes idées plus palpables,
m'étant attaché h suivre la raison de
la jeunesse et m'étant représenté de
parler h un éleve, en l'interrogeant et
le faisant répandre.

Eki-
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tkowych, ktére dotad wyszty, a to tak
wzgledem zwieztosci, iak i porzadku za-
chowanego. Oraz przy tym otworzytem
droge wielkg réwnie Nauczycielom, iak
Nauczycielkom, rdwnie publicznym Pro-
fesseront, iak Oycom i Matkom, ktorzy
sami siebie dla wychowania dzieci po-
Swiecata, gdy im podatem sposob roz-
bioru kazdey odpowiedzi ucznia.  Spo-
sob takowry dawania nauki zdawat mi sie
zawsze bydZz naylepszym i podchlebiam
sobie, iz doSwiadczenie dwudziesto oSmio-
letne dawahia nauki bedzie mi pewnym
$rzodkiem do tego, zebym mys$li moie
uczynit przyiemnieyszemi, przedsiewzig-
wszy i$dZz zaw'sze za poieciem miodziezy,
wystawuigc sie iako rozmawiajagcego %
Wychow'ancem lub Uczniem pytajac sie.
go i na wzaicm sluchaigc iego odpo-
wiedzi.

Hi-
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L histoire que fai traitée avec cette
véracité qui convient a un historien,prou-
vera, a toutes les nations, que dégagé de
piejuges, j ai rappelle lesfaits passés avec
cette franchise quil convient de dire les
chosesy parce que Vhistoire, a la quelle
la jeunesse s'attache ordinairement peut
lui servir de principes pour mocléler ses
vertus et lafaire triompher de ses défauts\
Je | ai distribuée par époques, parce que
cette méthode niaparu la plusfacile, et
sije nai nommé que les personnages qui
se sont distingues, ainsi que le boulever-
sement des empires, je pense que l'on me
pardonnera cette briéveté, n'‘ayant point
eu d autres desseins, que defaire remar-
qguer les changements survenus dans la
sociabilité parmi les hommes\

XXIX

Historya przezemnie z tg prawdziwo-
cig pisana, ktora przyzwoitg iest powin-
noscia kazdego Dzieiopisa, okaze wszyst-
kim Narodom, ze daleki od wszelkiego
uprzedzenia i przesadu dzieie przeszie z
ta otwartoscig wystawitem,- z ktorag rze-
czy takie opowiadac nalezy, poniewaz hi-
storya, do Kktorey miodziez za zwyczay
nabiera przywigzania, moze stuzy¢ iey
na zasade i wz4r do cnot i do zwalcze-
nia wad swoich. Podzielitem historyg na
Okresy (Epoki) z przyczyny, iz sposéb
takowy zdawat mi sie bydz naytatwiey-
szym; a iezelim tylko wymienit Osoby
naywiecey przez czynnos$ci swoie stynace
i zburzenia Panistw, rozumiem ze mi ta
krétkos¢ wybaczona bedzie, poniewaz za-
miarem moim szczeg6lnym byto iedynie
wyluszczy¢ zaszte w  wspdteczenstwie
ludzkim odmiany.

Jezeli
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Si mes vues sont adoptées telles g'tie
je viens de les dépeindre, on verra,
gu'elles ne tendent qu'a éclairer la Jeu-
nesse, a lui inspirer cet amour des
sciences, cette tendance au bien, et cet
elan si necessaire a sa propre perfec-
tion; alorsje me croirai assez récom-

pensé de mes veilles.

f
Breslau, Janvier 1804.

Hautepierre.

XXX1

Jezeli te widoki moie tak przyiete be-
da, iak ie tutay wyrazitem, nieoclubieg
przekonania, ze one daza do oSwiecenia
mtodziezy, do wpaiania w nig tego ulu-
bienia nauk, tego zabiegu do cnoty, i
tego tak gorliwego zapatu, ktére do udo-

skonalenia wfasnego koniecznie sg po-

trzebne; wtedy osadze sie dosyé bydz
nadgrodzonyrn za trudy moie i nocy
niedospane.

w W roctawiu, w Styczniu Ru. i804*

Hautepierre.
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Premiere. L econ*

De la Theéologie en général,

De la Religion-,

JDeman de.

(Quelle est la science la plus nécessaire u

I'homme ?

Reponse. jLa Religion*

JD, Pourquoi?

R. C'est que par elle, il acquiert une bonne
\éducation, et devient aussi par elle un membre
Utile a I'état ou il est né, parce qu'elle lui sert
a régler ses moeurs et encore a garantir sa probité.

D. Cue penseriet vous d'un homme qui fe-
rait parade de n'avoir point de religion ?

R. A mes yeux, il se parerait envahi du beau
titre d'honnéte homme, je ne le croirais pas; car
Von n'a qu'a considérer la nature entiére, alors

Pierwsza Nauka.

O Teologii w ogélnosci.

O Religii.
« \; v Yr* '\
Vytanie.
Jaka iest Nauka naypotrzebnieysza Cztowie-
kowi?
Odpowiedz. Nauka Religii,

T. Dla czego?

O. Bo przez nig Cztowiek nabywa dobrego
wychowania; za iey posrednictwem staie sie uzy-
tecznym kraiowi, w ktérym sie urodzit, ona stu-
zy mu za prawidto do kierowania iego obyczaia-
mi, nad to ieszcze, ona iest rekoymi® iego
poczciwosci.

P. Co mysle¢ o takim Cztowieku, ktéryby sie
chetpit; iz wcale nie ma Religii?

0. W moich oczach taki cztowiek nadaremnie*

hy sie szczycit Imieniem uczciwego, gdyz temu
nikt wiary dacby nie chciat; dosy¢ bowiem iest

rzu*
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oh se convaincra facilement, qu'ily a un F.trc
supréme qui. est | anie de tout, et que cet Etre
ne peut avoir d'autre nom, que celui que nous
lui donnons: Dieu!

1J. Cu'est ce que la Religion?

R. C'est la facon d'adorer et de révérer
JDieu, comme créateur de tout ce qui existe,
tant par le sacrifice du coeur, que par celui de
I'esprit: et cest ce qu'on appelle culte.

JD. Y a-teil plusieurs cultes?

R. Oui! Mais tous les hommes viennent au
point central, tous adorent I'Etre supréme.

D. Quelle est la religion qui nous donne
Vidée la plus sainte de Dieu?
R. C'est la religion crétienne, qui a €'t

transmise par Veffet admirable de la révélation» i

JD. Est ce que la révélation étoit nécessaire?

R. Oui, paree que les hommes s'étaient fait
une idée confuse de la supréme Divinité, et en
suivant leurs Sens, ils avaient créé des dieux a
leur facon.

D. Comment appelle-t- on ce culte?
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izucic okiem na cate Przyrodzenie, aby sie z tat-
woscig przekona¢ mozna, iz znayduie sie Istota
Naywyzsza bedaca Dusza wszech rzeczy, i ze
Ja Istota nie moze rnie¢ innego. Nazwiska nad to,
ktore iey z calejp plemieniem jLudzi nadaiemy, a
tg iest Bog !

I’ Co iest Religia?

O Jest to sposéb wielbienia Boga i czczenia
Go Liko Twérce tego wszystkiego, co tylko byt
swoy ma; uskuteczniamy za$ te cze$¢ rownie przez
ofiare Serca, iako tez przez Ofiare Ducha: i to
iest wtasnie, co nazywamy Obrzedem Religijnym.

P. Jest ze wiecey takowych Religiynych
Obrzedow ?

O. Bez watpienia; wszyscy iednakze ludzie
tralilaia do iednego gtdwnego zamiaru, wszyscy
winng cze$¢ Istocie Naywyzszey oddaia.

P. Ktoéraz Religia daie nam wyobrazenie nay-
Swietsze 0 Bogu?

O. Zadng inna. procz Religii Cbrzescianskiey,
ktdra do nas przestang zostata, przez godny dziwu
skutek obiawienia.

P. Czyli objawienie byto kopiecznie potrze-
brem?
O. Tak iest, gdyz bez niego ludzie porobili,

sobie dziwaczne i ciemne o Naywyzszem Boéstwie
wyobrazenia, a idac za ponetg zmystéw, potwo-
rzyli sobie Bogéw podtug swego sposobu widzenia.

P. Jak sie takowa cze$¢ nazywa?
P.



R. L'idolatrie, ou la vénération des idoles.

z). Etait-il nécessaire que Dieu révélat
line religion aux hommes ?
R. Ouil il était absolument nécessaire, par

ce que la nature et lafin de I'hnomme, dont I'é-
tude est si essentielle a son bonheur, est un mys-

tere impénétrable a I’homme meme, quand il
n'est éclairé que par la raison seule
*
D. Cuelles sont les marques, aw caracte*

res de la vraie réligion divine?

R. Les voici. La réligion du ciel est sim-
ple, mais sublime dans ses préceptes, uniforme
et immuable dans son plan, mais progressive
dans ses développements, comme les besoins et
les lumiéres des hommes. Elle commence avec
le mouds; elle se développe et se perfectionne
sans plier sous le poids des passions et des cir-
constances: {au lieu que les religions des hom-
mes, (ou l'idolatrie) s'élévent successivement dans
la suite des tems; elles varient et changent sans
cesse, su se conformant aux idées, aux interets
et aux caprices des peuples, et par la elles se
divisent eu une infinité de branches, qui s'avili-
sent a mesure quelles se répandent. De la tant
de religions disparates dans, le monde,
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O. Zowie sie Batwochwalstwem, czyli czescig
Wyrzadzang Batwanom.

P, Bytoz potrzebng rzecza, izby Bdg obiawit
Religig Ludziom,?

0. Watpliwoici nie podpada, ze to byto nie-
odbicie potrzebnym; gdyz Przyrodzenie i koniec
Czlowieka, ktorych poznanie iest nieoddzielnie
do iego szcze$cia przywiazane, iest taiemnicg dla
samegoz Cztowieka, gdyby sie tylko- na Swiatto
swego Rozumu spuszczaé chciat.

1\ Jakie sg znaki czyli znamiona prawdziwie
Eoskiey Religii?

0. Znamiona prawdziwey Religii sg naste-
pujace:. Religia Nieba iest prosta, i w swych
rrzykazach wyborna, w swym Rozktadzie iednor
jtayng i niezmienna, lecz coraz postepuie w swym
nywiianiu sie doskonalona, tak wtasnie, iak wzra-
staly potrzeby i $wiatla Ludzi. Poczatek iey
réwnie dawny iak Swiat, rozwiiata sie i doskona-
lita, nie uginaiaic sie bynaymniey pod ciezarem,
namietnosci i roznaaitych okolicznosci. E<Xy tym,
czasem Religie Ludzi (czyli Batlwochwalstwa) po-
wstawaty nastepnie w ciggu uptywajacych wie?
L>w; te zmieniaty sie bez ustanku stosownie do.
pizemiiaigcych wyobrazen, interesséw i uroien
ludzkich ; przez co rozgalezione podzielaly sie na,
niezliczone mnoéstwo innych; te w miare rozchg-
gjzenja sic, staty spodlonemi, Ztad tyle niezgo*.
(In)ch Religiow na $wiecie,



D. Cuelle est donc (a plus sublime de tou-
tes les Rél/gions?

R. La Qrékienne: c'est a dire celle quia été
enseignée par Jesus Christ, et transmise a nous
par ses douze Apdtres, qui l'ont enseignée auog
hommes, et qui ont fondé notre réligion,

-Z). Cui était Jesus Christ?

R. Lefis de Dieu, né de la vierge Marie,
le quel a souffert la mort pour le salut des hom-
mes, et qui par l& a voulu montrer sa boute
puissance, et prouver l'oeuvre divine en se Sa-
crifiant pour le salut du genre humain.

D. Cuelle utilité un état peut-il tirer d&
I'exacte observation de la réligion ™

R. La réligion crétienne mise en pratiqua
donne de la probité & tout le monde, de la jus-
tice aux princes, de lafidélité aux sujets, de
I intégrité aux magistrats, de la soumission aux
inférieurs, de la bonne foi dans le commerce, et
dans les ‘contrats, de I'union dans les mariages,
de la paix dans les familles ; enfin de I'équipé
ek de I'humanité envers tous,

.D. Guels maux peut causer I'irréligion ?

R\ Llle produit tous les vices contraires a
ces vertus, es renverse absolument le bonheur,
la prospérité, et la sécurité de I'ame de la
créature.

D,
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P. Ktoraz iesfc naywybom'ieysza $e wszystkich
Religiow ?

O. Religia Chrzesciiafnska: to iest ta, ktorey
nauczat Jesus Chrystus; dwunastu Je°o Apostotow
opowiadali ig Narodom, wpaiali Ludziom iey za*
sady, i zatozyli grunt na Budowe Religii naszey,

H\ Ktéz to byt Jesus Chrystus?

O. Syn Bozy, narodzony a Maryi 1anny, kto*
ry wycierpiawszy wiele, pooiost smier¢ dla zba-
wienia Ludzi; chcial on pizez to okaza¢ swf
Wszechnocnos$¢, i dokona¢ wielkiego Boskiego
Dzieta, -poswiecano sie dla wybawienia catego
rodzaiu Ludzi.

P. Jaki uzytek mie¢ moze kray z Scistego za*
phowania przepiséw Religii ?

O, Religia Chrzescianska podtug swych Prze-
pisow wykonywana, wpaia poczciwos$¢ wszystkim
ludziom w ogéle; kaze Monarchom, izby bjli
sprawiedliwemu; podlegtym, izby byli wiernemi;
urzednikom zaleca nieskazong rzetelno$¢; mzszym
ulegto$¢, dobr$ wiare w handlu i w wszelkich
“mowach ; radzi zgode Matzonkéw, pokoy 1lomit
liow; nakoniec priepisuie sprawiedliwo$¢ i ludz-?
Jeos¢ ku wszystkim bez wylgczenia.

P, Jakie nieszcze$cia zdziata¢ mozs lueligia?

O. T|i wylega wszystkie wystepki w brew
wzmiankowanym cnotom przeciwne, niszezy %
gruntu szczescie, poynyslpose i
fzy Stworzenia*



D. Combien, y. a-t-il de religions dans le
inonde ?,

H. Ou en compte quatre principales, qui
sont; la Cretienne, la Juive, la Mahométanc,
et la payeune.

JD, 11sb ce que ces religions ne sont point
subdivisées ?

li. La cretienne l'est en quatre branches:
i* | n religion catholique>apostolique, qui a pour
chef le Pape: La cretienne gréque, qui a des
Patriarches: La crétienne évangélique, qui a des
Lacques ep Dauemaro et eu Suede etc, et la
crétienne réformée, qui est la dominante eu
Angleterre,

IL  La religion Judai que est elle pariai
tous lesjuifs la méme?

P. Non, il y a plusieurs. Sectes, qui se dis-
tinguent eu suivant la loi de Dloyse, ou qui s'euém
loignent plus GJ moins, selon qge les Lalmudis-
tes Vont expliquée.

LD, Lit ce que le Mahométisme est. par tout
Uniforme @

IL Noui Les Perses différent des Turcs, et
comme les mahométans uont. presque point d'au-
tres livres que leur Aieoran, ils sont tres bornés
ft superstitieux,

JD\ Pu'entendez, vous par, religion payenne?
JJ, Ceux, qui a\i lieu de reconnaitre, unDieu
Créateur, adorent des hommes\ Quiwetux-t

des

P. Wiele iest reiigli na swiecre ?

O. Cztery licza sie nayobszernieysze : Chrza-i
$cianska, Zydowska, Machometanska i Poganska.

P. Czy sie tez religiie dzielg ieszcze ?

O. Chrzescianska ma cztery odnogi, |I. kato®
licka, maigcg naczelnika w papiezu: Chrze$cianska
grecka ktéra ma patryarchéw : ChrzesScianska ewa-
pielickag, maigcq biskupdw w Danii i Szwecyi
i t. d. i ehrzescighska reformowang panuigca w,
Anglii.

P. Religiia Zydowska iest ze tylko jedna?

O. Jestw nie;/y1 kilka podzia’fléw, pdznigcych
sie nasladowaniem lub oddalaniem sie mniey lub
wiecey od pravy Moyzeszg podiug wyktaddow,
Talmudystow,

P. Mahometyzm czy iest wsedzie iednostayny ?

O. Nie, Persowie réznig sie od Turkow, g
poniewaz Mahometanie nie znaig prawie innych
ksigzek iak tylko alkoraa, sa przeto, bardzg ciemni
i zabobonni.

V. Co sie rozumie przez retigiig poganska

0. Cze$¢ rzeczy stworzonych zamiast twoércy,
laka to ludzi, awierzeta rodliny, Swiatia niebie*
skiex»
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des piaules, ou les astres, comme leur supréme
divinité: de tels peuples sont trés ignorants et
encore plongés dans la barbarie.

D. Vous ne m'avez rien dit de la religion
naturelle?

R. Cette réligion, était dans Vantiquité cel-
le des savants et des Philosophas, et enseignait
un Dieu unique et Créateur: La réligion cré-
ticnne lui a été subsituée, et Va épurée dans
toutes ses parties,

D. Mais qu'est ce que VAthéisme?

R. C'est la folie de croire que tout le beau
Spectacle de la nature a été formé au hasard,
de renier la coopération de Dieu, son Existen-
¢e, et sou infinie bonté envers les hommes.

D. CQ)ue peut-on penser de tels hommes?

R. Ou devrait les vouer au mépris général ;
¢ar non seulement, eu brisant les liens de la ré-
ligion, qu'un Soleil radieux, un Ciel, beau et
bien étoilé doit leur inspirer, ils brisent encore
ceux de la société a la quelle ils sont attachés
mar la religion; et en reniant I'existence d'un
Dieu., ils se privent de toute consolation en ce
yuondc, ginsi que d'un heurefo avenir apres cet-
te vis, et meurent ordinairement victimes de
leur entétement dans le plus grand désespoir.

Le-
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skie, ludy takie sg bardzo nieoswiecon6i W dzi-

kosci zyr$.
P. Nic mi nie méwisz o ieligii przyrodzoney?

O. Byta ona w starozytnosci réligii® uczonych
i Filozofow, nauczaigc o bytnosci Boga iednego,
religiia chrzeScianska po niey nastgpita, wyczy-
Sciwszy i$ we wszystkich czeSciach.

P. Co to iest Ateizm czyli bezbdstwro ?

O. Jest to szalone mniemanie ze caly 6w
wspaniaty uktad przyrodzenia, utworzyt sie sam
eprzypadkiem, przeczace przy tym bytnoSci Boga,
lub wystawuigce go nieczynnym i oboietnym na
los ludzi.

P. Co mozna mysle¢ o tak mniemaigcych?

O. Nalezatoby wystawi¢ ich ua wzgarde po*
wszechng, bo nie tylko ze zrywaia wezet religii,
ktére sam widok stofica i nocy gwiazdzistey po-
winien by im wpaiaé, ale nadto targaj zwigzki
spoteczne gruntuiece sie na religii, a przeczac
bytnos¢ Boga, odeymuig iedyng ludziom na tey
ziemi pocieche, i nadzieie széze$liwszey w drugim
zyciu przyszto$ci, zchodza. tez z tego $wiata po-
spolicie w przystepach rospaczy.

Nau*



Lecon .
Des Sciences et des Arts»

D. Avant de définir les sciences et les artst
dites moi ce que c'est que la définition méme?

R. la définition n'est autre chose que l'ex-
plication de la chose qu'on définit.

JJ. De quelle maniére se fait cette expli-
cation ?

R. Far le genre et la différence de la chose
*méme.

JJ. Cu entendez-vous par le genre de la
définition ?

R. J'entends par genre de la définition, ce
qui rend la chose définie commune avec toutes
les autres choses du méme genre.

JJ. piientendez -vous par différence de la
defnation?

A. Je concois par différence de la défini-
tion, ce quifait différer essentiellement la chose
définie, de toute autre chose qui n'est pas pré-
cisément de la méme espece.

JJ. Rendez sensible par un exemple tout ce
que vous venez de dire.

Nauka 7L

O Umieietnosciach i Sztukach*

P. Przed przystagpieniem do Opisu N*uk £
Sztuk, powiedz prosze, co rozumiesz przez sam
Opis?

O. Opis niczem nie iest tylko wypuszczeniem
tlomaczenia, wilasnosci rzeczy, ktorg sie opisuie.

P. W iaki sposob uskutecznia sie takowe tto*

maczenie ?

0. Przez wyszczego6lnienie rodzaiu i wskaza*
nie réznicy sameyze rzeczy*

P. Co sie ma rozumie¢ przez rodzay Opisu?

O. Rozumie sie przez rodzay opisu to, co
opisang rzecz czyni Wspdlng ze wszystkiemi inne-
mi tego samego rodzaiu rzeczami.

P. C&z rozumieé¢ wypada przez réznice Opisu?

O. Trzez réznice Opisu rozumie¢ wypada to,
00 rzecz opisang istotnie rozni od kazdey inney

rzeczy, ktora Scisle biorgc, nie iest tego samego
z tamtg gatunku.

P. Jak sie w przyktadzie obiasnia to wszy*
stko, co sie dopiero powiedziato ?

O
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R. Le voict jpar la définition ae Vhomme,
Quand je dis: I'nomme est un étre raisonnable,
je donne Sa défiliation par son genre, et par sa
différence. Le- riot étre est donc le genre, parce
qu'il confond Vexistence de tout antre étre, sans
en spécifier aucun*

JD. Que signifie le mob raisonnable?

R. Par le mol raisonnable, on entend la dif-
férence de la définition de Vhomme, parce-qu il
le distingue de tout autre étre, en désignant son
espece a la quelle\ seule il appartientd étre rai*
sonnuble: sans cette qualité essentielle il n'est

plus homme,
D. Quelle est ila nature de I'hnomme ?
R. Par sa nature, il est un animal raison-

nable : or le mot animal est le genre qui confond
I'existence de I'honlme avec celle de tous les au*
trés animaux; et le mot raisonnable distingue
sou espéce de celle de tous les autres,

n. Cuest ce que la science ?

R. C'est une connaissance certaine et évi-
dente de quelque chose,

J). Comment peut-on acquérir une connais-
sance ?

R. Par la démonstration et I'évidence des
idées. X

JD. De quelle maniére la démonstration peut®
elle donner cette connaissance ?m
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O. Nastepujacy przyktad opisu Cztowieka
rzecz sftma.-wyiasni. Kiedy moéwie: Czlowiek
iest to Istota rozumna, daie Opis iego przez
wsgkd na iego rorlzay, i przez wzglad na iego
roznice. Wyraz Istota, iest wiec rodzaiem, gdyz
obeymuie wszystkie istoty w ogole, nie wyszcze-
golniajac zarlney.

L Céz znaczy wyraz rozumna?

O. Wyraz rozumna, daie mi poznaé réznice
opisu cztowieka, poniewaz «o rozréznia od wszel-
ltiey inney Istoty, naznaczaig¢ mu wydzial, do
ktérego on z wzgledu swego rozumu nalezy: bez
tego Istotnego przymiotu nie bytby tym, czym
iest, czyli, nie bytby Czlowiekiem.

P. Jakaz iest Natura Cztowieka?

O. Jest on z swey Natury zwierzeciem rozu-
mnym: wyraz zwierze cechuie rodzay,, ktory
cztowiekowi iest wspolny ze wszystkiemi inneini
zwierzety; za$ wyraz rozumny daie roznice
rodzaiu Cztowieka od rodzaiu wszystkich innych
zwierzat.

P. Co to iest Umiejetnos$¢?

O. Jest to pewne i oczewiste poznanie rzeczy
iakieykolwiek bedz.

P. Jaki iest sposéb nabycia wiadomosci ?

0. Przez Okazanie i oezewisto$¢ wyobrazen.

I. W iakiZz to spos6b Okazanie moze nam po-
stuzy¢ do nabycia wiadomosci?
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JR. Tar un raisonnement juste et évident,
appuie sur des principes nécessaires et infailli-
bles, dont en tire une conséquence de meme

nature.

Z). Faites-moi connaitre un principe de cet-
te nature, nécessaire et infaillible.

*
R. En voici un: il est impossible qu'une
méme chose soit et ne soit pas: existe et nexi-
ste pas dans un méme tems.

D. Formez un raisonnement sur ce principe ?

R. Il est impossible de penser et d'agir sans
exister, parce-qu il est impossible d exister et
de il exister pas: or, estil queje pense et que
j'agisse, il s'ensuit donc quej existe. Cette con-
séquence est nécessairement déduite de ces prin-
cipes, et forme une démonstration qui fait la

science.

D. N'y a-t-il point de connaissance qu'on
puisse acquérir autrement que par la démonstra-
tion et I'expérience?

R. Oui, telle est celle que nous aquérons
par l'usage et Vexpérience constante et uniforme
de nos sens; par le témoignage des personnes
dignes de foij enfin par la révélation, en sou-
mettant nos lumiéres naturelles a la vérité su-

i pre-
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O. Frzez rozumowanie witasciwe i oczewiste

wsparte zawsze na zasadach gruntownych i nie-

mylnych, z ktérych sie wyciaga dopiero wnioski
teyze sainey natury.

P. Mogtzeby$ mi da¢ pozna¢ zasade tey natu-
ry konieczng i nie omylny?

O. Owo7 iest nastepna: Niepodobiexistwem
iest, izby iedna i taz sama rzecz byla i nie byta
razem, izby" miata swdy byt, lub go nie miata w
témze samem czasie.

F. U6z mi tez iakie rozumowanie wsparte
na wzmiankowaney zasadzie?

O. Niepodobna iest mysle¢ i dziata¢ nie ma-
fie bytu, albowiem niepodobieristwem iest mie¢
byt i nie mie¢ go razem: u kiedy ia mysle i dzia-
fam, idzie za tém, Ze mam i byt. Wniosek ta-
kowy iest koniecznie wyprowadzonym z tych Za-
sad, a nastepnie stanowi Okazanie; zt*d to po-
WStaie wszelka Umieietnos$é.

P. Czyli tez nie masz iakiey wiadomosci, ktd-
raby sie innym sposobem nabydZ nie mogta, nie-
koniecznie drog$ okazania i dosSwiadczenia?

O. Jest w samey rzeczy; z rzedu wiadomosci
sg owe, ktérych nabywamy, przez uzywanie i
wprawianie stateczne naszych Narzedzi zmysto-
wych; przez Swiadectwo Os6b godnych wiary ;
nakoniec przez Obiawienie, pladdaiétc nasze przy-

B 2 rodzo-

)
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preme qui parle dans ses divines écrituies.
rmais ces derniéres connaissances appartiennent
a la théologie.

D. Cuappelle-beon question dogmatique?

R. Ou appelle question dogmatique, un
question purement théologique, qupn ne peut
contester sans errer dans la foi, et que la réli-
gion crétienne nous enseigne.

D. Cuappelle-1-ou question problématique ?

R. Une question problématique est une ques-
tion purement philosophique, sur la quelle il
est permis a un chacun de porter son jugement,
et d'établir en conséquence un systéme particu-
lier sans errer dans la foi. dcls sont différais
systemes sur le vuide, sur le mouvement et Iu
figure de U terre, sur la nature des corps céles-
tes, sur le Systéme I|yanctaire etc.

D. Cu'est-ce quun art?

R. C’st une connaissance qui nous donne
des régles pour faire slirement quelque chose.

J). Comment divise-t-on les arts?

R. En arts libéraux et en arts mécaniques.
D . GCuels sont les arts libéraux?

R. Ce sont ceux qui regardent les sciences,
comme la grammaire, la dialectique, la rhetori-
que,

21

rodzone Swiatto pod wyrok prawdy naywyzszey
zapisaney w ksiegach Fisma Swietego: ostatniego
iednakZe rzedu wiadomosci naleze do Teologii.

F. Co pospolicie! zowi$ Podaniem Dogma-
tycznem ?

O. Nazywajg podaniem Dogmatycznem owe,
ktére sq przedmiotem samey Teologii; tym za-
przecza¢ pewnosci, iest iedno co btadzi¢ w wie-
rze, ktorey Religia Chraesciariska nas naucza.

F. Co sie rozumie¢ ma przez podanie Proble-
matyczne ?

O. Przez podanie tego rodzaiu, rozumiemy
podanie- zupetnie Filozoficzne, o ktérym wolno
i-st kazdemu da¢ swoie zdanie, a nastepnie wol-
no iest tworzy¢ domyst szczeg6lny bez boiazni
obtakania sie w wierze. Takiemi sg rozmaite Do-
mysty wzgledem czczosci, wzgledem Ruchu,
Ksztattu Zderni, przyrodzenia ciat Niebieskich,
Ukfadu Planet i t. d.

F. Co iest Sztuka?

O. Jest ta wiadomo$¢ daigca nam pewne
przepisy dla wykonania z pewnoscig iakiey
rzeczy,

F. Jak sie dzi$ podzielaj Sztuki.

O. Na Sztuki wyzwolone i mechaniczne.

F. Ktdrez sa Sztuki Wyzwolone?

O. Sztuki wyzwolone sg te, ktore sie Scig-
gaig do nastepujacych Nauk, do Grammatyki,

Lo-

A i
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que, la poésie, la musique, 2 dessin, la pein-
ture, la Sculpture, I'Architecture, I'Imprime-
rie.  Tous les autres sont appellés arts mé-

caniques.

D. Pourquoi les appelle-1-on arts liberaux?

Il. Parcequ’ils nétaient exerces ancienne-
ment que par des personnes libres wet d un cer-

tain rang.

D. Combien comptez vous de sciences?

11. Huit principales, qui sont, la théologie,
la philosophie, la jurisprudence, la medecine,

la rhétorique, la grammaire, la poesie et les
mathématiques.

71 N'y a-t-il point darts liberaux?

R. Oui, il y en a quatre, savoir : le dessin,
la peinture, la sculpture et la musique.

Le-
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Logiki, KrasoraowsLwa, Ryrnotworstwa, do kt6-
rych sie przytagcza Muzyka, Rysunek, Malarstwo,
Snycerstwo, Budownictwo, Drukarstwo. Wszy-
stkie inne nalezy do Rzedu Sztuk Mechanicznych.

P. Dla czego ie Sztukami Wyzwolonemi

z0.wig?

O. Poniewaz w Starozytnosci posSwiecaty sie
na doskonalenie w nich, Osoby wolne i posiada-»
fice pewne znaczenie.

P. Bez liczysz Umiejetnosci?

O. O0Sm celnieyszych, a te sa: Teologia, Fi-
lozofia, Prawnictwo, Lekarska Nauka, Kraso-
mowstwo, Grammatyka, Ryrnotworstwa * Ma-
tematyka.

P. Czy sg sztuki wyzwolone?

O. Cztery liczg sie w tym rzedzie, to iest;
Rysunek, Malarstwo, Snycerstwo i Muzyka.

Naui
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Lecon 111I.

De la Théologie*-

D. Quest-ce que la théologie?

R. C'est une science qui donne la connais-
sance de Dieu et des choses divines.

D. Comment divisez vous la théologie?

R. En théologie naturelle, théologie surna-
turelle, et théologie morale.

D. Expliquez la premiers?

Fi. Ea théologie naturelle nous fait connai-
tre Dieu par ses ouvrages, et par les lumiéres
de la raison naturelle.

D. Quest ce donc que la théologie surna-
turelle ?

R. La théologie surnaturelle est celle que
nous apprenons par la foi de toutes les choses
qui nous ont ete revélees dans les divines écri-
tures, et qui nous sont enseignées par la reli-
gion créuenns.

D. Qu'est ce que la théologie morale?

R. Ea théologie morale e\t celle qui nous
donne la connaissance des loix divines pour ré-
gler nos moeurs, qui traite des vertus et des

vicesy

Nauka Il
(0] Teologii,

p. Co iest Teologia?

O. Jest Nauka zawierajgca wiadomo$é o Bogn
i rzeczach Boskich.

P. Jak sie podziela Teologia?

O. Dzieli sie na Teologig Przyrodzong, Nad-
przyrodzong i Moralny.

P. Wytlomacz mi zamiar pierwszey ?

O. Teologia Przyrodzona daie nam poznaé Bo-
ga rownie z Dziet Jego, iako tez za posredni-
ctwem S$wiatet przyrodzonego Rozumu.}

P. Co sobie zamierza Teologia Nadprzyro-
dzona ?

O. Teologii nadprzyrodzoney zamiarem iest
nauczy¢ nas przez wiare wszystkich tych rzeczy,
ktére nam zostaty obiawionemi w Pi$mie Swie-
tym; tych uczy nas Religia Chrzes$cianska.

P. Co iest Teologia Moralna ?

O. Teologia Moralna uczy nas wiadomosci
tyczacych Ustaw Boskich, mai*cych stuzy¢ za

prawidto do kierowania naszemi Objmzaiami; mo-
J* wi
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vices, et qui apprend a discerner ce qui est
bien ou mal fait. } .

D. D'ou vient le mot théologie?

R. De. deux mots grecs, qui signifient, pa-
role de Dieu, ou discours touchant les choses
divines. Et cette science est ainsi appelée, par-
cequelle traite des choses surnaturelles, et doit
sc prendre de la parole de Dieu, de ne rien,
admettre qui ne soit contenu dans les livres di-
vins, ou qui ne s'en puisse tirer par de légiti-
mes conséquences.

D. Qui est celui a qui on ta donné le titre
de théologien par excellence?

R. C'est St. Jean I'Evangéliste, qui a été
par la distingué des trois autres Evangélistes,
pareequ ils n'avaient écrit que I'histoire de la.
Naissance de Jésus- Chrit etc. au lieu que St.
Jean écrivit son évangile pour établir la divi-
nité éternelle de Jesi/s-Christ, (comme verbe le
Dieu,) et son incarnation.

Le-
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wi Ocnotach i wystepkach; uczy nas iak rozroz-
ni¢ dobre czyny od ztych.

P. Zkad pochodzi wyraz Teologia?

0. Zz dwéch wyrazéw Grekich znaczacych
Stowo Boze, lub tez Mowa tyczaca rzeczy
Boskich. Nauka ta dla tego tak iest zwang,
poniewaz moéwi o rzeczach nadprzyrodzonych,
zaymuie sie Stowem Boskim * nic nie przypuszcza,
tylko to, co iest zamkniete w Ksiegach Swietych,
lub co z nich bydZz moze wyciggnionym przez
prawe wnioski.

P. Ktéz to iest,""ktérego zaszczycono Tytu-
fem Teologa na wybdr?

0. Swiety Jan Ewangelista, ktérego z tego
wzgledu rozrézniono od trzech innych Ewangeli-
stéw; ci bowiem pisali tylko Dzieie Narodzenia
Jezusa Chrystusa i t. d. za$ Swiety Jan pisat Jego
Ewangeliag stuzacg za grunt' wiecznemu bostwu
Jezusa Chrystusa (iako stowa Bozego) i iego
taiemnicy wcielenia.

Na u-
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Lecon 1T.
De la. Philosophie.

JD. Quest es que la philosophie?

R. C'est I'étude de la nature et de la mora-
le, fondée sur Il'observation, I'expérience et le
raisQunement.

D. Quelle est I'étimologie du mot philo-
sophie?

R. C'est un mot grec qui signifie Tamour de
la sagesse.

JD. Combien y a-t-il de parties dans la
philosophie?

R. 1l y en a quatre, qui sont la logique,
la moraley la physique, et la métaphysique.

JD. Qu'est ce que la logique?

R. C'est l'art de bien diriger sa raison dans
la connaissance des choses, tant pour s'en in-
struire soi méme, que pour en instruire les au-
tres: elle domie aussi des régles certaines pour
définir, diviser, juger et tirer des conséquen-
ces justes.

JD. Eu quoi consiste cet art?
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Nauka V.

(@] Filozofii

F, Co iest Filozofia?

O. Jest nauka obeymuigca Wiadomos$¢ Natury
i Moralnosci zagrunlowaney na Dostrzeganiu,
Doswiadczeniu i Rozumowaniu.

1. Jakie iest Zrzodto stow wyrazu Filozofia?

0. Wyraz ten wziety z Greckiego, znaczy
mito$¢ czyli przywigzanie do Madrosci.

* Z wielu i ktorycli czesci sktada sie Fi-
lozofia?,

O. Ze czterech czeéci sktada sig; temi sa:
Logika, Moralno$¢, Fizyka i Metafizyka.

P. Co rozumieé nalezy przez Logike?

O. Jest to Nauka oswiecaigca Cztowieka, iak
ma kierowa¢ swoOy rpzum w poznawaniu rzeczy,
badz dla oswiecenia samego siebie, badz dla
oSwiecania innych; podaie takze niezawodne prze-
pisy, iak nalezy dawa¢ opisy rzeczy, podzielaé
ie, 0 nich gruntownie sadzié, i z sadzenia spra-
wiedliwe czyni¢ wnioski.

P. Na czém zalezy ta Sztuka?
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R. Il consiste dans les réflexions que les
hommes ont faites sur les quatre principales
opérations de leur esprit, qui sont: la percep-
tion, le jugement, le raisonnement, et
méthode.

D. De quoi nous instruit la inorale?

R. Elle nous donne des regles pour la con-
duite de votre vie, soit pour la vie publique,
soit pour la vie privée.

Lecon D.

De Il a Physique.

D. Ouest ce que la Physique?

R. C'est la science qui itous explique les
choses naturelles, les propriétés des corps, les
loix par lesquelles ils exercent leur action ré-
ciproque, etc.

D. Est ce que Histoire naturelle et la phy-
sique sont égales?

R. Non. Ea physique differe de I'histoire
naturelle, en ce que celle-ci nous apprend seu-
lement & connaitre les productions de la nature,
et les différences qui les caractérisent.

D.

ui

O. Zalezy ona "catkiem na uwazném Roztrze-
$nieniu, ktére Ludzie poczynili nad gtéwnieyszy-
ni Dziataniami naszego umystu: iakiemi sg: Po-
jecie, Sad, Rozumowanie i Sposob wyrazenia
mysli.

P. Czego nas uczy Moralnos¢?

0. Fodaie nam Swiatto maiece nam przys$wie-
ca na drodze postepowania naszego, badz w zy-
ciu publiczném, bedz w domowdém.

Nauka V.
O Fizyece

P. Co iest Fizyka?

O. Jest Umieietno$¢ tlomaczaca nam rzeczy
przyrodzone, wtasnosci ciat, i niezmienne Usta-
wy Natury, podiug ktérych ciata wzaiemne na
siebie wywieraj dziatanie i t. d.

P. Czyli ltistorya Naturalna i Fizyka sktadaj
iedne i te sarne Umiejetnoscé?

0. Eynaymniey; Fizyka rézni sie od Historyi
Naturalney w tym, iz ostatnia ma iedynie za cel
nauczenie nas poznania ptodéw Natury, tudziez
uczy rozeznawac¢ cechy kazdemu w szczegélnosci

ptodowi wiasciwe.
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.D. JEn combien de classes range-1-on géné-
ralement les corps?

Pi. En quatre, savoir: les élémens ou bien
les principes des corfis, les minéraux, les végé-
taux, et les animaux, qui sont |objet de la
phy ique.

JJ. Que nous enseigne-1-elle?

Pi. Elle nous apprend a rendre raison de
toutes les choses naturelles, et de tous les phé-
nomeénes du ciel et de la terre.]

D. Quels sont les principes des corps, au-
trefois appelles les élémens? >

Pi. Les terres, les métaux, les Gas, la lu-
miére, le calorique etc,

E). Qu'est ce donc qu'un météore ?

R. Un météore est, 'généralement dit, tout
ce qui s'engendre dans l'air qui nous environne,
et qui nous parait au dessous de la lune. Ce
mot signifie encore, des corps élevés au dessus
de la terre que noute habitons, les quels ou di-
vise eu météores aqueux, ignés, lumineux et
aeriens.

n. Qu'est ce que l'air?

Pi. C'est une matiere fluide, transparente,
invisible et impalpable, répandue de toute part
a Ventour du globe terrestre. L'air, selon Vex-
périence quon en a faite, est 514 fois plus léger

que
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P. W wielu Oddziatach wszystkie ciata w
ogole umiesci¢ mozna?

(0. We czterech; to iest, w Iszym Zywioty,
czyli raczey gtowne zasady Ciat, w llgim ciata
kopalne, w Illirn RoS$liny; w IXtym Zwierzeta:
te s3 przedmiotem Wiadomosci Fizycznych.

P. Czego nas ta Umieietnos¢ naucza?

O. Uczy nas dawaé¢ przyczyne wszystkich
skutkdw, i %wszystkich wydarzaigcych sie tak
Ziemskich iak i Niebieskich Widokdéw, j

P. Ktorez to sg gtowne pierwiastki ciat, da-
wniey zywiotami zwane?

O. Ziemie, lcruszcze, Gazy, S$wiatto, cie-
plik i t. d.

P. Co to iest Twor napowietrzny?

O. Twoér w ogdlnosci wziety, wyraza to
wszystko, co sie tworzy w otaczaiagcém nas po-
wietrzu, i co nam sie wydaie bydz ponizey ksie-
zyca. Wyraz ten znaczy ieszcze ciata po nad
ziemig wyniesione, ktdre dziela na Twory wodne,
ogniowe, Swietlne i powietrzne.

P. Co iest powietrze?

0. Jest Istota ptynna, przezroczysta niewi-
dzialna, nie mogaca bydz schwycong predko, i

rozlana ze wszech stron na okoto ziemi. Po-
wietrze, podiug doswiadczehn z nim robionych,
C iest
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que Veau. |l est des contrées ou il est plus pe-
sant, que dans d'autres; dans les régions hau-
tes, il est toujours plus légerj car l'air ou plu-
tot VAthmosphere se compose d'une région liait*
te, moyenne et basse»

JD. Cue pensez-vous de ces régions?

n. t'air de la région haute est plus subtil
et plusfroid, que celui de la région moyenne;
et l'air de la région moyenne est plus pur que
celui de la région basse. — Le poids d’une co-
lonne d'air s'élevant de la surface de la terre
vers le sommet de Vathmosphere, est égal a ce-
lui d'une colonne d'eau de méme diamétre, de
35 pieds de hauteur; car voila le point d'éléva-
tion qu'atteindra Veau dans une pompe, par la
pression de l'air extérieur, aprées que l'air inté-
rieur de la pompe aura été extrait par le ])is-
ton.  Actuellement le poids d'une colonne quar-
rée d'eau, d'un pied d'épaisseur et de 33 pieds
de hauteur, est de 2,160 livres: de sorte qu'un
homme d'une grosseur moyenne, dont la surface
est d'environ 14 pieds carrés, soutient un poids
d'air de 30,240 livres; poids insupportable et
méme fatal, s'il n'était reparti également sur
toutes ces parties, et contrebalancé par l'air en-
vironnant, qui réagit avec une égale force con-
tre la préssion. Ainsi une colonne de Mercure

dans
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iest 914 razy lzeysze od wody, Znayduiag sie
pewne mieysca, w ktérych powietrze iest ciezsze
niz w drugich; w krainach wyzszych iest zawsze
Izejsze; bowiem powietrze, albo raczey powie*
trzokrag, sktada sie z krainy gorney, $rzpdkowey,

i dolney,

P. Co6z myslisz o takowych krainach?

0. Powietrze w gorney krainie iest subteiniey*
gze | wiecey zimne, niz powietrze krainy $rzod:*
towcy, to znowu iest czystsze od powietrza kra*
iny dolney. — Ciezar stupa powietrznego wzno*
szac sie od powierzchni ziemskiey az ku goérze
Powietrzokregu, iest rowny ciezarowi sjbupa wod»
nego, teyze samey S$rednicy, maiecego iednak
B stopy wysokosci tylko; bowiem ten iest punkt
wyniesienia, ktéregoby Woda doszta w Pompie
wodney, od powietrza zewnatrz cisniona, gdy
wprzdd powietrze bytoby wvpedzonym z we-
wnatrz niey, przez ruch Srepla, Gdy za$ ciezar
$tupa wody maigcego iedne stope grubosci, a 35
itop wysokos$ci, iest réowny 2,160 funtéow,; za*
pzéra cztowiek mierney grubosci i wzrostu, kto*
rego powierzchnia wynosi blisko 14 stop kwadra-
towych, wytrzymuie ciezar powietrza od 39,240
funtéw; ciezar nieznosny, nawet okropny, gdyby
nie byt na wszystkie czesci réwno roztozonym,
i przeciwwazonym >od powietrza ciato ludzki©
otaczsigcego, ktére odd-iatywa z rowjoa moca,

G s iak
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dans le Baromeétre, d'apres le méme principe,
ne s'éleve pas, au-delda de 29 pouces, jo/z poids
spécifique a celui de l'eau étant a peu pres,
comme 13! a 1.

D. De quoi sont composés les météores?

B. De vapeurs et d'exhalaisons. Les va-
peurs sont des particules d'eau qui se mélent
avec l'air. Les exhalaisons sont des particules
de toutes sortes de corps terrestres qui s'élevent
dans l'air, tels que du souffre, des sels, des
métaux, du bitume, et d'autres corps de diffé-
rente nature, plus ou moins combustibles, solir
des ou pésans.

D. N'avons nous pas des fluides aérifor-
mes?

R. Oui, il y en a, et on appelle fluides aéri-
formes, lesfluides qui comme l'air, sont souvent
sans couleurs, invisibles et toujours tres élasti-
ques; on les nomme aussi gas. Il y en a un
assez grand nombre; et on en distingue de deux
sottes, les gaz permanens, et les gaz non-
perman ens.

D. C)u'entendeZ vous par gaz permanens et
gaz non-permanens?

R. J'entends par gaz permanens, Ceux
qui ne deviennent pas liquides par le refrai-
dissementj et j'entends par gaz non-perma-
nens, ceux qui deviennent liquides en se rejrai-
dissant: belle est la vapeur de I’eau.

87
iak iest ciSnione. Tém sposobem stup Merku-
ryuszu w Ciezkomierzu, podiug tey samey zasa-
dy, niewyniesie sie wyzey nad 29 calow, gdyz
ciezary wzgledne Merkuryuszu do wody maig sie
iak 13f do 1

P. Z czego sie sktadajag Twory napowietrzne?

0. Z wyziewéw wodnych i z drobniutkich
ciat czastek. Wyziewy sg to czastki wody zmie-
szane z powietrzem. Exbalacye, sa to czastki
wszelkiego rodzaiu ciat ziemskich, ktdre sie wzno-
sza na powietrze, iakiemi sa czastki siarki, so-
low, kruszczéw, zywicy, i innych rozrnaitey na-
iury ciat, wiecey lub mniey palnych, wiecey lub
jnniey statych, wiecey lub mniey ciezkich.

P. Czy niemamy ptyndéw kwasorodnych?

O. Sa, i nazywaig sie kwasoczynami.
te rdwnie iak powietrze sa bez koloru, niepo-
dzielne i zawsze bardzo sprezyste, nazywaig ie
takze gazem, i s$ wieloiakiego rodzaiu, z ktdrych
iedne sg trwate drugie zmienne*.

Ptyny1

P. Co sie rozumie przez gaz trwatly i zmienny?

0. Przez gazy trwate rozumie sie te ktdre sie
nie obracaiij w ciecz po ostudzeniu, a przez gaz
zmienny, ten co sie rozlewa w plym gdy iest;
ostudzony; takim iest para wodna*
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Z). Quel est lefluide aériforme le pins utile
et le plus répandu ?

R. C'est l'air fluide permanent, pesant, tres

compressible, trés élastique et invisible; il en-
vironne de toutes parts le globe de la terre,
autour duquel il forme une enveloppe que I'on

nomme atmosph ére»

Lecon VL

De la Lumiere et de I’optique,

4

D. Qu'est ce que la lumiere?

R. La lumiére est un fluide parfaitement
élastique, qui, lorsqu'il agit sur nos yeux, pro-
duit pour nous la clarté et nous fait voir les
objets en donnant la couleur et I'éclat a toutes
les productions de la nature; mais ou ne sait
pas encore bien comment elle agit, ni comment;
son action se propage,

JD. Quelles sont les sciences qui s'occupent
des effets de la lumiére?
R. Il y en a trois, I'optique, la catop-
tique , et la dioptique.
D.

5¢

P. Ktéry gaz iest naypoZytecznieysze i nay-
powszechniey rozlany %

0. Jest to powietrze zwyczayns, ptynne i
trwate, ciezkie, zdolne by¢ sciSnjonym, przytym
sprezyste bardzo i niewidzialne; otacza ziemie
w okoto, i nazywa sie powietrzokregiem. (athmo->
spliera.)

Nauka V,
10 Swietle i Optycy
"r*

P. Co to iest Swiatto?

0. Swiatto iest fo ptyn doskonale sprezysty,
ktéry dziataigc na nasze oczy sprawia nam widok
i daie postrzega¢ przedmioty, rzucaiec na nie ia-.
sno$¢ i blask, ale dotad nie iest wiadomo iakiin
sposobem dziata, ani iak sie toz dziatanie udziela.*

P. Jakie umiejetno$ci trudnij sie rozbiorem
przyrodzenia Swiatta ?

0. Trzy nastepuigce: Optyka, Katoptyka
iDioptyka,
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JD. Qu'entendez vous par I'optique?

R-. C'est la science qui a pour objet les ef-
fets de la lumiére directe; c'est a dire la vision
des objets qui viennent directement et immédia-
tement de ces objets a nos yeux; ou hien da
quelle maniére se fait la vision de I'oeil, et rend
raison des différentes modifications de la lu-
miere, de sorteque par elle on peut expliquer
plusieurs phénomeénes de la nature.

D. Que signifie la catoptique ?

R. C'est une partie de I'optique la quelle a
pour objet les effets de la lumiere réfléchie, sa-
voir: de la lumiére renvoyée par les corps sur
les quels elle tombe.

D. De quels corps peut-on se servir pour
réfléchir le mieux la lumiére?

R. Ce sont les miroirs, dont il y en a de
plusieurs espéces, tels que, le miroir plan,
qui est d'usage dans la vie ordinaire; le mi-
roir convexe, qui fait voir les objets plus
petits qu'ils ne sont; le miroir concave, qui
produit les objets tantdt devant, ettantdt derriére
lui, selon | éloignement : c'est aussi le seul qui puisse
servir a rassembler les rayons solaires pour en
faire un J'oyer ardent; enfin les miroirs mix-
tes, qui sont les miroirs cylindriques et les
miroirs coniques.

D. N'y a-t-il pas encore une science qui
traite de la lumiére?

P. Co sie rozumie przez optyke ?

O. Jest to nauka maiagca za cel skutki Swiatta
prostego, to iest postrzeganie rzeczy ktdre przy-
chodzit prosto i bezpos$rednie od tych przedmio-
tow’ do naszych oczow, czyli iakira sposobem
oko widzi, i naucza przyczyn rozmaitych umiarko-
waé Swiatta tak, ze tym sposobem mozna wy-
jasni¢ wiele iawow przyrodzonych.

P. Co znaczy Katoptyka?

O. Jest to cze$¢ optyki maigca za cel doebo*
dzenie skutkéw Swiatta odbitego, to iest odeslg»
nego od ciat na ktére padito.

P. Jakie ciata naylepiey odbiiaig Swiatto?

O. Zwierciadta ktorych rozmaite sa rodzaie,
iako to: zwyczaynie uzywane; wypukte
wystawuiijce przedmioty mnieysze niz sg w isto-
cie, wkleste; wystawuiece przedmioty iuz przed
iuz za nim podiug oddalenia, dla tego to iedno
moze stuzy¢é do zgromadzenia promieni, stonecz-
nych w ognisko palgce; nakoniec zwierciadta
mieszane, to iest walcowe i ostrostupne.

P. Ktora ieszcze nauka zatrudnia sie Swiattem?

0.
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jR. Oui c'est la dierptrique, /lu quelle ne
s'occupe que des effets de la lumiére réfractée,
qui passant obliguement d'un corps transparent
ou d'un fluide dans un autre d'une résistance
mdifférents, souffre un petit changement dans
sa direction«

JD. Quels sont les instruments d'optique ?'

R. On a les Polémoscopes, les opti-
ques, les chambres noires, les t élesc Opest
les lunettes et les microscopes.

JJ). Quest ce que le polémoscope?

R. C'est un instrument, par le moyen duquel
on peut voir les objets cachés a ses regards di-
rects; la principale piéce est un miroir incliné.

D. Quest ce qu'une optique ?

R. C'est une boéte dans la quelle des objets
assez éclairés se font voir sous des images am-
plifiées et dans L'éloigrtement, par le moyen des
miroirs et des verres convexes.

JD. Qu'appeliez, vous chambre noire ?

R. On dénomme ainsi une chambre exacte-
ment jeimée de toutes parts, excepté un trou
prali-
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0. Dioptryka: ta ma za cel dochodzenie sku-
tkow Swiatta odbitego, ktore przechodzac ukosnie
przez ciata przezroczyste, lub przez ptyn przezro-
czysty* przez opor doznany zmienia sie w swym
kierunku.

1\ Jakie & narzedzia optyczne ?

O. Sg te: nayprzod zwane l'oleraascopes,
optyki, skrzynie ciemne, (camerae obscurae) te-
leskopy, perspektywy i drobnowidze, (micro-
scopes.)

P. Co to iest Polemoscop ?

O. Jest to narzedzie za pomocg ktérego mozna
widzie¢ ciata ukryte przed gotenu oczami, gtéwny
W nich sztuk¢ji iest zwierciadto pochylone,

(
P. Co to iest Optyka?

O. Jest to skrzynia w ktérey przedmioty obja-
$nione daig sie widzie¢ wpomnozoney postaci i
w oddaleniu, za pomocy zwierciadet i s&kiet
mwypukhych,

P. Co nazywa sie Camera obscura?

0. Nazywa sie tak izba lub skrzynia zupetnie

ciemna proécz iednego otworu w ktérym umie-
szczone
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pratiqué dans un volet de la fenétre, et dans le-
quel est placé un verre convexe; par ce moyen,
les objets extérieurs vont se peindre dans une
situation renversée , mais distincte, et avec leurs
couleurs naturelles sur un fond blanc, place’
dans la chambre au foyer du verre, et que Ton
peut dessiner, ou copier facilement.

D. Cuest ce que les télescopes?

IT. Ce sont des instruments composés de tu-
yauxdans lesquels des verres convexes, des
verres concaves, et quelquefois des miroirs, sout
disposés convenablement, pour faire voir tres
distinctement des objets trés éloignés: on s'en
sert pour examiner les astres, et ceux qui ser-
vent pour examiner les objets terrestres portent
le nhom de Lunettes d'approche, ou de longue
vue etc.

D. Ouest ce qu'un Microscope ?

R. C'est un instrument qui, par le moyen de
plusieurs lentilles combinées ensemble, fait pa-
raitre trés gros des objets tres petits, et fait
voir des objets trés distinctement des objets im-
perceptibles a la vue simple.

Le*
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gzczone iest szkto wypukie, sa pomocag ktérego
przedmioty zewnetrzne maluig sie sie w ksztatcie
wywrotnym, ale wyraznie i w kolorach przyro-
dzonych, na dnie biatymumieszczonym w gtebi
tey izby w ognisku szkta, a zaczym mozna ie ry-
sowaé tatwo.

Y. Co to sg teleskopy?

O. Sa to narzedzia ztozone z rur licznych
opatrzonych w szkta wkleste i wypukte, niekiedy
w zwierciadta, za pomocg ktérych mozna widzieé
dokfadnie przedmioty bardzo oddalone. Uzywa
sie ich do postrzezen astronomicznych, a szkta
stuzagce do widzenia oddalonych na ziemi przed-
miotdw nazywaia sie perspektywami.,

P. Co to iest mikroskop?

0. Jest to narzedzie ktére za pomoca szkiet
wypuktych iak szocewica utozonych w pewny
sposob, powieksza znacznie naymnieysze przed-
mioty, okazuiec naywyrazniey te ktorych okiem
doyrze¢ niemozna.
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Lecon PLI.

T u 5 o m

JD. Ctuest ce que le son?

IL. C'est un mouvement de vibration impri-
me' a un corps sonore et communique'par l'air il
une membrane qui se trouve dans Voreille et que
Voh nomme tympan.

Z). Le son est-il long-temps a se transmet-
tre d'un lieu dans un autre ?

li. La vitesse avec lequel le son se transmet
est évalué a 173 toises par seconde, et Vexpé-
rience a prouvé qu'elle est uniforme, que la di-
rection du vent et la force du son ne changent
rien a sa vitesse.

JD. Comment se produisent les échos?

JL. Lorsque le sou rencontre un obstacle, tel
qu'une maison, un mur, un rocher, etc. L'air qui
est parfaitement élastique, réfléchit le son, et
semble eu produire un pareil que Vou appelle
écho, qui varie de direction selon la disposi-
tion de l'obstacle; de sorte que quelquefois la
personne qui parle u'entend pas L'écho, et que
d'autres Ventendent, Sans entendre la personne

qui parle.
Jb,,

47

Nauka VII.

i\ Co to iest gtos?;

O. Jest to wzruszenie dzwieku sprawione u-
derzeniem w ciato iakie gto$nobrzeczne i udzie-
lone od powietrza btonie bedacey W uchu na-
szym, zwaney bebekiem.

P. Czy gtos potrzebnie dtugiego czasu na
przebiegnienie z mieysca iednego na drugie?

O. Pospiech z iakim gtos sie przenosi obra-
mclionano do 173 sgzni na 6ba cze$¢ minuty, a do-
Swiadczenie dowiodto ze tenze iest iednostayny,
i Ze ani wiatr ani moc przyczyny dzwigeku nie
wplywa na odmiane tey szybkosci.

P. Jak sie tworzy gtosodbit, (Echo)?

0. Gdy gtos spotyka na drodze zawade iakg
nap: dom, skate i t. d., powietrze bedac dosko-
nale sprezyste odbiia go, i zdaie sie sprawiaé¢ po-
dobny, co sie nazywa echem; Kktére odmienia
bierunek podiug utozenia przedmiotéw tak, ze
niekiedy osoba mowigca nie styszy echa, gdy
inne go stysza, nie styszac znowu osoby mo-
\Wigcey.
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D. N'y a-t-il qu'un écho?

li. Comme je viens de dire, il peut y en
avoir plusieurs, s'il se trouve plusieurs obsta-
cles placés a différentes distances, alors cha-
que obstacle produit un échoj et cest ainsi qu il
y a des échos qui répétent ce qu'on a dit trois,
quatrefois, et meme plus.

Lecon VIII.

D u V e n u

D. Cuest-ce que le Vent?

JR. Rien autre que l'air pressé et mis en
mouvement avec plus ou moins de violence; et
celui-ci est produit principalement par la cha-
leur; car si quelque partie d’air est echaujfee
par le soleil ou autrement, il se gonflera, et af-
fectera par conséquent Vair adjacent, et ainsi
selon les différons dégrés de chaleur dans plu-

sieurs endroits, il s’y élévera différons mouve-
tnens d'air,
Si l'air est bien échauffé, il montera vers la

région supérieure de l'atmosphére, et l'air adja-
cent
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Y. Czy iedno tylko bywa echo ?

0. Jak powiedziatem moze by¢ wielokrotne,
iezei znayduia sie rozmaite zawady umieszczone
w rozney odlegtosci, w ten czas kazda zawada
sprawia echo, tym sposobem niektore echa po-
wtarzaig gtos dwa, trzy, cztery, a nawet wie-
cey razy.

Nauka VIH.

P. Co iest wiatr?

0. Jest to powietrze S$cie$nione i w ruch
wprawione z wiekszg lub mnieysza gwattowno-
&g ten za$ ruch iest szczeg6lniey zdziatanym
przez ciepfo; gdyz, iezeli iaka cze$¢ powietrza
iest ogrzana od Storica lub iakim innym sposo-
bem, w 6w czas powietrze sie wezdmie, poruszy
przylegly sobie przestrzen, a tak poditug rozmai-
tych stopni rozgrzania na wielu mieyscach, po-
wstang rozmaite wzruszenia i ciggi powietrza.

Jezeli powietrze ie3t mocno ogrzane, wzniesie
sie ku gorney krainie, a powietrze iemu przylegte
D zastf»
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cent prendra sa placej par conséquent il y aura
uu courant d'air dans toutes les parties de | eu-
droiti ou il y a de la chaleur. Voila pourquoi
nous voyous l'air se précipiter avec tant de for«
ces dans une verrerie, et une tuilerie; et aussi
pourquoi la fumée s'eleve dans une cheminée.
Ainsi en général nous pouvons poser en fait
qu'il y aura pression d'air vers la partie du
monde ou il est le plus échaufje.

D. En combien divise-1-on les vents?

JR. En quatre principaux: celui du Nord,
du midi, de l'orient et de hoccident, qui tirent
leurs noms des quatre principales parties du
monde.

jO. Cuel est I'effet du premier?

E. La zone glaciale boréale produit le Veut
du Nord, qui est par conséquent le plus froid,

JD. Cuel effet produit le second?

11. Le Vent du midi est plus chaud, parti-
culierement en été, parce qu'il vient de la zone
torride, ou les contrées sont pins chaudes que
les notres.

JD. Et le troisieme?

R. Le vent d'est est le plus sec, a cause
qu'il nous vient du vaste continent de I'Asie,
) ruais

5i

zastgpi iego mievsce; 'nastgpi przeto cigg powie-
trza w calym przestworze mieysca, gdzie ogrza-
nie zaszto. OwOz przyczyna, dla ktérey widzimy
powietrze cisngce sie z tak wielkg mocg w pie-
cach Hut szklannych, w cegielniach; dla teyze
satney przyczyny dym wypychany bywa z komi-
now. A tak w ogolnosci mozemy ustanowi¢ iako
zaiade, ze powietrze ku tey czeéci Swiata ptynaé
bedzie, ktdra iest naywiecey ogrzana.j

P. Jak podzielaig wiatry?

O. Na cztery gtdwnieysze: Pétnocny, Potud-
niowy, Wschodni i Zachodni; te maig swoie na-
zwiska od czterech stron Swiata.

P. Jaki iest Skutek wiatru Péinocnego?

O. Wi iatr Pasa ziemi lodowatego po6tnocnego,
yyieie od bieguna tegoz nazwiska, a nastepnie iest
nayzimnieyszy.

P. Jaki skutek dziata drugi?

O. Wiatr potudniowy bywa ciepty, szczé-
gblniey za$ w lecie, gdyz wieie od pasa ziemi
gorgcego, gdzie sa okolice daleko od naszych
ciepleysze.

P. A trzeci?

0. Wiatr Wschodni bywa suchy, z przyczy-
ny, iz wieie od rozlegtego Ladu Azyi; lecz ten
D a bywa
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‘hais il est un peu rafraichi par les riviéres ou
les mers.

D. Cuelle est enfin la qualité du quatriéme?

11. Le veut iVOuest est en général humide,
et nous amene souvent de la pluie, parce que
venant du grand océan Atlantique, il aitiie une
grande quantité de vapeurs.

D. Ouest ce qu'il y a de remarquable par
rapport aux vents?

TI. Cuand par hasard ces vents impétueux
se croissent, il en résulte les desastres les plus
terribles. Les exhalaisons sulphureuses du midi,
les torrens de nitre du nord, et les vapeurs hu-
mides de chaque partie, se confondent, se mé-
lent ensemble, et ferment la plupart des météo-
res ignés et aqueux.

D. Dites quelque chose de la célérité des
vents, et des courans d'air.

Pt. La vélocité du vent dans une grande
tempéte est de yo a 60 milles dans une heure;
celle d'iine brise ordinaire d'environ iy milles;
et il est quelques Vents qui ne font pas méme
un mille dans cet espace de teins. L'instrument
dont les Physiciens se servent pour connaitre
la célérité des vents, s'appelle Anémome tre.

L'air a aussi souvent deux courans contraires,
ce qui arrive presque toujours avant le tonnerre*
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bywa nieco ochtodzonym przechodzac po nad
Jizehi i Morza.

F. Jaka iest nakoniec wtasnos¢ czwartego ?

O. Wiatr Zachodni iest pospolicie wilgotny,
i czesto nam sprowadza deszcz, bowiem ciggnac
pc! Oceanu Atlantyckiego czyli Zachodniego, p o -
wozi z sobg mnéstwo wyziewow wodnych.

P. Co iest godnego uwagi wzgledem wia-
tréw ?

O. Kiedy przypadkiem takowe wiatry krzy-
wig sie, wynikaig z tego nayokropnieysze zda-
rzenia. Obfitos¢ czastek siarczannych potudnia,
pptoki saletry z po6inocy, i wodne wyziewy $g
wszech stron, t3cza sie i mieszaig %sobg, i rodzg
wiekszg cze$¢ ogniowych i wodnych twordw.

F. Co6z powiesz; o predkosci wiatrow, J cia-
gach powietrza?

0. Predko$¢ wiatru w czasie wielkiey na”
watnosci, bywa ad yo do 60 mil w godzine i
predkos¢ zwyczajna wiatru na otwartem Morzu,
bywa niekiedy Ty mil® a sg i takie wiatry , ktére
i iedney mili w godzine nie uchodza. Narzedzie,
ktérego Fizycy uzywaig do poznania predkosci
wiatrow, zowie sie W iatromierze m.

Powietrze miewa niekiedy dwa ciggi sobie
przeciwne, co sie zawsze prawie zdarza przed
grzmo-



54

Les nuages en pareil cas, sont vus suivre une
direction contraire a celle quindique la gi-

rouette,

D, Quest-ce que cette couleur rougeatre que
Von voit souvent dans les Nuées ?

R. Quand les nuages paraissent rouges, c'est
signe de vent et quelquefois de pluie.

Legon IX.

Des nuages, des brouillards, de la pluie, de la rosee,
de la neige et de la gréle.

JD. Qu'est-ce que les Nuages?

R.. Les nuages ne sont autre chose gnun
amas de vapeurs humides, suspendues en |air,
portés sur les ailes du vent, dans un état si
condensé qu'ils paraissent noirs.

D. Dites-moi quelle est I'élévation des
nuages?

R. D'environ un quart de mille jusqu a un
mille. Il est ordinaire aux personnes, en grim-
pant sur des montagnes fort hautes, de se trou-
ver au-dessus des nuages, et de les voir planer

aue

grzmotem. Widzimy, iz w tém przypadku chmu-
ry ma<€ kierunek przeciwny od wiatru dolnego,
ktérego kierunek wskazuig Choragiewki.

P. Co ma znaczy¢ owa farba czerwonawa,
ktor® czesto widzimy w Chmurach?

0. Kiedy Chmury pokazuig sie bydZ czerwo-
ne, iest to znak wiatrow, a niekiedy deszczu.

Nauka IX,

Q Chmurach, Mgtach, Deszczu, Rosie, éniegu i Gradzie.

P, Co sie rozumie przez Chmury?

O. Chmury nic innego nie sg, tylko zbiory
wyziewéw wodnych, zawieszone niby na powie-
trzu, przenoszone od wiatrow, w stanie tak zge-
szczonym, iz wydaig sie bydz czarnemi.

P, Powiedz mi co o wysokosci Chmur nad
Ziemig ?

0, Odlegto$¢ chmur nad ziemig od dEwierci
miii dochodzi¢ moze do mili. Zdarza sie Osobom
ni wierzchotki wysokich Gor wstepuigcym, iz ci
s3 w wyzszem niz chmury, potozeniu; iz widzg
ie unoszace sie po nizey siebie, i iezehi Jtak po-

wie-
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au‘dessous d'elles, et pour ainsi dire, raser les
penchans des montagnes ou clics sont,

Z). ZJou viennent les differentes formes et
couleurs des images?

Ji, JJétonnante variété dans les couleurs des
nuages est due a leur situation particuliére a
Végard du soleil-, et aux differentes réjiexiofts
et réfractions de la lumiérej la diversité de for-
me des nuages resuite de leur tissure, prenant
toutes lesfigures, suivant la nature des vents,

JD. Comment se forment les brouillards ?

Ji, D'amas de vapeurs qui séleveut princi-
palement des endroits humides, et s'épaississent
a mesure que le déclin dujour arrive.

D. Quelle différence y a-t-il entre la unée
et le brouillard ?

Ti. La différence qu'il y a entre la nuée et
le brouillard est-, que la nuee composée des va-
peurs ve'siculaires, étant plus légere, seleve et
se soutient en lairj au lieu que le brouillard
étant plus pesant, reste plus proche de la terre,

D. pu’'est-ce que la pluie?

JB. Ce n'est autre chose que l’eau des nua-
ges condensée pur le froidj alors cette eaji ne
pou-

5,
wiedzie¢ mozna, ocieraigce sie 0 wierzchotki
tychze Gor, na ktérych sie te Osoby znayduig,

P. Z kad pochodzg rozmaity ksztatt i farby
chmur?

O. Zadziwjaigca rozmaitos¢ w farbach chmur,
winna sie ich szczeg6lnemu wzgledem Storica po-
tozeniu, i roznemu odbiciu i ztamaniu Swiatla;
rozno$¢ ksztattu chmur wynika z ich. osnowy; ta
bierze na siebie coraz odmienne ksztatty, podiug
natury wiatréw,

P. Jak sie mgly tworza?

O, Mgty tworza sie z zebrania wyziewow

, wodnych wznoszacych sie szczégolniey w miey-

scach wilgotnych; te wyziewy zgeszczaig sie W
miare, iak sie zbliza schytek dnia.

P. Jaka zachodzi r6znica miedzy chmurg, a
mgtg?

O. Roznica miedzy chmurg i mgtg iest ta, ze
chmura ztozona z wyziewow pecherzykowatych
bedac 1zeysza, wznosi sie i ulrzymuie wyzey w
powietrzu, kiedy mgta bedac waznieyszg, unosi
sie blisko ziemi.

P. Co iest Deszcz?

O, Jest to woda z chmurg spadaigca, przez
zimno zgeszczona; w Ow czas bowiem ta woda
' nie-
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pouvant se soutenir, tombe sur la terre en pe-
tites gouttes.

D. Est-ce que Veau ne tombe jamais que
par gouttes?

Fi. Pardonnez moi: il arrive souvent que
quand les nuées sont trop chargées d'eau, que
celles-ci s'abaissent considérablement vers la ter-
re; et quand dans cet état, la masse d'eau est
plus pesante que Vairy elle perce le nuage et
tombe comme un torrent sur la terre,,

T). Comment appelle-t-on de pareilles cha-
tes de pluies ?

F. Ou leur donne sur le continent le nom de
lavasse ; mais sur mer le nom de Trombes, dont
il sera parle d la legcon suivante.

JD. N'y a-b-il point d'autres causes qui
produisent les lavasses?

Ji. Oui, outre ce que j'ai dit, il faut consi-
dérer que si de pareils nuages lourds atteignent
la créte des montagnes, ou les clochers, qu'ils
se percent% et que la pluie tombe tout a coup;
ce qui occasionne un écoulement d'eau si rapide,
qu'il cause de grands désordres et des malheurs
incalculables, par oit un tel torrent vient a pas-
ser, comme on Va vu en 1804 en plusieurs par-
ties de I'Europe, principalement eu Pologne, et
dans la Silesie.

JD.

$9

niemogae sie dtuzey utrzymywac, spada na ziemie
W matych kroplach.

T. Czy woda zawsze tylko kroplami spada ?

1 - . \

O. Niekiedy sie zdarza ze gdy chmury sg
obcigzone, opadaig bardzo nisko, a w ten czas
jezeli ilo§¢ wody iest ciezsza od powietrza, prze-
bita ie i spada potokiem na ziemie.

P. Jak sie nazywaig podobne spadki wody?

O. Nazywaig ie na ladzie Stupem, a na
morzu Trombg, o ktérych mowié sie bedzie W
nastepuigcey nauce.

P. Czy nie ma innych przyczyn coby sprowa-
dzaty wodostupy?

0. Jezeli podobne chmury spotykaig gor
wierzchotki lub dzwonnice, w ten czas rozbite
przez nie, wylewaig wod potoki sprawuigce szko-
dy nieobrachowane; czego nie dawny byt przy-
kilad roku 1804 po wielu mieyscach Europy, a
mianowicie w Polszcze i Szlasku.
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D. Est ce que tous les nuages amenent la
pluie ?

11. Non; il y a beaucoup de petits nuages
fort élevés, lesquels n'ont que trés peu d'eau;
mais ces nuages s'amoncelant insensiblement,

nous donnent un présage, que nous aurons bien-
tot de la pluie. L'instrument qui nous sert a
cet effet, s'appelle Barométre,

D. Quels signes avons-nous pour connaitra
s'il fera beau ou mauvais teins?

JR. Quand Vhorison, au lever ou au coucher
du soleil, paroit pale et jaunatre, c'est signe
que l'air, étant chargé de vapeurs, menace d\i
mauvais tems. — Mais quand il est de couleur
de pourpre, il ny a que peu de vapeurs dans
I'air, et on peut compter sur un beau tems.

D, NY a*t-il pas encore une pluie tres
fine?

R. Oui, c'est la rosée.

D. Qu'est-ce que produit la rosée?

R, Une quantité de particules d'eau extré-
mement subtile, flottant dans un air calme et
gérein, en forme de vapeurs; n'ayant pas des
forces suffisantes pour s'élever dans de hautes
régions 4e TAthmosphere, se condensent par la

frai*

” Ci

P. Czyli wszystkie chmury Sprowadzajg
Dészcz ?
QO Nie; Znayduie sie wiele matych chmur

znacznie nad ziemie wyniesionych, ktére bardzo
malo wody inaig; takowe atoli chmury zgroma-
dzane sie nieznacznie, zapowiadaig, iz w krotce
deszcz mie¢ bedziemy. Narzedzie ku temu Za-
miarowi stuzgce, nazywa sie Ciezkomierzem.

P. Jakie mamy znaki dla poznania czy bedzie
deszcz lub pogoda?

0. Jezeli w czasie Wschodu lub Zachodu
Stonca, niebo pokazuie sie bladym lub zo6ttawym,
iest znakiem , ze powietrze wielg Wyziewami ob-
cigzone, zagraza bliskim Deszczu spadkiem. —
Lecz kiedy niebo iest farby szkartatney, powie-
trze nie wiele ma wyziewoéw, i zapowiada nam

pogode.

F. Nie mamyZ ieszcze Deszczu bardzo dro-
bnego ?

O. Mamy; i to iest, co nazywamy Ro0s3?

P. Zkad powstaie Rosa?

0. Z mnéstwa czastek wody niezmiernie dro-
bnych ptywaigcych w powietrzu spokoynym i po-
godnym, w ksztatcie wyziewdw; czastki te nis
mafie sity wystarczaiecey dla wzniesienia sie ku

gérnym Krainom Powietrzokregu, oziebione chto-
dem
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frafcheur de la Huit, et perdent par dégres leur
agitation: ces vapeurs par la réunion de plu-
sieurs ensemble, tombent le soir eu petites par-
ticules, comme une pluie extrémementfine, qui
ne dure que peu de tems, et qu'on voit en gout-
tes deau comme des perles sur les feuilles
des arbres et I'herbe.

JD. N'avons nous qu'une sorte de rosée?

li. Pardonnez moi, et je vais vous expliquer
cela: commeje viens de le dire, une quantité
de particules aqueuses du serein, ou de I'humi-
dité du soir, que l'on peut sentir aprés le cou-
cher du soleil en se promenant, sur ses habits
memes, s'élevent pendant toute la nuit; mair au
lever du soleil, I'air, dilaté par la chaleur, ne
peut plus les soutenir, et les dépose en goutte-
lettes, ce qui forme la rosée tombante: l'autre
rosée differe de celle-ci, étant fournie par la
transpiration des plantes memes, sur les quelles
elle se ramasse quelquefois enassezgrande quantité.

JD. Que pourrait-on faire pour s'eu con-
vaincre?

li. Cela est tres facile, on n'a qu'a couvrir
le soir une plante quelconque d'une cloche, com-
me un chou, une girofléej le lendemain matin on
trouvera le chou de dessous la cloche couvert de
gouttelettes, comme ceux qui Hauront pas été
couverts, et la cloche elle meme sera toute hu-
mide, parceqiCelle aura regu la rosée tombante.

D.
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dem nocy, zges2czaig sie i stopniami tracg moc
poruszania sie: wyziewy takowe, +tgczac sie po
kilka razem, spadajg wieczorem w matych cza-
steczkach, na ksztatt deszczu bardzo drobnego,
nie dlugo trwaigcego; rosa osiada w kroplach
na ksztatt peretek na kwiatach i ziotach.

' Czy tylko ieden iest Rosy rodzay?

0. Jest ich owszem wiecey, co natychmiast
wyttomacze: iak sie mowito mnogos$¢ czastek
wodnistych wieczornego powietrza, ktére czué sie
daig po zachodzie stonica, na sukniach nawet gdy
sie chodzi na otwartym powietrzu, podnosi sie
wnocy w gore, ale za wschodem, powietrze roz-
rzedzone cieptem, nie moze ich dtuzey utrzymac,
i sktada ie w kropelki, co tworzy rose. Inna
rosa od tey tworzy sie wyziewem ro$lin i bywa
niekiedy bardzo obfita, na wierzchu tychze,

T. Jak mozna by sie o tym przekona¢?

0. Jest to tatwo bardzo, dos¢ tylko przykryé
m noc ro$line dzwonem, iako to kapuste, Ilub
kwiat iaki, nazaiutrz roslina przykryta, otoczona
bedzie kroplami, podobnie iak inne nieprzykrvte,
adzwon niemniey bedzie wilgotny.
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' Z). Sont ce les seules vapeurs qui retombent
sur notre terre en eau ?

R. Nonj car nous avons encore la neige et
la gréle»
JD. Comment se forme la neige ?

R. La neige se forme de cette maniéré: en
hiver les régions supérieures de TAthmosphere
sont excessivement froides, et les nuages éprou-
vant un grand froid de toutes parts, passent
rapidement de cet état de condensation, qui
pouvoit les réduire en pluie, dans un autre ca-
pable de les réduire en glace, de maniere qu'en
hiver, aussitdt que les nuages commencent a se
convertir eu gouttes d'eau trés*fries, chacune de
ses particules gele; la crystallisation eu forme
de petites aiguilles, et les petites molécules se
touchant les unes les autres, forment les fagons
de neige.

JD. Pourquoi ces focos sont-ils si légers,
et la neige si blanche?

R, |l,es petits intervalles que lesfocons lais-
sent entr'eux, comme de petits pores, étant pleins
d'air subtil, sont cause de leur légéreté; et d'ail-
leurs la formation des petits crysiaux dont les
molécules forment un angle de 60 ou de 120 de-
grés, contribue a Taugmentation de leur volume,
La neige est

ordi-

et par conséquent a leur légereté.
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P. Czy to iuz wszystkie sg wyziewy, ktdre
opadaig na ziemie w ksztalcie wody?

0. Niej gdyz mamy ieszcze Snieg i Grad,
P~ jak sie $nieg tworzy?

0. S$nieg tworzy sie nastepujacym sposobem*
Wzimie krainy gdrne powietrzokregu sg zbyt zi*
tnne; chmury Za$ doznaigc ze Wszech stron wiel-
kiego zimna, z nagta przechodza od tego stanu
Neszczenia, ktéryby ie mdgt okaza¢ w stanie
deszczu, do innego, bedacego W stanie one zmro-
zic, tak ddiece, iz w porze zimy, ~dy chmury
zaczynaj opuszcza¢ drobne czastki wody, kazda
ltych czastek $cina sie, krystallizacya w ksztatcie
drobnych igietek powstaie, te za$ igietki schodzg
sie iedne t drugiemi * tworzg ptatki $niegu.

P. Dla czego ptatki $niegu sg tak lekkie, a
sam $nieg biaty?

0. Mate odlegtosci ktéte miedzy ptatkami
$niegu znayduig sie, naksztatt matych otworéw,
wewnatrz napetnione powietrzem, sg oraz przy-
czyng ich lekkosci) a do tego tworzenie sie ma-
fych krysztatow, ktorych czasteczki uktadaia sie
pod kéjtem 60 lub 120 stopni, przyczynia sie dar
2nigkszenia obigtosci $niegu, a nastepnie do iego

E lek*
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ordinairement blanche; cetti coulent comme tou-
tes les autres provient de Vafinité qui existe
entre les parties de ce météore aqueux et celles
de la lumiére.

JD. De quelle maniére se forme la gréle?

JL La gréle se forme, quand les particules
d'eau des nuages, qui commencent a tomber,
rencontrent dans leur chute un air tres-froid
qui les gele, et les convertit, par le moyen du
calorique échappé, en petites bidles de glace, a
peu prés de la forme et de la grosseur quau-
raient eu les gouttes d'eau, si elles étaient tom-
bées en pluie; ce quifait que la gréle est plus
Ou moins grosse; on a vu des grains de la gros-
seur d'une noix, d'un oeuf, et d'une plus grands
consistance encore.

Lecon X-

PDe Vélectricité, des trombes.

D. Quest ce que I'électricité?

R. C'est la propriété qu'ont certains corps,
Jdorsqu'on les y a disposés, dattirer et de re-
pousser les corps légers qu'on en approche, de

lancer

e?

lekkosci.  Snieg iest pospolicie biaty, farba ta,
iak wszystkie inne farby, pochodzi od powinno-
vraetwa, iakie zachodzi miedzy czystkami tego
godnego tworu, a czystkami $wiatla.

T. Jak sie ttomaczy tworzenie sie gradu ?

0. Grad tworzy sie, kiedy czastki wody z
chmur spadaé zaczynaigce, napadaig w swem spa-
dku na powietrze bardzo zimne, ktore ie zmraza,
i zamienia, za pos$rzednictwem ulatuiecego gwat-
townie ciepta, w mate kulki lodu, prawie tey
samey wielkosci i ksztattu, iakiby miaty krople
wody, gdyby w ksztatcie deszczu upadty, to
sprawnie, iz grad iest rozmaitey wielkosci wto-
skiego Orzecha, iaia, a nawet niekiedy i wiekszy.

Nauka X

0 Elektrycznosci, Trombach, Grzmocie i Blyskawicy*

P. Co to iest Elektryczno$c?

0. Jest przymiot wtasciwy niektérym ciatom
do tego usposobionym, przyciggania i oddalania
eiat lekkich do nich zblizonych, wydawania We-

E 3 zykow;
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lancer des aigrettes lumineuses, de produire des
étincelles brillantes, de faire sentir des pi-
quures assez vives a ceitx qui en approchent, de
leur causer des commotions violentes, et d'en-
flammer les liqueurs et les vapeurs spiritueuses
ou inflammables.

D. A quoi sont dus ces effets ?

JR. Ils paraissent dds & une matiére en mou»
vement tant au dedans qu'au dehors du corps
électrisé ; et cette matiére se nommefluide élec-
trique.

Z). Quels effets produit cette Matiere?

U. Cette Matiére ou fluide électrique
forme deux courons; l'un sort du corps électrisé
pour se porter sur les corps voisins, et se nom-
me matiere éfluente: Vautre sort des corps
non électrisés pour se porter sur le corps électri-
sé, et se nomme matiére affluente: donc
lorsque ces deux courants se rencontrent, ils se
choquent, s'enflamment et produisent ce qu'on
appelle une étincelle électrique.

D. JDe quels moyens se Sert-on pour faire
naitre la vertu électrique dans les corps?

JR. Il y a deux moyens; le premier est de
les frotter, soit avec la main nue, soit avec
quelque substance animale et métallique; le se-

cond

%

iykdw ognistych, i iskier, tracania zblizajacych
8ie ciat czutych, sprawienia nawet do$¢ mocnych
Wozruszen, zapalania nakoniec ptyndw ognistych i

palnych.

P. Z kad pochodza te skutki ?

O. Zdaig sie pochodzi¢ od materyi pewney
Wzruszoney powierzclm Ilub wewnatrz ciata na-
elektryzowanego,

plekCryczym.

ktéra gig nazywa ptynem

P. Jakie skutki sprawia ta materia?

O. Materia tg, czyli ptyn elektryczny ma
dna strumienie ieden z ciata elektryzowanego na
ciata bliskie,
i§cg; drugi gdy wychodzi z ciat nie elektryzo-

i zowie sig materii™ wyptywa=*
wanych, aby sie przenosi¢ do ciat sasiednych, g
to zowie sie materig wptywaiecg: gdy wiec
dwa te strumienie spotkaig sie, sprawni™ wzru-

szenie, zapalaig sie i wydai<| iski;e elektryczng.

P. Jak sif postepuie dla wzbudzenia czynno*

i elektryczney w ciatach ?

0. Dwa iest sposoby, pierwszy trze¢ ie, b~da
badz igkiin ciatem zwierzecym lub kruszco-

wym,
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cond est de les approcher de fort prés ou de les
faire toucher a un corps nouvellement elecbrise’,

D. Est-ce que tous les corps peuvent étre
électrisés?

R. Oui, presque tous sont électrisables 'par
une de ces deux maniéres; mais les plusf acile
a électriser par le frottement, sont le verre, le
souffre, la cire d'Espagne, les poils des ani-
maux etc.

JJ. Comment nomme-t-on ces corps t

R. On les nomme idioélectriquesj mais
les corps qui s'électrisent le mieux par communi-
cation se nomment An-électriques, ce sont
les substances rnét-alliques et I'eau.

JJ. Qu'entendez vous par-isoler un corps?

/[ R. C'est ne lui donner communication qu'avec
des corps qui, ne s'électrisant pas bien par com-
munication, ne lui font pas perdre sa vertu;
ainsi les corps que I'on emploie pour isoler sont
les corps idio-électriques, et principalement le
Verre et la soie.

D. Quels sont les instruments qui servent
a produire les phénomenes électriques?

R. Ce sont: i) des tubes de verre, ou des
tatons de cire d’Espagne: 2) des globes, des cy-
lindres, ou des. platteaux de verre, de soufre,

ou

7*

yrym, drugi zblizy¢, ie lub dotkna¢ ciata Swiezo
zelektryzowanego.

P. Czy wszystkie ciata moga by¢ elektryzo»
ffane T

O. Prawie wszystkie sg do tego zdolne, ie-
dnym z dwéch tych sposobdéw, ale naytatwiey sie

elektryzuie szkto, siarka, lak, sieré zwierzeca i t. d.
P. Jak sie nazywaig te ciata?

O. Samoelektrycznemi, a ciata Kktdre
uaylepiey sie elektryzuig prze* udzielenie zwac

sie moge obcoelektrycznemi, sg to krusce i woda.
P. Cosig rozumie przez odosobnienie ciat?

O. Gdy im sie nie zostawia potaczenia tylko
i ciaty, ktére nie tatwo przeymuiac obca elektry-
czno$¢, nie odeymuiag iey catey mocy, przeto cia-
ta do tego uzywane sa nalepsze samoelektryczne,

* mianowicie szkto i iedwab.
P. Jakie narzedzia sprawuig iawy elektryczne?

0. Sag to nayprzdéd rury szklgnne lub kawatki
laku; powtdre kule lub walce szklaune, siarczy-
ste, lakowe, usposobione do tych ksztattow i na-

Zwane
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QU de cire d'Espagne que l'on fait tourner entre
des coussins-, et auxquels I'on donne plus parti*
culierernent le nom de Machine électrique:
% des substances métalliques, ou chargées d'hu-
piidité, qui condui ent lélectricité d'un corps
élecLrisé et que lon nomme conducteurs: 4)
les baueiiles électriques, appellées bouteilles
de Leyde: 5) des batteries électriques qui sont
des assemblages de grandes bouteilles électri-
ques, et qui donnent des commotions capables
de tuer aes animaux-, de fondre desfils de me*
bal, et qui servent par la a expliquer I'électri-
¢rté naturelle de Vathmos.phere et les effets dit
tonnerre%

D, Est*ce que Vélectricité athmospherique
ne pioduit d'autres effets que I'éclair et le

tonnerre ?

E. Pardonnez moi, elle produit encore les
trombes, ou Siphon dontje vous ferai I'expli-
cation avant d'en venir au tonnerre et a I'éclair,

D, ph biepx qu'est ce qu'une tromhe?

R, C'est uu phénoméne terrible et capable
de causer de grands ravages, quoiqu'il ne pa«
paisse d'abord que par un nuage fort petit, et
que les marins appellentle grain: mais ce grain
se grasist ensuite considérablement, et en fort
peu 4e tempA ftepjeyt m amas, de ygpeurs res-

tern--

/3

awane Maching elektryczna; potrzecie ciatg
kruszcowe lub nasiekte wilgocig, sprowadzaigce
elektrycznos¢ z ciata elektryzowanego, zwane
Konduktorami; poczwarte butelki elektryczne
rwang butelkami Leideyskiemi; popiate bitnie
(batteries) elektryczne, ktore sa zbiorem wielkich
butelek elektrycznych, a ktére wydaig razy zdolne
zahi¢ zwierze, roztopi¢ kruszec, a tym sposobem
wyiasniaig sie przyczyny elektryezgosci, pgwietrzo-?
krezney i piorunow*

?. Czy elektryczno$¢ atmosferyczng pie spra-
wia innych skutkéw igk biyskawice i piorun?

0. Sprawuie tromby, ktére wyttomacze nisg
Sioni¢ bedziemy 9 gremiocie i blyskawicach”

P. Co6z \yiec iest Tronib.a?

0. Jest dziatanie w przyrodzeniu okropne $
$dolne sprawi¢ straszliwe skutki, chogiaz zrazig
oznaymnie sie tylko mgtg maty, ktérg zeglarz©
nazywaig ziarnem; ale tp wkrdtce rosnie zna»

eznie, i staie sie zbiorem pary utworzoney
w obtok gruby rozeiggaiacey sie zgéry na doi lub
' przs*
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semblant a une grosse unée fort épaisse, qui
s'allonge de haut en bas, ou de bas en haut, en
forme de colonne, qui fait entendre un bruit as-
sez semblable a celui d'une mer fortement agitée>
qui lance des éclairs, et méme quelquefois la
foudre, qui jette souvent autour d'elle beaucoup
de pluie et de gréle, et qui est capable de sub-
merger les vaisseaux, de renverser les arbres,
les maisons, et tout ce qui est exposé a son

choc.

D. Cue font les marins pour prévenir un
malheur si éminent?

H. Comme ils savent le danger qu'ils cour-
raient s'ils en étaient atteints, ilsfont tous leurs
efforts pour s'en éloigner; et lorsqu'ils ne peu-
vent pas éviter de s'en approcher, ils tachent de
les rompre a coups de cations avant d étre des-
sous.

D. Q)uelle est la cause de ce phénomene ?

jR C'est encore I'électricité; car comme je
I'ai déja rapporté, les corps électrisés attirent
les corps légers qui ne s'en trouvent pas trop
éloignés: si doue un nuage électrisé passe assez
prés de la surface de la mer, il attire Veau, qui
forme une petite élévation, et qui laisse échap-
per une grande quantité de particules aqueuses
qui foi meut cette colonne de vapeur: mais quand
I'eau
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przeciwnie, vr ksztatcie stupa ktoéry wydaie od-
glos dos¢ podobny do szumu mocno wzburzonego
morza, wyrzucajacy btyskawice a niekiedy i pio-
run, tudziez mnostwo deszczu i gradu, tudziez
zdolny iest zatopi¢ okrety, wywrocie drzewa,
domy i wszystko co iest na drodze.

P. Co czynig zeglarze dla uniknienia tak gro*
iecego nieszczescia ?

O. Wiedzac na iakie wystawieni sg niebe-
spieczenstwo, tozg wszystkie sity aby sie odda-
lic, a nie mogac uniknaé bliskosci, staraig sie
rozpedzi¢ wystrzaty arraatnemi nim sie nad niemi
rozciggnie.

P. Co iest przyczyng tego iawiska?

0. Podobnie elektrycznos$é: bo iakem powie-
dziat ciata elektryczne przyciggaig inne lekkie nie
zbyt oddalone, iezeli wiec chmura elektryczna
przechodzi blisko powierzchni morza, przycigga
wode, ta podniesiona wyrzuca mnostwo czastek
wodnistych ktére tworzag ten stup wyziewow, a
gdy sie woda znacznie podniesie lub chmura
znizy, sprawia btyskawice miedzy morzem i ohtor

kiem,
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I'eau s'est peu a peu élevée,
s'est Lui-meme abbaissé suffisamment,
un aclair entre le nuage et la mer, et la foudre
frappe ce qui se trouve a sa portée, et si la
mat d'un vaisseau Vacroche, sa perte est inévi-
table, parceque toute la matiére électrique et
toute l'eau de la 'Trombe fond sur lui et Ven
gloutit dans la mer.

Z). Que résultéet-il encore de [la chute de
ses trombes?

R- Comme elles, c¢ccasionnent toujours de
grandes commotions, il n'est pas étonnant, qu'il
en résulté des ouragans, de la pluie, de la gré*
le, des tonnerres® épouvantables, etc.

ou fjuc le nuage
il excite

Lecon XI.

i?« tonnerre et deg éclairs»

L). Qu'est-Ce que le tonnerre?

M, Un bruit qu'on entend souvent en Vair,
éflans | étg, L.e tonnerre est le plus, étonzjant de
\aus les météores.

JD, Cu'est-ce qui produit c¢ météore ?

R. Jl est difficile d'expliquer précisément ce
Eran$ phenepiene $e la naturei pourtants aprés.

les

ni
Idem, a piorun uderza w to c6 tylko lést blisko-,
sv ten czas iezeli maszt okretowy on zawadza*
zguba iest nieuchronna, poniewaz caty ptyn ele-
ktryczny i wszystka woda obtoku spada i za®
nurza okreh

P. Co ieszcze z upadku takiey

tromby ?

wynika

0. Poniewaz sprawuié pospolicie mocne wzru*
Szenie w powietrzu, nie dziwno wiec ze deszcze,
grady i grzmoty ztad wynikaig.

... .. o mihiilu wJ—— .1 —+
Nauka XI.
O Grzmocie i Btyskawicach.

P. Co iést Grzmot?

O. Jest to trzask, ktéry .Myszemy czesto na
powietrzu w lecie. Grzmot iest naydziwnieyszym
z wszystkich tworow.

P. Przez co zdziatany iest ten twor?

0. Jest trudny rzeczq wyttomaczy¢ doktadnie
tworzenie sie tego niepospolitego widoku w Na-

turze ;
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les principes de la Chimie moderne, il est a
présumer, que lorsque le gas exig'eue se combine
avec le gas hydrogene pour former la pluie
d'orage, par Fentremise de I'étincelle électrique,
il se produit de vives et fréquentes explosions;
c'est probablement le bruit du tonnerre qui se
fait entendre. En vain prétend-on l'imiter a
Vaide de nos machines électriques; le physicien
impartial ne confondra jamais le bruit épou-
vantable du tonnerre, avec quelques légeres ex-
plosions, que la décharge d'une bouteille de
Eeyde fait naitre.

Z). Comment se produit I'éclair ?

R. Eersonne n'ignore que I'étincelle électri-
que joue pendant l'orage Un grand rble dans
Vathmosphere. Quand les gas se combinent, et
quand la matiere électrique les passent, nous
voyons alors des éclairs. Aussitét que nous vo-
yons I'éclair, nous n'entendons pas encore le
bruit du tonnerre, parce que le son est plus long-
tems a arriver a nos oreilles, que la lumiére a
notre vue, La lumiére parcourt plus de go,coo
milles dans une seconde, au lieu que le son n'en
parcourt que 1142 milles dans le méme tems.
Tour s'en convaincre, qu'on observe un canon
déchargéI a une certaine distance»

£>.

79
turze; iednakze podiug zasad dzisieyszey Chemii,
domysla¢ sie wypada, ze skoro Gas kwasorodu
ficzy sie z Gazem Wodorodu, dla utworzenia
deszczu ulewnego, przez wmigszanie sie iskry
elektryczney, wynikaig ztad Zzywe i czeste wy-
strzaly, i to pewnie iest gtos grzmotu, ktory sie
stysze¢ daie. Na prozno usitowalibySmy grzmot
ten nasladowa¢ za pomoca naszych Elektrycznych
Machin; bezstronny Fizyk nigdy za iedno mieé
nie bedzie okropnego trzasku grzmotu, z lekkim
hukiem, ktéry sie przy wypréznieniu naelektryzo-
waney Butelki Leydeyskiey styszeé daie.

P. Jak sie rodzi Btyskawica?

0. Nikomu dzi$ nie tayno, ze iskra elektryczna
gaw czasie burzy wielkg rol€ w Fowietrzokregiu
Kiedy gazy mieszaig sie, i gdy materya elektryczna
ie przechodzi, widziemy w 6w czas blyskawice.
W tym czasie, w ktéorym widzimy btyskawice,
nie styszemy ieszcze toskotu grzmigcego, bowiem
glos wiecey potrzebuie czasu, izby doszedt do
uszow naszych, niz $wiatto, izby doszto do
oczéw. Swiatlo przebiega przeszto 80,000 mil na
sekunde, gdy gtos nie przebiega wiecey nad 1141
w tymze samym czasie. Aby sie o tym przeswia-

dczy¢, uwazaymy wystrzat z Armaty w pewney Vv

odlegtosci.
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i). D ou vient le bruit et le grondement du
tonnerre ?

R. ha continuation et la répétition du Son
est causée par une sorte d'écho forme dans les
nuages, auquel peuvent contribuer sur la terre
plusieurs corps durs, qui rendent ces roulements
que nous entendons apres un violent .coup de

tonnerre,
D. Cu'est-ce que la foudre?

R* C'est une action de la matiere électrique,
accumulée dans les hautes régions de I'athmo»
sphére. Son passage est si rapide, Ses éffets si
terribles, qu'elle tue les hommes et les animaux,
brile et renverse les arbres, et met le feu par
tout, et consume tout ce quelle rencontre dans
son chemin,

D % N'y a-t-il aucun moyen pour éviter les
coups de la foudre?

R, Il y en a; le célébre Docteur Franklin a
inventé, conformement aux propriétés de la ma-
tiere électrique, les par-a-tonnerres, ou pour
mieux dire les par-a-foudres, ce sont de gran-
des barres de fer forgées en rond, dont la poin-
te peut-étre dorée.

jD. Comment cela se fait-il?

R. On place de pareilles barres aux grands
édifices, on les communique avec la terre, de
sorte

Si

P. Z kad pochodzi toskot i ciggte huczenie
Grzmotu ?

O. Ciggto$¢ i powtarzanie gtosu, sprawione
iest przez pewny gatunek gtosu odbitego, czyli
odgtosu w chmurach tworzacego sie, do czego
przyktada¢ sie takze moga twarde ciata na ziemi,
ktére odbiiaig styszane od nas huczenie rozlegaia-
e sie po nastgpionym Grzmocie.

P. Co iest Piorun?

O. Jest to dziatanie Materyi Elektryczney
zgromadzoney w gornych krainach Powietrzokregu.
Przechod iey iest tak gwattowny, iey skutki dzia-
bne tak okropne, iz zabiia ludzi i zwierzeta, pali
i wywraca drzewa, zapala i niszczy to wszystko,
o tylko na drodze swego przechodu spotyka.

P. Czy nie masz iakiego $rzédka do uchronie*
nia sie od razéw piorunowych ?

O. Sg do tego sposoby: stawmy Doktor Franklin,
wynalazt stosownie do wiasnosci Materyi. Ele-
ktryczney prety przeciw-grzmotowe, albo wia-
Sciwiey mowiagc przeciw-piorunowe. iSg to wiel-
kie prety zelazne okragto ukute, ktorych konczy-
stos¢ bydz moze poztacana.

P. Jak sie to robi?
0. Ustawiaig sie takowe prety na wielkich

Budowlach, daie sie ich spetkowacie z ziemig, w
F ten
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sorte que la matiere électrique dont les hautes
régions sont surchargées, passe aisément moyen-
nant ces barres jusqu'en bas, et se perd dans la
terre; par ces moyens ou évite les incendies et
autres malheurs occasionnés par la chute préci-
pitéee de la matiére électriquej on présume avec
raison que cette matiére peut passer de bas en
haut par ces mémes conducteurs.

Lecon X I1/.

Du feu et de 1" ea y

JD. Cue comprenez vous sous le nom de
feu?

R. Ce que nous appelions ordinairement feu,
n'est autre chose quuil corps embrasé, dont les
parties se désunissent et s'en vont enfumée, en
Jlanime, en Vapeur.

D. D'ou provient il donc?

R. La cause de cet embrasement est une vé-
ritable matiere qui a besoin d'étre excité pour
agir; de sorte qu'il n'y a presque point de corps
qui ne soient altérables par lefeu ; Igr lui-méme
s'y fond.

Z>.
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ten sposob, iz materya Elektryczna, ktdérg gorne
krainy sa obtadowane, przechodzi tatwo, za po-
Srednictwem tych pretéw, i dostaie sie do zie-
mi; tym sposobem unikamy pozaréw i innych
nieszcze$¢ zdziatanemi bydz mogacych przez gwal-
towny przeptyw materyi elektryczney; dorpyslaig
sie nie bez powodu, ze ta materya moze przecho-
dzi¢ z ziemi do powietrzokregu przez te same
Przewodniki czyli konduktory.

Nauka XlI»

O Ogniu i Wodzie»

P. Co sie obeymuie pod nazwiskiem Qgnia?

0. To co rozumiemy przez pospolity ogien
iest ciato goreiace ktorego czastki sie rozprzegaig
ulatuigc z dymem, ptomieniem lub para.

Y. Z czegos$ sie tworzy?

0. Przyczyng tego iest materya ktéra potrze»
tuie by¢ podniecong, aby dziatata; nie ma prawie
cila na ktére on by swey mocy jwywrze¢ nie*
zdotat ztoto i krusee W nim sie topia.

Fa 2.
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D. N'y a-t-il pas différents moyens pour
exciter I'action du feu ? »

Il. Oui, le choc ou le frottement des corps
solides est le moyen que nous employons le plus
fréquemment.

JD. N'y a-t-il pas d'autres moyens encore?

JR. Par Véffervesence et la fermentation qui
produisent une tres grande chaleur, et quelque-
fois l'embrasement du foin, serre' avant d'étre
sec, ainsi que le tabac peuvent fermenter et
s'échauffer un point de s'embraser.

D. Y aurait-il encore quelques moyens de
produire le feu ?

JR. Oui, par les rayons du Soleil, qui ras-
semblés avec un miroir concave, et méme le ver-
re d'une lunette, peuvent enflammer les corps
qu'on y expose: on prétend que ce fut par le
moyen d'un verre concave qiCArchiméde brila la
flotte qui était devant Syracusej aussi lorsqu'ils
sont rassemblés par une lentille de verre ils produi-
sent la plus grande chaleur possible: c'est aussi
parce moyen qu'on est parvenu a briler le
diamant.

D. Quel est le moyen de faire cesser

le feu?
R. C'est de le priver \de l'air, ce que l'on
fait en plongeant le corps embrasé dans l'eau,
ou

SS

P. Czy sa sposoby podbudzenia dziatania
ognia?

O, Jak iest, uderzenia lub tarcia ciat statych
uzywamy pospolicie do tego,

F, Czy nie ma innych?

O. Wzburzeniem sprawionym w pewnych cia-
fach przez zbytnie go0i’4CO, moze sie utworzy¢
ogien: tak naprzyktad siano mokro ztozone, i ty-
tun moga sie same zapali¢,

P. Sa-li ieszcze sposoby wydobycia ognia?

O. Promienie stoneczne zebrane przez szkio
wypukte lub wkleste, =zapalaig ciato przedsta-
wione, ‘Historia podaie ze Archimedes za pomocga
szkiet palacych zniszczyt fiotte oblegaigca Syra-
kuze; te zgromadzone skutkujg goragco w nay*
wyzszym stopniu, tym sposobem mozna spali¢
diament, naytwardszy z ciat wszystkich.

P. Jakim sposobem mozna przyttumié ogien?

O. Pozbawiane go powietrza: co mozna do-
kaza¢ zanurzaigc ciato gorei“ce w wodzie, lub rzu-
caj



8G

ou eu jettant. beaucoup d'eau dessus; car si on
n'eu y jette qu'une petite quantité, on augmente
son atioiiy au lieu de la diminuer,

J). Qu'est-ce que Veau?

I, On peut la considérer sous trois points
principaux; i) dans Vétat de liqueur; 2) dans
I'état de vapeur; 3) dvns I'état de glace»

U, Quelles sont les propriétés de l'eau dans
I'état de liqueur?

fi. Deau pure en liqueur est insipide, visi-
bler transparente %sans couleur, sans godt, pres-
que totalement incompressible et trés peu élasti-
que; elle pénétre un grand nombre de corps-, en
dissout plusieurs, est nécessaire & la végétation,
et & notre propre existence,

JD, Comment Veau nous est elle fournie?

fi. De deux maniéres: 1) de I'athmosphére
par les pluies, les neiges, les gréles etc. du sein
de la terre par les sources et les fontaines, qui
forment les riviéres et lesfleuves et se rendent
ensuite a la mer,

D. Expliquez moi comment se forment les
sources et les fontaines ?

fi. Ueau des pluies, des neiges fondantes,
pénétre la terre, et coule a travers les gra-
viers, les fables et les montagnes, ou elles trou-
vent des grottes souterraines creusées dans des
ro-
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caigc nan wiele wody* ho Jezeli tylko mierng
ilos¢ Sie wieje, zamiast ugaszenia pozar sie
powieksza,

P, Co to iest woda?

0. Mozna ig uwaza¢ pod trzema wzgledami:
j)w stanie ptynnym} 2). w ksztatcie pary i 3}zlo-
dawaciats,

p. Jakie sg wiasnosci wody w stanie ptynnym?

O. Woda taka iest bezstnaczna, przezroczy-
sta, widzialna, bezfarbna, prawie wcale nie spre-
zysta i sci$niong by¢ nie mogaca; przeymuig wiele
eiat, wiele ich rozpuszczg i potrzebna iest do
yizrostu ros$lin, i do naszego bytu,

P, Jakim sposobem otrzymujemy wode?

O. Dwoma sposobami; z powietrzokregu przez
deszcze, $niegi, grady i t. d.; i ztona ziemi przez
zrodla ktére tworzg rzeki i wpadaig nakonieg

do morza.
1 "J
P. Prosze mi wytozy¢ iak sie tworzg zrodta?

0. Woda deszczéw i $niegébw przeymuie zie*
mie i wsigka w nig przez szpary goér i piaski,
gromadzi sie w iey tonie w iaakiniach obszernych

ebszer*
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rochers impénétrables a Veau., ou garnies d'un
lit d'argile qui la retientj cette eau s'amasse
dans ces grottes, etforme sous terre des réser-
voirs considérables: mais lorsqu'il se trouve quel-
que issue ou quelque endrait que l'eau peut pé-
nétrer, elle s'y insinue, entraine peu a peu ce
qui génait son passage, et sefait une ouverture
par ou elle sort en source.

JD. Les sources se tarissent- elles?

R. Il y en a qui pendant une longue séche-

resse donnent moins d'eau, Oh meme se taris-
sent entiérement; mais on en voit beaucoup sur
lesquelles la sécheresse ne parait pas agirj ce
qui vient de ce que le réservoir d'ou elles cou-
lent est capable de contenir assez d'eau pour en
fournir pendant toute la sécheresse, sans en re-
cevoir de nouvelle,

JD. Cuarrive-t-il lorsque Veau passe de
I'état de liquide & celui de vapeur?

R. Liée augmente beaucoup de volume et de-
vient un fluide trés élastique que la chaleur
étend beaucoup, et au quel elle fait occuper un
espace 2s a 1400 fois plus grand que celui qu'-
elle occupait dans I'état de liquide.

JD. (puefait-elle si elle est retenue par des
obstacles ?

89

obszernych sktadaigc zbiory znaczne, a znalaziszy
mieysce po temu, dobywa sie przezen na wierzch
Yf postaci zrodta.

Ib Czy zrédia wysychajg kiedy?

0. Niektére pod czas upaldw zrAnieyszaig
jie znacznie, schnag nawet czasem, ale inne nie
przestaig by¢ réwnie obfitemi, co ztad pochodzi
fe ilos¢ wody ukrytey tak iest obfita, iz moze

przetrwa¢ czas suszy.

P, Co nastepuje gdy woda praechodzi ze sta*
»u ptynnego w pare?

Q. Powigksza sie bardzo w objetosci i staje
Bader Sprezysta, gorgca rozszerza ig mocnotak
ie zaymuie przestwoér ja do 1400 razy obszarnicy”

izy niz wprzédy,

P. Co dziata gdy iest wstrzymana zawadami?
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R. Sa course devient plus rapide, elle fait
de grands ejforts pour rompre tout ce qui s'op-
pose a sou passage; rompt les digues les plus
fortes, brise, abbat les ponts les plus solidement;
construits, et cause des dommages incalculablesj

cette propriété qu'au a construit les
pompes a feu, ou la vapeur soulevé un poids
de plus de 4700,0 livres.

ZD. Que se passe-b-il dans le changement
de ijeaii Liquide en glace?

M. FJle se refraidit, ses parties adhérent
fortement les unes aux autres et forment un
corps solide, de sorte que I'on peut marcher des-
sus, comme sur la terre: dans ce changement
elle augmente un peu de volume, et c'est pour
cela que quand l'eau géle, elle casse sguveut les
vases qpi la contiennent,

*.

Lecon XIII

Ue !lIsis ou arc en Ciel, des étoiles tombantes”™

et des aurores boréales.,,

JD. Qu'est-ce que Tare en ciel ?
Il. Lin arc magnifique dans te ciel, orné de
différentes couleurs, qui paroit tout-a-coup en
un
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0. Bieg iey staie sie gwattownieyszy, zrywa
wten czas zapory i groble, obala mosty naytrwa-
ley zbudowane, i spragwia szkody niezliczone: na
tey to wilasnosci wody, zasadza sie wynalazek
pomp ogniowych, w ktorych para dzwiga 43
tysfice funtow wody,

F. Co nastepuie po zmianie wody w 16d?]

O. Ziebnie moca®, czystki iey skupiaj sig
isobe, skladaigc ciato state, po ktérym wielkie
mozna prowadzié ciezary. W tym stanie powieksza
lie nieco obietos¢ wody, dla tego zmarzta rozsa-
dz naczynia ktére ia zawieraia.

Nauka XIII.

O Teczy, Gwiazdach spadaigcycbh, i o
Swietle potnocnym.,

P. Co iest Tecza?
O. Jest to tuk wspaniaty na Niebie,
biony rozmaitemi farbami, a ktoéry pokazuie sie z
nagta

ozdo”
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lin tems plumeux dans la partie de Fair opposée
au soleil. Ses couleurs sont: dans la partie su-
périeure, violet, indigo, bleu, vert, jaune,
orange et rouge.

JD. Quelle était lI'opinion des anciens sur ce
météore lumineux ?

M. Ses brillantes couleurs frappérent I'anti-
quité d'étonnement. Les philosophes Pline et
Plutarque le regardérent comme un objet digne
d'admiration, mais qu'on he pouvoit jamais ex-
pliquer. Les prétres de toutes les. réligious en
ont eu différentes opinions.

1). Boulez vous m'expliquery, comment est
produit I'arc en ciel et d'ou lui vient Cette for-
me magnifique et étonnante?

11. Quelques philosophes des ages obscurs
commencerent a former de plus justes conceptions
sur ce météore lumineux; mais comme ils igno-
roient les véritables causes des couleurs, ils lais-
serent la bache a peine entamée & l'incomparable
JVewton qui I'a remplie. 1l estformé, selon sa
théorie, par les rayons du soleil réfractés par
les gouttes de pluie ou brouillards suspendus., ou
telles qui tombent, et dela réfléchis a I'oeil des
spectateurs.  Toutes les couleurs de I'lris peu-
vent étre produites en faisant passer les rayons

du

(i
nagla w czasie tldszézu na stronie przeciwney
Storcu.  Farby Teczy w czesci wyzszey S4: fiole-
towa, indygowa, niebieska, zielona, zotta, po-
maraficzowa czyli ztotawa i czerwona.

P. Jakie byto mnipmanie Starozytnych wzgle*
dmtego $Swietlnego tworu?

O. Swietne Teczy farby uderzaly podziwie*
niea Starozytnych. Filozofowie Pliniusz i Plutarch
upatrywali sie na nig, iako na przedmiot godny
jatUiwienia, ktérego nigdy wyttornaczy¢ nie be-
dde mozna. Ksieza wszystkich prawie Reiigidw,
mdi o Teczy rozmaite wyobrazenia.

P. Zechciey nam wyttornaczy¢, iak sie tworzy
Tecza, i zkad pochodzi 6w wspaniaty" i godny
podziwiania iey ksztatt?

0. Niektérzy mniey o$wieconych wiekéw Fi-
lozofowie, zaczeli sobie tworzyé duzo do prawdy
zblizone mniemania nad tym $wietlnym tworem}
lez niewiadmnemi bedgc prawdziwdy przyczyny
fab, zostawili te zaledwo zaczety prace nie Boro-
wanemu Newtonowi, Kktory ig pomysSinie ukon-
ot Tecza, podiug iego Teoryi, pochodzi ze
damania promieni stonecznych na kroplach dé-
szczu lub mgly, w powietrzu zawieszonych, inb
ra ziemie spadajacych , a potem do oka Dostrze-
gaeza odbitych. Wszystkie farby Teczy mog”

bydz
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du soleil a travers un prisme transparent de
Verre.

JD. Vous navez rien dit des arcs-en- ciels
qui paraissent quelque fois durant la nuit au
clair de la lune.

R. Varc-en-ciel Lunaire seforme préci-
sément de la méme maniéré que le precedent.

JD. Racontez-nous quelque chose de ces
étoiles tombantes.

R. C'est encore au gaz hydrogéne, que Nous
devons attribuer cette espéce de météore ignéj
lorsquil est enflammé par I'électricité naturelle,
U produit de ces étoiles tombantes, de ces glo-
bes de feu, et de ces trainées de lumiére qui sa
font observer dans les grandes chaleurs.

JD. JDou viennent enfin les aurores bo-

réales?

R. Quand I'étincelle électrique passe par un
mélange de gaz azote et de gaz oxigene, on
appergoit une vapeur trés-rouge et tres-volatile
semblable & celles dont les aurores boréales qui
se font voir vers le nord, sont composées. Ce
météore lumineux a été décrit par Aristote, Pli-
ne et Sénéque.

JD. Qu'appelle-b-on couronnes?

Ji. On appelle couronnes ces cercles colorés,
gu'on appercgoit quelques fois autour du Soleil
a
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IlZz tatwo dostzezdneini, przepuSfe¢zfnac promie-
nie Stofca przez graniastostup szklanny.

I~ Nic nam nie wspomniate$ ieszcze o Te-
czach pokazujgcych sie niekiedy W czasie nocy
przy Swietle, ksiezyca.

0. Tecza Ksiezycowa tworzy sie zupetnie
tym samym sposobem, co i Tecza Stoneczna.

1. Opowiedz nam co o Gwiazdach sp-adaig-
cych ?

O. Jeszcze Gazowi Wodorodnemii przypisac
nalezy ten gatunek ogniowych tworow ; gdy ten
oz zapala sie przez Elektryczng Materyg w Po.
wietrzokiegti, tworzy owe spadajgce Gwiazdy,
one kule ogniste, owe strumienie Swiatta, ktére
sie spostrzega¢ dalg W czasie Wielkich Upatow.

P. A owe poinocne Swiatta zkad sie biorg?

0. Kiedy iskra elektryczna przechodzi przez
mieszanine Gazu Saletrorodnego i Gazu kwaso-
roilnego, dostrzega¢ sie daie wyziew zbyt Czer-
wony i nader lotny, podobny do tych, iakip W
Swiattach p6tnocnych, ku stronie pdinocy poka-
zywa¢ sie zwykiych, dostrzegamy. Ten twor
Swietlny iuz byt opisany od Arystotelesa, Pliniusza
i Seneki.

P> Co sie nazywa wieficem
lub ksiezycznym?

stonecznym

tlaig postrzegac
a ktore pochodzg

0. Te okregi ktoére sie
W okoto stonca i ksiezyca,

%
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et de la lune, et qui proviennent de ce que leurs  j zamania lub odbicia promieni w mgle skia-

rayons sont réfractés ou rompus par les vapeurs
qui forment les nuages.

Le ¢con XIV-

Des tremblement de terre; des Jlux et des

réjlilx de la mer,.

JD. Cu'est-ce qu'un tremblement de terre?

Il. C’st un mouvement violent cause' par
mie inflammation soudaine, ou bien par le con-
cours de plusieurs puissances, qui agissent a la
fois pour opérer cet accident fatal.

JJ. A quoi attribue-t-on la cause des trem-
blemens de terre?

Il. Les Physiciens les attribuérent autrefois
aussi bien a Veau quia lairj mais aujourd hui
la Chimie les attribue a la décomposition des
eaux par l'influence des sulfures de fer ou pyri-
tes, que certaines cavités souterraines renferment
en abondance. Dans cette opération le gaz
oxigene s’unit au f er» le Sa” hydrogéné se dé-
gage, son élasticité s'augmente; il fait éjfort

pour

daigcey obtoki.

Nauka XIV.

0 Trzesieniach Ziemi, o wylewie x
odlewie Morza.

F. Co iest Trzesienie Ziemi?

0. Jest to gwattowne wzburzenie zdziatane
pzez szybkie zapalenie, albo raczey przez zbieg
wielu sit wspolnie dziataiijcych ku wydaniu tego
okropnego wzburzenia.

F. Jakiey przyczynie przypiSuie sie Trzesie-
de Ziemi?

0. Fizycy przypisywali daWniey trzesienia
Ziemi réwnie wodzie iak i powietrzu; lecz dzi$
Chema przypiSuie one rozktadowi wody przez
wptyw siarki zelaza lub pirytéw w obfitosci wy*
drazenia podziemne napetniai“cych. W tern dzia-
faniu gaz kwasorodu teczy sie z zelazem; gaz
wodnortdny wywiktuie sie, sprezystos¢ iego po-
wigksza sie*, wywiera usitowania dla dobycia sie
zwiezienia, W ktorém iest Scie$niony, vy krotce

G odzy-
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pour briser la prison qui le resserre; bientdt il
recouvre sa liberté; I'étincelle électrique I'enjlani-
me, et luifait produire ces redoutables phéno-
ménes dont les Voleaus présentent le spectacle.

JJ. N'y a-t-il pas plusieurs Souterrains sous
terre, doit sortent des torrens defumée et de
flammes qui causent quelquefois des embra-
sements ?

Fi. Ouim on les appelle Volcans, dont les
plus fameux eu Europe sont: I'Etna en Sicile,
le Vésuve dans le royaume de Naples et I'Hécla
en Islande.

D. Dites moi ce qu'on attend par leflux et
le reflux alternatif de la mer?

F. Comme les riviéres ont leur flux et re-
flux , de meme la mer a les siens. C'est un mou-
vement alternatif qui dans l'espace de 24 heures
et 48 minutes, porte et réporte deux fois les
eaux de I'Océan, de I'Orient vers l'occident.

D. Ouest-ce que leflux, et le reflux?

Fi. Ea mer dans sou flux s'enfle pendant
six heures, ou elle reste, pour ainsi dire, sus-
pendue, durant 12 minutes.

Dans son réflux, la mer baisse pendant Six
heures., ou elle reste de méme comme en équili-
bre pendant 12 minutes, c'est ce qu'on appelle
alors basse -marée.

D.
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odzyskuie wolnos¢; iskra elektryczna zapala go;
tém sposobem zapalony wydaie owe straszne
wzburzenia, ktoérych obraz wystawiaj nam Géry
Wulkaniczne.

P. Nie maszze wiecey wydrazen podziemnych,
z ktédrych wychodzg kieby dymu, potoki ptomie-
nia, lub z ktéryck wybuchaig wszystko niszczace
OMnie ? ,

O. Tak iest; nazywaig ie Wulkanami, z kté-
rych naystawnieysze sag w Europie: Etna w Sy-

cylii, Wezuwiusz w Krolestwie Neapolitanskim i
Hekla w Islandyi.

P. Powiedz mi, co rozumie sie przez wylew
iodlew Morza na przemiany?

O. Jako Rzeki maig swoy wylew i odlew5
tak rownie Morza podobnym podlegaig. Jest to
ruch koleyny, ktéry w przeciggu czasu 24 godzin
i 48 minut, wznosi i odnosi dwa razy wody Ocea-
nu od Wschodu na Zachod.

P. Co to iest wylew i odlew?

0. Morze pod czas swego wylewu, wznosi
sie i wzdyma przez sze$¢ godzin, a w ten czas
niby w zawieszeniu zostaie przez 12 minut.

W swym odlewie, morze, opada przez sze$¢
godzin, i znowu zostaie na réwnowadze przez 12
minut, a to iest wilasnie co nazywamy Morzem
ciskiem.

G 2 Y.
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n. e u'est-ce qui produit les marées?

R. Suivant Newton, elles sont occasionnels
par l'attraction de la Lune et du Soleil meme;
en eJfet Aj eaux placées immédiatement sous la
Lune, sont attirées vers elle, tandis que celles
du cOté opposé de la terre, montent aussi, eu
éprouvant une moindre attraction, que le centre
de la terre. Ces marées doivent avoir leur di-
rection d'orient en occident, car elles doivent
nécessairement suivre le mouvement de la Lune.

D. Qu'elles remarques pouvez vous encore
faire sur la mer?

R. La mer monte plus vite, qu'elle ne des-
cend. Les marées sont tantdt plus grandes, tan-
tot plus petites. Les marées sont les plus gran-
des durant les équinoxes; au contraire elles sont
moindres, pendant le tems des solstices.

D. Est-il nécessaire de savoir ces mou-
vemeus ?
R, Pour les Marins c'est une étude indis-

pensable , pareeque sans cela, ils courroient ris-
que de rester a sec, sur le sable, et de perdre
leurs vaisseaux.

1ol

P. Co dziata wylewy Morza?

O. Wylewy Morza, podtug zdania Newtona*
zdziatane bywaig przez sity pociggajace Ksiezyca
i Storica; w rzeczy samey wody tuz pod Ksiezy-
cem znayduigce sie bedg ku niemu pocigganemi,
gdy tym czasem wody morskie z strony przeci-
wney zienn, podniosg, sie takze w gdre, ale mniey
berfi pociijganemi niz we $rzodku Ziemi. Takowe
wylewy Oceanu musze sie odbywaé od Wschodu
ra Zachod, gdyz muszg koniecznie i$¢ w tern sa-
mem, co i ksiezyc, kierunku.

P. Jakie nam ieszcze masz uczyni¢ uwagi
wzgledem wylewéw i odlewéw Morza?

O. Nastepujace: morze z wiekszg predkoscig
wznosi sie niz opada. Wylewy Oceanu iuz wie-
ksze iuz mnieysze bywaé zwykly, W'ylewy s$
naywieksze w czasie poréwnan dnia z nocg i prze-
ciwnie za$ wylewy naymnieysze bywaé zwyktly w
Czasach ohoyga przesilen dnia z noca.

P. Czyli iest potrzebng rzeczy wiedzie¢ o ta-
kowym ruchu Morza ?

0. Dla Marynarzéw iest Nauk$ nader pozy-
teczng, gdyz bez niey podpadaliby niebespie-
czenstwu, albo oschniecia na piasku, albo rozbi*
cia sie z okretem.

Nau-

/
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D. Quiesb-ce qu'on nomme métal?

JR  Un métal est un fossile qui a la pro-
priété de se fondre au feu, et d'étre malléable.

D. Qu'entendez-vous par malléable?

R. C'est a dire de faire des métaux toutes
sortes de vaiselles de prix, et toutes sortes d in-
sbrumens et ustenciles.

D. Combien y a-t-il de métaux?

R. Il y en a sept, quisont: l'or, l'ar-
gent, le cuivre, I'étain, le plomb, le fer
et le mercure; mais comme ce dernier n'est
pas malléable, il n'est pas généralement compte
parmi les métaux.

D. Ne pourrait-on pas le remplacer par
quelqu autre ?

R, Oui par la platine, qui est une espece
d'or blanc, nouvellement trouvé par les Espa-
gnols en Amérique.

«

iob5

Nauka,lxv. .

T. Co nazywamy Kruszcem ?

O. Kruszczem nazywamy ciato kopalne, ktore
ma wilasnos$¢ topienia sie w ogniu, i ktdre mio-
tem rozklepa¢ sie daie.

P. Co6z wiasciwie rozumie¢ nalezy przez osta-
ti ten przymiot ciggtosci pod miotem ?

O. Oto, ze z kruszcéw wyrabiaé mozna roz-
maite drogie Naczynia, i wszelkiego gatunku Na-
rzedzia, domowe, i
Sprzety.

P. Wielez iest Kruszcéw?

do gospodarstwa stuzgce

O. Jest ich siedm, a te sa: Ztoto, Srebro,
Miedz, Cyna, Otoéw, Zelazo i Merku-
ryusz, a gdy za$ ten ostatni pod miotem sam
przez si¢ ciagnaC sie nie daie, przeto dawniey
wylaczano go z Gromady kruszcow.

P. Nie moznazby go zastgpi¢ przez inne iakie
ciato?

O. Platyna zastgpi¢ go moze, iest to gatunek
biatego ztota niedawno od Hiszpanéw w Ame-
ryce wynaleziony,
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JD. N'y a-t-il pas encore des corps que la

Minéralogie moderne range dans la Classe des
métaux ?

R. Ilyen a, tels que le zine, Vantimoi-
lie, le Cobalt, le JBijmut, le Molybiene,
le Tungsten, le Nikel, I'XJraue etc,

JD, Peut-on oxyder ces métaux?

R- On peut les oxyder en les combinant
avec l'oxygéne, qui change beaucoup leur état
et leurs propriétés, comme on le voit par la
rouille defer, qui est une oxydation dufer; le
vert-de-gris, une oxydation du cuivre etc. mais
le plus facile a oxyder est L'arsenic, que Von ne
peut avoir que tres difficilement dans I'état mé-
tallique ; et le moins oxydable est la platine:
quant aux autres, ils sont rangés entre ces deux
métaux, comme il a été dit, dans leur facilité
de. s'oxyder,,

JD. Quel est le plus malléable de tous les
métaux ?

R» Ou prétend que c'est lI'or pur; mais il
peut etre alli¢ a d’autres métaux, comme avec
de Vargent et du cuivre, et c'est d'apres cet al-
liage, qu'on lui dorme une valeur plus ou moins
intrinseque.

D.

io5

V. Czyliz niema ieszcze jakich ciat, ktdre

dzisieysze kopalno,pismo  miesci w Gromadzi©
kruszcow ?

0. Sa ieszcze nastepuigce: Zynk, Antimo-
nium, Koholl, Wismut, Molybdena,

Tungsten, Nikel, Uran i t, d,
F. Czy mozna przeksztatci¢ te kruszce?

O Frzymigszanie kwasu powietrznego sprawia
wielkie na kruszcach odmiany, naprzyktad rzdza
ra zelazie, griszpan na miedzi, sg to oxygenaeyie
czyli skutki powietrza na tych kruszcach. Nay-
fatwieyszy iest do oxygenaeyi arszennik ktorego
nawet trudno mieé¢ w stanie czystego kruszcu, a
uaymniey zdolng do oxygenowania iest platyna.
Inne kruszce mniey lub wiecey podlegata wpty-
wowi na nie, kwasu powietrznego.

F. Ktére kruszce naytrudniey przyipiuie przy-

mieszanie obcych?
«

0. Mniemaniem iest ze ztoto czyste, iednak
daie sie przymiesza¢ do srebra i miedzi, i podiug
tego przymieszania nadaie sie mu warto$¢ mnieysza
lub wieksza.
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.D. Esb ce que l'argent souffre aussi I'al-
liage ?

IT. Oui, il peut s'allier au cuivre et a I'étain,
mais son alliage est plus difficile a combiner que
celui de l'or, parce qu'il est plus cassant.

d . ou'entend-on par la pierre philosophale
dont on a tant parlé et écrit?

R. C'est lI'art prétendu ou le secret de con-
vertir les métaux en or.

D. OQui ont gagné ceux qui sg sont livrés a
> A
cette recherche ?

R. Les plus hardis et
ont avoué eux memes, qu'ils y ont perdu leur
science et leurs fraix: et au lieu des richesses
qu'ils cherchaient, ils n'ont trouvé que des cen-
dres, de la fumée, et de la pauvreté.

les plus judicieux

Lecon XVI.

De I aimant.

X). Est ce que lI'aimant est compris au nom-
bre des métaux?
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T. Czy srebro przyimuie takze mieszanie?

O. Wioze sie tgczy¢ z miedzig lub cyng, ale
trudniey tego sie dokazuie gdyz iest kruchsze
od ztota.

P. Co sie ma rozumie¢ przez kamien Filozo-
ficzny, o ktérym tyle pisano i mowiono?

0. Miata to bydZz uroiona Sztuka czyli taie-
mnica przemienienia kruszcéw w //toto.

T. Jakaz odniesli korzys¢ ci, ktérzy sie oddali
tego rodzaiu wyszukiwaniom?

0. Nayrozsadnieysi i nay$mielsi z tych Bada-
czow, przymuszeni byli wyznaé, iz przez to utra-
cli Nauke i tozone wydatki: a zamiast bogactw,

ktérych szukali, znalezli tylko popiot, dym i
ubdstwo.
Nauka XVI.
(o] M a g n e s i e

I*. Czy Magnes liczy sie miedzy kruszce?
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iT. Nonf quoique ce soit une pierre assez
ressemblante a du fer, mais qui n'est point mal.
léable, qui a la propriété d'attirer le fer a foi,
ain si que l'acier, et de s'y attacher plus ou moins
fortement; mais il lia aucun effet sur les autres
meétaux.

D. Comment nomme-b-ou cette propriété?

11. Ou la nomme magnétisme, parce qu'il y
a des aimants dans les quels elle est si grande,
qu'ils soutiennent des poids de go a 60 Livres

et plus. ,r
JD. Quy a-t-il & remarquer dans un
aimant?

11. Deux points opposés par lesquels il agit
le plus fortement, et que I'on nomme ses p6les
lorsque I'aimant est suspendu de ma-
il tourne

pareeque,
niére & pouvoir se mouvoir librement,
ces deux points chacun vers un des poles de ta

et comme chacun de ces feux points se
ou nomme

terre;
dirige toujours vers le meme pble,
po6le sud, celui qui se dirige vers le sud, et
pole nard celui qui se tourne vers le nord.

D. Les aimants s'attirent-ils entre eux?

11. lis sattirent lorsqu'on les approche par
des pdles de différents noms, c'est a dire, lors-
.qu'au présente le pole sud de I'un au péle-nord
de l'autre, et ils se repoussent lorsqu'on présente
le pole-sud de I'un au pdle-sud de l'autre, ou
le pdle-nord de I'un au pdle-nord de l'autre.

D,
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O. Nie! chociaz iest to kamien dos¢ podobny
Ido zelaza, ale nie przyimuie Zadney mieszaniny,
| przyciaga zelazo i stal tudziez zatrzymuje ie mniey

| b wiedey mocno , lecz wcale nie dziala na inne

kruszce.

P. Jak sie nazywa ta witasno$c?

0. Zowig iag Magnetyzmem", poniewaz sg ma-
oesy tak wielkie ze utrzymuig ciezar przeszto 60
i funtowy.

I Co iest do postrzegania w Magnesie?

na ktore dziata
magnes osa-

O Dwa punkta przeciwne,
i uaymocniey, sg to bieguny ziemi,
dzony na ostrym kolcu obraca dwa swoie konce
| ku tym dwom biegunom, to iest péinocnemu i
I potudniowemu.

P. Czy magnesy przyciggaia sie tez wzaiemnie?

0. W ten czas tylko gdy sg do siebie zbli-
zone przeciwnych biegunow kohAcami, to iest
gdy to potudniowego przytozy sie poinocy i
wzaiemnie.
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TJ. Rst ce que l'aimant peut communiquer sa
propriété a d'autres corps?

R. Oui il le peut, mais simplement au fer
et a l'acier, uy ayant que ces deux parties me-
tailiques qui en soient susceptibles.

TJ. Comment doit-on s'y prendre pour opé-
rer cette communication ?

R. Il y a dijférentes méthodes, dont la base
est de frotter le fer, a-'une certaine maniéré con-
tre l'aimant, et suivant la maniére que Von em-
ploie, le fer acquiert une vertu plus ou moains
forte. 1l suffit meme de laisser tomber vertica-
lement une barre de fer, pour lui donner un [é-
ger commencement d'attraction.

TJ. Comment nomme-1-on les aimants qui

sont faits ainsi?

R. Ou les nomme aimants artifi ciels,
et les autres aimants natur els; cependant
les aimants artificiels ont souvent plus cle force
et communiquent plus facilement leur vertu que
les aimants naturels.

JJ. Peut-on l'aimant
chose d'utile?

employer a quelque

R. Oui, on I'emploie dans les 'boussoles.

TJ. Quest-ce qu'une boussole?

ni

P. Czy Magnes moze udzieli¢ swey wilasnosci
innym ciatom ?

O. Moze, ale tylko zelazu i stali, dwa te ciata
g tylko zdolne przyigé ia.

\

P. Jakim sposobem dzieie sie to udzielenie?

O. Rozmaitemu wszystkich atoli zasadg iest
tarcie zelaza o magnes pewnym sposobem, a pod-
fg sposobu uzytego, toz nabiera wiecey lub
mmiey mocy. Dos$¢ tylko spusci¢ prostopadle ka-
wat zelaza na magnes, aby nabyto nieiakieys$
nocy przyciggaiacey.

P. Jak sie nazywa igietki podobnie robione?

O. Zowie sie ie magnesami sztucznemi, a
tamte naturalnemi, iednak sztuczne niekiedy maig
wiecey mocy; udzielaig iey lepiey niz niektore
magnesy naturalne.

P. Czy mozna uzy¢ magnesu na uzytek iaki?

O Uzywa magnesow'®

w Bussolach.

sie go na igietki

P. Co to iest Bussola?



112

JR» C'est une boéte dans laquelle est placée
librement., sur un pivot, une aiguille aimantée,
attachée sous une j-euille ronde de tole,
carton, sur laquelle ou a tracé les 32 aires de
vent, et dont la circonférence est divisée en 160
dégres; division qui revient a celle de la terre,
laquelle est aussi, divisée en 360 dégrés.

D. A qui une telle boete avec une aiguille
aimantée est elle nécessaire?

Ji  Aux pilotes pour bien diriger la route
qu'ils doivent tenir sur les mers, afin qu'ils ne
s'y garent pas, puisque l'aiguille marque le de-
gré sud ou nord, ou ils se trouvent.

JD. Comment transporte - t - on
aiguille ?

11. Dans une telle boéte suspendue sur qua-
tre pivots qui la laissent mouvoir dans tous les
sens, ce qui fait quelle demeure toujours horizon-
tale, malgré les différents mouvements du vaisseau
sur lequel on enfait usage dans la navigation;
les géometres s'en servent pareillement pour
tirer les lignes diagonales des frontiéres en li-
tige, se réglant toujours par la pointe qui mon
tre le nord.

une telle

ou de.

1

O. Jest to piwka w ktorey osadzona na kolcu
wolno igietka magnesowana, przytwierdzona na
tabliczce okragtey blaszaney Ilub papierowey na
ktorey wyrysowane sg 32 wiatry, a obwod po-
dzielony na 360 stopni.

P. Komu podobna igietka iest potrzebna?

0. Zeglarzom do kierowania sie na morzu aby
ra nim nie zbtgdzili, poniewaz ta igietka poka-
zie stopien potnocny lub potudniowy gdzie sie
znayduig.

P. Jak sie przenosi ta igietka ?

0. Chociaz taka puszka utwierdzona iest na
czterech kolcach ktore dopuszczaig iey wolnego
poruszenia, atoli zawsze utrzyrnuie sie poziomo
mimo rozmaitych miotan okretu, gd}zdo zeglugi
iest nieodbicie potrzebna. Ziemiomiernicy uzy-
waif] iey takze do rozmiarow.

H Na u-
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Lecon X'EU.

De la Métaphysique.

D. Que veut dire métaphysique ?

JR Une science qui est au dessus de ta phy-
sique et des choses materielles«

T jr)é gu qUd ces deux sciences différent:
elles ?
JR La physique traite des choses naturelles

et de leurs effets, dont elle juge par les obser-
vations et les expériences.

D. -De quoi traite la métaphysique 2

Fi. Celle-ci ne s'attache qua la contempla-
tion de Dieu, des anges, des ames et des cho-
ses spirituelles, dont elle ne juge que par ab-
straction, par analogie et indépendamment des

Le*
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Nauka XVII.

O Metafizyc e

P. Co rozumie¢ wypada o Metafizyce?

O. Przez Metafizyke rozumie sie Umieietno$é
wyzsza nad Fizyke i rzeczy materyalne.

P. W czém te dwie Umiejetnosci rdznig sie
pomiedzy sobg?

O. Fizyka ma rzecz o ciatach naturalnych 1
ich skutkach, o ktorych sadzi za posizednictwem
Doswiadczen i Dostrzezen.

P. Co sobie zamierza Metafizyka?

O. Metafizyka zamierza sobie szczegdlniej
mowi¢ 0 Bogu, Aniotach, Duszy i rzeczach ty-
czacych Duszy, o ktorych inaczey sadzie nie mo-
ze, iak jedynie przez rozumowania oderwane,
przez podobienstwo,
nia rzeczy naturalnych.

i nie zawisie od przyrodze-

Nan»
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Lecon XVIII.

De la Jurisprudence.

JD. Ou'est-ce que lu Jurisprudence?

R. C'est la science des loix, des coutumes,
des ordonnances, et de tout ce qui sert a rendre,
ou a faire rendre la justice dite & chaque mem-
bre de la société.

JD. Comment divise-t-on cette science?

R. Généralement en droit naturel, en droit
des gens, et en droit civil.

JD. C)u'est-ce que le droit naturel?

Fi. C'est celui que la nature et la raison en-
seignent aux hommes: tel est, entre autres, ,,ce-
lui de ne pas faire aux autres, ce que nous ne
evoudrions pas qu'ils fissent envers nousj “ celui
de se défendre contre ceux qui nous attaquent
injustementj tel ai®ssi est celui qui donne pouvoir
aux peres et aux meres sur leurs enfans, etc.

D. En quoi consiste le droit des gens?

7

Nauka XVIII.

O Prawnietwie

P. Co iest Prawnictwo?

O. Jest Nauka méwigca o Ustawach, zwycza-
jach, Nakazach, i o tym wszystkim, co tylko
imierza do oddania lub wymierzenia Sprawiedli-
wosci, winney kazdemu cztonkowi Towarzystwa.

P. Jak sie podziela ta Nauka?

O. Dzieli sie w og6lnosci na Prawo Natury,

na Prawo Narodéw i na Prawo Cywilne.
\
P, Co sie rozumie przez Prawo Natury?

O. Prawo Natury iest to,, ktérego nas uczg
Natura i Rozum: takim iest miedzy innemi naste-
pujace: ,,abysmy tego drugim nie czynili, czego
sobie nie zyczemy, izby nam czyniono ;‘talbo tez,
\i wolno nam iest broni¢ sie przeciwko tym, kt6-
rzy nas niestusznie napastuig; lub nakoniec z Pra-
wa Natury wypada W tadza, iakg Oyciec i Matka
maig nad swemi Dzie¢mi i t. d.

P. Na czém zasadza sie Prawo Narodow?
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R. Dans certaines maximes et coutumes, con-
formes au droit de La nature et regues de toutes
les nations policées, qui empéchent d'attaquer
injustement, de -violer I'hospitalité,, de ne rien
entreprendre contre la personne des ambassa-
deurs, que les princes s'envoient réciproque-
ment, etc.

D. Quel est le droit civil?

R. C'est celui qui est fondé sur les loix et
coutumes que chaque nation a établies, pour en
étre gouvernée.

D. L'étude des loix de son pays est-elle
nécessaire ?

R, Cette connaissance est tres-nécessaire a
tous les hommes, pareeque par-tout il faut vi-
vre sous les loix.

D. A qui cette science est principalement
nécessaire ?

R. Particulierement & ceux qui cherchent a
occuper quelque poste ou emploi de L'état; de
sorte que depuis le moindre, j,isqu'ait plus émi-
nent, il n'y en a aucun qu'ils puissent bien rem-
plir sans cette science.

Le*
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O. Na pewnych Mniemaniach, Maxymach i
zwyczaiach z prawem Natury zgodnych, a od
wszystkich Narodow polerownych przyietych; te
zabraniaig napastowac niesprawiedliwie , gwalcic¢
Goscinnos¢, lub cozkolwiek badz przedsiebraé
przeciw Osobie Postow, ktérych sobie Monarcho-
wie nawzaiem posytaig i t. d.

P. Co0z to iest Prawo Cywilne?

O. Prawo Cywilne iest to, ktore sie gruntuie
na.Ustawach i zwyczaiach, iakie sobie kazdy Na-
réd stanowi, aby wedle nieb byt rzadzonym.

P. Czyli Nauka Ustaw witasnego Kraiu iest
potrzebng?

O. Wiadomo$¢ ta iest nieodbicie potrzebna,
da wszystkich Ludzi, poniewaz wszedzie zy¢
wypada pod panowaniem Ustaw.

P. Komu szczégolniey wiadomos$¢ ta iest po-
trzebng?

0. Tym Osobom szczégdlniey, ktére sie ubie-
gaig do posiadania iakiego Kraiowego Urzedu lub
Godnosci; tak dalece, iz bez tey wiadomosci, za-
den Urzad zaczawszy od naynizszego az do nay-
wyzszego nie mogtby bydz dostatecznie do-
petnionym.

N au-
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Lecon XIX.

De la Médecine, de Vanatomie et dé
la chirurgie,

% Lo
X), Cuest-ce que la médecine?

R. C'est une science qui s'applique a cou-
lant/e le corps humain, et tout ce qui lui peut
conserver la santé, ou la lui rendre quand il
Ta perdue.

D. Comment divise-1-on la médecine?
R. In théorique et pratique.
JD, Quelle est la théorique ?

R. Celle qui s'arréte h la contemplation, ou
a la considération de la nature du corps hu-

main et de ses maladies, et a la qualité des
re/nedes.

' ' i

n. Qu'elle est la pratique ?

R. Celle qui s'applique par I'expérience a
trouver le spécifique de chaque maladie, pour
faire I'application des remedes convenables et
propres a operer une promu guérison.

D.
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Nauka* XIX. -«

O Nauce Lekarskiey,
i Chirurgii.

Anatomii

P. Co rozumiesz przez Nauke Lekarskg?

O. Rozumiem te, ktéra sie trudni poznaniem
Budowy ciata Ludzkiego, i tego wszystkiego, co
o tylko w stanie zdrowia utrzymaé, lub nadwe-
rezone zdrowie do stanu pierwiastkowego, wroé-
d¢ moze.

P. Jak sie ta Nauka podziela?

O. Na Teoryczng i Praktyczna.

P. Jaki sobie cel zamierza pierwsza?

O. Pierwsza czyli Teoryczng zastanawia SW|
uwage nad Poznaniem Natury ciata Ludzkieigo,
n.d iego chorobami, i nad wilasnosciami Le-
karstw.

P. Céz za cel iest Nauki Lekarskiey Pra-
ktyczney?

O. Usituie ona za posrednictwem Dos$wiadcze-
nia znalesdz iedyne i pewne Lekarstwo na kazda,
chorobe; obmysla uzycie Lekarstw wiasciwych i
fdatnych do zdziatania predkiego uleczenia..
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D. De quelle maniére peut-on acquérir la
connaissance du corps humain?

JR Par le secours de Vanatomie.
D. Quentendez vous par Vanatomie ?

R. J'entends une description et une dis-
section du corps humain, qui donnent la facilité
d’en examiner toutes les parties, de connaitre
ce qui en peut diminuer ou fortifier la constitu-
tion, et enfin de connaitre les divers effets, que
les différentes maladies y produisent.

D. Quest-ce que la chirurgie?

R. C'est une partie de la médecine qui con-
siste en opérations qui se font de la main, pour
gueérir les playes, les blessures et plusieurs autres
défauts et maladies du corps humain,

D¢ Quels sont les effets de la chirurgie?

R. Comme ils sont plus évidents que ceux
de la médecine, on I'a toujours beaucoup plus
cultivée.

D. Quelles doivent étre les principales qua-
lités d'un bon chirurgien?

R. Un bon chirurgien doit étre un bon ana-
tomiste, pour savoir plus précisément les routes
qu'il doit suivre en faisant ses opérations, et

pour

is3

P. Jakiez bydZ moga sposoby nabycia znaio-
modci ciata ludzkiego ?

O. Sposoby te nastrecza Anatomia.
P. Co wypada rozumie¢ przez Anatomig?

O. Rozumie¢ wypada dokfadne opisanie ro-
wnie iak rozcztonkowanie ciata ludzkiego, aby
fatwiey byto przypatrze¢ sie wszystkim i*go cze-
ciont izby pozna¢ co moze ostabi¢ lub wzmocnié
i'o ztozenie; nakoniec izby sie przekona¢ o
roznych skutkach, iakie w nim sprawuig roz-
maite choroby.

P. Co iest Chirurgia ?

O. Jest czeécia Nauki Lekarskiey
catkiem na odbywaniu Dziatan recznych ;
rem ich iest leczenie ran, skaleczen i innych wad
i choréb ciata ludzkiego.

zawisty
zamia-

P. Jakie sg skutki Chirurgii?

O. Te bedac widocznieyszemi od skutkow,
luéremi sie trudni Nauka Lekarska, sprawity, iz
sie nierdbwnie wiecey doskonaleniem Chirurgii
zatrudniano.

P. Jakie bydz
Chirurga?

0 Dobry Chirurg ma bydZ doskonatym Ana-
tomikiem, aby w odbywaniu Dziatan wiedziat

doktadnie drogi, iakiemi postepowa¢ ma; aby sie
chro-

maig gtownieysze przymioty



i *4

pour éviter de donner atteinte aux parties quil
est nécessaire de conserver.

D. Comment faut -il quil fasse ses ope.
rations ?

R. Il doit faire ses opérations avec promp-
titude, avec surété, avec beaucoup d'adresse et

avec tout Vagrément dont elles sont susceptibles,

«

Lecon XX.

De la Pharmacie, de la Chimie et de la Botanique.

D. Cuelle est cette autre partie de la mé-
decine, que Von appelle pharmacie?

R, la pharmacie enseigne le choix, Ici pré-
paration, et la Mixtion des médicamens: au
reste cette science n'est autre chose que la pro-
fession des apoticaires: dela on lui a donné le
nom du mot grec, pharmacon, qui signifie re-
mede.

1J. Cuest-ce que la Chimie?

R. C'est la science qui apprend a connaitre
Faction des molécules des corps les unes sur les
autres; ou pour mieux dire, une science qui s'oc-
cupe de décomposer et de recomposer les corps.

d:

12 >

chronit nadwerezenia tych cze$ciktérych zacho-
wanie w catosci iest nieodbicie potrzebne.

P. Jak Chirurg Dzialania swoie reczne odby-
wat ma ? .

0. Odbywanie Dziatad Chirurgicznych bydz
mapredkie, pewne, z nadzwyczayng zrecznoscia
dokonane i z wszelkiemi do zachodzacych oko-
lieznosci stosownemi ostrozno$ciami.

XX*

Chemii i

Nauka

O Farmacyi, Botanice.

P. Druga cze$¢ Nauki Lekarskiey zwana Far-
macya, czém sie zatrudnia?

O. Farrnacya trudni sie wyborem, przygoto-
waniem i mieszaning Lekarstw: wreszcie ta wia-
domos¢ stanowi zatrudnienie i Sztuke Aptekarzéw :
Dano tey Sztuce Jmie Farrnacya od wyrazu Gre<i
ckiego pharmacon znaczacego Lekarstwo.

P. Co to iest Chimiia?

0. Jestnauka prowadzaca do poznania iak dzia-
faig czastki rozproszone ciat iednych na drugie;
oraz trudnigca sie rozbiorem i skladem ciat.
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Z). Cuentend- on. par
science ?

Il. C'est
corps,

I'analyse en cette

la maniére de décomposer les

1J. Ou'est-ce que la Synthese?
R. C'est la méthode de recomposer.

D. Comment divise -1+0on les
Chimie ?

corps en

R. La division actuellement suivie, les par-
tage eu huit classes: i) Les corps simples
ou indécomposes; 2) les corps brilés;
3) les bases salifiables; 4) les sels; )
les métaux; 6) les composés minéraux;
7) les composés végétaux; 8) les compo-
sés animaux,

D, Cuels sont les corps simples ?

R. On les divise en dix parties; savoir: 1)
La lumiere; 2) le calorique; 3) l'oxigeé-
ne; 4) l'azote; y) I'hydrogene; 6) le car-
bone; 7) le phosphore; 8) le soufre; 9) U
diamant; 10) les métaux.

D, Cue résulte-b-il de ces corps?

R. Parmi ces corps, que l'on peut appeler
éléments, jusqu'a ce qu'on les ait pu décompo-

ser, on ne trouve aucun de ceux que Von apelait

\
autre
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P. Co sie rozumie przez rozhior (analyse) w
tey umieietnosei ?
O. Jest sposéb rozbierania czastek sktadaia-
och ciato iakie.
P. Co to iest Synthesis ?

O. Jest to sposob sktadania rozebranych.

P. Jak sie dzielg ciata podiug trybu Chi-

micznego ?

0. Podziat powszechnie przyiety dzieli ie na
8klass: 1) ciata proste i nieztozone; 2)
Ciata spalone; 3) Solo rodne; 4) Sol isto-
tng; j) Krusce; 6) Sktady z kruszcdw roz-
maitych; 7) Sktady z ro$lin; 0) Sktady ze

zwierzat.

T. Co to sa ciata proste?

O. Dzieli sie ie na dziesie¢ czesci, to iest:

) Swiatto; 2) Ciepto; 3) Kwas oxygen;
H Kwas azot; y) Kwas hidrogen; 6) Caro-
bon; 7) Fosfor; 8) Siarka; 5l) Diament;

10 Krusce.
P. Co wynika z ciat tych ?

0. Miedzy temi ciatami ktére moznaby na-
e samorodnemi (elemens) pdki sie ich nie roz-
bierze, nie znayduie sie zadnego z tych ktére zwa-

no
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autre fois les quatre élémens, (I'air, l'eau,
la terre et le feu) ; et l'on verra qu'eu effet,
ils sont composés, et que parconséquent ils ne
sont par des élémens.

JD. Cu'est-ce que la lumiere ?

R. Ce Jluide qui a déja été décrit, n'est
point pesant, souvent produit par la combustion,
d'une vitesse 900,000 fois plus rapide que celle
du son, traversant les corps transparents, et
réfléchi, par les corps opaques; de sorte que la
lumiére est la cause de la coloration, et obéit a
des attractions.

JD. Cuest-ce que le calorique?

R. C'est un fluide non pesant et produit
par la combustion : c'est aussi la matiere de la
chaleur qui pénétre bous les corps avec plus ou
moins de facilité, ce qui les fait distinguer eu
bons et mauvais conducteurs conduc-
teurs de la chaleur,

D. Cu'appelez vous oxigene?

R, C'est un principe qui existe dans lair,
dont il forme la partie respirable, et qui est
aussi nécessaire a la combustion; car la combi-
naison de l'oxigéne avec le corps qui brile; et
comme le gaz oxigéne qui compose l'air est une
dissolution de I'oxigéne dans le calorique lors-
que la combustion a lieu, l'oxigene, en se com-
binant, laisse échapper le calorique avec lequel
il était combiné, ce qui produit la chaleur: niais

v ¢ le

12Q

no przedtem czterma
ognia, powietrza,
dziec mozna ze

zywiotami, to iest
wody i ziemi, fatwo wi-
sg ztozone a zatym nie sa*
jnorodne.

P. Co to iest $wiatto?

O. Plyn ten iuz opisany, nie iest ciezki, spra-
wiony przez ogien staie sie¢ 900,000 razy szybciey-*
Sy niz gtos, przechodzi przez ciala przezroczyste
aodbiia sie od nieprzezroczystych, i iest powolny
pociagowi, (attractio.)

P. Co to iest cieptoczyn?

O. Jest to ptyn nieciezki sprawiony przez
zapalenie; iest to oraz materiia ciepta przeymuia-
@wszystkie ciata, z mniey lub wiecey tatwosci,
 ie rozréznia na dobre i zte konduktory ciepta.

P. Co sie nazywa oxygen?

0. Jest to cze$¢ powietrza, do oddechu zwie-
rzgt zdatna, i do palenia ognia potrzebna, bo pal-
noé¢ nie iest mc innego iak pomieszanie oxygenu
z ciakkm sie palgcym, a ze gaz oxygenu ktéry
«darla powietrze iest rozpuszczeniem oxygenu w
cieptoczyoie gdy palenie "ie trwa, oxygen zbie-
raigc sie daie sie wymkng¢ cieptoczynowi z kté-
rym byt pomieszany, co sprawia ciepto; a gaz

X oxygen
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le gaz oxigeéne par, emploié pour soujler le feu,
produit la plus grande chaleur connu: néan-
moins, quand Voxigéne se combine avec les
corps les rend acides, ce qui lui afait donner
le nom qu'il porte, et qui signifie: générateur
des acides.

n. ¢ uest-ce que Vazote?

H. C'est Vautre principe qui se trouve avec
Voxigéne dans l'air athmosphérique; il y est
dans |'état de gat-, et nesc pas respirable seuly
mais il sert a modérer l'action de Voxigéne, qui
lorsqu'il est respiré seul, produit en peu de temps
une inflammation dans les poumons; comme le
Siroc, qui est un vent trés chaud dans le royau-
me de Naples et les lies du levant, au mois de
Juillet et d'ao(t.

JD. Cuest-ce que I'hydrogéne?

U. C'est un des principes de l'eau, (ce que
marque son nom qui signifie, générateur de
I'eau) que I'on trouve aussi souvent sous la for.
me de gaz, et connu dans cet état sous le nom
d'air inflammable ; a cause de sa légerété,
il est employé pour remplir les ballons aréosta-
tiques, qui ne s'élevent que lorsqu?ils sont gon-
fés par un gaz qui leur fait occuper un grand
volume avec peu de poids, et qui en les rendant
moins pesants que l'air, les fait nécessairement
monter.

D.

iZi

oxygen czysty uzyty do podsilania ognia wydaie
naymocnieysze mozne ciepto, iednak gdy oxygen
sie mie-tza z ciatami, czyni ie kwasnemi, co mu
nadato imie znaczace w greckim kwasorod.

P. Co to iest azot? '

O. Jest druga cze$¢ znayduigca sie z oxyge-
rem w powietrzu atmosferycznym , iest w stanie
gezu i nie zdatny sam do oddechu, ale stuzy do
umiarkowania dziatan oxygenu, ktéry oddychany

sam sprawia zapalenie w piucach, iakby wiatr
Siroco panuigcy w Sycilii i Afryce, w .Lipcu i
Sierpniu. \Y

P. Co to iest hydrogen?

0. Jest iedno ze Zrédet wody, co oznacza
iego nazwisko iakoby wodorod; ktory czesto
takze sie znayduie w postaci gazu, i znany iest
pod imieniem powietrza palnego, z przyczy-

ny swey lekkosci uzywany bywa do wypetniania
balonéw, ktére nie moga sie wznosi¢ iak chiba
wypetnione powietrzem ktére mu nadaie wielki
obwod przy matym ciezarze, co czynigc go lek-
musi pedzié

szyin od powietrza, koniecznie

w gore.
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JD. p u'est’-ce que le carbone?

li. C'est le principe combustible, mqui existe
dans le charbon, ou il est déja combiné avec
un peu d’oxigene, pour lequel il a une trés forte
attraction.

d . paest-ce que le phosphore?

li. C'est un principe que Von ne trouve pas
naturellement pur, mais que lair-obtient facile-
ment. |l est solide, transparent et brillant dans
I'obscurité; il ressemble un peu a de la cire jau-
ne, se casse a fraid; mais étant trés ductile
dans l'eau chaude, on Iy moule ordinairement
en petits batons gros comme le tuyau d’une plu-
nie : il s’enflamme facilement a Vair, ce qui fait,
qu'il faut beaucoup de précautions pour eu faire
usage.

1). pu’est-ce que le soufre?

li. C’est le seul corps simple que la nature
nous offre abondamment pur, et le premier com-
me de tous, parce qu’il est souvent a la surface
de la terre: il est aussi solide, dun jaune parti-
culier, se fond , brille, et devient fétide quand
ou le chauffe.

&  pu’est-ce que le diamant?

H. C'est le corpr le plus dur que Il'on con-
naisse; il brdle par une forte chaleur, et se dis-
sipe dans lair; c'est ce qui fait que les chimis-

\' tes
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P. Co to iest Carbon ?

O. Jest poczatkiem palnosci zawartym w we-
glach, gdzie iuz iest zmiesz&tiy z trochg oxygenu,
do ktérego ma pocigg nader mocny, zowie sie
po polsku kwasem weglowym.

I. Co to iest Fosfor?

O. .lest to ciato ktérego nieznayduie si¢ na-
turalnie czystego, ale ktére tatwo otrzymaé. Jest
przezroczyste, state i Swieci w ciemnosci, po-
dobny iest troche do wosku zoéttego, tamie sie
m zimnie, a ze sie zachowuie dobrze w wodzie
cieptey, przeto kiadzie sie go tam w kawatkach
takich iak dudka piorowa; zapala sie tatwo na
powietrzu, dla tego trzeba bardzo ostroznie go

uzywac.
P. Co to iest siarka ?

O. Jest to iedyne ciato czyste ktére nam na-

tura wydaie obficie; i znayduie sie niekiedy na
powierzchni ziemi. Jest state, koloru Zoitego so-
bie wtasnego, rozpuszcza sie i pali, i $mierdzi
zagrzane.

P. Co to iest Diament?

0. Jest to ciato naytwardsze ze znajomych;
pali sie w mocnym ogniu, i ulatuie w powietrze,
oo iest przyczyna ze chimicy teraznieysi maia, go
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tes modernes le regardent comme du carbone pur,

parcequ'il domie les memes résultats que le char-
bon lorsqu‘on le brdle.

JD. OQuest-ce que les métaux?
C \%

R. Ce sont aussi des corps simples; mais
leur importance et leur utilité en ont fait faire
une classe particuliére, qui est, connue nous
I'avons vu, la cinquiéme, dans la quelle ils
sont reportés.

Lecon XXI.

Suite de la chimie, et autres sciences.

JD. C)u'entendez vous par les corps brilés?

R. La combustion étant, comme nous I'avons
vu, la combinaison d'un corps avec l'oxigeue, les
corps brilés sont ceux qui proviennent de la
combinaison de I'oxigéue avec un autre corps.

JD. Comment divise-t-on les corps brilés?
R. Lu oxydes et en acides.
JD. p u'appelez vous oxydes ?

R. Ce sont des corps combinés avec trop
peu d'oxigeues pour enfaire des acides: il y a
beaue

155
2 kwas weglony czysty,
skutki co wegiel spalony.

poniewaz sprawia tez

P. Co to sa krusce?

0. Sa to takze ciata proste, ale icli pozy-
teczno$¢ i wazno$¢ kaza ie miescic w osobnym
rzedzie, ktéry iakosSmy widzieli iest piagty.

Nauka XXI.

Dalszy cigg chimii i innych umiejetnosci.

P. Co sie rozumie przez ciata spalone ?

O. Palno$¢ bedac jakeSmy widzieli potgcze-

niem ciata iakiego z kwasorodem , ciata spalone

pochodza Aviec z tego potaczenia.
P. Jak sie dzielg ciata spalone?
O. Na oxydy i na kwasy.
P. Co to sg oxydy ?

0. Sa to ciata ztozone z bardzo mato kwaso-
jodu, aby mozna z nich utworzy¢ kwasy, wiele
- iest
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beaucouﬁ cloxydes, et parmi ces corps se Atrouve
Veau: Veau est mi oxyde dhydrogene, cest a
dire une combinaison de I’oxigéue avec lhydro-
géne: cette combinaison se fait en brdlant le
gaz hydrogene.

JJ. Quappelé-t- on acides?

R. Ce sont des corps produits par la com-
binaison entiére d'une base avec Voxigene : ces
corps ont une saveur aigre, détruisent certaines
couleurs, et en altérent un grand nombre.

JJ. Quels sont les principaux acides?

R. J'acide carbonique, produit par la
combustion du charbon; I'acide phosphori-
que, par celle du phosphore; I'acide sulfu-
rique. (vulgairement nommé huile de vi-
triol) par celle du soufre,'V acide nitrique,
(ou eau forte) ayant pour base I'azote; et
Vacide muriatique, dont la base est incon-
nue etc., il y en a aussi qui ont pour base les
métaux ; tel est Vacide arsenical.

JJ. Qu'appelé-1-on bases salijiables?

R. Ce sont des matiéres qui, unies aux aci-
des, forment des sels: on les distingue en ter-
res et en alcalis.

JJ. Qu appelé-1-on terres?

R. Des substances insipides ou peu sapideSy
insolubles ou peu solubles, souvent séches, ari-
des, et quelquefois cependant douées au toucher,

D.

l*7
Jest oxydow a miedzy terni liczy sie woda, ktéra

iest potgczeniem kwasorodu z wodorodein, to po»
taczenie robi sie przez spalenie gazu hidrégenu.

P. Co sie nazywa kwasami?

O. Sg to ciala utworzone przez potaczenie
catkowite gazéw, maig smak kwasny, mazg pewne
kolory, a wielkg ich liczbe zmieniaig.

P. Ktére sg gtowne kwasy?

O. Kwas weglowy sprawiony spaleniem we-
gla; kwas fosforyczny, spaleniem fosforu; siar-
czysty, (pospolicie zwany oleikiem vitriolu) ze
spalenia siarki; kwas saletrzany (czyli serwassei)
ktdrego zrodto iest nieznane i t. d. Inne znayduia
sie maigce za zrodto krusce, taki iest kwas

arszennikowy.

P. Co sie nazywa solorodem?

O. Sag to ciata ktére potgczone z kwasami
daig sole : dzielg ie na ziemne i alkaliczne.

P. Ktére nazywaig sie ziemnemi?

O. Sa to istoty niesmaczne lub mato smaku
maigce, nierozpuszczalne lub mato, czesto suche
i czcze, a jednak niekiedy gtadkie w dotknieniu.

P.
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JD. Cnel est le nom de ces terres?

Fi. i) La silice, nom tiré du Silex, pier-
re scintillante dont elle est la base; 2) Valu-
mine, nom tiré de I'alun, dont elle est la base
principale, et abondante dans les argiles et les
glaises, ou elle se trouve mélée avec d'autres
terres; 3) la glucine, dont le nom est tiré
d'utl mot grec, qui signifie doux, sucré, parce
qu'elle donne cette saveur aux sels qu'elle forme;
4) la zircone, tirée dujargon, quon nomme
aussi zircon; y) lamagnesie, dont le nom
vient d'une ancienne comparaison avec Vaimant;
6) la chaux, substance trés connu par Vem-
ploi qu'on en fait continuellement: son nom vient
de la chaleur qu elle excite, comme de celle qu'on
emploie pour l'obtenir.

JD. Cu'appelé-1-on alcalis?

JR. On appelé alcalis dessubstances acres,

solublesaltérant certaines couleurs, et dissol-
vant les matiéres animales.

JD. Combien y a-t-il d'alcalis?

R. Il 'y en a cing: 1) la barite, dont le

nom veut dire pesant, parcequen effet elle est
trés pesante; 2) la potasse, assez connu par
son emploifréquent, et extraite des cendres de
bois lessivés et calcinés; 3) la sond e, ayant
beaucoup des propriétés de la potasse, et ex-

traite

\ > T 59
p. Jak /sie nazywaig te ziemie?

O. 1) Sili¢, maiaca imie od kamienia silex,
ktorego iest poczatkiem; 2) Alumin, imie wziete
ofi atunu, ktdrego iest zrodtem, i obficie sie znay-
duie w glinach, zmieszany z innemi ziemiami; 3)
glacina, nazwana od stowa greckiego znaczacego
gtodki, gdyz ten smak daie niekiedy solom kto-
re tworzy; 4) Zincorn; f) Magnezyia nazwana od
nieiakiego podobienistwa z magnesem; 6) Wapno,
znaiome przez uzytek iego powszechny.

P. Co sie nazywa alkalis ?

O. Alkali iest to istota zdolna do rozpuszcze-
nia, zmieniaiagca niektére kolory, i rozprzggaiaca

ciala zwierzece.
P. lle iest rodzaiow Alkali.

0. Jest ich pie¢; 1) Barit, nazwana od swego
ciezaru, bo w istocie ma go wiele; 2) Potaz dos¢
znaiomy przez uzytek onego powszechny, wycia-
ga sie z popiotéw i drzew; 5) Inny wiele inaiacy
wiasnosci tam tego potazu, otrzymywany z roélin
morskich spalonych; 4) Strontiania, mieszana
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traite des plantes marines que Von briale au bord
de la mer; 4) la Strontiane, confondue
d'abord avec la barite, et moins commune que
les deux précédantes; y) Vammoniaque, nom-
vue aussi alcali volatil, par opposition aux
quatre autres qui sont appelés, alcalis fixes: il
est eu éjfet trés volatil', cet alcali est la base
du sel connu sous le nom de sel ammoniaque.

D. CiCappelé t on sels?

R. On appelé sels des substances provenant
de la combinaison dune ou de plusieurs bases
salijiabies avec un acide: il y eu a untresgrand
nombre; et ces corps sont susceptibles de se cri-
Staliser, c'est a dire de prendre, lors de leur
formation, une Jorme réguliere qui varie selon
les difjérentes especes de sel.

mD. 7) ou provient le sel dont nous nous ser-
vons journellement?

R.. Il vient de la mer, ou des fontaines sa-
lées, ou se forme eu cristal ou en roche dans le
corps des montagnes: le sel marin, ou sel de
cuisine, provient de la combinaison de la soude
avec l'acide muriatique, et se nomme a cause de
cela, muriate de soude, ils se cristaliseut en
cubes qui, en prenant les précautions nécessai-
res, peuvent devenir trés gtos.

r>.

idi

przed tém pod rodzay baritu, iest mniey zwy-
czayna niz dwie poprzedzajgce; y) Amoniak, zwa-
ny tez niekiedy Atkali ulotnym, dla rozréznie-
nia od tamtych zwanych Afkali state; iest w isto-
de nader wietrzejacy, ten alkali iest zasadg soli
zwaney amoniacky.

P. Co sie nazywa Solami?

O. Solami nazywajg sie istoty pochodzace.
* potgczenia istot solorodnych iedney lub wiecey
zkwasem: h-st ich wielka liczba, a ciata te inaig
whasno$¢ brytkowacenia, to iest przybierania
ksztattow roznowzornych a regularnie katowych,
podtug rozmaitych rodzaioéw soli.

P. Zkad pochodzi sol zwyczayna?

0. Z morza lub Zrédet stonych, albo tez two-
rzy sie w brytach w gtebi gér; sol morska czyli
kuchenna pochodzi z potgczenia kwasu roslinnego
2kwasem muriatycznym : tworzy sie w sze$ciobo-
ki, ktére przy pewney ostrozno$ci staig sie nader
wielkiemi.
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D. Comment nomme-t-on les sels?

JR  On compose leur nom, de celui de I'aci.
de que les a formés, et I'on yjoint le nom de
la base salifiablg; ainsi le nom de sulfate de
chaux, donné au platre, indique qu'il provient
de la combinaison de I'acidc sulfurique avec la
chaux; celui de nitrate de potasse, donné au
salpétre, indique qu'il résulte de la combinaison
de I'acide nitrique avec la potasse; ainsirdes
autres: on voit que cette nomenclature est trés
avantageuse.

D. Quappelé-t-on composés minéraux?
«

R. L.e mélange et combinaisons de plusieurs
substances sont ainsi nommées pareequ'elles se
trouvants dans le sein de la terre: ils y sont
formés par les substances que nolis venons de
voir, et qui s'y trouvent plus ou moins pures;
c'est a dire mélés avec une plus ou moins gran-
de quantité d'autres matiéres qui leur sont étran-
géres, provenant ou des métaux, voyez Lecon X I1B.
ou des végétaux.

Z). Qu'appelé-t-on composés végétaux?

R+ Ce sont les différentes matiéres végéta-
les, qui sont aussi composées des principes ou
corps simples, réunis deux a deux, trois a trois,
ou meme en plus grand nombre, et qui f orment
des produits que Von extrait sans les altérer,

sous
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Y. Jakie nazwiska daig sie solom?

O. Skifada sie ie z imienia kwasu ktory ie
udziatat; z przydaniem nazwiska przyczyny solo-
rodney. Tak w nazwisku Sulfaty wapienney, Sa-
letry i innych.

P, Co sie nazywa ztozeniem kruscowym ?

O. Pomieszanie i potgczenie wielu istot tak
iest nazwane, bo sie znayduig w tonie ziemi.
Tworza sie tam z cial ktdreSmy roztrzasali, a kto-
re znayduig sie mniey lub wiecey czyste, to iest
pomigszane z mnieyszg lub wieksza iloscig ciat
obcych pochodzacych z roslin lub kruscow. Obaez
Nauke XIV.

P. Co sie nazywa ztozeniem roslinnym?

0. Sa to takze pewne istoty roslinne ztozone
z ciat prostych czyli samorodnych, potgczonych
po dwa i dwa, lub po trzy i trzy, albo nawet w
wifkszey liczbie, a te tworzg produkta ktdre sie

mogg zbiera¢ bez ich wschodzenia pod imienem
soku,
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sous le nom de seve, muqueux, sucréfécu-
le ou amidon, huile, acide, gomme, rc-
sine, baume, matiére colorante, etc. lls
offrent aussi des phénoménes chimiques, eutr'au-
tres la fermentation.

JD. Qu'appele-b-on composés animaux?

11. On appelé ainsi les substances animales,
telles que le sang, /a bile, les os etc. qui sont
composés de beaucoup de principes réunis, et
qui forment beaucoup d'ammoniaque lorsqu on les
décompose; ce qui cause la mauvaise odeur des
matiéres animales en putréfaction.

D. Qu'offrent encore les animaux?

R. Beaucoup de phénomenes chimiques, tels
que: la respiration, la digestion, etc. sont
des phénomenes chimiques, car l'air est décom-
posé dans les poumonsj et il est bien clair que
les aliments, le sont aussi par la digestion, puis-
que les matiéres végétales que nous mangeons
se changent en sang, bile, os etc, qui n'existaient
pas dans les végétaux.

D. Quest-ce donc que la chimie, par rap-
port a la Médecine?

R. C'est une partie de la médecine,
nous Vavons vu qui enseigne a résoudre les corps
mixtes, a connaftre les parties qui les compo-
sent, a en séparer lés mauvaises, a eu assembler
et & en tirer les bonnes.

comme
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zywicy, balsamu,
Sprawuig takze

soku, oliwy, fckwasu,
materii farbuigcey i t. d.
dziny chimiczne, miedzy innemi wzburzenie.

P. Co sie nazywa ztozeniem zwierzecym ?

O. To nazwisko maig czeéci sktadaigce istote
zwierzecy, iako to: krew, z64¢, koscii t. d.
Itere znowu zlozone sg z wielu innych czesci po-
uczonych, a ktére daig wiele amoniaku gdy sie
ieroztozy, co iest przyczyng cuchniecia zwierzat
gnijacych.

P. Co ieszcze zawieraig zwierzeta?

O Wiele dziwéw chimicznych iako to, od-
dychanie, trawienie i t. d., sa to fenemena chi*
miczne, bo powietrze rozkitada sie wptucach, a
i rzecz ze i pokarmy takze przez trawienie,
poniewaz sie zmieniaig w krew, z04¢, kosci, co
Wszystko nieznayduie sie w ros$linach.
| olm , *

P. Co iest Chemia w Wzgledzie Nauki Le-
karskiey ?

0. Jest ieszcze czescig sktadowg Nauki Le-
karskiey, ktéra uczy iak ciata mieszane rozktadac,
iak poznawa¢ czesci w skitad ciat wchodzace, iak
od nich odtgcza¢ czastki szkodliwe , zigczy¢ lub
wycigga¢ z nich potrzebne.

K P.
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D. Quels
chimie ?

avantages retire-t-on de la

Fi. Les Chimistes ont fait, et font encore
des découvertes qui ont été fort utiles aux mé-
decins, aux chirurgiens et dans tous les arts,
tant libéraux que méchaniques.

JD. Cu'entendez-vous par la botanique?

11. C'est une autre partie de la médecine,
qui traite des plantes, tant médeciuales que
potageres.

Z). La botanique n'est elle pas nécessaire a
un médecin ?

11. Oui, puis qu'elle renferme la connaissan-
ce de toutes les plantes médeciuales, sans la
quelle il n'en peut employer aucune quil n'expo-
se son malade a mourir, ou & beaucoup souffrir.

D. Cuelle est la cause des maladies de
I'hnomme?

11. Les maladies viennent pour la plupart
du mauvais régime de vie que nous gardons:
comme de ce que nous veillons trop ou trop peu:
que nous agissons trop,
pas assez.

D. Ny a-t-il pas d'autres causes des ma-
ladies?

LL. Lllcs résultent aussi quelquefois de Il'ac-
tion des choses extérieures, et trés souvent du

ou que nous /lI'agissons

niait-
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P. Jakie korzysci otrzymaé ieszcze mozna z
Chemii ?

O. Chemicy poczynili i dotad czynig liczne w
tey wiadomosci odkrycia, mogace hydz zastoso*
wanemi do lekarstw, dziatan chirurgicznych i do

wszystkich tak wyzwolonych iak i mechanicznych
Sztuk.

P. Co6z sadzisz o Botanice?

O. Botanike mam za cze$¢ Nauki Lekarskiey
rozwodzacg sie nad opisem przymiotéw i wasnosci
tak h karskich iako tez i w”an-ywmycli Roslin.

P. Botanika czy iest potrzebna Lekarzowi?

0. Tak iest: bowiem obeymuie wiadomos'¢
wszystkich Roslin Lekarskich, bez ktérey nie wie-
dziatby gdzie ktérey uzy¢, a przez to alboby cho-
rego o0 Smier¢ przyprawit,
przysporzyt.

T. Jaka ie9t przyczyna choréb Cztowieka?

O. Choroby pochodza po wiekszey czesci z
nieumiai kowanego trybu zycia: iako tez ztad, gdy
nadto wiele lub nadto malo czynnemi iesteSmy,
lub nakoniec, gdy nadto sie poruszamy lub tez w
zhyteczney gnusnosci pograzeni, potrzebnego cia*
tu poruszenia zaniedbuiemy.

albo by mu cierpienia

P. Czy nie masz précz tego inny~ch zrzodet

chorob ?
0. Choroby pochodzg takze niekiedy od dzia-
fania rzeczy zewnetrznych, a czesciej ieszcze od
K 2 ztego
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mauvais usage que nous faisons des aliments
c'est a dire, de notre intempérance a Pégard, du

boire et du manger, qui nous peuvent d'autant
plus nuire, qu'ils agissent intérieurémeut.

JD. CQ)ue produisent toutes ces causes?

Jx. Toutes dérangent I'équilibre dans les hu-
meurs, et entre les parties Jluides et solides du
corps humain, et c'est pourtant dans cet équili-
bre général que consiste la parfaite santé.

JD. Quels sont les meilleurs préservatifs
contre les maladies?

R. En un exercice modéré du. corps, qui
prévient et dissipe les humeurs nuisibles; en une
diete réglée; eu un doux repos amené par quel-
gue exercice; en un naturel gai, les quels tous
ensemble peuvent tenir lieu de remedes et de
médecins.

Le-
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Zlego uzycia rzeczy do pokarmu stuzacych, to
jest, gdy nie iestesrny umiarkowanemi rownie w
pokarmie iak i w napoiu; co tym iest dla nas
szkodliwszym, ze zawigzki chorohy znayduia sie
wewnatrz.

P. Wszystkie te przyczyny c¢6z dziataiag w

ciele nasz,ym ?

O. Wszyskie wspélnie psuig rébwnowage mie-
dzy czesciami statemi, a ptynnemi ciata naszego,
o ktérey to réwnowagi utrzymania doskonate
zdrowie zalezy,

P. Jakie sg naylepsze sposoby ochraniajgce

cas od chor6b?

0. Umiarkowane ¢wiczenie i poruszenie ciata,
kiére rozprasza, a nastepnie przeszkadza zhiera-
niu sie szkodliwych wilgoci; stateczna Dieta co
o pokarmu i napoiu; krotkie wypocznienie po

pracy; umiarkowana wesoto$¢; wszystkie te
wspélnie, moga zastgpi¢ mieysce LekarzOw i
Lekarstw.

Na u-
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Lecon X XfI.

De Ia Rhétoriquec«

JD. Cu'est-ce que la rhétorique?

R. C'est un art qui enseigne & bien parler
et a bien écrire, a plaire, a toucher et a per-
suader soit en parlant, suit eu écrivant.

n. pue faut il,
toricien ?

pour faire un bon rhé-

R. Il faut qu'il observe la disposition, Vin-
vention, | élocution, la mémoire, et la prononcia-
tion j facultés qui lui sont indispensables.

n. GCu'est-ce que la disposition?

R. C'est placer chaque chose a sa place
dans un discours, qui soit bien dit\, et relatif’
a l'objet qu'il traite.

JD. Cu'entendez Vous par invention?

R. U invention, signifie avoir un génie par-
ticulier, qui donne la facilité de trouver quel-
que chose de nouveau propre a son sujet.

i5i

Nauka XXII.

¢} Kraso W stw.ie

T. Co iest Krasomowstwo?

O. Jest to Sztuka, ktéra uczy dobrze mowie
i pisa¢; podaie sposoby podobania sie, wzrusza-
nia i przekonywania, badz w mowie, badz w
pismie.

P. Czego potrzeba aby bydz dobrym kraso-
mowca ?

O. Potrzeba, izby zachowat Rozkiad, Wyna-
lezienie, Wystowienie; izby miat pamiec i brzmia-
¢y Glos, te sg przymioty nieoddzielne od zaszczy-
tu krasomoéwcy.

P. Co iest Rozktad ?

O. Jest to porzadne uszykowanie kazdey cze-
& mowy na wiasciwem- mieyscu; przez to, ta
staie sie piekng i stosowng do przedmiotu, o
ktorym sie mowi.

P. Co sie ma rozumie¢ przez Wynalezienie?

O. Wynalezienie iest oznakg 'Gieniuszu kaz*
demu Mowcy wiasciwego; ten podsuwa mu tat-
wos¢ wynalezienia co$ nowego, a zawsze stoso-
wnego do zamiaru.
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JD. Cue signifie, élocution?

JR. U élocution est une maniére de S'expli-
quer, claire, nette, ornée, et toujours propre au
sujet que Von traite.

JJ. Ou'est-ce que la mémoire?

mB C'est celte puissance de I'dme qui con,
serve les choses qu'on a apprises, et qui les re-
présente dans le moment, quand on en a besoin,

JD. Cue veut dire, prononciation?

R. L.a prononciation est une expression dis-
tincte et nette des mots Qu paroles, qui sert a
régler la voix et le geste d'une maniére toujours
Convenable au sujet, sans quoi I'orateur ne fait
aucune impression sur ses auditeurs; ainsi de

toutes les qualités d'un bgn orateur, celle-ci est
la plus utile.

JD. Combien un discours a-b-il de parties?

R. 1l en a cing, savoir: Vexorde, la nar-
ration, la confirmation, la réfutation, et la
péroraisoin

JD, Cuesttce que I'exorde j?

R. JL'exorde est la premiéere partie d'un dis-
cours oratoire, qui, doit étre tiré des lieux, des
personnes, ou des circonstances des choses, et
qui doit préparer I'esprit g ce qui va suivre.

JD.
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p. Co lest Wystowienie?

O. Wystowienie iest to sposob ttomaczema
fic iasny, czysty, ozdobny, a zawsze do przed-
miotu 0 ktéorym sie méwi, stosowny.

p. Co iest Pamiec?

O. Jest to Wtadza Duszy, zachowoigca wyo,
brazenia/rzeczy, ktérych sie nauczyto; tg odswie-
zie w chwili, gdy wypada potrzeba Ich uzycia.

P. Co zowiemy Wymowieniem?

O. Wymoéwienie, iest wyrazeniem dokfadneng
i czystem wyrazow i czeSci mowy} to zalezy na
tym aby stosowac gtos i postawe ruszenia w spo-
séb wiasciwy toczagcemu sie przedmiotowi; nie
jnaigc tego przymiotu Mowca zadnego nie uczyni
a tak ?e wszy-
ten iest

ra umysle Stuchaczéw wrazenia:
stkich przymiotéw Méwcy doskonatego,

tllau nayuzytecznieyszym.

P. Mowa z wielu czesci‘sie sktada?

O. Z pieciu, a te sg nastepuigce: Wstep*
Opowiedzenie, Potwierdzenie, “bijanie, !
roracya.

P. Co0z powiesz o Wstepie?

O. Wstep iest pierwszag czescig Mowy kraso-
piowskiey; ten bydz ma wziety od mieysc, Oséb
lub okolicznosci rzeczy, m.aige na celu przygoto-
wanie umystu Stuchacza do tego, eo W dalszym

ciggu ma bydz powiedzianym.
P.
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L> Cu'entendez-vous par la narration?

R. La narration est le récit d'une chose tel-

le vielle est; elle dole étre claire, varie*, véri.
table ou vraisemblable.

D. Cue signifie la confrmation?

R. La confrmation est I'endroit d'un dis.
cours ou l'on range les preuves dans un ordre
capable de persuader.

m. Que veut dire la

,A La
ou Curateur détruit les raisons et les moyens de

sa jsame adverse; donc la réfutation doit
etre vive.
D. Eh bien, qu'est-ce que la péroraison?

~R. La péroraison, ou, autrement appelée

| épilogue, est une récapitulation de tout ce que
I'on a dit.

N. Cuelle est I'action de la péroraison?

R. H faut vielle soit forte, afin d'exciter
des mouvement vifs et conformes au lut de

locateur dans I'esprit des personnes a qui- U

LjQ.
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P. Co rozumie¢ o Opowiedzeniu?

O. Opowiedzenie iest to wytuszczenie rzeczy
tak, iak iest; ma bydz iasne, zwrotne, prawdzi-
we lub do prawdy przynaymniey zblizone.

P. Coéz znaczy Potwierdzenie?

O. Potwierdzenie iest to mieysce Mowy, gdzie
si? przytaczajag dowody w ten sposob uszykowane,
izby byty w stanie przekonaé¢ Stuchacza.

P. A przez Zbiianie co rozumie¢ wypada?

réfutationest I'endroit du disa@urZbiianie iest to mieysce Mowy, w ktorym

Moéwca stara sie odeprzeé¢ dowody Strony prze-
ciwney, to wiec powinno bydz z zywoscig
wykonane.

P. A przez Peroracyg co sie rozumie'?

O. Peroracya, inaczey Epilogiem zwana, iest
to powtorzonem Zebraniem tego wszystkiego, co
iuz raz powiedzianym zostato.

P. Jak ma bydZ utozona Peroracya ?

0. Nalezy, izby miata wiele mocy dla wznie-
cenia zywych poruszen, majacych bydz Stucha-
czom udzielonemi stosownie do zamiaru Moéwcy.

Nau-
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Legon XXIII.

D é | a Grammaire.,

JO. Quest-ce que la grammaire?

11 C'est L'art de parler et d'écrire d’une
Wianiere correcte et conforme au génie de la lan-
et qui enseigne a bien décliner les noms,
a bien construire
et & bien

gue,
« bien conjuguer les verbes,
les autres parties; de Tioraison,
¢rtographier.

D. Cu'est-ce qu'une phrase?

R- C'est une expression quelconque compo-
sée de plusieurs mots.

IX GCjtest-ce qu'une période?

J*. Deux ou plusieurs phrases jointes en-
semble, de maniere que I'une dépend de Vautre
pour former un sens complet.

D. Ouentendez vous par style?

i v.est la maniére d'énoncer une suite de
yiots, de phrases et de périodes dans le golt
de 1& langue qu'au parle, et convenable au sujet
gu'on traite. N

D. GCuest-ce que Vortographe ?

, R\ 1l:oriogr*phe est la science qui enseigne
* k* WOAS mmbewmk # avec toutes les

15y

Nauka XXIII.

@] Gram n aryc

P, Co iest Grammatyka?
O. Jest to sztuka moéwienia i pisania sposo*
tein doktadnym i do GieniuSzu Jezyka stosownym;

uzy ona nas, iak mamy przypadkowac inne cze-

& mowy i dobrg zachowaé pisownia.

P. Go iest maty oddziat mowy czyli fraza?

O. Jest szereg kilku wyrazéw iakieb kol-
wiek badz.

P. Co iest okres mowy?

O. Dwa lub wiecey mnieyszych oddz.atéw ra-
zem z sobg potgczonych w ten sposob, iz ieden
iest zawistym od drugiego, skitadaig okres mowy,
\v ktorym iest ztipetne mysli wyrazenie.

P. Co rozumiesz przez styl?

O. Przez styl rozumiem pewne utozenie wy-
razow, mnieyszych oddziatow lub okreséw mowy,
stosownie i do smaku Jezyka ktérym sie mowi i
o przedmiotu, o ktéorym sie mdwi.

P. Co iest Pisownia?

0. Pisownia iest to tlmieietno$¢ uczaca nas

piss¢ wyrazy doktadnie, to iest: bez opuszczania
gto-
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lettres convenables, suivant pour modeéles les

meilleurs auteurs modernes.
D. Cu'appelez-vous partie d'oraison?

U. Ce sont les diverses sortes de mots qui
composent le discours; les grammairiens eu ad-
mettent ordinairement huit; savoir: l'article, le
nom, le pronom, le verbe, I'adverbe, la préposi-
tion-, la conjonction et l'interjection: quelques
uns encore y ajoutent les participes, rnal ceux-
ci font partie des verbes.

D. (Quelles sont les regles de la grammaire ?

m.Aprés I'analyse des parties de l'oraison,

l'usage est la meilleure regle dans les langues
vivantes; dans les langues mortes, comme la
Latine, les régles sontfixes et contenues dans

toutes les bonnes grammaires de ces langues.

D. Est-il nécessaire de connaitre la gram-
maire de sa langue maternelle?

Il. Oui, pareeque notre propre langue est
celle quil nous importe le plus d'entendre a
fond, et que sans l'intelligence des réegles de la
grammaire, ou ne saurait entendre toutes les
finesses de la langue de son pays, et s'ex-
primer
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glosek i znakéw pisarskich, trzymajac sie zawsze
wzoru naylepszych i najswiezszych Fisarzow.

F. Co nazywasz czesciami Mowy ?

0. Nazywam rézne gatunki wyrazéw w sktad
mowy wchodzacych; Grammatycy liczg ich pospo-
licie oSm; to iest: Frzedimek , Imie, Zaimek, Sto-
wo, Przystowek, Przyimek, Spoynik i Wykrzy-

knik: niektérzy przydaig ieszcze do tego i Imie-
stowy, ksi- te od stow pochodzace ich $4
czesciami. ]

T. Jakie sg Prawidta Grammatyki ?

O. To rozbiorze mowy na swroie cze$ci, uzy-
wenie iest naylepszem prawidtem w Jezykach
zyjacych; co sie tycze Jezykoéw umartych, iakim
iest Lacinski i t. d. prawidta ich sg state i we
wszystkich dobrych Dzietach Grammatycznych
tychze Jezykéw sg wytuszczone.

P. Czy iest potrzebng rzeczg znaé Gramnmty-
ke swego Ojczystego Jezyka?

0. Tak iest: poniewaz Oyczysty nasz JeKyk
iest len, na ktérego gruntowné¢m nauczeniu sie
berdzo nam wiele zalezy ; nie rozumieigc za$ Pra-
widel Grammatycznych, nie bylibySmy w stanie
zrozumienia delikatnych zwrotow Jezyka Krato-
wego, nie moglibySmy sie nim ttomaczy¢ wiasci-

wie,
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primer proprement,
niere polie.

D. CJu'est-te que la ponctuation?

JR. C'est la méthode de marquer en écrivant
les endroits ou il faut s'arréter, en distinguant
les parties du discours.

D. De
Cet effet?

quels caractéres se sert-on pont

Fi. De la virgule (,), du point avec la vir-
gule (j), des deux points (:), du point seul (.),
du point interrogatif (?), et du point admira-
tif (1), de l'apostrophe ('), letrait d'union (-),
les deux points sur une voyelle (—), la cé-

dille (¢) dans la langue Francaise, et la pa-
renthése ().

D. Comment appelle-t-on les caractéres

qu'on met sur les voyelles?

R. On les appelle accents, il y en a de trois
sortes, l'accent aigu (j I'accent grave (') et
Vaccent circonflexe ( A.

Le-

correctement et d'une ma-
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we, doktadnie i W grzecznym, ile Jezyk do-,
zwala, sposobie.
P. Co to iest kreskowanie czyli znamio-

nowanie ? r

0. Jest to sposéb oznaczenia w pisaniu tych
mieysc, w ktérych wypada zatrzymac sie nieco,
da niepomieszania cze$ci mowy.

T Ktoére sg znamiona Pisarskie temu zamia-
roni dogodzi¢ mogace?

O. Nastepuigce: Kreska (,), srzednik (;),
dwukropek (:), kropka (.), znak pytania (?),
zak podziwienia lub wykrzyknienia (!), apo-
strof O » +tgcznik (—), dwukropek nad samo-
gloskg (— ), gtoska c z kreskg spodnig (e), W
jezyku Francuzkim, i nawias ().

P. Jak sie nazywaig znamiona,
samogtoski cechowac¢ zwykty ?

ktoremi sie

0. Nazywaia ie Znamionami cechowemi czyli
akcentami, i takich iest trzy: znamie prawe (7),
znamie lewe ('), i znamie daszkowe ( A).

L Nau-
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Legon XXIV.

De la prose et tle la poésié

D. Lu combien de maniéres peut;-on par-
ler ou écrire?

11. Eu deux maniéres; savoir en prose au
en vers.

E). Ou'entendez vous par prose?

R. J'entends le langage ordinaire des hom-
mes, qui n'est point géné par Les mesures et pur
les rimes.

D. Dans quels ouvrages se sert-on de
la prose?

11. Dans les sciences et les arts, dans I'his-
toire, dans-le commerce et les "affaires du mon-

de, dans les lettres, dans les discours du bu-
reau et de la chaire. ,

JD. Cu'est-ce donc que la poésie?

u. Ea poesie est l'art de réduire sous le
joug de la mesure ou de la rime, des mots pro-
pres a peindre certains objets, et a remuer for-
tement le coeur et I'esprit.

D. CQ)ue veut dire poéme?

.F. Un discours eu vers avec les pieds,
mes et cadences, qui'est la mesure que l'on doit
observer en poesie;

ri-

D.
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XXIV.

Rymotworstwie,

Nauka
O Mowie ciagtey i

I’ Wielu sposobami mozna moéwié 1 pisaé ?j

O. Dwoma, to iest mowa ciagty czyli wigza-
ng albo wierszem.

P. Coéz sie rozumie przez mowe ciggty?

O. Rozumie sie Jezyk pospolity miedzy ludzmi

uzywany, ktory nie ogranicza sie zadnemi miara-
m ani rymem.
P. Jakie Dzieta piszg sie mowg ciggta?

O. Dzieta tyc.gceNauk i Sztuk; Dzieie; uzy-
wamy takie mowy w handlu, w Interessach po-
tocznych, w Listach, w Mowach Sadowey Roz-
prawy i w Kazaniach.

P. Co iest Rymotworstwo?

O. Jest Sztuka wziecia w obreb miary i Rymu
wyrazéw, zdatnych do malowania pewnych przed-
miotow, lub do mocnego wzruszenia Umystu
i Serca.

P. Co rozumiemy przez Poema?

O. Mowe utozong wierszem z zachowanym
rymem i kadencjami; to wszystko stanowi miare,
ktdérey sie scisle przestrzega w Rymotworstwie.

L z r
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D. Combien y a-t-il de sortes de Poésies?
JR. Six principales.
Z). Cuelle est la premiére?

R. La poésie lyrique, ou celle des odes cl
des poemes faits pour étre chantes.
D. Quelle est la seconde?

P. C'est la poésie dramatique, qui est celle
des tragédies et des comédies.

JD. La troisieme?

R. La poesie épique, la quelle sert a fgire
le récit des grandes actions, tant des dieux
que des heros.

D. Qu'est-ce que la quatrieme?

R. La poésie burlesque, la quelle traite les
sujets d'une maniére burlesque et risible.

JD. La cinquiéme?

p. C'est la poésie morale, qui traite des

moeurs.
JD. Et quelle est la sixieme?
P. La poésie sacrée, qui traite des sujets
réligieux.
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P. Wiele iftst Gatunkéw Ryrnotworstwa?

O. Sze$¢ celnieyszych.

P. Jaki iest pierwszy?

O. Rymotworstwo Eyriczne czyli Pasterskie,
to uktada Pies$ni, Poemata do $piewania.

P. A drugi Gatunek?

O. Rymotworstwo Teatralne
tyczne przeznaczone
Komedyow,

P. Jakiz iest trzeci?

O. Rymotworstwo Bohaterskie czyli Epiczne,
ktérego zamiarem iest opiewaé lub stawi¢ wieU
kie czyny tak Bog6w iako tez i Bohaterow.

P. Jaki iest 41y gatunek Ryrnotworstwa?

O. Rymotworstwo zartobliwe, ktére sktada
wiersze w sposéb dworuigcy g wzbudzaigcy do
$miechu.

P. A piaty?

O. Rymotworstwo moralne® ktérego przed-
miotem sg obyczaie,

P. Ktoryz iest szdsty?

O. Rymotworstwo Duchowne,
wiersze w przedmiotach Religinych*

czyli Dramma-

na pisanie Tragedyéw i

sktadai$c$

Nau-
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Lecon XXPr.

D. Cu'entendez-vous par le mob langue?

B. C'esb la faculté de parler, et de commu-
niquer verbalement ses idées a un autre.

Tl D'ou fait’on dériver la diversité des
langues ?

B. De I'entreprise de la tour de babelj (Gen.
cTiap. X1.) ou pour mieux, dire de la séparation
des premiéres familles, (jui en s accroissant, fu-
rent obligées de se répandre dans le monde.

D. Cuelles sont aujourd'hui les langues les
plus cultivées et les plus étendues dans le
monde ?

B. On en peut compter onze: la Grecque, la
Latine, la Francaise, /’ltalienne, VEspagnole
I'Anglaise, I'Allemande, VEsclavoue, la Bussieu-
ne, I'Arabe et la Fersamie.

D. A quoi peut servir la Grecque?

B. A nous donner une connaissance succinte
des arts libéraux, comme de la Poesie et de
VEloquencej et pour la religion, en ce que la

bible,
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Kauka XXV.

(@) J e z y k a ¢ h *

T. Co rozumieé przez ten wyraz, Jezyk?

O. Jest to wiaelza mdwienia i udzielania so-
tie stownie wyobrazen iednycli drugim.

P. Komu mozna przypisa¢ takg rozmaitosc
Jezykow ?

0. Przedsiewzieciu budowania Wiezy Babi-
lonskiej (Ksiegi ilodzai, Roz. XI.) albo kpiey
mowiac rozigczeniu sie pierwastkowych Famitiow,
ktdre coraz wiecey rozmnazaigc sie, byty przymu-
sore. rozpierzchnie sie po Swiecie.

\\ Ktére sg dzisiaj Jezyki naywiecey dosko-
nalone i upowszechnione, na Swiecie?

O. Rachuig ich iedenascie: Grecki, taehjski,
Francuzki, Wtoski, Hiszpanski, Angielski, Nie-
miecki, Stowiarnski, Rossyiski, Arabski i Perski®

p. Do czego postuzy¢ moze Jezyk Grecki?
0. Do dania nam w treSci wiadomos$ciow o
Naukach Wyzwolonych, iako to o Rymot”or-

Stwie i Wymewie; a cft sie tyege Rehglj Giecki
Jezyk
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bible, I'Evangile, et les premiers livres canoni-
ques furent écrits en cette langue.

D. La Latine?

R. Elle est ainsi que la Grecque, nécessaire
ti une personne de bonne maison, a tous les gens
de lettres, surtout d'église.

L). La Francaise?

R. Celle-ci I'est & tout le monde, parcequ'il
y a ez pays en Europe ou lou ne la parle,
soit parmi les gens de qualité, soit parmi les né-
gociants, sans parler du grand nombre de bons
ouvrages écrits en cette langue.

L> L'Anglaise?

R. L'Anglaise est nécessaire a ceux qui veu-
lent l'instruire par la lecture des excellents li-
vres de philosophie, de mathématiques, de na-
vigation, d'histoire, de poesie, et en un mot de
toutes les sciences et tous les arts qui sont écrits
en cette langue,

D. L'Allemande?

R. Elle peut procurer proésque les avantages
de VAnglaise, et principalement pour la méca-
nique, et pour la plupart des sciences, ou cette
nation s'est distinguée par ses decouvertes.

D. L'ltalienne?
R, C’est la langue de la musique,
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fizyk iest nieodbicie potrzebnym, albowiem nim
tyta pisana Biblia, Ewangelia i pierwsze ksiegi
kanoniczne.

P. A kLacinski?

O. Ten Jezyk réwnie iak Grecki potrzebnym
da Oséb wyzszey Klassy, dla wszystkich Ludzi
Uczonych a nadewszystko dla Duchownych.

P. A Francuzki ?

O. Jezyk ten iest potrzebny dla wszystkich
Ludzi; gdyz mimo tego, ze mato iest kraiow w
Europie, gdzieby tym Jezykiem nie moéwity tak
Osoby wyzszego Urodzenia iako tez i Kupcey,
piocz tego mamy w nim wiele napisanych wy-
bornych Dziet.

P. Angielski do czego?

0. Angielski iest potrzebny dla tycli, ktorzy
przez czytanie wybornych Dziet, ckcag sie oswie-
ca w Filozofii, Matematyce, Zeglarstwie, Dzie-
fach, Rymotwortswie, stowem we wszystkich
Umieietno$ciach i wszystkich Sztukach, tym Jezy-
kiem napisanych.

T. Niemiecki?

O. Jezyk ten moze ziedna¢ te same korzyscig
o i Angielski, a szcz¢golniey co sie tycze Me-
chaniki, wiekszey czesci Nauk, w ktorych Narod
ten celuie przez swoie odkrycia.

P. A Jezyk Wioski?
0. Jest wihasciwie moéwigc Jezykiem Muzyki.

P.
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JD. L'Espagnole?

R. 'Lila est utile pour commercer avec la na-
tion, et les portugais.

D» L'Esclavque ?

R. C'est une langue répandue en Pologney
en Bohéme, eu Hongrie, eu Moldavie, et dans
presque tous les pays de la Turquie d'Europe.

JD- La Piussienne?

R. Comme elle vient en partie de I'Escla-
voue et du Grec, elle est indispensable a ceux
qui veulent voyager dans cet empire inmense, et
qui ont des relations avec les individus do
cet Etat,

D. L'Arabe?

R. C'est la langue de presque toute I'Asie,
de sorte que sans en avoir une connaissance suf-
fisante, il

est impossible d'y voyager, ainsi
qu'eu Afrique,
D. Et enfin la Persamie?
R. C’est une langue fert ancienne, qui se

parle aussi dans presque la moitié de I'Asie,

D. A quel &ge apprend-on
langue étrangere?

le mieux une

Pi. Dés qu'on sait parler sa langue, mater-
lielle, pgrcequ a cet age, encore tendre, les or-
ganes de lg Voix peuvent se remuer en tout sens,

et
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P. Hiszpanski?

O. Jest on uzyteczny dla Handlu z tym Na-
rodem iako tez z Portugalczykami.

P. Stowianski Jezyk do czego stuzy?

O. Jezyk ten dosy¢ znacznie sie rozszedt,
mdwig nim w Polszcze, Czechach, Wegrach,
Jlultanach i w eatym prawie kraiu Turcyi Euro-
pejskiey.

P. A Rossyiski?

O. Gdy ten Jezyk pochodzi czesciag od Sto-
wianskiego i Greckiego, zaczern nieuchronnie iest
potrzebnym dla chcacych podrézowaé pro. tak
ogromnym Panstwie, lub dla tych,
2wigzki z Mieszkancami tego Kraiu.

<
P. Arabski?

ktérzy. maig

O. lJest Jezykiem catey prawie Azyi, tak da-
lece, iz nie umieigc tego Jezyka nie mozna po
tein kraiu, iako tez po Afryce podrozy odbywad.

P. Perski nakoniec Jezyk na co sie przyda?

O. Jezyk Perski iest bardzo starodawnym,
ktorym moéwia prawie w potowie kraiow Azyi,

P. W iakiai wieku naylepiey sie iest uczy¢
Jezyka obcego.?

0. Wiek, w ktérym sie umie moéwi¢ Jezykiem
i Ojczystym, iest do tego r.ayzdatnieyszym; w tem
fowieni wieku iako miodocianym, Narzedzia gto-

jl sone mogg z tatwoscia bydZ na wszystkie strony
V. ' na*
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et qu'un enfant se fait aisément I'habitude de
bien prononcer.

D. Quelle est la langue que Von croit la
plus ancienne ?

R. On croit généralement que c'est VHébrai-
que, qui a été parlée par le peuple Juif, et
dans la quelle est I'écriture sainte de l'ancien
testament: présentement c'est une langue morte.

D. Quelle est la plus difficile de toutes les
langues ?

R. Tous les savons conviennent que c'est la
Chinoise, la quelle n'a environ que 335 mots,
qui sont tous d'une syllabe; mais qui ayant cinq
tous différents, selon les quels un meme mot
signifie cing choses différentes, servent autant
que 167" mots1l et comme les Chinois font avec
ces mots plus de 80,000 caracteres différens, il
en résulte que cette langue est la plus difficile
de toutes celles qu'on parle dans le monde»

D, Comment représente-t-on le langage?

R. Par les caractéres ou
phabet,

lettres de Val-

JD. Combien en comptez-vous?-

R. Les uns,
tent 24,

comme les Francais en adop-
les Anglais,- 26, et d’autres na-

tions,
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nagictemi, a ztad dzieci¢ tatwo nabywa natogu

dobrego wymawiania.

P. Ktoryz iest Jezyk, o ktorym mniemaig, iz
iest naydawnieyAzym?

O. Powszechnie mniemaia, iz Jezyk Hebrayski
jest naydawnieyszy : nim méwit Lud Zydowski,
nim iest pisane Pismo Swiete Starego Testamen-
tu: Jezyk ten dzi$ iest umartym.

P. Ktéry iest naytrudnieyszy Jezyk ze wszy-
stkich ?
O. Ztiadzaig sie wszyscy Uczeni,

nieyszy iest Jezyk ChinAski;
wwazéw nad 335-,

iz naytrud-
nie ma on wiecey
ktore wszystkie sg iedno. gto-
skowe; lecz kazdy z nieb ma pie¢ rozmaitych to-
néw, podtug ktérych iedenze wyraz oznacza pieé
odmiennych rzeczy, wszystkie
liczbe 1677 wyrazow.

zatem wynosza
Gdy za$ Chinczycy zrobili
sobie z tych wyrazéw wiecey iak 80,000 Znamion
charakterowych; zlagd wypada, iz Jezyk Chinski
iest ze wszystkich w Swiecie naytrudnieyszym.

P. Jaki iest sposob wyrazenia Jezyka?
0. Przez charaktery czyli Gtoski Abecadta.
F. Wielez sie liczy Gtosek?

0. Jedni, iak Francuzi, maia ich 24, Anglicy
maig 26, inne JNarody 28, liczba ich nie przecho-
dzi
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tiens, 2S>pourtant jamais au dela de 30, puis-

que ce nombre est suffisant pour s'exprimer dans
quelle Langue que ce soit.

D. OQui en a été l'inventeur?

Fi. On les attribue & .Dieu meme, qui, a ce
qu'au prétend, donna & Moyse les dix connnen-
dernens de la loi, écrits sur deux tables de pier-
re: cependant Cadrmis Roi de Thébes, Fils
d'Agénor, roi de Phénicie, apporta les lettres
de Phénicie en Grece, vers l'an ifiq avant J. (J
et avant ce tems ou se servait des caractéres
hyéroglifques, qui étaient pareillement une ma-
niére d'écrire, et de parler aux yeux.

D, Combien de maniéres forme-t-on les ca-
ractéres de VAlphabet?

il. De trois principales maniéres: savoir,
j) avec la plume, instrument que chacun peut
faire aisément soi méme; 2) avec certains mou-
les de fonte; 3) avec le buritu

*7

dzi iednakze 30; albowiem liczba ta iest. wystVn-
czaigcg do wytlomaczenia sie w- jakimkolwiek
badz Jezyku.

* Ktéz byt Wynalazcg Gtosek ?

0. Przypisujg ie samemu Bogu, Kktéry, iak
mniemaig dat (Moyzeszowi dziesiecioro Przykazan
czyli Ustaw pisanych na dwoch Tablicach, kamien-
nych: z tyrn wszystkim Kadmus Krol Tebow,
Syn Agenora Krola Fenicyi przeniost Giloski z
Fenicyi do Grecyi okoto roku iyi® przed J. Chry-
stusem: przed tém za$ czasem uzywano charakte-
row Swietopisma czyli Hieroglifow, ktore bytly
podobniez sposobem pisania wystawuigc dla oczuw
pewne obrazy.

J. Ug sposobami wyrazaig sie  Gtoski
Abecadta ?
0. Trzema7c¢elnieyszBmi, to iest: x) pidrem,

ktére to narzedzie kazdy sobie tatwo zrobi¢ mo-
ze; 2) Powtore pewnemi odlewanemi z kruszczu
formami; 3) Potrzecie Rylcem.

Na u-



176

Legon XXVI.

D e I écriture

D. Comment appelle-t-on I'art de foi*mer
les caractéres avec la plume?

il. 1l s'appelle, I'écriture.

D. Que remarque-1-on de singulier dans la
maniéere d'écrire de quelques nationsl

R. Les Juifs et la plupart des Orientaux
écrivent de la droite a la gauchej les Chinois
écrivent du haut en bas; au lieu que partout
ailleurs on écrit comme nous, de la gauche a
Jda droite.

D. De quelle utilité est I'écriture ?

R. Il n'y a personne qui ne convienne que
c'est de touns les arts le plus utile \a la société:
elle est I'dme du commerce, le tableau du passé,
la régie de l'avenir, et le messager des pensées:
enfin Vécriture est la clef des arts et des scien-
ces, puisque sans elle on ne saurait agir dans
quelque état de la vie que ce puisse ebre, sur-
tout dans un pays ou l'on ne subsiste que par
le commerce,
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Nauka XX\{/I. //

(0] Sztuce Pisania,

P. Jak sie zowie sposob KkreSlenia Gtlosek
piérem?

O. Zowie sie Sztukg pisania,

P. Co sie dostrzega osobliwszego w sposobie
pisania niektérych Narodow ?

O. Zydzi i wigksza cze$¢ Mieszkancow Wscho-
du, pisza z gory na dot; gdy przeciez w innych
kralach piszg, tak iak my, od lewey ku pra-
wey Rece.

T. Jakiego uzytku iest Pismo?

O. Nie masz Cztowieka, ktoéryby nie przyznat,
2 Sztuka Pisania iest ze wszystkich innych nay.
uzytecznieyszg Spotecznosci. Ona iest Dusza,
handlu; obrazem uptynionych wiek6w, prawidtem
przysztosci, przestancem mysli:  wreszcie Pismo
iest kluczem do Umiejetnosci, i Sztuk, gdyz bez
niego nichy nie mozna przedsiewzigs¢ w iakirn-
kolwiek badz stanie i wieku, a w szczeg6lnosci
w kraiu, ktéry byt swoy wnnien handlowi.
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D. Quel est I'dge le plus propre pour ap-
prendre a écrire?

R. Il est impossible d'en marquer précisé-
ment le tems, mais a neuf ans presque tous les
eufans eu sont capables, parceqite leurs mutclés
étant souples et tendres, un mafitre les accoutu-
me facilement a bien tenir et manier la plume,

JD. Quelles doivent étre les
bon maitre a écrire?

qualités d'un

R. Il faut qu'il soit patient envers ses dis-
cipies, soigneux de corriger les fautes de leur
écriture, modeste eu paroles; il faut encore qu'il
sache se faire aimer,{respecter, obéir, quil sait
civil et honnéte, exact & bien faire tenir la plu-
me, la tete et le corps dans une situation régu-
liere et aisée,

D. Quelles qualités doit avoir I'enfant?

R. JI faut qu'il soit docile, attentif, patient
et ponctuel en tout ce que le mafitre lui dit: lui
obéir sans humeur, étre poli, respectueux, et
surtout reconnaissant: voila les principes qui

doivent l'animer a bien faire, s'il veut éviter les
réprimandes/
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F. Jaki wiek cztowieka iest nayzdatnieyszym
 nauczenia sig pisac.

O. Niepodobng iest oznaczy¢ $ciste czas do
tego, w dziewigtym iednakze roku wszystkie pra-
nie dzieci moga sie uczy¢ pisaé, bowiem ich
Jjuszkuty bedac mtode i gietkie, tatwo od Nau-
czyciela Wprawione bydz mogg do trzymania piéra
i niin wyrabiania,

P. Jakie bydz
uczacego pisac?

O. Nalezy mu bydZz cierpliwym wzgledem
swych Uczniéw, bacznym i starannym w popra-
wianiu btedéw' pisma, skromnym w mowie; po-
trzeba précz tego, izby sobie umiat zastuzyé na
lIto, aby go kochano,vszanowano, i stuchano; ma
‘bydz grzecznym i uczciwym, dokiadnym w poka-
taniu Uczniowi, iak ma trzymaé pioro i gtowe,
izoy ciato piszagcego miato postawe niewymuszo-
mgi przyienma. Y

marg przymioty Nauczyciela

P. Jakie przymioty ma posiada¢ Dziecig?

0. Ma bydZ postuszne, ulegaigce, baczne,
cierpliwe; z yyszelka S$cistoscig rady Nauczyciela
yykonywaigcp : bydz Nauczycielowi postusznym
bez kwaszenia sie, grzecznymi, okazywa¢ mu usza-
ppwawie, a nadewszystkq wdziecznosé; owodz to
§ zasady inaigce ozywiaC ucznia do czynienia do-
brze, iezeti chce unikng¢ nagany!

3z P
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Z), Ainsi Varb de récriture est donc fort

utile ?

R. Treés utile: par son moien comme on le
voit a la planche ci joint, les caractéres de
I'écriture imitent et surpassent méme en bheauté
ceux qui ont été faits a la main d'un grav-ur,
ce qui facilite infiniment & apprendre a écrire,
quand on s'applique a les imiter,

Lecon XXVII.

De I'imprimerie et de la gravure.

D. Comment appelle-t-on I'art de former
les caractéres avec des moules de fonte?

R. L'imprimerie.

D . Quelle est I'origine de lI'imprimerie?

R. L.invention en est généralement attr'huée
a Jean Guttemberg de Mayence vers Van 1440;
il s'y associa peu a pres, Pierre Schejfer et
Jean Faust, les quels imprimérent toute la bible
en 1462.

Z>. JSJ)y a-t-il
Vimprimerie ?

pas d'autres inventeurs de

i8r

P. Wiec Sztuka PiSmiennicza iest tak bardzo
pozyteczna ?

0. Nader uzyteczna: za iey posrednictwem,
ik sie widzie¢ daie na przytgczoney tu Tablicy,
charaktery piSmienne przystepuig lub przechodzg
nawet w pieknosci te, ktére byly zrobione od
reki sztycharza ; to za$ utatwia nieskofAczenie nauke
pisania, kiedy sie przyktada starania do naslado-
wenia piérem podobnych charakterow.

Nauka XXVII.

O Sztukach Drukarstwa i Sztychowania.

P. Jak sie zowie Sztuka odbijania charakterow;
raposrzednictwem odlewanych z kruszczu form?

O. Zowie sie Drukarstwem.

P. Komu przypisuig Wynalazek tey Sztuki?

O. Wynalazek iey powszechnie przypisuig Ja-
noM Guttemberg z Moguncyi okoto Roku 1440 ;
po nieiakim potym czasie, ztgczyt sie z Piotrem
Scheffer i Janem Faust, ktérzy catg Biblia w Ro-
ku 1462 wydrukowali.

P. Czy nie byto
karstwa ?

innych Wynalazcow Dru-

O.
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R. OQui; Zei Hollandais prétendent que Lau-
rent Coster de Harlem l'inventa vers 14304 niais
il y a toute apparence que Coster ne se servit
que de la gravure sur des planches de bois;
ainsi Guttemberg et ses adjoints doivent étre
regardés comme les seuls inventeurs des caracté-
res mobiles, ce qui fait L'essentiel de l'art de
I'imprimerie.

jD. N'a-t-on pas connu plutdt I'art de gra-
ver sur le bois ?

R. Cet art était connu longtems avant cette
découverte a la Chine; cependant on gravait
des cachets, et aussi des cartes et des Figures,
ce qui approchait beaucoup du but de Coster,

1J. Quel avantage tirons-nous de
merie?

I'impri-

R. Nous en Lirons de trés-grands: c'est par
elle qu'on a avancé si fort les arts et les scien-
ces dans ce dernier tems, eu repeudant plus que
jamais les connaissancesUtiles.

JD. JD'ou vient bout Cela?

R. 1) Far la facilité que deux ouvriers fe-
ront plus d'ouvrage en un jour que cent écri-
vains: 2) le caractére imprimé est plus lisible a
tout le monde, a cause de sa régularité et dé
sa netteté. y) Un ouvrage imprimé se lit avec
plus de fruit, plus vite, et plus aisément que
celui qui est écrit a la maint 4) parce quil est
plus facile et moins colteux de se procurer des

- J.- livres
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O. Tak iest; Hollendrzy popisuia sie, ze
Wawrzeniec Koster z Harlem, wynalazt ie w Ro-
ku 1430; lecz wielkie sg pozory, ze Koster uzy-
wat do tego Sztychunku na Tablicach drewnia-
nych; tak wiec Guttemberg i iego Pomocnicy,
meig bydz uwazanemi za iedynych Wynalezcow
charakteréw Drukarskich ruchomych; i to wtasnie
iest co stanowi Istote Sztuki Drukowania.

P. Czy iuz nieznano nieco dawniey sztychun-
ku na drzewie ?

O. Nim Drukarstwo odkryto; Sztuka ta znang
byla daleko wprzéd w Chinach. Wyrzynano pie-
czatki, takze geograficzne karty i figury, co duzo
zblizato sie do zamiaru Kostera.

P. Jakie nam korzy$ci przynosi Drukarstwo?

O. Pozytki z niego sa nader wielkie: za iego
pomocg znacznie postgpity Nauki i Sztuki w osta-r
tnieb czasach, rozrzucajgc wiecey niz kiedy in-
dziey, uzyteczne wiadomosci.

P. Zkadze to wszystko pochodzi?

0. 1) Przez tatwos$é, ze dwodch Drukarzéw
wiecey w dniu jednym wystawig Dzieta, niz stu
piszacych.  2) Charakter Drukarski iest wiecey
dla wszystkich czytelnym z przyczyny swey fore-
inosci i czystosci. 3) Dzieto drukowane czyta sie
z wiekszym pozytkiem, predzey i tatwiey niz ie-
kg pisane. 4) tatwiey iest i mniey koszluifé na-

bycie
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livres imprimés sur chaque partie des sciences,
tels que nous les désirons.

JD. CQ)uest~ce que la gravure?

Ji. C'est I'art de former toutes sortes de ca-
ractéres et de figures avec l'eau forte et avec
le burin.

JD. Sur quelles matieres peut s‘opérer la
gravure ?

Pi  Sur toutes sortes de matiéres, mais prin-
cipalement sur le cuivre, I'acier, le fer, etc.

JD. Quels avantages en retire-t-on encore?

Ji. Nous avons toutes sortes d'estampes qui
nous représentent des vues, des paysages, des
sites-pitoresques, des édifices, etc. et tout cela

avec beaucoup moins de fraix que par la
peinture.

Lecon XXVIII.

De la Musique etJde la Danse*

JD. Cu'esb-ce que la musique?

R. C'est la science qui enseigne a faire clés
accords a l'oreille, et qui regle Vharmonie, soit
pa\r un instrument ou par la voix,

JD.
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bycie ksigzek drukowanych w iakieykolwiek czesci
Nauk, i takich wtasnie, iak my zadamy»

P. Co iest Sztychowanie ?

0. Jest Sztuka wyrzynania wszelkiego rodzaiu
pism i figur, za pomocg Wdédki mocney i Rylca.

V. Na iakich Materiatach robi sie Szty-
clninek ?

O. Na wszelkiego gatunku materyach, lecz
jzczégolniey na Miedzi, Stali, Zelazie i t. d.

P. Jake ieszcze mamy korzys$¢ z Sztychowanial?

0. Marny wszelkiego rodzaiu Sztychowane
Obrazy, ktére nam wyiazaig Optyczne Widoki,
okolice W ieyskie, potozenia mieysc uayrozko-
sznieysze, Budowle i t. d. a to wszystko z daleko
mnieyszym naktadem, niz gdyby$Smy malowanie
tego mie¢ chcieli.

Nauka XXVIII.

O Muzyce i Tancu.

P. Co iest Muzyka?

0. Jest Umieietno$¢ uczaca nas uktadaé mite
dlaUcha brzmienia, rdwnie iak urniarkowywac har-
monig badZz za posrednictwem iakiego Muzy cznego
Narzedzia, bgdz przez Gtos.
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D . Quelle est la plus belle?

li. De toutes les musiques la vocale est sans
contredit la plus belle.

D . Quels sont les éffets de la musique?

R, File délasse (agréablement I'esprit et lui
donne de nouvelles forces pour s'appliquer en-
suite avec plus d'ardeur au travail.

D. Ne servirait-elle qu'au délassement?

Il, File sert encore a appaiser les troubles
et les agitations de I'esprit; ces troubles surtout
qui procédent de la mélancolie.

D. A-t-on toujours estimé la musique?

R. Oui, elle a toujours été en grande esti-
me, principalement celle qui est en usage dans
le service divin, parce quelle nous excite a la
vertu, et quelle anime notre zéle et notre dé-
votion.

D. Qui a inventé la musique?

R. Fcs payens en ont attribué la premiére
invention a Apollon, ou @ Mercure: mais récri-
ture sainte nous apprend que Jubal, fils de Fa-
méch, avant le Déluge, fut l'inventeur des in-
struments de musique, et le premier qui en ait
joué* (Gen, 1V, 21)
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R Ktéra a tych dwoch iest przyiomnieysza
Muzyka? *

O. Ze wszystkich rodzaibw Muzyki, gtosowa
iest bez watpienia nayprzyiemnieysza.

P. Jakie sg skutki Muzyki?

O. Mile rozrywa umyst, dodaie mu nowey
sity do coraz dalszego a usilnieyszego przyktada-
nia si¢ do pracy.

P. Czy Muzyka procz rozrywki umystu, nie
robi iuiiego ieszcze skutku?

O. Bydz takze moze pomocng do uspokojenia
poruszen i miotaigcych umyst niespokoynosci;
tych nadewszystko, ktore biorg poczatek z Me-
lancholii.

P. Czy zawsze powazano Muzyke?

O. Tak iest; zostawata ona w wielkim sza-
cunku, zwilaszcza ta, Kktorej' uzywaig w czasie
Nabozenstw po kosciotach; ta bowiem pobudza
nas do cnoty, ozywia naszg gorliwo$¢ i poboznos¢.

P. Kto wynalazt Muzyke?

0. Poganie przypisywali pierwiastkowy wy-
nalazek Muzyki Appollinowi lub Merkuremu: lecz
Pismo Swiete uczy nas, ze Jubal, Syn Lameka,
przed potopem, byt wynalazcg Narzedzi Mu-
zycznych, i ze pierwszy na nich grat, . (Xiegi
Rodz, 1V, 21))

P>
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JJ. JJ'oh ce mot tire-t-il son ethnologie?

Il. JJes Muscsque les Paiens regardaient
comme les J)Cesses des sciences; ils en recon-
naissaient neuf.\

JJ. JJe qui la Musique a-1-elle recu sa
perfection ?

JJ. On croit que c'est des Hébreuxj mais a
présent on la pratique avec bien plus d'éclat et
d invention: de nosjours la musique des Italiens
surpasse celle de toutes les autres nations.

JJ. Ou'est-ce qui suit de prés la musique
pour Vamusement de I'homme?

JJ. C'est la danse, la quelle sans musique
na rien d'attraxant, ni d'amusant,

JJ. Ou’est-ce que la danse?

H. C’est l'art de faire des pas réglés, de
porter le corps d'un air agréable, et de le mou-
voir avec précision au son des instruments.

JJ. Est ce que la danse est ancienne?

Pi. Au moins aussi ancienne que la musique.
car nous apprenons quelle a été toujours en
lisage chez toutes les nations, et meme un usage
innocent, puisqu’elle avait lieu dans les ceremo-
nies du peuple sacré d’Israél. (Voyez Juges X X I,
19, 21; et Il. liais VI. ia.)
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P. Z iakiego Zrzédta pochodzi wyraz Muzyka ?

O. Od Muz, ktére Poganie uwazali iako Bo-
ginie opiekuigce sie Naukami; i takich liczono
dziewiec.

P. Komu doskonato$¢ swoig winna Muzyka?

O. Maiemaia, iz 14 winna Hebrayczykom ; za
naszych iednakze czaséw wykonywana bywa -
wiekszg zywoscig i coraz z nowemi odmianami;
Muzyka Wtoska przewyzsza dzi§ Muzyke wszy-
stkich innych kraiow.

P. Po Muzyce co iest pierwszego dla zabawy
Cztowieka?

O. Taniec, ktory bez Muzyki nic niema za-
bawnego, ni tez przywabiaigcego.

P. Co to iest Taniec?

O. Jest Sztuka wyrabiania foremnego nogami,
utozenia ciata w postawie przyiemney, i porusza-
nia go z doktadnoscig podtug miary w Muzyce
zachowywaney.

P. Czyli Taniec iest od dawna w uzywaniu?

O. Frzynaymniey tak iest dawnym, iak Mu-
zyka; gdyz dowiaduiemy sie; iz Taniec byt po
wszystkie czasy w uzywaniu u wszystkich Naro-
dow, a nawet uzycie iego stanowito niewinng
rozrywke. Byt on w uzywaniu podczas obrzedow'
Religiynych u wybranego Ludu lzraela. (Zobacz
Xigge Sedz. X X1, 19. 21; i Krélow VI, 14))

P.
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D. De quelle utilité est la danse?

1. Elle a ceci de bon, quelle répand sur

tous les mouvements du corps un certain agrek
ruent qui ne se perd jamais : en outre, elle donne
un air libre et dégagé, qui parait dans la dé-
marche; elle donne surtout une modeste conte-
nance, qui sied trés bien aux jeunes gens,

Lecon XXIX.

De I a Gymnastique.

D. Que comprenez vous sous le mot do
gymnastique ?

I, Ce sont tous les exercices qui servent a
fortifier le corps et a entretenuir la sante.

D. De qui tenons nous la gymnastique?

R. Quoique les hommes, dans leur état de
nature soient les plus disposés a exercer cet art ;
il a pourtant été enseigné des grecs et des
Romams.

D. En quoi consiste cet art?

R. Dans la pratique des exercices capables
développer par gradation les forces du
corps,
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Y. Jakiego iest uzytku Taniec?

0. Taniec to robi dobrego; daie wszystkim
ruszeniom ciata pewne przymilenie ktére sie ni-
gdy nie traci: procz tego, czyni ruch ciala wol-
nym i zwinnym, czego dostrzedZz mozna .w cho-
dzie; nadewszystko za$ nadaie ciatu skromng po-
stawe, ktora bardzo przystoi Mtodziezy oboy-
g pici.

Nauka XXIX.

O Gymnastyce.

F. Co sie zawiera pod nazwiskiem Gymna-
styki ?

O. Wszystkie ¢wiczenia ktdre umacniaig ciato
i utrzymuig zdrowie.

F. Od kogo mamy Gymnastyki nauke ?

O. Chociaz ludzie w stanie prostey natury
nayzdatnieysi sg do doskonalenia tey sztuki, iednak
narody naylepiey uksztatlcone w starozytnosci
Grecy i Rzymianie ig wykoskonalili,

P. Naczym zawista ta sztuka ?

0. Na czestym ¢wiczenia sie w poruszeniach
zdolnych wykrzesa¢ stopniami sity ciata, przydaé
jo*
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corps, d'y joindre ensuite I’'adresse, et de
donner a toute I'habitude extérieure une grace
qui 1la rien d'efféminé, ni d’affecté.

T). Quels sont donc les exercices propres a
développer la force?

II. Il'y en a trois; la Saut, la course,

et la lutte.
1J, Quentendez vous par le Saut?

R. C'est l'art de sauter avec habileté, soit
par dessus une barriére plus ou moins haute, ou
par dessus une autre chose; et c'est le saut
proprement dit: mais le saut sans élan ou
éssor, differe de celui ci, en ce qu'il faut sau-
ter les deux pieds joints; ainsi il contribue a
donner aux enfans un coup d'oeil juste: le saut
avec élan, c’est quand on court pour sauter, ou
bien a l'aide d'un baton, par ce moien onfran-
chit les fossés de six a huit pieds de large et
méme plus: cet exercice exige du courage et un
juste équilibre; il sert d'ailleurs a fortifier les
muscles de la poitrine, *a donner de la vigueur
aux épaules, aux bras, et aux mains, et méme
a tous les muscles.

D. N'y a-t-il pas d'autres maniéres de
sauter
R. OQui; ily alesaut de profondeur,

qui sexécute du haut d'une butte élevée de ly a
1 1 20

pottm zreczno$é, i nakoniec catemu ukitadowi
wdziek iaki$§ ktéry nie ma nic zniewieSciatego”i
migkiego ani przysadnego.

P. Ktérez wiec ¢wiczenia zdolne sa wydoby¢

sity?
O. Trzyi skakanie, bieganie T Zapasnictwa*

P. Co sie rozumie przez skakanie ?

0. Jest t6 sztuka zrecznego skakania prze*
Wysokos¢ iakg wiekszg lub mnieysza, i to iest
skakaniem witasciwie nazwanym, tu takze iest

dwoiaki skok, i zapedzehierh si$ lub réwnetni
nocami, tym sposobem wprawia Sie do dobrego oko-
tniarti, skok 2 zapedzeniem lub sa pomocg kiia
stizy do przeskoczenia rowow; d¢wiczenie to wy-
megg mestwa; dobrego rownowagi utrzymaniaj
pomaga do wzmocnienia zyt piersiowych, nadania
jit barkom, i rekom, calemu nawet ciatu*

P. Czy sa tesiCze inne sposoby skakania f
r /

0. Jest rodzay skakania na gteboko$¢, ktore
takze wymaga odwagi i zrecznosci. Uzytek tego
N cwicze-



194

20 pieds, le quel contribue a donner du courage
et de l'intrépidité: [I'utilité de cet exercice est
non seulement nécessaire au militaire, mais il
se fait sentir dans toutes les circonstances de la
vie: Il y a aussi le saut eulongueur, qui
enseigne a franchir un fossé ou un ruisseau,
donc un jeune homme agile peut sauter par des-
sus un de if pieds eu longueur: Il donne de
I'assurance en ses propres forces et rend le corps
leste, en ce quil éxige un effort continuel des
jambes et des cuisses.

t D. Sont-ce la tous les exercices du corps
dans l'art de sauter?

JR. Non; nous avons encore le saut conti-
NU qui se fait a pieds joints; ensuite la ma-
relle, ou le saut sur un seul pied; ces deux
facons sont trés utiles aux eufans, parce qu'ils
exercent les muscles des jambes et des jarrets,
pareequils demandent un grand équilibre, sur-
tout le dernier.

D. CQ)ue direz vous de la course?

R. Cet art est absolument naturel a toutes
les créatures; et qui ne courrait pas a l'aspect
d'un danger imminent! On peut donc diviser la
course, eu deux principes: la course accélé-
rét?, et la course longue.

D. Qu'entendez vous par ces deux déno-
minations ?

igh
¢wiczenia nie tylko iest wielki dla woyskowych,
ale nawet we wszystkich okolicznosciach zycia.
Wszystkie tego rodzaiu c¢wiczenia nadaig ufnos¢
Wwiasnych sitach, i ciato czynig lekkim i zwin-

nym, wymagaigc usitowan ustawicznych w nogach
i udach.

P. Czy niema iuz innych ¢wiczen ciata w tym

rodzaiu?

'V »

O. Mozna ieszcze wprawia¢ sie do skakania
na iedney nodze lub na oboch skupionych przez
przeciag iakiey dtugosci, to oboie, umacnia nogi
i wprawia do utrzymania réwnowagi ciata.

P. Co mozna powiedzie¢ o biegu?

O. Sztuka ta iest koniecznie witasciwa wszy*
Stkim stworzeniom, bo ktoéreZz by nie uciekato na
mnidok niebespieczenstwa przewyzszaigcego sity.
Mozna wiec bieganie podzieli¢ na dwa rodzaies
bieg przyspieszony, i bieg dtugi.

P. Co sie rozumie przez te dwa nazwiska?
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li. La premiére consiste a se sauver dn.i
périlj l'autre est plus péniblej car il faut s ac-
coutumer insensiblement a courir en un joui jus-
qu'a vingt lieues au moins.

D . JS7avez vous pas des courses de plaisir?

JJ. OQui; il y a IffS coursés de trafneaux,
qui sont de courir sur la glace en traineaux et
de surpasser sou adversairej ou de patiner; ce
dernier sert principalement a conserver |équili-
bré du corps: ensuite on a unjeu de course ap-
pelé barres, qui est d'attraper celui qui don-"
4e I'élan ou l'avance: le jeu de voleur, est aussi
un jeu de course. Le jeu de barres est com-
mun surtout en France, connu aussi en Pologne,
il serait a souhaiter, qu'on le connut dans toute
I'Europe; car non seulement-il sert a donner
au corps de l'agilité, mais aussi a développer
Vesprit, parcequ'il falt se servir de beaucoup
de ruses.

JD. Cu est-ce que la lutté?

11. Ce jeu de corps était fort connu dans
I'ancienne gréce; les atheletes, se battaient a
corps nu, aprés s'etre frotte d huile, pour que les
atheletes trouvrossent moins de prise: de nos
jours la Lutte consiste, 1) que celui quij epous-
sera son ennemi jusqu a lui faire lacher prise,
et de le mettre dans Timpuissance d agir, est

recone
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0. Pierwszy rodzay stuzy do ocalenia od nie-

bespieczeustwa, drugi iest trudnieyszy bo wyma-
ga wytrwania czasem przez dzier caly.

A Czy sa biegi dig samey zabawy ?

O. Bieganie po lodzie na sankach lub tyzwach,
i wysciganre innych5 ostatnie to stazy do wpra-
wy w rownowage ciata; nakoniec iest gra biega-
pia nazwana oboz, zawista na dognaniu wyprze-
dzajacych; grag w fdocfzieia 'iest takze tego ro-
dzaiu. Gra w Ob6z powszechna we Francyi, zna-
joma i w polszcze, powinna by by¢ rozszerzona
miedzy miodzieza, bo nie tylko nadaie ciatu zwin-
nos¢, ale nawet do otworzenia dowcipu stuzy,
gdyz wymaga wicie vyybiegdw,

P. Co to iest Zapasnjciwo ?

O. To ciata ¢wiczenie byto bardzo ppws.ze-
ehne w dawney Grecyi; Zapasnicy walczyli goto,
namasciwszy sie otiwé} aby przeciwnik mniey miat
fatwosci w uieciu. Za naszych dni, zawisto:
]) Ze ten co przymusi przeciwnika do puszezenia
zdobyczy, i postawi go w niemoznosci dziatania
Uiocaoy iest zwyciezcg. 2) fol- bitwa wymaga

aby
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reconnu pour étre le victorieux: 2) Le semi
combat, éxige de soulever de terre son adver-
saire et de le mettre hors d état de defense. 3)
Le combat compliqué, qui est que les deux
lutteurs doivent se pousser, se soulever, se jet-
ter par terre et s'y tenir fixes,
premier fatigue est le vaincu,

de sorte que la

D, N'y a-t-il point d'autres manieres de
lutter ?
R. Oui; il y a la lutte pour une pomme ou

pour un béaton, ou poignet ferme, qui est do
ternir une de ces choses fermes dans la main,
jusqu'a ce que l'adversaire puisse venir a bout
de I'avoir; mais il faut observer que ni lanimo-
sité, ni les coups de poings-,
ne peuvent servir lieu»

ni les invectiveb-

D. N'y a-t-il point d'autres arts pour éx,
ercer les forces du corps?

R, Nous avons l'art de nager, le quel est
d'une grande utilité pour soi-méme, et aussi pour
aider dans les cas de danger a sauver son seul»
blable de la mort,

Z>, jiJF ce que la nage est utile aux jeunes
gens?

R, Non seulement utile, méme indispensable,
parcequ'élle donne de Il'agilité et de la force au
corps; mais il faut que lesjeunes gens plongent

tout
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aby podnie$¢ z ziemi swego przeciwnika, i ogo-
foci¢ go z moznosci obrony. 3) Bitwa ztozona,
gdy dway zapasnicy powinni sie popychac¢, po-
dnosi¢, rzucaé o ziemie, i utrzymac sie na niey,
tak ze pierwszy strudzony, iest pokananym,

P. Czy nie ma iuz
fnictwa ?

innych rodzaiow zapas

O. Jest to walka o pifke lub kii, albo otwo*
rzenie piesci ztozoney, zawista na tym aby prze-
ciwnik pokonat lub ustgpit,
& zapat urazliwy,

ale nalezy pamietac,
uderzenie, lub zlorzeczenie
jnieysea przy tych zabawach mie¢ nie powinny,

P. Czy sag inne ieszcze sztuki do umocnienig
ciala stuzaee?

O. Mamy sztuke ptywania, nie wymownie,
pozyteczng i dla siebie samego i do wybawienia.
\v przypadku blizniego od S$mierci.

P, Czy piywanie iest pozyteczne miodziezy?

0. Nie tylko uzyteczne, ale nieodbicie po-
trzebne, bo nadaie site i zreczno$¢ ciatu; w tym
¢wiczeniu nalezy nagle skaka¢ w wode, lub tego

me
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tout d'un coup dans Veau, car s'ils ne savent pas
plonger, qu'ils se jettent de Veau sur la téte avant
que d'entrer dans I'eau, attendu que s'ils ne le
faisaient pas, le sang leur montrait a lg te{e, et
ils pourraient étre attaques d'apoplexie.

Z). Comment faut-il s'y prendre pour ap«
prendre g nagar?

R, 1l nefaut pas étre peureux, et pour suei
venir au commencement a tous inconvénients, ois
peut se servir de joues, ou de liege, que Von
tient devant la poitrine, ou avec deux vessies
que l'on attache sous les aiselles; desorte qu'eu
élancant les bras en avant, et que I'on fasse,
agir les pieds a la maniére des écrevisses, on
est sur, que I'on réussira en peu a nager parfai-
tement : mais sitdt, que I'on est parvenu a un
certain point de perfection, il est nécessaire
d'apprendre a nager arce ses habits, parce que
I'on ua souvent pas le temps, en cas de danger
de se des-habiller, ou bien, quand Von veut
vraiment secourir son prochain on serait en péril
de perdre la vie,

D. Quest-ce que l'art de lancer?

R. C'est de donner une direction juste a vue
pierre ou a un autre instrument pour lui faire
atteindre le but que Von se propose: le roi Da-
vid s'éCait si bien exerce' a jetter les pierres.
s/ I3 fronde qu'avec ce geul instrument, il ab-

buttit

®0I

nie umieigc, gtowe przytiaymniey wprzdéd zanu-
rzy¢, inaczey mozna dosta¢ apopiexyi, z pagtega

Lwi dp gtowy rzucenia sie.

Y. Jak sie mozng uczy¢ ptywac?

O. Nalezy by¢ nayprzéd odwaznym, a zebyi
oddali¢ wszelka nieprzyzwoito$¢, mozna zaczaé
ptywa¢ z pecherzami pod pochami, a w ten czas
robigc rekami i nogami na wzo6r raka, mozna W
krotce w prawi¢ sie do doskonatego ptywania,
doszediszy do pewnego stopnig wprawy, nalezy-
uczy¢ sie ptywac¢ W sukniach, bo W niebespie*
ezenstwie lub, potrzebie ratowani b°$°
€?3?u rozbiegac sie*

R Co to iest sztuka ciskania?
t

O. Jest to sposéb nadania kamieniowi lub
innemu iakiemu narzedziu przyzwoitey mocy i
kierunku aby doszedt do celu zamierzonego*
Krél Dawid tak sie wprawit do ciskania kamieni
9 pracy, ze iednf$ bronie pokonat oflpfzyma



202

battit le géant Goliath: tes Turcs, les Arabes,
et beaucoup de peuples de FAsie sont tr'es habi-
les & lancer un poignard: les anciens I'étaient a
lancer un javelot: mais depuis que la poudre a
Canon ci été inventée, ces jeux qui assuraient la
shreté de la main semblent uetre plus d'usage.

D, Quelsjeux leur a-t-on substitué?

M, |11l semble que ce soit, le ballon; la bal-
le @ la Muraille, lejeu de p.aume, le pa-
let, les boules., lejeu de quilles, lejeu
de billard.

D. GCu'est-ce que l'art de grimper?

JJ, C'est I'art de se servir des mains, des
bras, des cuisses et Fiesjambes pour monter sur
lin arbre: cet art a sauvé la vie a plusieurs
personnes, et procure a la jeunesse celui de dé-
nicher les oiseaux et s'acquérit des forces sans
le soupconner,

D, N'avez vous point d'autres arts capa-
bles de donner de la force au corps?

JJ, Nous avons la danse, dont chacun sait
apprécier ce quelle vaut, principalement les
damesi ensuite Véquitation, qui enseigne a bien
monter a cheval, y avoir des graces, et de la
Souplesse; enfin I'escrime, ou I'art de faire des
armes, qui donne de I'agilité fau corps, de la
force, et souvent de la témérité; mais nies chers

amis

Goliata. Turcy Arabowie i wiele innych narodéw
Azyi wprawieni sa do zrecznego rzucania sztyle-
tu, starozytni umieli podobnie ciska¢ witéczni,
Ale odkad proch armatny zostat wynaleziony, te
sztuki upewniaigce zwycigstwo przestaly by¢?
w uzywaniu,

I. Jakie gry natomiast wynaleziono?

O, Balon, pitki réznego rodzaiu, Kkregle,

billar,

P. Co to iest sztuka wdzierania sie na

wysokos¢?

O. Jest to umieigetno$¢ uzywania ramion, rak,
i kolan do wlezienia na drzewo, Ilub inng wyso*
kos€. Sztuka ta ocalita zycie nie iednemu, dzie-
ciom za$ stuzy do wybrania ptakéw z gniazda, a

€0 wieksza nadaie im sity i mestwo,

p. Czy nie ma iuz innych sztuk do nadania
sit ciatu ?

O. Jest to taniec, ktérego tatwo widzie¢ uzy*
teczno$¢, kobiety nadewszystko go cenig*, potem
jezdzenie na koniu, uczace utrzymania sie na mm
mocnego i pieknego, tudziez nakoniec fechtowa*
nie, nadaigce sity i zreczno$¢ ciatu,
mestwo,

a niekiedy
Ale kochana mtodziezy ild iest pozy*
teczna
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amis je vous invite- de vous servir de cet art
qu'a corps défendant, car L'agresseur est ordinai,
voyez Vhistoire de

rement puni de sa témérité:
Goliata, qui fut tue d uu coup de pierre.

Legon XX X.

Bas Mathématiques, et de la Géométrie

D. Quentende” vqus par la science des M a-
thématiques, ?

R. J'entends, une science qui s'attache a con-
naftre les quantités et les proportions de la ma-
tiere: elle est donc la premiére de toutes les
sciences, parcequ elle jie consiste qu’en démon-
$trations.

JJ, Joe quel usage sont les mathématiques?

R, Elles servent a donner plus d'étendue a
| esprit, parceqyfelles Vexercent et Faccoutument
& s nppMgn¢r davantage,

JJ. Quelles sont donc les parties des mathé-
matiques ?

'-m iéarithmétique, la géométrie, Pastrouo-
mh%h gnmwigwx l'optique, la mécanique,, la

stati-

tecfag, Umie¢ sie bronid,
pastnikiem,
swg zuchwatose;
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tyje ocbydna byc na*
bo pospolicie ten bywa ukarany za
przyktad tego stawia historyia

Goliata,

XXX.

t) Matematyce i Geometry &

Nauka

p. Go rozumiesz przez Matematyke?

O. Rozumiem Umieietno$¢ Zaymuigca sie Cal-
kiem poznaniem natury llosci i proporcyi ciatl
Jest Ona naypierwsza W Rzedzie Umiejetnosci*
gdyi iey Istota zalezy ha sprawdzeniach*

P. Jakiego uzytku iest Matematyka?

O. Umieietno$ei Matematyczne stuzg do roz-
szerzenia granic Umystu naszego, cwiczg go i \spra-
\viaig do coraz dalszego postepku.

Y. Jakie sg czesci Matematyki?

O. Nastepujace ' Arytmétyka bzyli Nattka Liczb,
Ceometrya, Astronomia, Nauka o Kompasach czyli
_ Gno*
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statique, Hydraulique, la navigation, la chro-

nologie, Varchitecture etc.
D. Qu'est-ce que la Géométrie?

R. C’est une science qui enseigne a mésurer
et a comparer la quantité dans toutes ses éten-
dues, longueur, largeur, hauteur ou profondeur,

JD. p ne signifie le mot Géométrie ?

R- Il signifie I'art de mésurer la terre»

D. Par qui a-1-elle été inventée?

R. Par les Egyptiens, tf/ta de remédier aux
désordres que causait sur leurs terres le débor-
dement annuel du Nil qui enlevait les bornes de
leurs héritages-

D. En combien de parties divisez-vous la
geometrie ?

Pi. En trois principales, savoirl en Linea-

rnebrie, qui est Il'art de mésurer les lignes: eu
Planimetrie, qui est lI'art de mésurer les surfa-
ces, et en Stéréométrie qui est I'art de mésurer

les solides,
D. De quelle utilité est la géométrie?

R- Elle rend Vespritjuste, en ne Se servant
que de figures ou de démonstrations évidentes
et indubitables»

Gnomonila, Optyké, Mechénika,/Nauka o0 DZzwi-
gniach czyli Statyka, Hydraiilika, Zeglarstwo,
Czasopismo, Budownictwo i t. d.

r. Co iest Geometrya?

O. Jest wiadomos$¢ uczaca nas mierzy¢ i po*
rownywac ilosci we wszystkich iey Rozmiarach,
to iest: co dé diugosci,
bokosch

szerokos$ci czyli gle»

. Co zna¢zy wyraz Geometrya?
0. Znaczy Sztuke mierzenia Ziemi*
p. Komu przypisuig Jey wynalazek?

0. ligypcyanom, ktérych potrzeba zaradzenia
szkodom przez Wylew roczny Nilu zrzadzonym w
ich gruntach, przymuszata do wymiaru dla zacho«

Wania granic swych Posiadtosci.
F. Na wiele czesci podziela sie Geometrya?

O. Na trzy walnieysze; to iest; na Liniimier-
nictwo, czyli sztuke mierzenia Samych diugosci;
ra Ptaszczyzno-miernictwo podajgce sposoby wy-
miaru ptaszczyzn; i na Bryimiernictwo, trudnigce
he wymiarem ciat Brylastych czyli migzszosci ciat.

P. Jak wielkiego uzytku iest Geometrya?

0. Nieskonczonego; uzywaigc bowiem Figur
rozmaicie wykres$lonych, lub okazan iasnych i nie-
przepartych , wprawia nasz umyst w S$ciste o
wszysikim sgdzenie.

h
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-D. Peut-on apprendre la ‘geometrie sans P. Moznaz sig Ticzye Geometry!™ tue umieige
savoir les régles de Varithmétique ? Praividei Nauki JCiczebney ?

R. Non! Farccgiion ne peut apprendre la 0 Nie; bowiem ti¢zy¢ sie Geometry! beZ

geometrie sans calculer, et que I'arithmétique est
le fondement et la science des calculs.

ftacbuhkoW nie mozna* a wiemy Ze Arytmetyka

jest Gruntem i Nauka 0 Rachunkach*

Lecon XXXI. mNauka XXXI»

& ¢ l'arithmétique 0 Arytmetyeé &

JD. Cn'eii-ce que Vatibhmétique? P, Co iest Arytmetyka?

R. C'est l'art de bien compter et aVelu fa* O. Jest Sztuka RachoWalia dobrze i z
ciiice. tatwoscig*

D» Combien de parties a-t-elle ?

R. Elle en a quatre, savoir: Vaddition, la
Soustraction, la multiplication et ta division»

JD. Que nous enseigne Vaddition ?

V. Na iié fczesci ai¢ podziela?

O. Na cztery Czeéciag to iest: Dodawaiiiéj

Odciaganie* M nozetiie i Dziéleiiie*

Ri A assembler plusieurs nombres poué eu P. Czégo nas naucza Dodawanie?
connaftre la somme ou la Valeur totalet pat O Zgtoinadzaé razéiil Wiélé Liczb* aby ps*
exemple | irec ich Zbiof czyli catkowitg ich wartos¢ hi ps
7]
.3<>_, a36_
~ font 6oj qui est la valeur des T ticzynia 60i 0O bed” zbioréifi ieal
nombres doublés» tzm Wartbicig liczb powtérzonych#
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Z). Ou'est-ce que la sointraction?

li. C'est une regle qui nous apprend a oOter
un moindre, nombre d'un plus grand, pour savoir
ce qu'il en Veste: donc j'ai payé 40 etje devais
75 combien restera-t-il a payer?

Débiteur 77 ,
payé 40
redoit 3f la différence
preuve 7$

D* A quoi sert la multiplication?

JR. Elle apprend & multiplier deux nombres
connus l'un par l'autre, pour en trouver un troi-
siéme qui contienne autant de fois I'un de ces
deux nombres, que Vautre a d'unités: ainsije
dis, une montre m'a co(té if écus, combien m'en
colteront 4? Exemple:

Valeur d'une montre if écus multiplicande.

Montant des montres 4 - multiplicateur.
Ellesfontlasommetotale de60 écus, le produit/
Donc ce sera le troisiéme nombre demandé, c'est
a dire 60.

D. Mais que veut dire unité?

11. L'unité mathématique est tout ce qui
peut étre pris pour mesure, ou pour terme de

coin-

A

O. Jest Dziatanie / podajgce prawidto uczace
nas odciggac liczbe mnies-zg od wigkszey, dla do-
wiedzenia sie iaka wypadnie reszta czyli réznica;
n. p. winien bylem 75-, a uptacitem 40,
do wyptacenia pozostanie ?

Ditug 7y
uptacone 40

reszty pozostanie 3f czyli roznica.'
Dowod Dziatanie 7f

V- \
F. Co iest Odcigganie ?

ilez mi

P. Do czego nam stuzy Dziatanie Mnozenia?
O. Uczy nas mnozy¢ dwie liczby dane przez
siebie, izby wynalesdz trzecig; czyli co na iedno
wypada, iest to powtdrzenie Tedney z liczb da-
nych tyle razy, ile iednosci zamyka w sobie dru-
® *) Tak gdy moéwie: ieden Zegarek kosztowat
mnie iy Talaréw, ilez kosztowaé bedg 4 Zegarki.
Warto$¢ iednego Zegarka Tal. Mnozna.
Liczba Zegarkéw 4 - Mnoznik.

W artos$¢ wszystkich 60 Tal. czyli lloczyn.
Zaczem trzecia liczba 60, iest liczbg zgdang czyli
Wypadkiem z mnozenia.

T. Co sie rozumie przez iedno$¢?
O. Jedno$¢ Matematyczna iest to wszystko,
® bydz moze wziete za miare czyli za kres po-
o 2 rowny-

* Pokazuie sie oczewiscie ; ze mnozenie lest gatunkiem
dodawania tak, iak daieleui© iest gatunkiem odciagania.
Nota Ttumacza,
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comparaison, dans I'expression des grandeurs

les unes par les autres.

D. Comment nomme-t-OU la quatrieme ope-
ration d'arithmétique?

JR. La division.
JD. Quel est son usage?

R. De partager un nombre propose en au»
tant de parties égales qu'il y a dunités dans
celui par le quel on diviset par exemple nous
sommes quatre enfans et nous avons hérité de
notre pére 2000 écus, combien chacun de nous
aura *t-il pour sa cotepart? le voici: exemple

| 4 diviseur

Dividende 2000 —— )
| yoo quotient

et la chose est si sure qu'elle est irrévocable*
D. A qui cette science est-elle nécessaire?

R. Elle lest a toutes les personnes et h tou-
tes sortes d'états: outre cela, elle forme I'esprit
et le dispose a raisonner juste de toutes les au-
tres sciences : elle met les hommes en état d'avoir
de l'ordre dans leurs affaires: en uri mot, Varith-
métique est I'ame du commerce et la meére de
toutes les sciences, et celle d'une bonne gestion
dans la perception des imp0ts publics*

D.
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rownywania w wyrazeniu wielko$ci iednych przez
drugie.

P. Jak sie nazywa czwarte Dziatanie W Aryt-
metyce ?

O. Zowie sie Dzieleniem,
P. Jaki iest Dziatania tego zamiar?

O. Podzieli¢ dang liczbe na tyle czesci, ile
iest jednosci w tey liczbie, przez ktérg sie dzieli;
), p. iest na3 czworo dzieci, ktoérzy dziedziczemy
PO Oycti 2000 Talaréw, wielez kazdy z nas mie¢
bedzie na swdy dziat; owoz przykiad.

j 4 Dzielnik
Podzielna 2000

! foo lloraz, ktéry iest wypad-
kiem pewnym i nieodzownym¥*

' Komu ta Wiadomos$¢ iesfc potrzebng?

0. Wszystkim prawie ludziom, iahiegozkol-
wiek badz ci sg stanu: procz tego, ona ksztakci
umyst i usposabia go do gruntownego sgdzenia o
wszystkich innych Umiejetnosciach : podsuwa im
sposoby do porzadnego interess6w publicznych i
prywatnych kierowania; stowem, Arytmetyka iest
duszg handlu a matkg wszystkich Umiejetnosci;
wielkg iest pomocag do sprawowania obowigzkéw
w wybieraniu Dochodéw publicznych*
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D. A quel &ge doit-On apprendre a chiffrer?

R. Lorsqu'on est avancé dans I'écriture et
que Von atteint I'age d'onze a douze ans.

D. Pourquoi a cet age, et non plutét?

FI. Parce qu'a cet age lesfacidtés du génie
se développent, et il serait méme dangéreux,
quen commencant plus jeune on n'y fasse peu
ou point de progres, quelque soin qu'un maitre
prenne; parceque plus ou a d'age, plus on est
en état de réfléchir avec jugement.

JD. Quelles sont les autres regles de VArith-
métique?

R. Les fractions tant simples que décima-
lesj la Régle de trois, de Sociéteé, la regle din-
térét, I'extraction des racines etc.

D. Quels sont donc lesfondemens des ma-
thématiques dont nous avons déja parlé?

R. C'est I'algébre et la géométrie.

D. Qu'entendez-vous donc par l'une et par
I'autre ?

R. C'est une autre sorte d'arithmétique,
dans laquelle au lieu de nombres, on emploie les

lettres de Il'alphabet; ce qui soulage extréme-
ment

aib
P. W
chunkow ?

iakim wieku potrzeba sie uczyé¢ ra-

O. Gdy mtodzieniaszek iuz postgpit w pisa-
niu, i gdy doszedt do jedenastu lub dwunastu lat,
moze sie ¢wiczy¢é w rachunkach.

P. Dla czego koniecznie w tém wieku, a nie
jredzeyi?

O. Gdyz w tern wieku dowcip i rozum ro-
zwiiaig sie; niebespieczng bytoby rzeczg, aby za-
czyna¢ wczesniey, bo, pomimo wszelkiey usiluo-
&i Nauczyciela, mitody albo bardzo mato, albo
wecale nic nie odnidstby pozytku; im bowiem
hardziey postepuie kto. w lata, tern wiecey iest w
stanie gtebszego, zastanowienia sie, co w naby-
waniu wiadomosci Rachunkéw naywiecey znaczy.

P. Ktorez sg inne Dziatania Arytmetyczne ?

(X Utomki tak' prostce iak i dziesigtkowe; Re-
jua trzech, towarzystwa, reguta procentu, wy-
cinanie pierwiastkéw i t. d.

P. Jakiez wiec sa zasady Matematyki o kto*
rey iuz mowili§my?

O. Algebra i Geometrya?

P. Co rézumiesz przez iedne i druga?-

0. Rozumiem inny rodzay Arytmetyki, w
ktorey zamiast znakow liczebnych uzywamy gto-
sk Abecadta, co nieskonczenie wspomaga Ima-
ginacya tych, ktdrzy sie przyktadaja do wzmian-

kowac
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ment Vimagination de ceux qui s‘'appliquent a
cette science; il généralise et étend bous les ré-
sultats, et sert enfin & résoudre une infinité de
questions difficiles, qu'ils est impossible de réw

SQudre par l)arithmétique ordinaire,
i

Lecon XXXII,

Mu, C g m Tte r e e

JE). Qu'est-ce que le commerce?

il. C'est I'art d'échanger ou d'acheter et du
pendre des marchandises, dans la vue dy gagner,

1J. Y a-t-il long-tems qu'on a exercé lem
Comme* ce ?

2t. JlI y a toute apparence quil est aussi
ancien, que le monde, puisqu'il devait absolu*
ment servir a Léchange des, choses necessaires a
\a vie, comme cela se pratique encore aujourd hui
dans, la Laponie et; \a Sibérie, parmi divers
peuples de 2Asie et de TAfrique, et presque
chez tous ceux de VAmérique, comme aussi par-
mi nous, quand un Marchand envoie d'autres
marchandises a celui de qui il en a recues,, eu
fait de change, et qui doiventfaire la somme
égaie de celles qu’il a commandées\

D,

9A 7

Jcowaney Umiejetnosci;
wszystkie wypadki,

ona rozserza i uogo6lnia
stuzy nakoniec do rozwigza-

nia mnoéstwa Pytan i Zagadnien trudnych, kto-
lychby przez Arytmetyke pospofit® eozwigzae
pie mozna,
Nauka XXXII,
(0] H a n d | u *

P, C6z to iest handel ?

O, Jest to zamiana, kupno i prz.edaz towarovft
Wszelkiego rodzaiu, w widoku zysku.

F, Czyliz od dawnego czasu handel iest pro»,
sadzonym?

O. Jest wszelkie do prawdy podobieAstwo,
fi handel tak iest dawnym iak $wiat; on bowiem
miat koniecznie stuzyé ku wymianie rzeczy do zy*
eia potrzebnych, iak to do dzi$ dnia ieszcze ma
mieysce w Japonii i Syberyi, pomiedzy rozmai-*
temi Ludami, Azyi i Afryki, rownie tez u wszy-
stkich ludow Ameryki; u nas toz samo sie dzieie,
gdy kupiec iaki posyta drugiemu swoie towary w
zamian tych iakie od niego odebrat, i ktore wy-
nosi¢ maig Summe réwng tym Towarom, co sobie
japisat, izby dlan sprowadzone byly*

hi
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£>, Mais, les Monnaies, qui sont présenta
vient d'une si grande utilité dans le commerce,
étaientselles en usage alors?

R. Non; au commencement on les ignorait
entierement; dans la suite, la nécessite lesfit
inventer, et on s'eu est servi jusqu'a présent,
comme étant la, base la pins sure de tout
commerce,

JD. C>niont été les peuples dont le commerce
a été le plus renommé?

R. Ce sont les Phéniciens, les Egyptiens,
les Carthaginois, les Athéniens, les Rhodicns,
les Romains, les Gaulois, Zer Flamands, 2
Fénetiens: aujourd'hui ce sont les Anglais,
Hollandais, les Francais, /& Allemands, etc.

JD. Cuelles doivent étre les qualités d'un
marchand?

R. Files sont en grand nombre: Il doit étre
bien versé dans VArithmétique et dans Il'art de
tenir les livres a doubles parties: en sus de ce-
la, il doit savoir la géographie, connaitre les
poids, les mésures et les monnaies; il doit en-
tendre a fond le cours des changes; il doit étre
instruit des droits d'entrées et de sorties; il est
nécessaire qu'il entendre les principales langues

etran,*.
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F. Lecz pienigdze, ktore w dzisieysz"fm 3kta«*
dzie rzeczy wielkiego sg uzyku w Handju, czy
byly w 6w czas w uzywaniu?

v »

O. Nie; w poczatkach zupetnie o nich nie
wiedziano; w dalszym ciagu czasu, potrzeba przy-
tozyta sie do ich wynalezienia, i uzywang ich do
dzi$ dnia, iako znakéw bedacych dusza, podpora
i rekoymig Handlu.

P. Ktore byty Narody u ktérych Handel byt
naystawnieyszym ?

0. Fenicyanie, Egypcyanie, Karfcagirezycy,
Atenczykowie, Rodyiczykowie, Rzymianie, Gal-

lowie, Flammandczycy, Wenecyanie, za naszych
czasbw sg  Anglicy, Francuzi, Hollendrzy,
Niemey i t, d. . .

F. Jakie przymioty mie¢ powinien Kupiec?

0, Kupiec liczne powinien posiadaj przymio-
ty: ma bydz biegtym w Rachunkach i w sztuce
porzadnego utrzymywania ksigzek zapisowych za-
wsze na dwie Rece; pomimo tego, ma umiec
Geografig, zna¢ sie na wagach, miarach i pienig-
dzach, ma z gruntu posiadaé warto$¢ i bieg
Weslow; ma wiedzie¢ doktadnie prawa celne od

przychodzacych i odchodzgcych Towarow; potrze-
ba
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étrangeres, comme le Francais, I'Anglais, I'lta.
lien, lAllemand, |Lspaguol, mais principale-

ment la langue du pays, ou il a établi une cor,
respondance réglée,

4P, p«e faut-il quHI sache encore?

\ R T/ IR yuaj ignorer les loix et les cou-
tumes des pays étrangers; il doit étre prompt g
exécuter les ordres qu'on lui donne, équitable et
Jidéie dans toutes ses négociations, ‘ponctuel
dans ses payements, modéré dans ses entreprises.,
coinL, simple et clair dans ses lettres missives,
et scrupuleux a payer jusqu'aux moindres droits
qui sont Aur les marchandises qu'il recoit, ¢#
quil envoie au dehors,

Legcon XXXIII,

De t architecture et de la sculpture

D. pdest-co que Varchitecture?

R. C'est une science qui apprend a disposer
les batimens avec ordre, avec symétrie, et pour
etre comimoAes. & VisAge aux-quels, on les destine.

t
X),
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ha tez* izby umiat celnieysze jezyki zagraniczne;
iako to: Francuzki, Angielski, Wtoski, Niemiecki,
Hiszpanski, lecz szczegolniey Jezyk Krain, z kt6-
rym utrzymywaé Spotke Handlowga przedsiewzigh»

I* Cbz potrzeba, izby ieszcze umiat?

O. Ustawy i zWyczaie Kraiow zagra/ficznych
nie powinny mu bydZ nieznaiomemi; Ina bydz
predki w wykonaniu danych mu zleceh , sprawie*
diwy i wierny we wszystkich czynnosciach ty*
cjacych handlu; rzetelny w wyptatach, roztropny
W) wszelkich przedsiewzieciach, skory, .piosty i
issny W Listach Korrespondencyinych, i iak iiay*
Scisleyszym w wyptaceniu nayfnniey$zytch poda*
tkow tak od towaréw ktore odbiera, iak Wzgle*
dmtych, ktére wysyta za granice*

XXXIH.

Snycerstwie*

Nauka

jO Budownictwie i

V. Co iest Budownictwo ?

O. Jest wiadomo$¢ uczaéa stawiac i urzadzacé

Budowle w pewnym porzadku i Symetryi, aby

byly wygodnemi do uzycia, do ktérego sag prze*

Znaczone,
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JD. Combien y a-t-il de sortes d'archi-
tectures ?

M. Trois: la civils, la militaire et la
navale.

D. jEn quoi consiste l'architecture civile?

R. Dans les ornement extérieurs, dans les
commodités inltérieures et dans iarrangement et
I'ordre des aparterneuts etc. ’

JD. Quels sont les ordres de Tarchitecture
civile ?

R. On en compte cing, qui sont: le Toscan,
le Dorique, le Tonique, le Corinthien, le
Composite: on y ajoute encore le Gotique, gwz

une ancienne maniere de batir, dont on s'est
servi dans la construction de presque toutes les
églises Cathédrales,

D. D'ou tirent ces ordres leurs noms?

R. Ils ont été tirés des peuples chez qui on
les a inventés.

D . Quelles doivent étre les qualités d'un
hou architecte ?

R. Il faut qu'il sache le Dessein, I'arith-
métique, la Géométrie, I'optique, [I'histoire,

la J'able etc,

D. En quoi consiste I'architecture militaire
qu'on nomme communément la fortification ?*
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P. Ife iest rodzaiow Budownictwa?
O. Trzy: Cywilne, Woienne i Morskie.
P. Na czym zalezy Budownictwo Cywilne?

O. Na ozdobach zewnetrznych, i na wygo-
dach w wewnetrznym pomieszkan urzadzeniu.

P. 116 iest porzadkéw w Budownictwie Cy-
wilnym ?

O. Licza ich pie¢, a te sg; Toskanski, Do-
rycki, Jonski, Koryntski i Sktadany; do tych do-
daig ieszcze porzadek Gotycki, ktéry iest dawnym

ktérego powszechnie uzy-
wszystkich Kosciotdw Ka-

sposobem budowania,
wano w stawianiu
tedralnych.

P. Wymienione porzadki skad wziety swoie
nazwiska?

O. Wziety ie ad Narodow, w ktérych W}ma-

lezionemi i naywigecey uzywanemi byty.

P. Jakie przymioty mie¢ powinien dobry Bu-
downiczy?

O. Potrzeba, izby znat rysunek, rachunki,
Geometrya, Optyke, Historyg i Mitologia.

P. Na czym sie zasadza Budownictwo Woien*
ne, ktére nazywaig pospolicie kortyfikacya?
O.
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R. Dans Fart de thettté Une placé eh état
de résister avec un petit nombre de troupes, a
un pltis grand nombre qui l'attaqué*

XL Quest-ce que I'architecture navale?

R, C'est I'art de construire les vaisseauX,

Soit pour la guerre, soit pour le commerce.

D . Quelle est I'art qui sert a embellir Var-
chitecture ?

R, C'est la sculpture»
D. Qu'est-ce donc que la sculpture?

R. C'est Fart de tailler,
bois, le marbre, la pierre, la glaise etc. pour eh
soit d'hommes,

ou de facdnnei h
faire diverses représentations,
d'animaux, ou d'autres objets»

JD* Qu'est-ce quifait partie dé cet art?

R. Tout Ce qui est gravé, ot/ travaillé eii

rélief soit sur or, argent, ou autres matieres

quelconques*

2,25

0. Zasadza sie na tym, izby' postawi¢ Twier-
dze w stanie oparcia sie z matg liczbg Woyska
wieksze)' liczbie napadajacych lub oblegajacych
tez Twierdze.

P. Co iest Budownictwo Morskie?

0. Jest sztuka budowania Okretow tak wojen-
nych iako i kupieckich.

F. Jakaz to
Endowel ?

iest Sztuka stuzaca do ozdoby

O. Snycerstwo.

P. C6z wiec iest Snycerstwo ?

0. Jest sztuka ciosania i wyrabiania drze-
wa, marmuru ziem glinkowatych i t. d. dla
wyrabiania z nich rozmaitych wyobrazen Lu-

dzi, zwierzat, badz jakichkolwiek innych przed-
miotow.
P. C6z ieszcze stanowi cze$¢ tey sztuki?

0. Wszystko co tylko iest wyrzynane lub
wyrabiane w gigb lub na wypuktos¢, barlz na
Zocie, badZ na srebrze lub innym jakimkolwiek
materiale.

£ Han-
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Lecon XXXIF.
De | a peinture.

JD. Quest-ce la peinture ?

R. G'est un art qui apprend, par le dessein
et Vapplication dés couleurs, a représenter tou-
tes sortes d'objets.

JD. En quoi consiste cet art?

R. Dans le dessein, I'invention, le coloris

et la disposition.

D. Cuelles sont les" peintures les plus esti-
mées ?

R. Ce sont celles qui représentent les événe-
ments de Vhistoire.

D. Combien y a-t-il de sortes de peintures?

R. Ily en a six, savoir: a I'huile, d fres-
que, en détrempe, sur le verre, en émail, qui
est celle qui dure le plus: il y a aussi la minia-
ture, le pastel, et en, gouache.

D. La peinture a I’huile, est.elle depuis

long «tems en vogue ?

R. C'est une découverte des tems mitoieus;
elle était absolument inconnue aux anciensj dés-
#rte-
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Nauka XXXIV.

(0] Malarstwie

P. Co iest Malarstwo ?

O. Jest to sztuka, ktéra za posrzednictwem
Rysunku i przyktadania farb, uczy przenosi¢ i
wystawia¢ wszystkie w Naturze przedmioty.

P. Na czem ta Sztuka zalezy?

O. Na Rysunku, Wynalezieniu, Rozporzadze-
niu i dobraniu farb.

P. Ktore Sztuki malowania sg naywiecey sza-

COVﬁni ?
ztuki naywiecey cenione sg te ktore wy~

stawuig stawnieysze wypadki, z Dzieidw.

Uiele iest rodzaiow malowania?
achuja ich szes$¢, to iest: Oleyno, malo-

wanie na muraoh, wodno, na szkle, na emalii,
ostatnie to iest najtrwalsze: iest ieszcze malowa-
nie w miniaturze, malowanie Pastelami, i farbami
wodg z gumg rozrobionemu

P. Czyli malowanie oleyno iest od dawnego
Czasu W uzywaniu ?

0. Jest ono wynalazkiem wiekéw $rzednichj
to zupetnie Starozytnym nieznaiome byto; rzecz

oo P 2 pewna
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orteque cet arb a regu un trés grand avantage
par cette découverte,

D. Quelles sont les qualités d'un excellent
peintre ?

Il. JI doit entendre le dessein en perfection:
il faut quil sache Vanatomie, la géométrie: ou-
tre cela, il doit avoir beaucoup de lecture,
d'imagination, de jugement et de patience.

D. Quel est lI'art qui doit précéder la pein-
ture ?

Fi. Apres toutes les qualités que fai énon-
cées, c'est sans contredit le dessein, puisque ce-
lui-ci est la base sur la quelle se fonde Ila
peinture.

Lecon XXXV,

D e s s e in

D. Qu'est-ce que cet art que Von nomme
Dessein ?

Fi. On peut le nommer le pere des arts, par-
cequil n'y eu a presque aucun qui lie commence
par
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pewna iz przez ten wynalazek, sztuka malowania,
wielka korzy$¢ odniosta.

P. Jakie sg przymioty wybornego Malarza?

O. Musi posiada¢ Rysunek w
Stopniu doskonatosci ; nalezy izby umiat Anato-
mg i Geometryg: précz tego powinien sie uma-
cnia¢ w talencie przez czytanie, winien mieé
buyng Imaginacya, wiele rozsadku i niepospolitg
cierpliwos,

naywyzszym

P. Ktéra Sztuka powinna poprzedza¢é Ma-

lowanie ?

0. Po tych wszystkich przymiotach Malarzo-
wi nieodbicie potrzebnych, ktére dopiero wyli-
czylem, Rysunek ma bydz dla niego poprzednicza

sztukg; on to iest podporg na ktorey sie gruntuie
malowanie.

Nauka XXXV.

P. Co to

towiag?

iest za Sztuka ktérg Rysunkiem

0. Mozna ig bez przesadzenia nazwa¢ Oycem
Satuk; gdyz zadney prawie nie masz z nich, ktd-
raby
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par le dessein, a qui il ne donne Vexistence et
qui u ait besoin de son secours.

XL CJu'est-il encore ?

R. C'est le miroir de la naturey puis quil
nous en présente les graces, les sites, les riches-
sesy les variétés, en donnant a tous les objets
dont il se saisit, une espéce de vie: il nous con-
serve meme les objets passés; il nousjait voir
ceux de l'avenir, avant quils existent: c'est le
frére de toutes les sciences, l'amusemeut de la
jeuuesse, et le délassement de I'homme fait.

\

D. En quoi consiste cet art ?

R. Eu lignes et en traits droits, courbes,
obliques, circulaires, etc. tantét petits, telles
que lobjet cfne l'on veut représenter les exige,
et dont | arrangement est fondé sur les regles do
la géométrie,

Z). A qui cet art est il nécessaire?

il. 11 est généralement nécessaire a toutes
les personnes qui se proposent de s'appliquer a
quelques autres arts quelconques: mais spéciéle-
rnent,

il fait les premiers éléments du peintre,
du

i
ktérabj* bytu
i ktéraby bez

raby sig od rysunku nie zaczynata,
swego rysunkowi nie byta winng,
pomocy rysunku obeys$dz sie mogta.

P. Czemze ieszcze iest Rysunek ?

O. Rysunek iest zwierciadtem natury; on bo-
wiem nam wystawia wszystkie iey wdzieki, roz-

koszne potozenie okolic, iey bogactwa, tysigczne

odmiany, nadaigc wszystkim przedmiotom od sie-
bie, ze tak powiem, uchwyconym, pewny gatu-
nek zycia; Rysunek dochowuie nam pamieé

przedmiotow uptynionych ; daie nam widzie¢
przedmioty przysztosci wprzdd nim tu byt miec
befl; Rysunek iest Bratem wszelkich Umieietno-
&i, iest zabawka dla Mtodziezy, a wypocznie*
ulem dla cztowieka doyrzatego.

P. Na czym sie zasadza Sztuka Rysowania ?

O. Na liniiach, kreskach prostych, krzywych,
ukos$nych, kolistych i t. d. iuz to wielkich, iuz
matych i takich wtasnie, iakich wymaga przedmiot,
kidry rysowa¢ chcemy, a ktérego rozporzadzenie
iest zagruntowane na prawidtach Geometryi.

P. Komu Sztuka RysunkOAY iest potrzebng?

0. Jest w og6lnosci potrzebng wszystkim Oso-
bom, ktére maig w zamiarze przyktada¢ sie do
¢wiczenia sie w iakieykolwiek badz sztuce: szcze-
pierwsze Rysy Ma-

larza,

gblniey iednak ta stanowi



du graveury du Sculpture, de Varchitecte, de
Vingénieur etc. aaus parler de tous les arts mé-
caniques, qui ne peuvent s'exécuter ni avec godt,
Ili avec agrément sans le dessein.

D. Quels sont les premiers principes ?
" - > ‘1
R. C'est la connaissance des lignes et des
traits qui se trouvent dans tous les objets, qu'on
représente par le dessein.

D. Comment nomme-t-on ces lignes?

R. Les principales se nomment, la ligue ho-
rizontale, et la ligne perpendiculaire: ces deux
lignes servent de base et de fondement a toutes
les autres; on enforme les angles, les triangles,
les carrés, etc. elles servent de bases aux figures
rondes, obliques etc. (Voyez la planche, ci
jointe i. No. 8 i, 2, 3, 4, f, 6, 7

*. ' ' ié .'

D. Aprés la connaissance des lignes et des

traits, que faut-il savoir de plus?

R. On doit avoir quelque connaissance de
la géométrie pour faire usage des lignes, sui-
vant les regles de la perspective, et mettre cha-
que objet a la place qui lui convient.

D. Dans les ouvrages du dessein, ny a-t-il
pas plus de lignes obliques, courbes et rondes
que
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tarza, Sztycharza, Snycerza, Budowniczego, Iri-
dzyniera i t. d. nie wzmiankuje o innych Sztu-
kach Mechanicznych, ktére ani przyiemnie ani
gustownie wykonywaneini bydZz nie moga bez
Rysunku.

P. Jakie s poczatkowe Zasady Rysunku?

O. Poznanie .Linii i Kresek znayduigcych sie
we wszystkich przedmiotach, ktdére sie odkreSiaig
przez Rysunek.

P. Jak sie zowig Linie w Rysunku uzywane?

O. Glownieysze Linie zowig sie: Linia po-
zioma, i Linia prostopadta: obiedwie te Linie
stanowig zasade wszystkich innych ; niemi okréshug
sie katy, troykaty, czworokaty i t. d. précz tego,
stuzag one za podpore figurom okragtym , pochy-
tym i t. d. (Zobacz przytaczong tu Tablice i.
No. 8. I, z, 3,4, vy, d, J)

P. Poznawszy iuz Linie i Kreski, c6z wiecey
wiedzie¢ wypada?

O. Nalezy mie¢ pewne wiadomosci Geome-
tryi, aky umie¢ uzy¢ Linii podiug prawidet Per-
spektywy, i aby umiesci¢ kazdy przedmiot na
wihasciwym sobie mieyscu.

P. W dziataniach Rysunku niemasz ze wie-
cey linii pochytych, krzywych i kolistych niz
pro-



que de droites? Ainsi ce que vous avancez ne
parait donc pasfondé?

N. N est vrai que cela parait contradictoire ;
mais sitét quion jette les yeux sur lesfigures 8,
9, io, Ti, de la planche; on voit dabord que
ces traits ou lignes, quoique de figures rondes,
obliques, courbes, etc, ont toujours une ligue ho-
rizontale ou perpendiculaire pour base.

D. Quels autres avantages peut-on encore
tirer de ces lignes?

R Elles servent encore de hase a la per-
spective mathématique, et sont une regle su/e a
cet égard, jiour découvrir facilement les faines
qu'on a faites; elles servent aussi de guide pour
les éviter a l'avenir.

D. Ne rendent-elles pas un autre service?

R. OQui, aposer les objets dans la juste po-
sition qu'ils doivent avoir, suivant leur nature,
la place, ou ils sont mis dans un ouvrage, soit
a l'égard de la grandeur ou de Véloignement.

JD. Expliquez cela par les exemples de la
planche?

R. Lesfgnres des Nos. n et 13, font voir
comme elles servent a former une tete vue en fa-
ce et en profilj Nos. 14 et if, comme on en for-
me un oeil vu en face et eu profilj Nos. J6. le

nez,
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prostych ? wiec to co powiedziate$ nie zdaie sic
bydz gruntownym?

O. Jest prawda, ze to zdaie sie bydZ rzecza
przeciwng; lecz gdy rzuciemy okiem na figury 8,
9, 10, 10. Tablicy, zobaczemy natychmiast ze te
kieski lub linie chociaz do figur okragtych, po-
chytych, krzywych naleza, przeciez maig aa pod-
pore linig poziomga lub prostopadita.

T. Jakiez inne korzysci odnies¢ mozna z ta-
kowych Linii?

0. .Linie wzmiankowane stuza ieszcze za grunt
do Perspektywy Matematyczney, sg pewnym pra-
widtem w tym wzgledzie dla tatwego odkrycia
popetnionych btedéw, a procz tego staig sie prze-
wodnikiem dla uchronienia sie podobnych na
przysztosc.

P. Te Linie czyli ieszcze inney nie czynig
nam przystugi?

O. Stuzg nam do oznaczenia prawdziwego po-
tozenid iakie Przedmioty mieé¢ powinny stosownie
do ich natury, mieysca ktére zaymowac¢ maig,
badZ? z wzgledu na ich wielko$¢, badZz z wzgledu
na ich oddalenie.

P. Wytlomacz nam to przez przykiady na
Tablicy? |

0. Figury pod No. 12 i 13, daig nam widzie¢
iak te linie stuza do wyrysowania gtowy widzia-
ney z boku tub z przodu; pod No. 16, nos, gebg

i podbrédek zrobiony na ptask; pod No, 17, te
same
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nez, la bouche, et le menton en face; Nos. ij,
les memes en profil; Nos. iQ une oreille; Nos. i%
et 20, une main, dépuis le poignet, jusqu'au
bout des doigts; en dehors et eudedans; Nos. 21,

un pied, depuis le grand orteil jusqu'au talon;
Nos. 32, un bras dépuis le poignet jusqu'a I'é-
paule, Nos. 23, une jambe depuis le genou jus-

qu'a la plante du pied; et tout cela, suivant
les régles de la proportion du corps humain.

.D. Qu'entendez-vous par proportion dans
le déssein?

Fi, Far proportion, on entend
que les peintres et les Sculpteurs Ont faite du
corps humain, les uns les divisent en huit par-
ties égales, les autres eu dix, d'autres en douze,
etc.; on nomme ces parties faces, parce que la
face de Ihomme a été le premier modéle de ces
proportions, et d'aprés elle, cette mésure sert de
forme pour toutes les autres parties du corps.

la division

D. En combien de parties a-t-on divisé
la face?

R. On I'a divisée en trois parties; la pre-
miere commence au dessus du front, a la nais-

sance des cheveux, et va jusqu'a la racine du
nez: le nezfait la seconde partie de la face, et
la. troisiéeme partie, depuis le nez jusqu'au men-
ton. Quoiqu'on ne compte pas la partie supé-
rieure en terme de l'art, il nefaut pas moins en
faire usage. Noyez Nos. 24.

Q.JJ

same czesci z boku; No. Tg, wyraza ucho; No. 19
i20; reke od piesci az do konca palcow z wie-
rzchnig i spodnig powierzchnig; No. 21, pokazuie
fyoge od wielkiego palca az do piety; No. 22,
reke od piesci do barkéw; No, £3, Noge od ko-
lana az do podeszwy, to za$ wszystko podiug
prawidet proporcji ciata Ludzkiego.

P. Co rozumiesz przez proporcyg w Rysunku?

0. Rozumiem podziat ciata ludzkiego, ktdry
sobie Malarze i Snycerze porobili. Jedni podzie-
laig go na oSm czesci rownych, inni na dziesiec,
inni na dwanascie 1t. d. nazywaig takowe czesci
oddziatami; twarz cztowieka byta pierwszym wzo-
rem takowych proporeyow podziatu, i podiug
niey takowa miara postuzyta do podziatu innych
czesci ciata. ,

I P. Na ile czesci podzielono twarz?

0. Podzielono ig na trzy czesci; pierwszy po-
dziat zaczyna sie po wyzey czota w mieyseu
gdzie wiosy wyrasta¢ zaczynaig i konczy sie tam,
gdzie sie nos zaczyna; diugo$¢ nosa zabiera po-
dziat drugi, a trzeci od konca nosa az dp pod-
brédka. Lubo za$ wyzsza cze$¢ nie iest obieta
w wyrazach Sztuki Rysunku, przeciez «zycie iey

mie¢ moze mieysce. Zobacz No. 24.



a58

D. Combien de faces ou proportions contient
le corps entier de I'homme?

R.. Suivant la division de la planche i,
Nos. 8, et 26, il est partagé en huit; c'est
de toutes scs divisions, la plus facile pour les
commengons,

D. Nommez et expliquez les?

R. La premiere est depuis le sommet de la
téte jusqu'au menton. La 2de du menton jus-
qu'aux mamelons. La gme des mamelons jus-
qu'au nombril. La 4me depuis le nombril, jus-
qu'a la bifurcation du tronc. La yme depuis la
bifurcation du tronc, jusqu'au milieu de la cuis-
se. La 6me depuis le milieu de la cuisse, jus-
qu'au genou. La 7me du genou, jusqu'au milieu
de lajambe. La 8me enfin, du milieu de la
jambe, jusqu'a la plante du pied. (Voyez
Nos. i¢ et 26.)

D. Ces proportions sont-elles égales dans
les deux sexes?

R. Non; il y a généralement une différence
de deux ou trois pouces dans la hauteur, entre
les femmes et les hommes; les femmes ont en-
core la tete plus petite, le cou plus allongé, la
partie antérieure de la poitrine plus élevée; les
reins et les cuisses plus larges, mais moins al-

lon-

N9

P.  Wiele oddziatlowych czesci czyli pro-

porcydw zawiera cate ciato ludzkie ?
-.B?

0. Podtug podziatu na Tablicy 1. No. 8, 2 i
26, podziela sie na oSm oddziatéw; ten podziat
iest ze wszystkich innych naytatwieyszyin dla po-
czynajacych.

T. Nazwiy i wyttomacz mi takowe podziaty ?

O. Pierwszy zaczyna sie od wierzchotka gto-
wy az do brody. Drugi od brody do znamion
piersiowych.  Trzeci od znamion piersiowych za-
ezynaigc sie, ciaggnie sie do pepka. Czwarty od
pepka az do konca kadtuba gdzie nogi wyrastaig.
Pigty od konca kadtuba az do $rzodka uda. Sz6-
sty od Sizodka uda do kolana. Si6dmy od kolana
do potowy goleni. Osmy od potowy goleni do
podeszwy. (Zobacz pod No. 2f i 26.)

/ ' S

P. Czyli takowe proporeye sg iednakowe w

Osobach oboiey ptci?

0. Nie; iest pospolicie réznica od dwoch do
trzech caléw wysokosci miedzy mezczyznami a
kobietami; kobiety maig gtowe mnieyszg, szyie
bardsiey podluzona, cze$¢ przednig piersi znacznie
wypukla; biodra i uda szersze lecz mniey podtu-
zone; cze$¢ reki od ramienia ogromnieyszg, a

samg
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longées; le haut du bras plus gros et la main
plus étraite : les jambes plusfortes, les pieds
plus étraits, leurs muscles sont moins apparents,
rendants les contours plus égaux, plus coulants,
et le mouvement plus doux.

Legon XXXVI.

D u b I a s o n *

D. Sont ce la toutes les parties du dessein ?

R. On y ajoute ensore le blason, ou la con-
naissance des armoiries,

D. Cuelle différence y a-t-il entre ces mots
armoiries et blason ?

R. Le mot armoirie se dit de la devise: et
le mot blason en est le déchiffrement, ou la
description.

D . puentendez-vous par armoiries?

R. Les armoiries sont proprement des mar-
ques d honneur, composées de certaines couleurs
et figures, représentées dans les écussons, pour
distinguer les familles nobles; cette invention
est due eu partie aux croisades,

JD.

%
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samg reke szczupleysza: nogi mocniejsze, ku do-
towi wiecey zwezone, ich muszkuly mniey sg
wjdatnemi, co sprawuie, iz czesci ich ciala sg
stoczyste, w zakretach réwnieysze, a ruch catego
ciata wolnieyszy.

Nauka XXXVI.
(@] H e r b a c h

P. Czy iuz o wszystkich czesciach Rysunku
powiedziano ?

O. Nie ieszcze; do Rysunku bowiem przydaia
ieszcze Sztuke Herbowni czyli wiadomos$¢ o
Herbach. '

P. Jaka iest r6znica miedzy wyrazami Herb i
Herbownia ?

O. Wyraz Herb uzywa sie;
napisie Herbu i o iego ztozeniu; za$ wyraz Heibo-
wania iest Opis poczatku zkad sie¢ Herb wziat.

P. Co sie rozumie¢ ma przez Herby?

U. Herby sa wiasciwie mowigc oznakami ja-
kiego$ honoru ; te sktadaig sie z pewnych figur i
koloréow wyobrazonych na tarczach, dla rozroznie-
nia Familiéw Szlacbekich; wynalazek ten winnismy
po czesci woynoin dla wybawienia ziemi $wietey
prowadzonym czyli krucjatom,

Q P

gdy mowiemy o
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JD. pue doit observer le dessinateur, et le
graveur du blason?

R. A distinguer et bien connafitre les mé-
taux-, les émaux, lesfigures des armoiries, les
soutient ou montants, et la draperie.

JD. puels sont les metaux, et les émaux?

R. Les métaux, jo/zt Zor, et fargent, et les
émaux, sont: Vazur, Z gueules, le sinopie, et
le pourpre.

JD. Cuelles sont les marques distinctives du
blason apres Vécu.

R., Premiérement Vécu renferme les métaux
et les émauxj ensuite viennent les couronnes,
comme, i) la couronne impériale, 2) /a couronne
royale, 3} couronne électorale, 4) couronne im-
périale maJlpmétaue, y) couronne d'archiduc, 4)
de Duc, 7) Je marquisy 8 de comte, 9) Je Z&
ro/lz; 10) Zer gentils-hommes doivent porter des
casques ouverts,

JD. Pn'y a-t-il a remarquer, ozztre Zgy coz/-
ronnes et les casques?

R. Il) La Jare, oz couronne du pape, la-
quelle est composée de trois couronnes attachées
a un bonnet: mais dans Les premiers temps du
cristianisme, Zej papes ne portaient que des bon-
nets, J Vimitations des grands prétres des juifs:

\ Pétant
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P. Co powinni uwaza¢ Rysuigcy i Sztychujacy
Herby ?

O. Ci, ktorzy rysuig i sztychuja Herby, po-
winni dobrze znaé kruszcze, emalie, inaczey zwa-
ne Folami Herbu; winni zna¢ Figury Herbo-
Whne, utrzymuigce calg Tarcze Herbu, tudziez
rozmaite ozdoby.

U Jakiez to sg kruszcze i emalie czyli pola?

O. Co do kruszczow, uzywa sie ztota i sre-
bra, a co do pola, to bywa farjoy lazurowey,
czerwoney, zieloney i purpurowey.

P. Oprécz Tarczy Herbowney, Kktorez sg
ieszcze znaki uzywane W Herbowni?

O. JSJayprzod Tarcza sama, ktdéra zawiera kru*
Szczowe lub emaliowe pola: potem idg korony,
iako to: i) Korona Cesarka, j) Korona Krélewska,
5) Korona Elektoralna, 4) Suttana Tureckiego, y)
Korona Arcy-Xiagzeca, 6) Nigzeca, 7) Margrabie-
go, 8) Hrabiego, 9) Barona, 10) Herby Szlachty
zamiast Korony, mie¢ powinny Chetm pod-
niesiony.

P. Précz Koron i Chetméw w Herbach, co
ieszcze w nich uwagi godnego?

O. 11) Tiara, czyli Korona Papiezka ktora
sktada sie z trzech koron osadzonych na wspdlnym
okregu: w pierwiastkowych wiekach Chrzescian»
stwa, Papieze nosili tylko czapki na wzor Arcy-
kaptanow Zydowskich: przywilaszczywszy sobie

Q % pézniey
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s'étant arogés la suprématie sur tous les prin-
ces crétiens, ils admirent successivement ces trois
couronnes, dont Benoit X Il, y ajouta la der-
niere vers Van 1340.

7). Quelle est la marque de la jurisdictiou
papale ?

IT. Deux clefs passées en sautoir.

D. Que remarquez-vous a l'égard des ani-
maux qu'on trouve dans les armoiries?

B. Les animaux, et méme les hommes qui
sont les supports ou montants, doivent toujours
regarder le coté droit de Vécu, autrement ou les
dit contournés.

Lecon XXXVII,

De la mécanique, de la Statique, et de la navigation.

D. Qu'est-ce que la mécanique?

R. Cest une science qui fait partie des ma-
thématiques, et qui enseigne la nature des for-
ces mouvantes; l'art de faire toutes sortes de
machines, et denlever toutes sortes de poids

par
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pozniey Naywyzszlq Du/chownq Witadze nad wszy-
stkiemi Chbrzescianskiemi Monarchami, przybrali
sobie nastepnie trzy korony, z ktérych ostatnig
trzecia dodat Benedykt XI1l. okoto Boku 1340.

P. Jaki iest Znak Wtadzy Papiezkiey?

O. Dwa klucze na krzyz.

P. C6z uwaza¢ wypada wzgledem Zwierzat,
ktore sie znayduig w Herbach?

O. Zwierzeta, a nawet Ludzie, ktdre niby
utrzymujg catg Herbowg Tarcze, powinny bydz,
obroconemi ku prawey stronie Tarczy, inaczey,
nmowiemy iz sg odwroconemi.

Nauka XXXVIL

U Mechanice, Statyce i Zeglarstwie

P. Co iest Mechanika ?

0. Jest Umiejetno$¢ stanowigca cze$¢ Mate-
matyki stosowaney, ktérey przedmiotem iest mo-
wi¢ 0 naturze sit wzruszajacych; do niey nalezy
poda¢ prawidta robienia wszelkiego rodzaiu dzwi-

gniow,



(146
par le moyen des leviers, des -plans incline's, des
rouages, des coins, des poulies, des vis etc,

JD, p uentendezivous par la Statique?

R, - C'est une partie de la mécanique qui a
pour objet les loix de Véquilibré des corps, et
des forces, la connaissance des poids, et les
centres de gravite,

JD. Eu combien de parties la divise -t *on?

R, En deux parties, savoir; en Statique, et
en hydrostatique; de sorte que l'une traite de
I équilibre des corps solides, et l'autre des loix
des jLuides,

EJ, JDe quoi traite la navigation ?

E, JDe la maniére de conduire un vaisseau
sur les eaux, et particulierement sur la mer; ce
qui se fait par le secours des voiles, de la bous-
sole, du gouvernail, des cartes marines, de
I"équilibre, pour soutenir le vaisseau sur les eaux
etc., & quoi on a ajouté les observations de la
hauteur du soleil et des étoiles,

EJ, Combien de sortes de vaisseaux avons
nour?

R. Les vaisseaux de guerre sont les plus
grands, les plus gros et les plus forts, lesquels
Se distinguent par leur grandeur, le nombre des
ponts, 3 la quantité de canons dont ils sont
montés \At ou les divise par rangs,

JD.
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gniow, i podnoszenia iakichkolwiek kadZ cieza-
row za pomocg dragow, plaszczym pochytych,
kot palcatych, klindw, krazkéw, szrubow i t. d.

I\ Co wypada wozumie¢ przez Statyke ?

O. Statyka iest czescig Mechaniki; tey przed-
miotem iest mowi¢ o Ustawach Roéwnowagi ciat
i sit; poznanie ciezarow i S$rodkdw ciezkosci do
niey takze nalezy.

T. Na wiele czesci dzieli sie ta Umieietnos¢?

O. Na dwie, a to nastepuigee: na Statyke i
Hydrostatyke; pierwsza z nich rzecz ma o réwno-
wadze cial statych, druga czyni wyktad Ustaw
réownowagi ciat ptynnych.

P. O czym zamierza sobie mowié Zeglarstwo ?

O. O Sposobach prowadzenia okretu na wo-
dzie, szczégelniey za$ po Morzu; to sie odbywa
za pomocg zaglow, Igly Magnesowey, Steru,
Kart Hydrograficznych Morskich, Réwnowagi,
izby utrzyma¢ okret na wodzie i t. d. do tego
przydano ieszcze Dostrzezenia wysokosci Stonca
i Gwiazd.

P. Ile iest rodzaiow okretow?

O. Woienne sg naywieksze i naymocnieysze,
réznigce sie od innych wielescig pomostéow? ar-
mat i dzielg sie na rzedy.
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D. GCu'entendez-vous par, vaisseau du pre-
mier rang?

R. On appelle ainsi ceux qui ont 170 jus-
qu a 1S0 pieds de long, 44 h fo pieds de large
et 70 pieds de creux : ces vaisseaux ont tous 3
ponts entiers et 3 batteries complétés; des demi-
ponts qu on nomme gaillards, et au dessus du
gaillard de l'arriere deux étages, appelles du-
nettes: de tels vaisseaux sont montés de 106 a
12Q, et au plus 130, piéces de canons; ils peu-
vent porter 12 a i?00 hommes d'équipage et
Ifoo a 2000 tonneaux de poids.

D. Comment sont les vaisseaux du second
rang ?

R. Ceux ci ont i?0 a iff pieds de longueur,
y ponts entiers avec deux gaillards et une du-
nette: leur port de w a 1200 tonneaux, ei ils
sont montes de fia a 90 pieces, de canons: il est
plus facile de faire manoeuvrer ces vaisseaux
que ceux du premier rang.

D. Cuels sont les vaisseaux du troisieme
rang ?

R. Ce sont ceux qui ont 135 a 145 pieds de
longueur, deux ponts et demi, avec une seule
dunette; mais ils ont un chateau sur l'avant du
second pont: leur port est ordinairement de %a
500 tonneaux, et ils sont montes de 60 a 76 pie-

ces

M9

F. Co sie rozumie przez okret pierwszego
rzedu ?

O. Tak sie nazywaig maigce do 180 stop dtu-
gosci, do fo szerokosci, a 70 gtebokosSci: wszy-
stkie te maig trzy pomosty zupeine i trzy dziato-
bitnie (batteries) catkowite, potmosty, i dwa pie-
tra Takie maig na sobie do 120 a naywiecey do
13 armat, moga zabra¢ do ifoo ludzi, a od ifoo
b 2000 beczek ciezaru.

P. Jakie okrety liczg sie do drugiego rzedu?

O. Te maig ieo do iff stop ditugosci, 3 mo-
sty cate z dwoma pokiadami i iednym pigtrem.
Unoszg od 1100 do 1200 beczek i maig od 80 do
Parmat. tatwiey iest kierowac takiemi okretami
w bitwie, niz pierwszego rzedu.

P. Ktore okrety mieszczg sie w trzecim
rzedzie.

0. Te ktére maig 137 do 147 stop diugosci,
poltrzecia mosta z iednym takze pigtrem; zamek
meig naprzodzie drugiego mostu-  Unoszg pospo-
lice od 8 do 900 beczek, a osadzone sa od 60 do
7 armat. Okrety te sa daleko bespiecznieysze

pod
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ces de canons: ces 'vaisseaux sont Les meilleurs
dans les tempétes, et les plus utiles a la guerre,
parcequ'ils sont plus légers, et plus faciles a la
manoeuvre, /

D, Comment nomme-1-on encore ces trois
differentes sortes de vaisseaux?

JI. On les appelle, vaisseaux de ligue,
parce que dans une bataille, ils sont ranges en
ligne, au lieu que les autres qui sont plus lé-
gers, servent comme sur terre les troupes légéres,
a couvrir les ailes, ou afaire l'avant garde, ou
a porter les ordres, etc,

JD. Comment appelle-1-on ces vaisseaux
légers ?

11. Ce sont lesfrégates, beaucoup moins
chargées de bois, et n'ont que 30 & 40, ou 44
canons au plus: elles ont aussi environ 100 pieds
de long, et le port est de 500 Tonneaux.

D. N y a-t-il pas d'autres vaisseaux ?

H. Oui, il y a encore des corvettesy qui sont
des petites frégates longues d'environ yo pieds,
montées de 16 a 24 canons et qui vont & rames
et avoiles: comme elles sont trés légéres on s'en
sert pour aller a la découverte, et pour porter
des nouvelles,

2L

yod czas nawatnosci, a w Litwie zreczniejsze od
dwoch rzedéw poprzedzaigcych,

P. Jak sie ieszcze nazywaig te trzech rzeddéw
okrety?

O. Nazywaig sie précz tego liniowemi, ze w
bitwie szykowane bywaig w rzad ieden, a inne
leksze, tak iak na lgdzie putki lekkie, okrywaig
szkrzydta, lub stanowig straz przednig i roznoszg
rozkazy.

P. Jak nazywaig te lekkie okrety?

O. Sa to fregaty, rnniey daleko maigce drze-
wa, i tylko 40 do 44 armat, diugie s okoto 100
stop, a niosg foo beczek,

P. Czy sa leszcze inne okrety ?

0. Sg korwety, rodzay matych fregat, dtugie
okolo eo stop, osadzone 16 do 24 armat, i ptynace
przy zaglach i wiostach, poniewaz sg bardzo lek-
kie, wysetane bywaig na szpiegi, i z rozkazami.
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D. GCu'sutsud-on par chaloupe?

11. Une chaloupe est un petit batiment trés,
leger fait pour le service des vaisseaux; sa
grandeur est proportionnée a celle du vaisseau
auquel elle doit servir: elle va a rames et a
voiles

D. Cuest-ce qu'un vaisseau marchand ?

R. Cest un vaisseau plus ou moins grand,
et dont le nombre des tonneaux qu'il peut porter
désigné la grandeur, ainsi ceux de ioo Ton-
neaux portent un poids de 2000 quintaux:, mais
il y eu a qui portent 2, aussi 300 tonneaux.

D. GCu'est-ce que la Proue etla Loupe
d'un vaiséeau?

R. Ta Proue est la partie du navire qui
I'avance La premiére dans lamer3la Poupe est
la partie postérieure ou l'arriére.

TJ. Ouentendez-vous par gouvernail?

11. Cest une piece de. bois longue, plate et
large, placée a larriére du vaisseau, qui plonge
dans la mer et qui est mobile sur des charnie-
res: ou peut Vincliner ou la mouvoir a droite ou
a gauche, par le moyen d'une barre ou. timon
qui passe au dedans du vaisseau.

D. A quoi sert le gouvernail?

h. Son objet est de diriger la marche du
navire, de le faire tourner, defaire des évolua
lions etc.; eest Ta piéce la plus essentielle a la
manoeuvre.

D.
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P. Co sie rozumie przez Szalupe?

0. Jest to bardzo maty i lekki statek do ustu-
g okretu, wielko$¢ ich iest stosowna do okretu
ktoremu maig stuzyé. Plyng takze wiosty i
zaglami.

F. Co to iest okret kupiecki?

O. Sg tt> statki mnieysze lub wieksze, kto-
rych podziat i nazwiska zawisty od wieloSci be-
czek ciezaru ktéry dzwigaig. Od loo az do 300
beczek pospolicie unoszg.

P. Co to iest dziob okretu?

0. Dziob ie;t czes¢ przednia w gkrecie.
P. Co sie rozumie przez rudel?

0. Jest to bal drewniany dtugi, ptaski i sze-
roki, Umieszczony w tyle okretu zanurza sie w
morze, i moze sie kierowac¢ na prawg i na lews,
bedac osadzony na sworzniu, i inaigc do kierunku
potrzebng rekois¢.

F. Do czego potrzebny rudel?

0. Uzytek iego iest w kierowaniu okretu,
obracaniu go, utatwianiu rozmaitych poruszen ie-
go, iest to sztuka istotna do obrotd\r.
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JD. Ou'entend-on par le pont d’un vaisseau?

li. Fontou Tillac estle plancher, ou la
platte forme sur laquelle on met les canons eu
batterie. (

JD. Cu"entendez-vous par M at?

R. Le M at, est un grand tronc d'arbre plan-
té sur un navire, et bien affermi pour y attacher
les vergues et les voiles.

JD. Combien y a-t-il de MAats sur un
vaisseau ?

R. Sur un grand vaisseau, il y en a ordi-
nairement quatre, qui sont: le grand, M ut,
au milieu; le M &t de misaine du coté de la
prouej la M at d'artimon vers la poupe;
la M at de bea'upré, qui est couché sur Vépe-
ron a la proue.

-ZD  Qu'est-ce que les voiles?

R. C'est Vassemblage de plusieurs bandes de
toiles cousues ensembles, qu'on attache aux ver-
gues pour prendre le vent qui doit pousser le
vaisseau: Il y eu a trois principales, la gran-
de voile, la voile misaine, et la voile
d'artimon; les autres en grand nombre 1le ser-
vent qu'a aider I'éjfet de celles-ci.

JD. Qui a inventé la navigation ?

R. L'écriture sainte semble en quelque fagon
nous eu marquer l'origine, en parlant du déluge
universel, pareequ'on présume que l'arche 'de
JSo0é a été le premier vaisseau qui ait été sur

les

P. Co sie rozumie przez most okretowy?

O, Most lab poktad, iest to podtoga, na ktd-
rey stawiaig sie armaty.

P. Co to iest maszt?

0. Jest to wielkie drzewo proste ustawione
na okrecie i dobrze umocowane aby mozna do nie-
go przytwierdzaé poprzecznie bale zaglowe.

F. lle iest masztow na okrecie?

O. Na wielkim bywa ich pospolicie cztery,
to iest: wielki maszt, maszt Srodkowy, tylny
iprzodowy, ktdry spiera sie na ostrozu dzioba.

P. Co to sg maszty?

O. Jest to zbi6ér wielu p6ét ptétna razem zszy-
tych przytwierdzonych do bali poprzecznich na
masztach , dla uchwycenia wiatru aby pedzit okret.
Jest ich trzy gtoéwne: zagiel wielki, Srodkowy
itylny, inne w Wielkiey liczbie stuzg do poma-
gania tamtym,

P. Kto wynalazt Zegluge ?

0. Pismo Swiete zdaie sie W pewien Sposéb
naznacza¢ iey poczatek, mowigc o potopie po-
wszechnym; domys$laig sie bowiem, ze Arka Noego
byta pierwszym Okretem unoszacym sie po wo-

dach:
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les eaux: de sorbeqiCil y a toute apparence, que
les enfans de Noé, ayant vu la facilité avec la
quelle ou pouvait aller sur les eaux, ont coati,
nue de construire des vaisseaux etc.; qu'ainsi
ils ont cultivé un art qui ne pouvait étre que
trés avantageux a eux et a leurs descendants.

D. Quelle fut la nation qui s'appliqua le
plus a la navigation?

R. Les premiers marins dont I'histoire pro-
phaue fasse mention, sont les Phéniciens.

D. De quel instrument les mariniers se ser-
vent-ils pour diriger les vaisseaux en pleine
tuer?

R. De la boussole ou compas de mer, qui
est une bofite balancée sur quatre pivots, ou il y
a une aiguille frottée d'aimant qui soutient une
rose de carte divisée eu 32 vents; mais a son
défaut, ils se réglent sur les astres.

D. Y a-t-il loug-tems que la boussole a
été inventée ?
R. Il y a environ foo ans, quelle fut in-

ventée par un Florentin.

Le-
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dach: tak dalece, iz podobienstwo iest, iakobhy
Dzieci Noego widzac tatwos$¢ ptywania po wo-
dzie, zaczeli budowaé Okrety, i ze tym sposobem
zaczeli doskonali¢ te Sztuke, ktora rownie dla nieb
samych, iako tez i dla ich potomkoéw byta wielce
korzystna. S

P. -Jakiz to byt Narod, ktoéry sie naywiecey

przyktadat do Zeglugi?

O. Pierwszemu Marynarzami o ktérych Dzieie
Swieckie wzmiankuja, byli Fenicyanie.

P. Jakiego Narzedzia uzywaia Zeglarze dla
kierowania okretow na otwartém Morzu?

O. Igty Magnesowey czyli Kompasu Morskie-
go; iest to niby skrzyneczka maigca we $rzodku
Jgietke namagnesowang z wszelka tatwos$cig po-
ruszat sie mogaca; na okoto niey iest wymalowa-
na réza wiatrow, ktoiych pospolicie licza 32; w
niedostatku tego Narzedzia, Zeglarze kierowali
sie podtug obrotéw i réznego potozenia gwiazd.

P. Czy dawno iuz kompas iest wynale-
ziony?

0. Bedzie temu blisko yoo lat, ze go Floren-
tynczyk pewny wynalazt.

R Nau-
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Lecon XXXVIII.

D e I astronomie

D. Comment nomme-t-on la science qui don-
ne la connaissance des astres?

JJ. On la nomme Astronomie.

D. Lu quoi consiste cette science?

R. A considérer lous les corps célestes, a
déterminer et & calculer leurs divers mouvements,
a mésurer I'éloignement et la grandeur des étoi-
les, enfui a calculer les éclipses du soleil, de
la Lune etc.

D. L'astronomie a qui doit-elle son origine?

R. Aux Chaldéeus, qui étaient un peuple de
bergers écrans, et qui étaient obligés d'observer
le cours des étoiles, pour se retrouver aux temps
fixes , ou ils voulaient se rejoindre.

D. De quel instrument se sert-on dans
Vastronomie, pour observer la hauteur, la gran-
deurnle mouvement et la distance des astrer?

R, Ou le nomme Astrolabe,

Le-

2%9

Nauka XXXVIII.

E Jak nazywa ta Umieietno$¢, ktéra nam
daie wiadomos$¢ o Gwiazdach ?

0. Nazywaig ig Naukg Gwiazdarska.

P. Na czvm sie zasadza ta Umiejetno$c?

0. Na dostrzeganiu ciat Niebieskich, ria ozna-
czeniu i wyrachowaniu ich r znych ruchéw, na
wymiarze odlegtosci i wielkosci Gwiazd, na ko-
niec na wyrachowaniu Za¢mienn Stonca i Niezyca.
" 1. Astronomii komu Wiadomo$¢ winna swoy
poczatek ?

O. Chaldeyczykom, ktérzy bedac Ludem Pa-
sterskim btakajacym sie, byli przymuszonemi do-
strzega¢ biegu gwiazd, aby sie w oznaczonym
czasie znalesdz mogli, w ktérym umowili sie z
sobg zejs¢.

P, Jakiego narzedzia uzywaig w* Astronomii
do dostrzezen wysokosci, wielkosSci, ruchu i odle*
gtosci gwiazd ?

U. Nazywaig go Astrolabem,

R a Nan*
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Legon XXXIX.

D n t e m p s

D, Comment divisez-vous le temps?

11. Lu siécles, demi-siecles, [Epoques, ciclss
et années.

D. GCuest-ce qu'un an?

n. C'est l'espace de douze mois, le quel a
quatre semaines et quelques jours, de sorte que
cinquante-deux semaines font le temps fixe de
toute l'année.

JD. Combien de jours a une semaine?

11. Toujours sept.

D. Comment les nomme-t-on?

R. Dimanche, lundi, mardi, mercredi, jeu-
di, vendredi et samedi.

D. Toutes les nations
dans le meme ordre ?

11. Non. Les Crétiens commencent par le
dimanche ; les Juifs par le samedi; les Maho-
métaus par le vendredi.

les comptent-elles

D. Qu est-ce qu'un jour?
R. C'est I'espace qui renferme 24 heures, {et
QU I'appelle jour naturel.
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Nau.ka XXXIX.

P. Jak sie podziela czas?
O. Na wieki, potwieki,
okregi i lala.

epoki czyli okresy*

P. Co iest Rok?

O. Jest to przecigg czasu z 12tu Miesiecy, ‘z
ktérych znowu kazdy ma. cztery tygodnie i kilka
dni, tak dalece, ze 52 tygodnie sktadaja prawie
sialy czas kazdego Roku.

P. Wiele tydzien zamyka w sobie dni?
O. Zawsze siedm.

P. Jak te dni nazywaig?
O. Niedziela, Poniedziatlek, Wtorek, Srzoda,
Cawartek, Pigtek, Sobota*

P. Czyli wszystkie Narody tym samym porza-
dkiem rachujg?

O Nie. Chrzescianie zaczyiiaig od Niedzieli;
Zydzi od Soboty; Mahometanie od Piatku.

P, Co iest Dzien?
0. Jest to przecigg czasu zawierajacy 24 go-
didnyi zuwig go Dniem Naturalnym.
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1J. Comment est-il partagé?

R. En deux et aussi eu quatre parties: 1) la
nuit et le jour proprement dit. 2) Dans le ma-
tin, le midi, le soir et le minuit.

D, Qu'entendez vous par le jour et la nuit?

R. Lejour, c'est le temps qui s'écoule de-
puis le soleil levant, jusqu au soleil couchant; et
la nuit, c'est celui qui dure depuis que le soleil
se couche, jusqu'a ce qu'il se léve.

D. Combien d'heures a le jour, et aussi

la nuit?
R. X'un et Tantre en ont douze,
D. Cela est-il toujours égal?

R. Non, cela change suivant les saisons;
car tantoét le jour est plus long, tantdt plus
court; <t il en est ainsi de la nuitx

D. Qu'est-ce qu'uns heure?

R, C'est l'espace de soixante minutes, et
chaque minute a soixante secondes,

D. C)uest-ce qu'une saison?

R. C'est une révolution qui se fait dans la
nature réguliéerement quatre fois dans l'année.

JD. Comment les nomme-1-ou?

R. Le printems, I'été, I'automne et I'hiver.

D. CCombien dure chaque saison >

R. Trois mois,
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F. Jak sie dzien podziela?

O. Na dwie, i takze na cztery czesci; 1) po-
ddat iest na dzien i noc wiasciwie rzeczony.
3) Na poranek, potudnie, wieczo6r i potnoc.

P. Co sie rozumie przez noc i dzien?

O. DzieA iest przeciagg czasu ktory uptywa
od Wschodu do Zachodu Stonca; noc za$ iest
przeciagg czasu miedzy Zachodem Stonca i iego
Wschodem.

I Wiele godzin ma dzien, a wiele noc?

O. DzieA rdéwnie iak i noc powinnyby mie¢
po godzin dwanascie.

P. Czyli zawsze dzien réwny nocy?

O. Nie, to sie zmienia podiug por Roku,
gdyz czasem dzien iest dtuzszy od nocy, czasem
krétszy; to sam.o rozumieé sie ma i o nocy.

P. Co iest godzina?

O. Jest przecigg czasu o szesciudziesigt minus
tach, kazda za$ minuta zamyka w sobie sze$cdzie-
sigt sekund.

P. Co6z to iest pora Roku?

O. Jest to pewna Rewolucya, ktéra sie odby-*.
wa foremnie w Naturze, cztery razy do Roku.

P. Jak sie nazywaig?

O. Wiosna, Lato, Jesien i Zima.

P. Jak diugo trwra kazda pora Roku?

0. Przez trzy miesiace.
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D. Quand commencent ces saisons?
R. Le printems commence le 20 ou le 21, dit,

mois de mars; |été, le 21, ou le 22 Juin; l'au-

tomne, le 32 ou le 23 Septembrej
QU le 22 Décembre.

I'hiver le zx

D. Quand y a~t-il une égalité entre le
jour et la. nuit?

L. Cela arrive deux fois dans I'année;
t-Oif . la premiere fois le 20 ou le 21 de mars,
et la seconde fois le 22, ou le 23 de Septembre;

de sorte que l'on appelle I'un et l'autre de ces
temps, équinoxe.

D. Comment appelle-t-on la lumiére qui

précédé de lever du soleil, et celle qui suit son
coucher?

Si. On nomme aurore, la lumiére qui précé-

dé le soleil, et crépuscule celle qui suit son
coucher,

D. Qu"appeliez-vous jours caniculaires?

Si. Ce sont les jours les plus chauds de l'an-
née, depuis le 19 Juillet jusqu'au 28 aolt, on
leur donne ce nom parce que le grand chien, ou
| étoile nommée canicule, se leve et se couche
pendant tout ce temps la si prés du soleil, quelle
est cachée dans ses rayons.
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P. Kiedy sie wzmiankowane pory Roku za-
czynajg?

O. Wiosna zaczyna sie dwudziestego lub dwu-
dziestego pierwszego Miesigca Marca; Lato 20
lub 21, albo tez 22 Czerwca; Jasien 22 lub
Wrzeénia; a zima 21 lub 22 Grudnia.

P. Kiedy zachodzi réwnos$¢ Dnia i Nocy?

O. Ta zachodzi dwa razy do Roku; to iestl
raz pierwszy 20 lub 21 Marca, a drugi raz 22 lub
i] Wrzes$nia, czasy te poréwnania wiosnowego i
Jesiennego, zowig sie czasami poréwnan dnia
Z noca.

P. Jak nazywaig S$wiatto?, ktére poprzedza
Wschdéd Stonca, i to ktoére po,Zachodzie™ wi-
dzie¢ sie daie?

0. Swiatto poprzedzajagce Wschéd Stonca zo-
wig Zorza ranng, to za$ ktére po Zachodzie Ston-
ca spostrzegamy, zowig Zorza wieczorna.

p. Ktorez to Dnie nazywamy Kanikularnemi?

0. Dnie naywiekszych upatéw od dziewietna-
stego Lipca az do dwudziestego osmego Sierpnia;
daig im to nazwisko dla tego., ze wielki. Pies,
czyli Gwiazda zwana Kanikutg, wschodzi i za-
chodzi przez ten caty czas tak blisko Stonca, iz
iest w iego promieniach pograzona.
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D-. Quand le jour est-il plus long?

ii. Lest le 2i ou Le 22 Juin, et par-consé-
quent au commencement de I'été, et alors il com-
mence a baisser successivement,

D, Quand le jour est-il plus court?

R. Lest le £1, qu le Je Décembre et par-
conséqueut a | entres de I'hiver; et alors il com-
mence a craitre successivement.

-ZD Le changement est-il le meme par toute
la terre ?

JJ. JSon; il sefait plus oumoins sentir, suivant
CUun pays est situé par rapport au cours du
soleil: méme il y a des pays ou la nuit dure en
tout temps autant que lejour: par exemple, sous
la ligne, te jour et lu nuit sont, a peu pies tou-
jours égaux; en dautres pays, ou la nuit pen-
dant lele lest que dune heure; &autres ou la
\iujt dure six mois, et le jour conséquemment
autant, comme dans les pays au-dela des cer-
cles polaires,,

D. Comment nomme-t-on autrement le 2F
ou le 22 de Juin, etle 2J, oule 22 de Décembre?

R. Le premier est le solstice d été, et l'au-
tre le solstice d'hiver.

D. Dites le nom des mois, dans l'ordre oit
on les place?

“ R. Janvier, Février, Mars, Avril, Mai,
Juin, Juillet, AoQt, Septembre, Octobre, No-
vembre, Décembre,

D.
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P, Kierly iest naydtuzszyrn Dzien?

O. Dnia dwudziestego pierwszego lub drugie-
g Czerwca, a nastepnie na poczatku lata, odkad
zaczyna Sie zmnieyszaé stopniami.

P. Kiedy dzieA iest u nas naykrotszym?

O Dwudziestego pierwszego kjb drugiego
Grudnia, czyli przy zaczeciu zimy, i w 6w czas
dzien nieznacznie i nastepnie wzrasta.

P. Czyli ta odmnina iest jednakowa na eatey
£inni?

O. Nie; iest ona mnieysza lub wiekszg podtug
tego, iak kray lezy wzgledem bhiegu stonca: s
pawet kraje, gdzie noc zawsze iest rowna dniowi
naprzyktad pod Linig czyli réwnikiem dzien z
nocg zawsze prawie blisko réwny bywa; w innych
firnach, noc w porze letniey trw a tylko iedrie go-
dzing; w innych noc trwa ciggle przez miesiecy
sze$¢, tylez trwa i dzien, iak w kraiach za kota-
m biegunéwemi potozonych.

P. Jak sie inaczey zowig dnie 21 lub 22
Czerwca, i dnie 21 lub 22 Grudnia?

O. Pierwsze nazywaig sie czasami przesilenia
dnia z nocg letniego, drugie przesileniem zi-
mowym,

P. Powiedz nam nazwiska Miesiecy w porza-
dku w iakim po sobie nastepuig?

O. Styczen, Luty, Marczec, Kwiecien, May,
Czerwiec, Lipiec, Sierpien, WrzesieA, Pazdzier-
nik, Listopad, Grudzien* 1 w
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D. Combien de jours chacun de ces mois
contient-ii?

I, U y en a sept qui ont 3L jours; savoir;
Janvier, Mars, M ai, Juillet, Ao(t, Octobre et
Décembre : quatre qui en ont 30, savoir: Avril,
Juin, Septembre et Novembre; et un seul, sa-
voir: Février, qui en a 28 ou 2).

D. Combien launee a-t-elle de jours, et
sont elles toutes égales?

M. L'année n'a que 3C7 jours; mais tous les

quatre ans elle en a 366, et alors ou la nomma
année bissextile, a cause de ce jour de plus.

D. D'ou vient ce changement ?

R. 6 est que chaque année ayant environ
six heures de plus, on les compte ensemble tout,
les quatre ans, ce qui fait alors un jour com-
plementaire, quon ajoute a ceux de février;
cest aussi pour cette raison que ce mois a
29 jours.

D. Les Romains comptaient-ils leurs mois
comme nous?
X Rwou; ils n'en eurent d'abord que dix;
ensuite ils y eu ajoutérent deux: mais ils com-
mencaient toujours leur année par le mois de
mars.

D 9%ui ont été les deux réformateurs du
calendrier ?
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V. Wiele dni zamyka kazny z tych Miesiecy?

O. Siedm miesiecy maig po trzydzieSci ieden
dni, iako to: Styczen, Marzec, May, Lipiec,
Sierpien, Pazdziernik i Grudzien, cztery miesigce
nastepuigee maig po tifcydziesci Dni, iako to:
Kwiecien, Czerwiec; Wrzesien i Listopad, ieden
tylko Miesigc Luty, ma dni dwadziescia oSm lub
dwadziescia dziewigc.

P. Wiele iest dni W linku, i czyli le wszy-
stkie sg rowne?

O. Rok nie ma wiecey nad 3 dni, lecz co
cztery lata ma 366 dni, i w 6w czas nazywaig go
przybyszowym z powodu przybytego dnia.

P. Zkad pochodzi ta odmiana?

O. Pochodzi ztad; iz kazdy Rok ma procz 30y
dni, ieszcze sze$¢ godzin wiecey'r z takowych go-
dzin w lat cztery powstate dzien dopetnienia,
ktéry sie przydaie do liczby dni Miesigca Lutego;
z tad to pochodzi, iz Len Miesigc miewa niekiedy
po 29 dni.

P. Rzymianie czy tak rachowali swoie Mie-
sigce iak my?

0- Wecale nie; zrazu mieli tylko dziesige¢ Mie-
siecy; potym przydali do nieb dwa: lecz zaczynali
zawsze swoy Bok od Miesigca Marca.

P, Ktorzyz to byli dway odnowiciele Kalem*

darza? j ,
0.
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U. Jules Cesar’,
de J. C. et le pape Grégaire X111,
aprés cette naissance.

JD. Qu'est-ce qu'une Olympiade ?

li. C'est un intervalle de quatre années: les
anciens grecs se servaient de cette maniére de
compter, parcequ'ils'célébraient tous les quatre
ans leurs jeuuc prés de la ville d'Olympie : c'est
aussi pour cette raison qu’ls ont été nommés
olympiques, et cefut Hercule qui les institua a
I'nonneur de Jupiter.

JD. Qu'est- ce qu'une époque?

li. C'est aussi une maniére de compter, mais
qui ne désigne pas la meme durée, ne marquant
que le temps depuis un [événement remarquable
jusqu a un autre, C'est par exemple, une épo-
que, depuis la création, jusqu'au déluge; la
naissance de J. C.enfait une autre; la destruction
de Jérusalem, pareillement etc.

JD. Qu'est-ce qu'un Lustre?

H. C était une maniére de compter chez les
Romains, qui signifiait la révolution de cing
années.

JJ). Qu'est-ce qu'un Jubilé?

R. C'est presque autant qu'un siécle; c'est a
dire lespace de cent ans; mais il signifie encore
que lon célébré un événement remarquable arrivé
il 'y a un siecle, ou un demi-siécle.

A8 ani avant la naissance
j6%$2 ans

JD.

\' £71

0. Juimsfc CeZat, Boktl 4% przed Narodze-
niem Chrystusa: i.Grzegorz XIIl. Tapiez Il. 1602»
Ery Chrzescianskiey.

F. Co to byta Olynapiada?

O. Byt to przeciagg uptynionych lat czterech:
Dawni Grecy uzywali tego sposobu rachowania;
gdyz co cztery lata obchodzili uroczysto$¢ swych
Igrzysk blisko Miasta Olympia: z tego to wzgle-
du Jgrzyska takowe nazwano Olympiyskicmi, i
Herkules byt pierwszym, ktory ie ustanowit na
cze$¢ Jowisza.

F. Co ieat Okres czyli Epoka?

0. Jest to takze sposdéb rachowania z tg od
przesztego rdznica, iz nie oznacza okreslonego
czasu, tylko pewny iego przeciag uptyniony od
ieduego waznego zdarzenia do drugiego. Tak na-
przyktad Okres od stworzenia Swiata az do poto-
pu; Narodzenie J. Chrystusa stanowi drugi okres;
Zburzenie Jerozolimy podobnyz i t. d.

F. Co sie rozumie przez Lustrum? )

O. Byt to takze sposéb rachowania u Bzy™
mian; kazde Lustrum byto okresem czasu zay-
muigcym lat piec.

P. Co iest Jubileusz?

0. Jest prawie to samo co i wiek; to iest
przeciagg czasu lat stu; oznacza ieszcze obchod
iakiego stawnego wypadku zdarzonego od wieku
lub od poétwieku,
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JD. Cuest-ce qu'une indiction?

JJ, C'est l'espace de quinze ans:
n'‘est en usage, jgue lorsqu'il s'agit du calendrier
Romain.

ce ternie

Lecon XXXX.

De la COsmograpkie

D, Qu'est-ce que la Cosmographie?

R. C'est la description du mondej mais plus
spécialement ou entend par ce mot, la descrip-
tion du globe terrestre que nous habitons.'

D. Qu'entendez-vous par le monde?

R. Le Ciel et la terre, eu un mot l'univers

entier.

D. En combien de parties divise-1-ou la
cosmographie, prise dans toute son étendue?

R. En
géographie.

JD. De quelle utilité est I'astronomie?

R. Outre ce que nous en avons déja dit,
elle nous donne la connaissance des corps cé-
lestes etc,, nous apprend par le mouvement réglé

dont

deux: savoir, l'astronomie et la
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P. Co sie nazywa Indykcyg?

0. Jest to przecigg czasu lat pietnasciei wy-
rez ten ma tylko swoie uzycie w Chronologii Ko*
kielney stosownie do Kalendarza Rzymskiego,

N auk a XL.

O Kosmografi i

1. Co iest Kosmografia ?

O. Jest Opisanie $wiata; szczeg6lniey iednak
przez ten wyraz rozumie¢ sie zwykto opisanie za*
aiieszkatey od na9 kuli ziemskiey.

P. Co sie rozumie przez Swiat?

0» Niebo, Ziemia,
iwiatern sie nazywa.

Wszystko co nas otacza,

P> Kosmografia uwazana W Caley rozlegtosci
Wytaau na wiele czesci sie podziela?

O Na dwie, to iesti Astronomig i Geografigi

N jakiego iest uzytku Astronomia?

0. Précz tego, co Sie iuz 0 niey rzekto, Nau-
lata date nam poznawaé ciata Niebieskie, i uczy

res z foremnego i nieustannego ich ruchu pozna*
s = Wab
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dont ils marchent depuis que Dieu les a créés,
qu'il y a une puissance infinie qui les dirige,
selon I'ordre quelle a établi.

D . Pour acquérir cette science, que fait-on ?

JR Comme le monde est rond, I'on se sert
de deux globes rondsj Von appelle I'un, le globe
céleste, sur la surface du quel sont décrites les
étoiles réduites en constellations, avec les cercles
de la Sphere; et Vautre le globe terrestre, qui
nous représente sur sa surface, la description
de la terre et de I'eau.

D . GCJu'est-ce que le Ciel?

R. C'est cette vaste etendue que nous voyons
au dessus de la terre, et que nous nommons la
Sphére cave.

D. En combien de parties peut-ou le
diviser ?
R. En trois, savoir: lefirmament, ou sont

le soleil, les planetes et les étoiles fixes: I'autre,
le ciel ernpyrée, qui est cet espace immense,
dont ni nos sens, ni notre imagination ne peu-
vent concevoir les bornes, et qu‘on nomme im-
proprement le troue de la Majesté de Dieu: et
enfui I'atmosphere.
D. Quest-ce que I'atmosphere?
R. C'est I'air qui nous environne, et dans
lequel flottent les vapeurs et les exhalaisons qui
s'éle-
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wa¢ wielko$¢ Tworcy, ktérego potezna Prawica
kieruje stworzonemi od siebie ciatami podiug po-
rzadku , raz na zawsze od siebie ustanowionego.

P. Co nalezy przedsiewzigé dla nabycia tey
umieietnosci ?

O. Poniewaz tak Ziemia iako tez 1 widzialne
Niebo sg okragte, uzywamy przeto dwéch kul
ulziatanych, z ktorych iedua zowie sie kulg Nie-

bieskg, i na tey wyrazone sg gwiazdy pozbierane
wgrmnady, i wykreslone kota potrzebne; druga
tuhi Ziemska, na ktérey powierzchni wyrazone

sg rozmaite Lady, Kraie, Morza, Gory i. t. d,
P. Co zowiesz Niebem?
O. Jest to owa obszerna przestrzen, ktorg
Wdzimy po nad ziemia, i ktérg kulg wydrgzong
10wiemy.

P. Na ile czesci podzielamy Niebo? S

O. Na trzy nastepuigce : na Firmament czyli

Sklepienie, gdzie sg osadzone Planety, Gwiazdy
state | StoAce: druga cze$¢ iest to Niebo Lmpi-
ryiskie, owa niezmierzona przestrzen, ktérey ani

zmysty nasze, ani imaginacya poigé nie moze
granic, zwano go lubo mniey witasciwie Tronem s
'Maiestatu Bozego: trzecia na reszcie cze$¢ iest
Powietrzokrag,

P. Co to iest Powietrzokrag ?

O. Powietrze otaczajace Ziemie, wziete ra-
zem z parg i wyziewami z lagdéw i morza W gore

S 2 rujo-
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s'élevent de la terre et de la mer: c'est donc-
dans cet air qu'habitent les oiseaux, et que les
nuages se forment; de sorte qu'il s'étend a 2y ou
30 lieues a la ronde; ainsi l'on peut dire que
Vatmosphere sert d'enveloppe a la terre,

D. Qu'est-ce que le soleil ?

H. C'est-ce superbe luminaire, que Dieu a
créé pour éclairer le monde, qui produit cette
lumiére bienfaisante et cette chaleur vivifiante,
dont nous jouissons ici bas, les quelles animent

et vivifient tout.
D. Connait-07 la nature du soleil ?

R. Nonj les uns s'imaginent que c'est un
feu ordinaire, entretenu continuellement par une
matiére combustible : mais d'autres disent que
c'est un feu élémentaire, qui subsiste sans avoir
besoin'de nourriture: ce qui est bien plus préba*
lie, et digue de la grandeur du créatedr. Au*
jourd'hui llerschell célébré Astronome Anglois

' s'adonna fort aux découvertes sur la nature
du soleil,

D. Le Soleil est-il plus graiid que la terre?
t

R. Oui, beaucoup p au point qu'il la surpas-
se, d'apres Vopinion de quelques Astronomes, au
dela d'un million de fois; mais ee qui fait qu'il

pa-
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unoszacemi sie, nazywaig Powietrzokregiem. W
niin lo mieszkaig ptaki, tworzg sie i powstaig
chmury, tak dalece, iz powiedzie¢ mozna, ze po**
wietrzokrgg do wysokosci 2y lub trzydziestu mil
jig okoto rozciagajacy sie, stuzy Ziemi za okrycie.

}’. Co iest Stonce?

0, Jest to przepyszna $wiecgca kulg, ktoérg
Eog stworzyt do przySwiecania $wiatu; ona wy-
deie i owe dobroczynne Swiatto, i owe ciepto,
ktérego na ziemi uzywamy; S$wiatto i ciepto, ktd-
re od SiOucg marny, ozywiaig i rozptadniaig
wszystko.

N Czy natura stonca iest znana?

0. Dotad nie; iedni my$la, iz to iest ogien
zywiotowy czyli pierwiastkowy, ktéry ma swady
byt nie potrzebuigc zadney karmi; co iest daleko
rzecza dowmdliwszg i godng wielko$ci Tworcy.
Dzi$ Ilerschell stawny Astronom Angielski przy-
Kada sie naywieeey do odkrycia natury stonca.

T. Czy Stonce wiegksze iest od Ziemi?

0. Tak iest, i znacznie; tak dalece, iz rodlu*:
mniemania niektérych Astronomdéw przewyzsza
wielkos¢ ziemi przeszto milion razy; iégo nie-
zmierna od ziemi odlegto$¢ czyni, iz sie tak mate
Z tym wszystkim przod-

kuie

oczom naszym wydaie.
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eparait si petit a nos yeux, c'est sa grande dis-
tance de nous: cependant, il cnn/mande aux au-
tres planétes par sa grandeur, et doit étre con-
sidére comme le foyer et le centre de gravité
dans le Systéme Planétaire.

X). De combien est cette distance de nous?

R. Il nés pas possible de la savoir aujuste:
emais d'apres la, valeur de l'angle paraliactyque®
elle est d'environ trente millions de Lieues.

JD. Le Soleil tourne-1-il, ou est-il tou-

jours j xe?

R. Autre fois on a cru qu'il tournait autour
de la terre, parceque ce cours est apparent;
mais aujourd‘hui il est démontré qu'il est fixe et
ne tourne que sur son axe, et que c'est la terre
qui-, selon le Systeme de Nicolas Copernic cé-
lebre Astronome Polonais, tourne autour de lui.

D. Le Soleil nousfait-il un autre bien que
Celui de la lumiere?

R. Oui, c'est lui qui fait rnurir les fruits
de la terre par sa chaleur, de sorte qu'on peut
lui donner le nom, d'ame de Vunivers,

D. D'ou vient que nous ne voyous pas tou-
jours le lever du soleil?

R+ Cest parcequun épais nuage nonr le ca-
che, en interrompant ses rayons, ce dont ¢n peut

9

kuie innym Planetom, T ma bydz uwazane iako
ognisko i $rzodek ciezkosei Ciatl Niebieskich w
Uktadzie Planetowym.

P. Jak wielka iest odlegtos¢ Stoica od Ziemi?

0. Jest niemozno$cia wiedzie¢ prawdziwey
odlegtosci Stonica od Ziemi} ieclnakze bioragc miare.
I wielkoSci kata paralaktycznego, iedynie do ozna-
czenia odlegtosci Ciat Niebieskich od Ziemi po-
trzebnego, wypada, ze odlegto$¢ Storica od Ziemi
wynosi blisko trzydziesci milionéw mil.

Ib Czyli sie Storice okoto bierni obraca, czyli

tez B\t nieruchome ?

O Dawniey mniemano, iz StofAce obraca sie
okoto Ziemi; dzi$ przekonano sie % iz ten iego
kieg iest tylko pozornym, dowiedziono takze, iz
Stonce iest gwiazdg statg obracaigcg sie tylko
okolo, wiasney osi, i ze ziemig podiug uktadu
Kopernika stawnego Astronoma Polskiego, obeaca
sie okoto stonca.

L. Czyli stoice procz Swiatta nie robi nam
jakiego innego dobrg ?

O. Tak iest; ciepto promieni iego sprawnie,
iz doyrzewaig wszystkie ziemi ptody; tak dalece,
ii Storice nazwaé mozna Duszg Swiata.

P, Zkad pochodzi, iz nie zamsze widzie.my
Wschdd storica ?

0. Dla tego,
go, j przecina iego promieniej

iz gruba chmura zakrywa nam
0 prawdzie tey

przy-
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facilement se convaincre, lorsqu'on ss trouve sur
la cime d'une haute montagne au dessus des
nuages, Von voit alors le soleil; mais ceux qui
Sont dans les vallées ne le voient pas,

n . Qu'est-ce que la lune?

R. C'est un globe qui suit la terre et I'éclai-
re pendant la nuit,

-ZD. Ra lune est-elle un luminaire comme le
soleil ?

R, Non; c'est un corps opaquex et la lu-
miére qu'on y voit, est celle du Soleil, qu'elle
nous donne par réjléxibilité.

2D. D'ou vient qu'elle uest pas toujours
éclairée en entier?

R. Parcequ'elle tourne vers nous une partie
de son corps, qui n'est pas éclairé par le soleil,

D, Comment nomme*t-on les divers degrés
de lumiére de la lune?

R, On les nomme, des phases, auxquelles
toutes les Planétes saut aussi sujettes,

D, La lwie est-.elle plusgrande que la terre?

Ji, Non: elle est beaucoup plus petite,

q8i

przyczyny przekona¢ sie mozna tym, ze wstapi-
wszy na wierzchotek wysokiey gory wyzszey niz
chmury, w ow czas widzie¢ mozna stonce; kté*
jego na nizinach stoigo, widzie¢ nie mozna,

IV Co iest Ksiezyc?

0, Jést to kula ktéra okrazaigc Ziemie, elwie*
caig pod czas nocy,

V, Czyli Ksiezyc iest tak Swiecacg kulg iak
storice ?

O, Nie; iest on ciatem ciemnym, a Swiatto,
ktére do nas przesyta, iest Swiattem wzietym od
storca i od powierzchni Ksigzyca do oczu naszych
odbitym.

N Zkad pochodzi, ze Ksiezyc nie zawsze iest
catkowicie od stonca oswieconym?

O. Chociaz Ksiezyc iest zawsze w potowie od
stonca o$wieconym, przeciez moze do nas obrdcic
sie czeScig swey tarczy, ktdra nie iest oSwiecong

od stonca,

P, Jak sie nazywajg rozmaite stopnie Swiatte
Ksiezycowego ?

O, Nazywaig ie odmianami $wiatta czyli Lu-
pacyami, ktorym i Planety wszystkie podlegaia.

P. Czy Ksiezyc iest wiekszy od Ziemi?

O. Nie; daleko iest od uiey mnieyszym.
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JJ. De combien en est-elle éloignée?
R. Ou He le sait pas précisémentj mais Von,

compte 4 apres. Vangle par.allactiqua que c'est a
peu pr.es de ¢4,740 lieues.

D. Quelle influence la lune a-1,elle, sur Iq

terre ?
Elle cause leflux et le reflux,

D. Est-elle habitée?

R. On le présumej mais on ne peut que con-
jecturer, et rien dire de positif a cet égard,

D. Comment distingué-t-on les étoiles.?

Et. En étoilesfixes et en planétes.

D. Qu'est-ce qu'une planéte?

R- C'est une étoile qui a un cours périodi-
que et réglé.

D. Combien y en a-t-il?

R-. On en compte ordinairement neuf, savoir:
Mercure, Ténus, la Terre, Mars, Jupiter, Sar
tunie, Urane, Cérés, Pallas, sans les satellites
ou lunes, dont Uraue en a six, Saturne cing,
Jupiter quatre, et la Terre une.

D. Pourquoi n'y admettez-vous pas le soleil?

R. Pareeque les neuf qu'on vient dénommer,
sont des corps ou globes, opaques, lesquels em-
pruntent leur lumiére du soleil, qu'on peut re,
garder comme une étoile fixe.

D.
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P. Jaka iest odlegtos¢ Ksiezyca od Ziemi?

O. Nie mozna iey z naydoktadnieyszg Scisto-
Scig oznaczy¢, lecg podtug wielkosci kata paiata-
ktycznego Ksiezycowego, odlegto$¢ iego od Ziemi
wynosi blisko 5'4tf4°

P. Jaki ma wpltyw Ksiezyc na Ziemig?

O. Sprawuie précz innych skutkéw » wylewy
i odlewy morza.

P. Czyli Ksiezyc iest zamieszkaty ?

O. DomyS$laig sie tego.; wnioskowa¢ bowiem
tylko, lecz nic pewnego w tym wzgledzie powie-
dzie¢ nie mozna.

P. Jak sie podzielaja gwiazdy ?

O. Na state i na ruchome czyli Planety.]

P. Co iest Planeta ?

O. Jest to Ciato Niebieskie maigce bieg pe~
ryodyczny i foremny.

P. * Wielez iest Planet?

O. Rachuig ich dotad pospolicie dziewieé, to
iest: Merkuryusz, Wenus, Ziemia, Mars, Jowisz,
Saturn, Uran, Ceres, Pallas, nie racbuigc ich To-
warzyszow czyli Ksiezycéw, ktérych Uran ma
sze$¢, Saturn pie¢, Jowisz cztery, a Ziemia iednego.

P. Dla czegéz w liczbie ich nie raehuie sie
Stonce ?

O. Poniewaz wyliczone dziewie¢ Planet, sg
ciata czyli kule ciemne, biorgce swoie $wiatto od
Stonca, a Stonce uwazane bydz ma, iako

gwiazdg stata®
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D. Qu'est-ce qu'une comete?

R. Cest une planéte qui a un autre cours
autour du soleil dans une orbite éllfltique alon-
g**\ f°nb OH Ue saU Pas eucore le mouvement
périodique”™ gu juste, comme celui des autres pla-
netes; meme jusqu'ici on n'en cannait que 6;
dans notre Systéme solaire, et on y en suppose
pourtant bien davantage,

u. JLapparition d'une cométe entourée de.

cheveux et suivie d'une longue queue présage-1,
elle quelque grand événement?

R. Ou la cru autre foisx mais sam aucun,
fondement,

-ZD, Qu est-ce que la foudre?

R. C'est un courant de feu de la matiére
Electrique qui s'élance avec impétuosite, et a la
quelle rien us peut résister,

D, L.éclair peut-il causer des dégats ?
. ; 1 i
R- Non; I%clair n'est autre chose qu'une lu-
miére vive produite par lu matiére électrique
pendant quelle S communique aux divers corps;
mais le feu qui donne cette lumiére, peut fra-

casser et détruire tout ce qu'il atteint: c'est ce
qui se pomme lg foudre*
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E Co sic rozumie przez Komete?

O. Kometa iest ciato podobne do Planety)
odbyWaigce swoy obrét okoto stofica po drodze
Ellipsy podiuzoney; i icli ruch peryodyczny nie
iest tak doktadnie znany, iak ruch Planet: do
&zi$ dnia nie znamy ich wiecey w naszym Ukta-
dzie Stonecznym nad sze$édziesiat trzy, domyslac
sie ieclnak wypada,s iz W dalszym czasie liczba
maigcych bydz okrytemi powiekszy sie-

P. Pokazanie sie komety otoczoney niby wito-
sami, a z przeciwnej stronie Stoncu diugi ogon
maigcey, czy ma bydz przepowjedzeniem jakiego
wielkiego wypadku ?

O. Dawniey tak mniemano, lecz bez nar-
mnieyszego powodu.

P. Co iest piorun?

0. Jest to potok ognisty materyl elektryczney,
ktory z niewyrownang szybkoscig ptynie, i ktore-
g mocy nic sie nie zdota Oprzec*

i”. Blyskawica czy moze zdziata¢ lake szkode t

0. Nie; ta bowiem nic innego nie iest tylko
Swiatlo zywe zdziatane od materyi elektryczney,
w czasie gdy ta udziela sie ré6znym ciatom ; sku-
tek za$ sam tego ognia iest tak dzielny, iz gru-
cliocze to wszystko, na co tylko napada: i to
whasnie nazywamy piorunem.
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JD. CQiiest-ce que la terre?

Cest le globe ou Fiauéte que nous hae
bitons.

D. CQuelle est soit étendue?

P. Ou peut lui donner a peu prés 5700 lieues
de circuit, puisque son diameétre est a peu pres
de 1818 lieues.

ID. Est-elle parfaitement ronde?

li. JMon, elle est un peu applatie sur les. po-
les au sud et au nord, de sorte qu'elle ne res-
semble pas mal a une orange.

JD. Pst-elle toujoursfixe ou en mouvement?
JR. Pille se meut continuellement.
JD. De quelle maniéré se Jait ce mouvement?

JR. Il se fait de deux maniéres: la terre
tourne d'abord “sur son axe, toutes les 24 heures,
et c'est ce qui nous donne alternativement le
jour et la nuit: l'autre mouvement est périodi-
que et progressif, c'est a dire, que la terre
avance toujours, de sorte quelle peut-étre com-
parée a la roue d'un char, qui est en mouve-
ment: enfin il est certain que la terre achevé
sou cours périodique au tour du soleil eu 35
jours, six heures, et neuf minutes; c'est cette
révolution périodique squi produit les quatre
saisons.

D
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P, Co iest Ziemia?

O. Jest to kula czyli Planeta, na ktérym

mieszkamy.
P. Jaka iest wielko$¢ Ziemi?

O. Rachuia, iz ma obwodu przeszto 5700 mil
geograficznych gdy srzednica iey wynosi 18iS ulii
takichze. i

P. Jestze Ziemia zupeinie okragla kulg? .7
fi*

O. Niei iest nie co sptaszczong pod obydwo-
me biegunami, w ten sposob, iz wiecey ksztatt
iey zbliza sie do Pomaranczy.

P. Czyli Ziemia iest zawsze nieporuszong, lub
tez czyli iest w ruchu?

O. Ustawicznie sie rusza.
P. W iaki spos6b odbywa sie ruch Ziemi?

0. Ruch ziemi iest podwoéyny: nayprzéd zie-
mia wykreca sie okoto swey osi w przeciggu 24
godzin; i ten iey ruch sprawuje nam dnie i nocy
na przemiany.  Drugi iey ruch iest peryodyczny
i postepny, to iest: ze ziemia postepuje nieustan-
nie, tak, iz mozna ig uwaza¢ iak koto poiazdu
bedacego w ruchu. W reszcie, pewng iest rze-
czg, ze ziemia koAczy swoy peryodyczny bieg
okolo stonca, w 365 dni, sze$¢ godzin, i dzie-
wie¢ minut} z tego biegu tlomaczg sig cztery
pory roku.
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D. Cuest-ce qu'une éclipse?

R. C'est une privation totale, QU eti partie
de la lumiére du Soleil ou de la lune\

D. Combien de sortes d'éclipses y a-t-il?

, Deux sortes; lune du soleil, et Vautré

de\la lune. ~ >

-, R,

b- Quand arrive Celle du soleil ?

R. Lorsque la lune se trouve entre le Soleil
et la terre; dans cette position elle intercepte
en tout\ ou en partie les rayons du soleily de
sorte «7% nous avons alors plus ou moins d'ob-
scuritéjet méme quand I'éclipse est totale, nous
voyons les étoiles comme dans la nuit,

\
D, Le Soleil est-il doue privé de sa lumiere?

R. Non, il n'y a que nous ou notre globe,
qui soyons privés de sa lumiere; ainsi on aurait
mieux fait peut-étre, de nommer une telle éclip-
sé, éclipse de terre, puisque nous sommés dans
les ténébres, et que La lune nous y plonge,

D. Comment se fait téclipse cte la lune?
* t & t \ é
R. C’est par la position de la terre entre
la lune et le soleil; de facon que ce qui est ar-

czVeé
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P. Co iest Zatmienie?

0. .lest to ogotocenie catkiem lub po czesci
ie Swiatta Stonecznego lub Xiezycowego.

* He iest gatunkdéw Zacmien?

O. Dwa sa celnieysze Zacmienia, to iest
Storica i Niezyca,

* Kiedy przypada Zaémienie Stonca?

O. W ten czas, gdy Xiezyc znayduie sie mie-
dzy Storicem i Ziemia, lub wiasciWiey kiedy Xie-
ec iest w Nowiu; w tym bowiem potozeniu,
pizeymiie catkiem lub W czesci tylko promienie
Stonca, anastepnie wieksza lub mnieyszg ciemnosé
sprawuie; nawet w czasie catkowitego Zacmienia

Storica, widzie¢ mozna gwiazdy na niebie tak,
iak pod czas nocy.
1. Czyli Storice iest w o6éw czas Swiatta

pozbawione?

0. Nie, to my tylko, i nasza Ziemia iesteSmy
m nieiaki czas pozbawionemi $wiatta; z tego
wzgledu witasciwiey bytoby Zacmienie takowe
nazwa¢ Zacmieniem Ziemi, nie za$ Zacmieniem
Storica*, albowiem Niezyc nie odbiera $wiatta
Stoncu, tylko go nie przepuszcza dla Ziemi.

T. Jak sie dzieie Zaémienie Xiezyca ?

0. Przez potozenie Ziemi miedzy Storicem i
Xiezycem, w ten spos6b, iz co byto dla Ziemi
w zaémieniu poprzedzaigcym, to samo sie*dzieie
da Xi*yca w Zaémieniu iego; promienie bo-

wiem stoneczne maigce padaé na Xigzyc, prze-
T ciete
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rivé a notre terre, arrive a la lune, quand les
rayons du soleil sont interceptes par notre do>
be, elle ne peut donc pas étre éclairée, et cest
alors pour la lune éclipsé dé soleil.

Lecon JCLL

Ve I a Géographie-=

D * Cuest-ce que la géographie?
RJ C'est la description mathématique, physu
que et politique de la terre.

JD. Comment répresente-1- ou ordinairement
la forme de la terre?

R. Far un globe qui a lafigure d'une boule
mais comme elle est applatie aux poles, sa fig
re la plus naturelle est celle d'une pomnie; dnl
la représentation du globe ci-joint en douneri
une idée plus précise.

JJ. J\7'a-1-on pas une division de ce glol
par lignes?

R. Oui; et voici comme on les nommei h
ligne équinoctiale, qui divise la boule
deuoc parties égales: ensuite eu montantgn hnu
on trouve le cercle du cancer, et puis pli

hai

TNbitn

TTIUTST
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i
ciete s od $rzodkuigcey Ziemi, na czym Xiezyc
oswieconym bydZz nie moze, co na ie.dno wypada,
iak gdybym powiedziat, ze dla Niezyca iest
Zaémienie Stonca»

N auka XLI*

O ZG miopisatstwihtf=*

P, Co iest Ziemiopisarstwo?

O. Jest opisanie matematyczne, fizyczne i po-
lityczne ziemi*

I’ Jak sobie Wystawiaig zwyczaynie ksztatt
ziemi ?

O. Przez kule udziatana okragtego ksztattu;
lecz gdy Ziemia iest sptaszczong przy biegunach,
ksztatt iey bardziey iest podobny do Jabtkai

p. Czy nie mamy podziatu tey kuli na linie
koliste V

O* Tak iest; Owoz ich nazwiska: linia rOWnd-
nocna czyli Roéwnik, ktéry przedziela kule na
dwie réwne czesci: potym postepuigc w gorg
znayduiemy zwrotnik raka, a ieszcze wyzey koto

T * ‘  biegu-
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liant, le cercle du pdle arctique: en descen-
dant, est le cercle du capricorne, et plus
bas, celui du p6le antarctique.

D. Caniment peut»on savoir la grandeur
de la terre?

JJ. Par les degrés.

D. (Qu'est-ce qu'un dégré?

JJ. C'est une distance de if a 20 lieues d'un
point & un autre; de sorte que quand on veut
chercher un endroit sur la carte, ou s'explique
par ces mots, au 30. degré de latitude, ou au 24.
degré de longitude, citquifait qu'on trouve le
lieu que Il'on cherche avec beaucoup plus de
facilité.

D. Sont-Ce la toutes les divisions du globe-
terrestre ?

P> Non; on le divise encore eu quatre par-
ties principales, qui sont: VAsie, |'Afrique,
PPurope et VAmérique: cependantouy a
ajouté une cinquiéme partie, appellée la nou-
velle Hollande, qui est un pays découvert
dans le siécle passé.

D. N'y a-t-il pas encore une autre division ?

JJ. Oui, on la divise pareillement par zones,
lesquelles sont au nombre de cing, savoir: 1) la
Zone torride; 2) la zone tempérée nord; 3) la
zone glaciale nord; 4) la zone tempérée sud, et
f) la zone glaciale sud.
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biegunowe pdinocne: spuszozaigc sie za$ od linii
rownonocney, iest zwrotnik koziorozca, a ieszcze
nizey koto biegunowe potudniowe.

R. Jakze mozna doys$¢ Wielkos$ci Ziemi?
O. Przez stopnie,
P. Co iest stopien?

0. Jest odlegtos¢ If do 20 mil z iednego
mieysca do drugiego, tak dalece, ii chcac szukaé
na karcie geograliczney iakiego mieysca, wyraza
sie temi stowy, pod 30 stopniem szerokosci, albo
pod 24 stopniem dtugosci, co iest pomocg do zna-
lezienia mieysca ktorego sie szuka, z wielkg
tatwoscia.

P. Czy tak sie tylko kula ziergiska (Jzieli?

O. Nie; dzielg ig ieszcze na cztery gtowniey-
sle czesci, a te sg: Azya, Afryka, Europa i Ame-
ryka: do, tych dodaig cze$¢ piata, nazwang Nowg
lloilandig, ktorg w przesztym wieku odkryto.

1-
P. Czy nie ma iuz innego podziatu?

O. Owszem dzieli sie na zony ezyli pasy kt6-
rych iest pie¢: 1) pas goracy; 2) umiarkowany
poinocny; 3) lodowaty potnocny; 4) umiarkowany
potudniowy, a s) lodowaty potudniowy”
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JD. Cu'entendez,-vous par horizon?

R. C'est de meme une division de la terrey
qui se comprend par la portée de la vue de
I'homme; or en parlant d'un horizon, les géogra-
phes indiquent une distance de io milles d'aile-
magne ou de quinze lieues de France.

JD, Est-ce que tous les horizons sont égaux ?

R. Ouiy eu partant de la ligne méridionale,
ou du lever du soleil ; ou bien encorey quand ou
peut voir par le simple secours des meux, soit le
soleil levanty ou un autre objety a une pareille
distancey puis qu'alorsy il semble aux yeux que
le Ciel touche la terrey et dest-lg la fin de
I'horizon.

JD. Par qui dit-on que la terre a été peu-s
plée T

R. Premiérement par Adam et Eve, et en-

suite par Noé et ses enfians% qui étaient Sem%

Cham ¢t Japhet.

JDy Comment sujipose -b-QUJ que la terre a
ete divisée ?

R. Entre
nonune's.

les Rois personnages que j'ai

JD. Cuel fut donc ce partage ?

R. seul eut les parties méridionales de I'Asie”
Cham eut I'Afriquey et Japhet I'Europe, et les
parties septentrionales de I'Asie,

JD.
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P. Co sie rozumie przez widokrag.-(horyzont)

O. Jest to podobnie podziat ziemi, ograni-
ezaigcy sie zasiggnieoiem oka, moéwiac za$ o ho-
ryzoncie geografowie rozumieig dziesie¢ mil nie-
mieckich czyli pietnascie francaskich.

P. Czy wszystkie widokregi sg réwne.

O. Tak iest biorgc od linii potudniowey, lub
wschodu stonca, albo gdy mozna widzieé¢ za po-
mocg gotego oka badz stonce wschodzgce lub in-
py iaki przedmiot w réwney odlegto$ci, bo w ten
pras zdaie sie nam i,akby obtoki tykaty ziemi,

T. Przez kogo, moéwiag, ziemia byta zaludniong?

O. Nayprzéd przez Adama i Ewe, potym
yrzez Noego i iego dzieci, ktorzy sie nazywali
Sem, Cham i Jafet, \

P. Jakze sie domyslaja, ze ziemia byta po-

dzielona?

O. Miedzy trzy osoby, ktorem dopiero wy-
mienit.

P, Jakiz to wiec byt podziat?

O, Sem wzigt potudniowe Kraie Azyi; Cham,

Afrykei a Jafet Europe i Kraie pdtnocne AzyK
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D» M ais, qui peupla donc VAmér'uyue ?

Fi. L'Amérique a été selon toutes les appa-
rences réunie a |Asie, et vieil a été détaché&
que par un événement survenu au globe, comme
par exemple par un tremblement de terre; ainsi\
il est plus que vraisemblable, que cette partie
du globe g été peuplée par les descendons de
Japhet.

D* Pourquoi nomme-t- ou
nouveau monde? N

VAmérique U

F. Pargequ’elle u'a été découverte que suo
la fin du quinzieme siecle, de sorte qu'il n'y g
guéres que trois cents ans.

D. Par qui I'Amérique
couverte ?

a-l-elle été dé-
F. Par Cvistophe Colombx envoyé par e,
Fioi d'Espagne Ferdinand le catholique, en 1491,
D, Mais
Amérique ?
F. CuQlque Colomb lait découverte, le pre-
mier” elle fut cependant agjpellée Amérique,,
d'Americ Vespuce, Florentin, qui, faisant voile,
le 20 mai 1697, découvrit le premier ta partie

du continent qui est au, dessus de la ligua
équinoxiale..

pourquoi a-t-elle été nommée

D. Quelle est des quatre parties du globe
\a plus étendue ?

i C'est VAmérique.

*97
F. Kt6z zaludnit Ameryke?

0. Ameryka byta wedlug wszelkiego podo-
bienstwa ztaczona z Azya, i zostata od niey oder-
wang, przez wypadek zdarzony na kuli ziemskiey,
jako to na przyktad, przez trzesienie ziemi, g tak
jest wiecey niz podobienstwo do prawdy, iz ta
cze$¢ ziemi zastata przez potomkow JafeLa za-

ludniona.
/

I\ Dla czego Ameryke nazywaig

Swiatem?

nowym

O. Bo dopiero na koncu pietnastego /wieku
odkrytg zostata; tak dalece, iz nie ma wiecey iak

po lac®

P. Kt6z odkryt Ameryke?

O. Kirysztof Kolomb, wystany od Krdéla Hi-
szpanskiego Ferdynanda Katolickiego w roku {491»

P. Lecz dla. czegéz ig ngzwano Amerykga?

O. Chociaz ig Kolombus naypierwszy odkryt,
zostata iednak nazwana Amerykg, od Ameryka
Wespucyusza Florentczyka, ktory zegluigc w W
ku 1697, dnia 20 Maia pierwszy odkryt czesé
Ladu, znajdujaca sie powyzey linii robwnonocney.

N Ktoéra ze czterech czeSci iesfc ngywieksza ?

Q. Ameryka.
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n. pudle est celle o U y a le plus de
minéraux?

R. C'est la méme,

D. Quelle est la plus riche en productions
naturelles?

R.. I'Asie; c'est aussi elle qui fournit les
épiceries, les pierres précieuses etc.

JD* Quelle est celle oh la chaleur du Soleil
est la plus ardente?

ir. C’est I'Afriquer et c'est celle qui est ha-
bitée par les maures et les negres,

D. Pi enfin quelle est celle qui est la plus
peuplee, et ou les sciences sont les pluscultivées %
R. Cest | Europe, la plus petite de toutes.

D. Comment nomme-t-on les quatre cOtés
cu régions du monde?

ai. Pe midi, le septentrion, Varient,
et I'occident.

D. Comment peut-on
trouvent?

savoir oit elles se

R. Il ne faut que tourner le dos au soleil
levant, lon a alors a la main, gauche le midi,
a la droite le septentrion, par derriére
Vorient, et déviant soi Voccident.

D. Comment nomme-t-on les vents qui souf-
flent de ces quatre cotés?

R. On les nomme dans le méme ordre, le
vent du sud, levait du nard,, le peut d'esC
¢t le vgnt d'qu-est,

JD.

a99
y \Y ktorey iest naywiecey kruszcow ?

0. W tey samey.
T. Ktora iest naybogatsza w ziemioptody ?

O. Azya: ona nam dostarcza korzeni, kamieni
drugich i t. d.
P. W ktérey promienie stofica nayhardziey

6ogrzewaig?
0. W Afryce,

Mauréw i Murzynow.

a tg iest zamieszkang przez

p. Ktéraz iest nakoniec nayhardziey zaludniona
i w ktorey nauki naywiecey kwitng?
O. Europa, naymnieysza ze wszystkich.

P. Jak sie nazywaig cztery strony, czyli gh*
wne okolice $wiata?

0. Potudnie, P6tnoc, Wschéd, Zachd6d?

P. Jakze sie mozna dowiedzieé, gdzie ktéra a
nich przypada?

O. Obrociwszy sie tytem do stohca wscho-
dzacego; na ten czas na lewey Rece bedzie Po-
tudnie, na prawey Xolnoc, a tytu Wschéd a z
przodu Zachod,

P. Jak sie nazywaig Wiatry, Kktore wieig z
tych czterech stron ?

0. Nazywaig sie tym samym porzadkiem, Wiatr
potudniowy, Wiatr Pétnocny, Wiatr Wschodni,
Wiatr Zachodni*
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Z>. p;-‘est-ce qu'une mer?

C est Lassemblage d'une grande quantité

Q'e sa,ée,
-D’ow vient cette eau salve?

jA- Ou ne le sait pas positivement: peut-étre
a-t-elle ete crééetelle: mais quelques uns croient
qu'en plusieurs endroits le fond des mers con-
Lteni des particules de sel: ou bien, que les eaux
des fleuves et des riviéeres qui s'écoulent dans la
mer * Y arncaeut du sel, qu'elles entrainent avec
elles eu passant sur'la terre.

T). Mais est-il nécessaire que cette eau
Soit salée?.
dl. Oui; car n'étant pas courante, comme

Celle dune riviére, elle pourrait se corrompre.

Z>. Gomment distingue-1-on les mers?

li. Ou les distingue généralement par 'leur
situation; ainsi Von dit, la mer du sud, la mer
du nord, la mer du levant, oil d'orieut, et
celle du coughaiib ou d’occident: mais lu
dénomination la plus usitée de ces grandes mers,
csp celle d'oc éfuq

*2). pu est-ce qu'un détroit?
Il C'est une mer resserrée entre deux conli-

weHts j comme celui de Gibraltar, de Galiipoli etc,

JD.

vol
P. Co iest Morze?

0. Wielki zhiér wod stonych*

1 Zkad pochodzg wody stone?

0. Nie wiemy tego doktadnie, moze ték t;y’fy
utworzone: lecz wielom sie zdaie, iz w niekto-
tych rnieyscach na dnie Morza znaycCuig sie czesci
soli; lub tez, ze wody rzék i strumykdéw wpadaigc
d Morza, przynoszag z sobg sol, ktdra zahieraig
przechodzac przez pewne czesci ziemi.

p. Potrzebna to, aby ta Woda byta stona?

O. Bez watpienia; bo nie bedac [tak biezaca,
jak iest woda rzeczna, mogtaby sie zepsué.

P. Jak sie réznig Morza ?

0. Boznig sie w ogdlnosci przéz sWoie poto-
zenie, i tak méwiemy Morze Potudniowe, Morze
Pétnocne, Morze Wschodnie, i Morze Zachodnie:
lecz nazwisko nayuzywansze tych ogromnych zbio-

row wod, iest Ocean.
P, Co iest Ciasnina?

O. Jest Morze ScieSnione dwoma Ladami, iako
to: Ciasnina Gibraltaru i Gallipoli i t. d.
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7). pu est- ce cjitin continent?

Il. C'est une grande étendue de pays con-
tigu, sans étre interrompu, ou entrecoupé par
des mors; telle quest L'Europe, I'Asie etc»

JA. Cuest-ce quun Golphe?

R. C'est une grande étendue d'eau de mer,
qui entre dans un pays et s'y arréte, sans per-
dre la communication avec la mer méme, comme
le Golphe de Venise.

n. ¢ u'est-cé qu'un promontoire?

R. C'est une pointe de terre quiavance dans
la mer, mais qui est plus élevée: aujourd'hui on

le nomme cap: tel que le cap de bonne
espérance, ,
D* Qu'est-ce qu’une Tle?

R, C'est une terre entourée d'eau, comme
VAngleterre, VAmérique,

Dé Qu'appeliez» vous une presqu'ile?

R. C'est Une terre qui est environnée d'eau,
a l'exception d'un seul endroit par ou elle tient
au contiuenti

D. Qu'est-ce qu'un isthme?

R, Une langue de terre qui joint la pres-
qu'Tle au continent; comme I'isthme de Suez.

D. Qu'est-ce qu'un Lac?

R. C'est une grande étendue d'eail, qui ne
desseche jamais et qui n'a pas de courans, de
méme qu'on' le voit au lac de Genéve, de Furie,
de Constance etc,

U.
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P, 'Co iest Lad?
O. Jest wielka rozlegto$¢ Kraiu ciagtego, nie-
|przer2nieta Morzem, iak Europa, Azya i t. 4
P. Co iest Odnoga czyli Zatoka?
O. Jest wielka rozlegto$¢ wody morskiey,
I klora wrzyna sie w Kkray, i tam sie zatrzymuie,
] nie tracgc wcale spotkowania z Morzem, iak Za-
toka Wenecka.
P. Co iest Géra nadmorska?
O. Jest klin ziemi, ktory sie Wysuwa na Mo-
rze, bedac nad niego wyzszym. Dzi$ go zowig
I przyladkiem: takim iest przyladek dobrey Nadziei,
P. Co iest Wyspa?
O. Jest kawat ziemi oblany woda, iak Anglia,
| Ameryka i t. d.
« P. Co nazywasz Potwyspem ?

O, Kawatl ziemi, ktory ze trzech stron iest
otoczony wodga, a czwartg taczy sie z Ladem.

P. Co iest Przesmyk?

O. Klin ziemi taczacy Poétwysep z Ladem;
J iak Przesmyk Suez,

P. Co iest Jezioro?

O. Wielka obszerno$¢ wody, ktéra nigdy nie

j wysycha, i nie iest biezaca; tak wtasnie iak wi-
| dziemy w Jeziorach, Genewskim, Zurych, Koa-

staneyenskim i t. d.
P.
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D. Chi'ed-te qu'un fleuve?

IL C'est une quantité d’eau douce resserrée,
qui parcourt plus ou moins rapidement une gran-
de étendue de pays, et sejette ensuite dans la
nier: par exemple, le Danube, le Rhin, la Fis-
tule, le Dnieper, I'Oder etc, et qui ont leur
embouchure dans la mer.

D . Qu'est-ce qu'une riviére ?

R. C'est une eau de la meme nature, mais
eu moindre quantité et qui se perd ou dans un

fleuve, ou dans un lac, et aussi dans la mer,
comme, le Mein, la Save, la PVarthc., la
Rrosna.

D . Qu’est-ce qu'un ruisseau?

R. Clest mie eau bien moins considérable et
grande qu'une riviére.

D . Quelle est I'origine des fleuves et des
rivieres ?

R. L'on croyait autre fois que la mer leur
fournissait les eaux par des canaux souterrains:
mais l'on sait aujourd’hui positivement que la
pluie et la neige les produisent; cela est si vrai,
que dans le temps d'une grande sécheresse, Veau
des fleuves devient fort basse: au reste, il faut
observer que les fleuves et les riviéres tirent or-
dinairement leurs sources des montagnes, ou au
moins des pays élevés,

n

505

P. Co iest Rzeka?

O. Zbiér wody stodkiey korytem piynacey,
ktora przebiega predzey lub wolniey wielka rozle-
gtos¢ kraiu, i wpada w morze, na przykiad,
Dunay, Ren, Wista, Dniepr, Odra i t. d. i ktére
meig swe uyscie do morza.

P. Co iest mata Rzeczka?

0. Woda teyze samey natury, lecz w ihniey-
szey.iloSci, ta zwykta wpada¢ albo do Jeziora, a
nawet i edo Morza, iak Men, Sawa, Warta,
Dosna.

F. Co iest Strumyk?

0. Jest zbiér wéd w daleko mnieyszey ilosci,
ik w Rzekach.

F. Jaki iest poczatek Rzek i Rzeczek?

0. Dawniey mniemano, iz Morze dostarcza im
wod, przez podziemne Wodosptawy, lecz dzi$
wiemy z pewnoscia, ze deszcze i $niegi dostarczajg
imwody; to lak iest prawda, ze w czasie wiel-
kiey posuszy, woda w rzekach znacznie opada.
Nakoniec trzeba uwazaé, iz Rzeki i Rzeczki biorg
la zwyczay swe zrzédto z gér lub powyzszych
kraiow,
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JD. Ou est-ce quun étang ou vivier?

JJ. C'est une eau qui vient d'une riviere ou
source, et qu'on retient par une chaussée, ou par
un autre moyen, ou Ton conserve les poissons.

D. Cu'appeliez-vous marais?
11. C’est une eau peu profonde, mais crou-

pissante, et qui se desséche souvent par la cha-
leur du soleil.

Lecon XLII.

Suite de la Géographie.

Z). Comment partage-t- ou toute I'étendue
de terre ?

li. OQutre les divisions déja nommées, on la
partage encore en un grand nombre de pays ou
souverainetés».

D. Quelle partie nous importe-1-il de cou-
tiiaiiremle mieux?

1 = LiEurope, comme étant la partie que
nous habitons, et ou nous sommes nés.

E). Combien d Etats avons-nous donc ch

E urope aux quels on donne le nom de sou-
veraineté?

R.

+~k
07
P. Co iest Staw albo Sadzawka?

O. Jest to Woda pochodzaca z rzeki lub zrzé*
dia, ktérg zatrzymujg przez tame, lub innym spo*
hem, dla zachowania w niey ryb.

P. Co nazywasz Bagnem ?

O. Wode nie gleboka, lecz zepsuta, i nie
odSwiezuigcg sie, Kktora wysycha czesto od upa-
tow stonca.

Nauka XLIL

Dalszy cigg Ziemiopisars tWS

P. Jak dzielg catg rozlegtos¢ ziemi?

O. Oprécz podziatbw wyzey wzmiankowa*
fiych, dzielg ig ieszcze na wielka liczbe Kraiéw
czyli Panstw.

P, Ktorag czes¢ powinniSmylpoznad riaylepiey?

O. Europe, gdyz ona iest czescig, W ktérey
mieszkamy, i w ktorey urodziliSmy sie,

P. Wielez iest Kraibw w Europie, ktory®
daig nazwiska Panstw udzielnych?

u * 0.
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Il. 11y en a de plusieurs sortes, savoir: des
empires, des royaumes, I'état ecclésiastique ou
du Pape, des républiques, des électorats, dt\r
Duchés, Jej-principautés etc.

D. Combien y a-t-il d'empires?

R. Quatre, savoir: I'Empire d'Allemagne,
I'empire Ottoman ou de Turquie, celui de Rus-
sie, de France, gw a été érigé en Empire
en 1804, 7%0%f Bonaparte a été élu le premier
Empereur, lequel porte le nom de Napoléon T.

D. Comment nomme-1-on autrement I'empire
d'Allemagne?

R. Ou le nommoit aussi, I'empire Romain,
T?%alx présentement, il porte le titre d'Empereur
d'Allemagne, et I'hérédité a été accordé a la
maison d'Autriche en 1804.

JD. Quelle en était la raison?

R. C'est que son chef était régardé comme
successeur des anciens Empereurs Romains en
occident.

D. CcC empire est-il aussi considérable qu'il
a été autrefois ?

Ri. Non; 2ZZ a été trés affaibli, pareeque
plusieurs provinces eu ont été détachées, et

la plupart sont devenues des souverainetés par-
ticulieres,
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O. Jest ich wiele gatunkéw, iako to: Cesar-
stwa, Krdélestwa, Panstwo Koscielne czyli Pa-
pieskie, Rzeczpospolite, Elektorstwa, Ksiestwa
udzielne i t. d.

e V. Wiele iest Cesarstw ?

O. Cztery, te sg: Cesarstwo Niemieckie', Ce-
sarstwo Ottomanskie, czyli Tureckie, Cesarstwo
Rossyiskie, i Francuskie podniesione do tego ty-
tutu roku 1804, a pierwszym iego cesarzem obwo-
tany Bonaparte pod imieniem Napoleon 1,

P. Jak sie inaczey nazywa Cesarstwo Nie-
mieckie ?

0. * Nazywaig go takze Cesarstwem Rzymskim,

ale teraz nazywa sie go pospolicie cesarzem nie-
mieckim, ktérego dziedzictwo nieiako przywigzane
do domu Austryackiego, maigcegg tytut cesarstwa
Austryi*

P. jaka iest tego przyczyna?

O. Ta, iz iego Naczelnik iest nastepcg da*
wnych Cesarzéw Rzymskich na Zachodzie.

Ih To Cesarstwo iestze tak znaczne, iak byto
mprzedtym? *

O. Nie, zostato bardzo ostabione przez wiele
Prowincji, ktére od niego oderwano, i z ktérych
wieksza cze$¢ stata sie udzielnemi Panstwy.
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D. Que
fornan ?

R, C'est que la plus grande partie de ses
provinces sont en Asie et en Afrique, et que son
chef- est un successeur des anciens Empereurs Ro-
incLins d Orient.

E). Pourquoi faites-vous cette distinction
d Orient et d'Occident ?

R, En voici la raison: quand les Romains
eurent conquis presque toute la terre, et formé
la quatrieme monarchie, un de leurs Empereurs,
Rhéodose le grand, .voulut qu aprés sa mort I'em-

remarque-t-on sur I'empire Ou

pire fut partagé entre ses deux fil*, Arcadius
et llonorius: le premier eut donc [|'Empire
g Orient et le second celui d'Occident: c'est ce

qui arriva sur la fin du quatriéme siécle de
liotre ere.

D. Que dites vous de I'Empire de Russie ?

R. 1l n'y a environ que cent ans que ce pays
a été érigé eu Empire, et que ses chefs ont été
successivement reconnus Empereurs et Impératri-
ces par les autres souverains.

JJ. Comment nommoil-on autre fois
chefs?

R. On les nommait, et on les nomme encore
Czar, ce qui signifie, grand-duc, grand-seigneur,

Ses

Le-

on

P. Co nalezy
Ottomanskiego ?

O. To, iz wigksza cze$¢ iegoProwincyi znay-
duie sie w Azyi i Afryce, i ze iego Naczelnik
iest nastepcg dawnych Cesarzéw Rzymskich na
Wschodzie.

P. Dla czego czynisz te rdznice na Wscho-
dzie i na Zachodzie ?

O. Dla tego, iz gdy Rzymianie podbili pra-
wie catg ziemie i utworzyli czwartg Monarchysg,
jeden z ich Cesarzéw Teodozyusz Wielki chciat,
aby po iego $mierci, Panstwo byto podzielone
iniedzy iego dwdch synow, Arkadyusza i llono-
ryuszg: pierwszy wiec wzigt Fairstwo, Wschodnie,
a drugi Panstwo Zachodnie: co sie stalo przy
koricu czwartego wieku Ery Chrzesciarnskiey.

P. Co moéwnsz o Cesarstwie Rossyiskim?

O. Nie masz wiecey nad sto lat iak ten kray
zostat wyniesionym na Cesarstwo, i iak iego Na-
czelnicy byli nastepnie uznanemi za. Cesarzow |
Cesarzowe przez innych Monarchéw.

P. Jak nazywano wprzody iego Naczelnikow?

O. Nazywano ich, i ieszcze ich nazywaig do*
tad Carami, co znaczy Wielki Ksigze* MWielki

uwaza¢ wzgledem Cesarstwa

latu



Lecon XLIII.

Suit» de la Géographie.

zD.  N'avez point d'autre division pour
I'Europe ?
R. Oui, il y en a encore une, qui est celle

des royaumes, des républiques, des Princes sou*
verains, et suzerains etc.

-ZD. Combien y a-t-il donc de Royaumes en
Europe ? 1

Ri, Il y eu a douze; autre fois il y en
avoit aussi douze, mais deux ont changé de fa-
ce: I'un qui est la France, a été changé en Em-
pire, et I'autre, la Pologne, a été partagée en-
tre les Empereurs de Russie et d'Allemagne, e
le Roi de Prusse.

D. Nommez les Royaumes existants ?

R. Le Portugal, I'Espagne, VAngleterre, les
D'eux-Siciles, la Sardaigne, la Suede, le 1Ja-
nemarck, la Prusse, la Hongrie, la Bohéme, le
nouveau roi d'Etrurie, et le royaume de Lom-
bardie, qui a élu VEmpéreur Napoleon 1. de la
maison des Bonaparte, ce qui a aboli la répu-
blique Cisalpine, ou Italique,

D,

Nauka XLITI.

Dalsay cigg Ziemio pisarstwa.

I\ Czy iuz nie ma innego podziatu Europy ?
/ k

O. Tak iest; dzieli sie ieszcze na Krolestwa
na Rzeczypospolite, na Ksiestwa udzielne i na
hotdownicze.

P. Wielez iest Krélestw w Europie ?

O. Jest ich jedenascie, a wprzdédy ich byto
trzynascie, lecz dwa odmienity swody/ksztatt Rza-
du, pierwsza z nich Francja zostata zamieniong
w Rzeczpospolitg, a druga Polska podzielona
miedzy Cesargow, Rossyiskiego, Niemieckiego i
Kréla Pruskiego,

P, Wymien Krélestwa dzisieysze?

O. Portugalia, Hiszpania, Anglia, Obydwie
Sycylie, Sardynia, Szwecya, Danig, Prusy, V*e-
gry, Czechy, Nowe Krélestwo Etruskow, i Kro-
lestwo Eombordyi, ktére obrato Krélem Napo-
leona |I. Cesarza Francuzoéw, co potozyto koniec
Rzeczy pospolitey Cisalpiuskiey.
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D. N'y en a-t-il pas encore d'autres?

R. Ouij mais ou ne les compte pas a part,
puisqu'il y en deux ou trois de réunis sons un
seul chef, ainsi I'on rien nomme que douze, ou
plutét dix qui régnent, vu.que la Hongrie et la
Bohéme appartiennent au méme roi, qui est en
méme temps empéreur d'Allemagne

D. Combien y a-t-il de republiques?

R. 1l y en a quatre, savoir: la République
Ratave, Helvétique, celles de San-Marino et
Raguse.

D. Sont-elles aussi souveraines que les états
monarchiques ?

RL. Quij niais il faut eu excepter Raguse,
qui est sous la protection de Vempéreur des
Turcsr et qui lui paye un tribut,

JJ. Que sont devenues les autres républiques?

R. La France, et la république Cisalpine se
sont érigés l'une en Empire, et Tautre en royau-
me: la république Ligurienne vient de se donner
a la Francs, eu demandant son incorporation a
cet Empire a I'Empereur Napoléon: et celle de
Eueques a été donnée en souveraineté au Prince
Bacciochi beau-frere de Napoleon, et sou epou*
S$ Elise soeur de Tempéreur.

: 818

P. Czy nie masz wiecey Krdlestw?

O. Sa: lecz ich nie rachujg osobno, gdyz dwa
lub trzy sa ziednoczone pod iednym Panujacym,
i dla tego rachuig iedenastu czyli raczey dziesie
ciu Panujgcych, gdyz Wegry i Czechy nalezg do
jednego Kroélu, ktdry iest oraz Cesarzem iNie-

| ubeckim,

P. Wiele iest Rzeczypospolitych?

0. Cztery a te sa: Rzeczpospolita Ratawska,
Szwaycarska, St, Marino i Raguzanska.

P. Czy tak sg Samowtadnemi PaAstwami, iak
Kraie Monarchiczne ?

O, Tak iest; oprocg Raguzy, ktéra iest pod
opiekg Cesarza Tureckiego, i ktoremu danine ptaci.

P, Co sie stalo z innemi rzeczamijospolitemi?

O. Francya i Cisalpiny ogtosity sie pieiwsaa
cesarstwem, druga Krolestwem; rzeczpospolita
Liguryjska przytagczyta sie do lrancyi, a tukiesha
zostata dana przez Cesarza Napoleona Ksieznie

Elizie siostrze i Ksieciu Bacciochi szwagrowi

iego.

Nau-
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Tiegon XLTV.

\
Suite de la Géographie.

De I"Empire d'Allemagne.

D. Cuentendez-vous par I'Empire d'Alle-
magne ?
R. Tous les pays qui sont sous la domina-

tion de VEmpereur.

D. Quels sont ces pays?

R. La Hongrie, la Bohéme, I'Autriche, la

oravie, la Carenthie, la Golicie, et les trois

latinats de la Bologne, Gracovie, Eubliu,
Sendomir etc.

D. Est-ce la toute VAllemagne?
R.* Non; il y a encore les Electeurs et les
Riinces qui y ont leurs possessions.

d : Combien y a-t-il d'Electeurs?

R. U y eu avoib dix, savoir: un éclésiasti-
gne, et neuf séculiers, qui était celui de Mayen-
ce ou d'Aschajfenbourg, de Bohéme, de Baviere,
de Saxe, de Brandebourg, de Hanovre, de Ba-
deu, de Wurtembergy de Cassel, et de
TJartzlourg.

G

Nauka XLIV.

Dalszy cigg Ziemio pisarstwa.

B\

O Cesarstwie Niemieckim.
T. Co rozumiesz przez Cesarstwo Niemieckie?

O. Wszystkie kraie- ktére sa pod panowaniem
| Cesarza.

P. Ktérez to sa Kraie ?

[ 0. Wegry, Czechy, Austrya, Morawia, Ka-
Iryntya, Tyrol, Kray czyli Panstwo Weneckie, Ga-

llicya i trzy Woiewodztwa Polskie, Krakowskie,
[Lubelskie i Sandomirskie.

P. Czy to iuz cate Niemcy?

O. Nie; sg ieszcze Elektorowie, i Ksigzeta,

Ikidrzy tam maig swoie posiadtosci.

P. Wiele iest Elektorow?

,0. Dziesieciu, ci sg: ieden duchowny a dzie-
I wieciu $wieckich , to iest: Elektor Moguncki, czyli
I Aszafenburski, Czeski, Bawarski, Saski, Brande-
I burski, Hanowerski, Badenski, Wirtemberski,
i Kasselski i Salcburski.
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D . Sont ils toits souverains?

R. Oui, mais c'étaient des fiefs,
vaieut de Tempéreur et de I'Empire,
sont tous présentement souverains.

rele-
Tzzar QUi

D. Quels sont les pays de ces Electeurs ?

R. L'Electeur de Mayence, ayant perdu une
partie de ses Etats par les traités de Lunéville
et d'Amiens en igoi. il lui a été assigné d'éta-
blir sa résidence a Regensbourg, et il a été dé-
dommagé de la perte de ses pays au dela du
Rhin, par la possession de plusieurs Abbayes.

D. Quel est le pays de TElecteur de Ro*
héme ?

R. Le royaume de Bohéme,
a VLmpéreur*

qui appartient

D. Quel est celui de Baviere?

R. La Baviére; autrefois électorat, et
a présent Royaume, a été pareillement dédom-
magé de la perte de ses pays au dela du Rhiil,
par la possession de plusieurs villes impériales,
par une partie de VEméché de Passau, par plu-
sieurs Abbayes, par le Tyrol, et autres possessions

de VAutriche, des ordres teutoniques et de
Malthe.
D . Quels sont les Etats de Saxe?
R. La Saxe meme.
D.

5ig
P. Czy wszyscy $g ttdzieinemi Panami?

O. Tak iest; lecz to sag lennoSci zalezace od
Cesarza i Panstwa Niemieckiego, dzi$ udzielne.

r. Ktdre sg Kraie tych Elektorow?

O. Elektor Moguncki utraciwszy cze$¢ swego
Kraiu przez Traktat LuneVv,Jiki i Amienski w Ro-
ku iSoi. wyznaczone mu zatozenie iego stolicy w

Regensburgu, i nadgrodzono mu utrate Kraiu z
tain-tey strony Renu, przez nadanie mu kilku
Opactw.

P. Ktéry iest Kray Elektora Czeskiego?

0. Krdlestwo Czeskie,
sarza.

ktore nalezy do Ce-

P. Ktéry Kray nalezy do Elektora Bawar-
skiego ?

O. Bawarya, dzi$ Krolestwo; ten Elektor zo-
stat rownie nadgrodzony za strate swych kraidw
z tamtey strony Renu, przez zyskanie wielu miast
wolnych, przez cze$¢ Biskupstwa Passawskiego, i
przez wiele Opactw, Tyrol, i posessye Zakondw
Teutonskiego i Maltanskiego.

P. Ktore sg Kraie Elektora Saskiego?

0. Sama Saxonia,

A V.
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ZD, Quels sont ceux de celui de Brande-
bourg ?

JR Outre le. Brandebourg, VElecteur en qua-
lité de Roi de Prusse, a la Prusse, une partie
de la Pologne, dont la Fistule, la Péliz, Ia
n \arthe, j ont les frontiéres du cdté de V/lu.tri»
cite et le Bog du c6té de la Russie; /a Silésie,
et outre plusieurs auG J provinces, /e Roz a <J-
rwe acquis en dcdomviagemeut du pays de CIé.
ves, plusieurs évéchés et villes libres de TEm-
pire: Atispach et Bayreuth Ilui appartiennent
également, mais, probablement, 2y «/ira
changements a Vavantage de la Prusse; car le
Roi, comme Médiateur, a en dépot I'Electorat
de Hanovre, JAJIJ doute quil sera dédomma-
gé des fraix de Tarmement de son armée, par
quele pays qui sont a sa portée.

Quel est I'Electeur de Hanovre?

R.. C est le Roi\d'Angleterre, auquel ce pays

appartient en propre.

1J. T a-t-il long*temps que les trois der-
niers Electeurs sont en possession de leur
dignité? ' \

li. Non; ce n'est que depuis le traité de
paix d'Amiens.
E). Quels sont donc les Etats dc TElecteur-
de Badeu?
1. Baden méme; mais on lui a cédé plu-
sieurs Abbayes pour I'arrondir.
JJ.

3ai

P. Ktére Kraie nalezg do Elektora Brande-
burskiego ?

O. Oprocz Brancfebutgu, ten Elektor iako
Krél Pruski, ma Krélestwo Pruskie, cze$¢ Polski,
ktérey W ista, Pilica, Warta sa granicami od stro-
ny Austryi, a Bug od strony Rossyi; SzJask; a
oprécz innych wielu Prowincyi, Krdl Pruski na-
byt ieszcze w nadgrode za Kray Klewii, wiele
Biskupstw, i Miast wolnych Penstwa; Anspach i
Bayreith réownie do niego nalezg; ale nalezy sie
spodziewaé¢ nadgréd za koszta wydane na neutral-
no$¢ zbroyna,

P. Kto iest Elektorem Hanowerskim?

O. Krdél Angielski, do ktérego ten Kray wta-
snoscig dziedziczng nalezy.

P» Czy dawno, iak ci ostatni cztery Elekto-
rowie posiadaig te godnos$¢ ?

O. Nie; dopiero od przymierza pokoiu W
Amiens.

P. Jakiez sa Panstwa Elektora Badenskiego f

O. Samo Baden, lecz mu ustgpiono wielu
Opactw, dla zaokraglenia iego Kraiu,

X P.
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Z). Quels sont ceux de IElecteur de XFur-
temberg ?

11. Le Wurtemberg; mais ou lui a pareille-
ment cédé des villes impériales et des Abbayes
pour son arrondissement, et par la paix de
Presbourg, il est reconnu roi.

D. Quels sont ceux de VElecteur de Casscl?

R. L'ancien Landgraviat de Cassel, avec
plusieurs villes libres et Abbayes qui lui ont été
pareillement cédées.

D. Enfui quels sont ceux de I'Electeur de
Saltzbourg?

R. L'Archevéché de Saltzbourg changé en
Duché séculier.

D. Quel nouveau Prince a été établi en
Allemagne ?

R. Napoléon a donné, de l'aveu du Roi de
Prusse, les Duchés de Cléves et de Berg a son
Reaufrere Joachim Murat, qui a été revétu de
la dignité de Duc eu i006.

D. D'ou sont provenus ces changements?

P. Par les conquétes de la République fran-
caise, qui a poussé ses frontiéres jusqu'au Rhin,
en envahissant tous les pays qui sont au dela et
en les réunissant a la République, afin qu'il y
eut une frontiére naturelle entre I'Allemagne et
la France, et surtout par la derniére guerre
de igof.
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P. Ktore $g Elektora Wirtemberskiego?

O. Wirtemberg; lecz i temu ustgpiono réownie
Miast wolnych Cesarskich, i Opactw dla zaokrg-
glenia iego Panstwa,

P. Ktoére nalezg do Elektora Kasselskiego ?

O. Dawne tandgrawstwo Kasselskie, z wielu
Wolnemi Miastami, i Opactwami, ktére mu réownie
ustgpione zostaty,

P. Ktore nalezg do Elektora Salchurskiego ?

O. Arcybiskupstwo
Swieckie przestorczone,

Salcburg na Ksiestwo

-
P. Jakie \v Niem-

czech ?

nowe Ksiestwo powstato

O. Napoleon nadat Ksiestwa Kliwii i Berg,
otrzymane od Kréléw Fruskiego i Bawarskiego
Swemu szwagrowi Joachimowi Murat, roku igotb

P. Z kad pochodzi ta odmiana?

O. Przez zdobycze RzeczypdSpolitey Frahci»
sluey, ktéra posuneta swe granice az do Remi,
aabieraig¢ Wszystkie Kfaie Znaydtiige sie z tam-
tey strony Benu, i wcielaigc ie do RzeczypospcS4
jltey, dla utworzenia natiiralney granicy miedzy
Niemcami i Francyga; zwtaszcza po ostatniej woy»
nie roku 180R
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Z). Cuelle était lafonction des Electeurs?

IL Cetoit d'élire I'empereur,
les statuts du corps germanique,
contre l'ennemi agresseur, et d éloignér lopies-
sion de Tempéreur meme; comme aussi ci son
couronnement, dy remplir les fonctions d At chi*
chancelier, Archichambellan, Architresorier etc.

de maintenir
de se fédérer

Lecon XL V.

Suite.de 1“Allemagne.

D. N'y avolt-t-il
de VAllemagne?

IL Oui, elle était divisée en dix cercles.

D. Quels étaient ces cercles?

Il. C'étaient ceux d Autriche, de Souabe, de
Baviére, de Fraucouie, élu haut et du bas Ilhin,
du haut et du bas Palatinat, de TVestphalie,
de la haute et de la basse Saxe, et de la
Bourgogne.

D. Est-ce que tous ces cercles sont présen-
tement a I'Empire?

IL Non; les Francgais se sont appropriés une
partie de celui du haut et du bas Rhin, de

Fran-

point dautre division
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P. Jaki iest obowigzek Elektorow?

O. Obieranie Cesarza, utrzymywanie statutow
Panstwa Niemieckiego, koiarzenie sie przeciw nie-
przyiacielowi napadaigcemu, i oddalenie uciemie-
zenia samego Cesarza; rownie przy iego korono-
waniu Elektorowie odbywaig urzedy, Arcykan-
derza, Arcypodkomorzego, Arcypodskarbiego i t. d,

Nauka NLV.

Dalszy <cigg Niemczech.

P. Czy nie masz iuz innego podziatu Niemiec ?
O. Tak iest; dzielg sie na dziesie¢ Cyrkutow,
P. Ktorez to sg te Cyrkuty?

O. Nastepuigce: Cyrkut Austryi, Szwabyi,
Bawaryi', Frankonii, wyzszego i nizszego Renu,
wyzszego i nizszego Palatynatu, Westfalii, wyz-
szey i nizszej Saxonii i Burgundyi.

P. Czy wszystkie Cyrkuty nalezag do Panstwa
Niemieckiego ?

0. Nie; Francuzi przywiaszczyli sobie czes$¢
Cyrkutu wyzszego i nizszego Renu, Frankonii,

Pala-
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Franconie, du Palatinab, de celui de JVestpha«
#<?, <E de presque tout celui de la Bourgogne.

D. L'Empereur et les Electeurs sont-ils seuls
les possesseurs de ¢es cercles?

JR. Non;
dans,

il y a plusieurs Princes indépeiu

et quoique membres de l'empire, ils sont

Souverains chez eux,
D. Nommez eu quelques uns?

B. Les Ducs de Mecklenbourg- Shrelitz et
ScJuoeriu, les Ducs d'Aremberg, le Duc delSaxe-
Gotha, les Fripces, de llphenlohg, dont il y en
U cing lignes, le nouveau Duc de Cléves eb de
Berg, et plusieurs outres, tcmfi éclesiasticjues
que séculiers.

D. Sont ce 1& les seuls possesseurs de ces
pays ?

Il, Pardonnez-moi, il y a encore les villes
impériales, aussi appel'ees villes libres, ou An-
séatigxies, dont le nombre était autre fois de
soixante et dix ; mais depuis, la paix d'Amiens,
et le partage de la Pologne, le nombre en a
Considérablement diminué.,

m  p uelles sont les principales, villes libres
de VEmpire?

JR. Ce sont Hambourg, Francfort sur le viein%
jiaLisbonne, Nuremberg, Rrcmyv, etc%

D,

Palatynatu, W estfalii, i prawie caty Cyrkut

Burgundyi.

P. Czy tylko Cesarz i Elektorowie sg Panami
tych Cyrkutéw ?

O. Nie; ieat ieszcze wiele Ksigzat udzielnych,
ij chociaz sg czlonkami Panstwa, sa iednakzg
udzielnemi Kraiu swego Panami,

P. WymieA mi niektérych?

O. Ksigzeta Meklemburg Stretie, Szweryn”
Ksigzeta d’Aremberg, Ksiagze Saxe-Gotha, Ksigze-
ta Hohenlohe, ktorzy sie dzielg na pie¢ linii, no-
wy Ksigze Kliwii i Berg, i wielu innych tak dw*
ekownych iak $wieckich* »

P, Czy ci sg tylko Panami Kraiu?:

O* Wybacz mi, znayduig sie ieszcze Miasta
Cesarskie, inaczey zwane. Miasto wolne albo An»
i icatyckie * ktérych liczba wynosita dawniey do
siedrndziesiat, lecz od pokoiu zawartego w Amiens»,

i podziatu Polski, liczba ich znacznie sie
l inuaieyszyta*

P. Ktére sg gtowniejsze Miasta wolng,
Parstwa?

O. -Jfe sag: Hamburg, Frankfort nad Me»emv
tatyshona, Norymberga, Brernen i t, d»

I\
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D. Quelles sont les villes capitales tant de
VEmpereur que des Electeurs?

F1, Vienne en Autriche est la capitale de
I'Allemagne, et la résidence de VEmpéreur;
A schafpenbourg celle de I'Electeur du meme nom ;
Munich de, Baviére; Prague de la Bohéme;
Dresde de la saxe; Berlin du Brandebourg;
mais la capitale de tout le Royaume de Prusse
est Koenigsbherg; il a aussi Varsovie, fancienne
ville et résidence des Rois de Pologne, ainsi
gpe DanZig, et Thoni, qui étaient villes libres:
i Electeur de Haunovre a Hannovre; celui do
B aJdeu, Badeu; celui de Wurtemberg Stutgard,
et celui de Cassel, Casselj le Duc de Cléves
et de Berg, Dusseldorf.

Lecon XLVI1\

Des deux autres empires.

D . Quelles sonit les villes capitales des deux
autres empires de I'Europe ?

R. Constantinople est celle de I'empire
Ottoman»

P. Ktdre sg Miasta stoteczne tak Cesarza, iako
tez Elektorow ?

O. Wieden w Austryi iest Stolica Niemiec, i
mieszkaniem Cesarza; Aschaffenburg Stolicg Ele-
ktora tegoz Imienia, Munich Stolicg Elektora Ba-
warskiego; Praga Czech; Drezno Saxonii; Berlin
Brandeburgii; lecz stoteczne Miasto catego Kro-
lestwa iest Krdlewiec; iest ieszcze Warszawa;
dawne Miasto i Stolica Kréléw Polskich, iako tez
Gdansk i Torun ktore byty Miastami wolnemis
Elektor Hanowerski ma Hanower; Elektor Ba-
denski, Baden; Elektor Wirtemberski ma Stud-
ﬁrard; a Elektor Kasselski, Kassel; Ksigze Kliwii,
Dusseldorf,

Nauka XLVI.

O dwoch innych Cesarstwach,

P. Ktdére sg stoteczne Miasta dwoch innych
Cesarstw Europeyskich ?

O. Carogrod iest Stolica Cesarstwa Otto-
manskiego, *

*
svraerv [™,0
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JD. Quelle est celle de Russie?

R, C'est Moscou); mais ou admet ordinale
renient Petersbourg parce quelle est la résidence
des Empereurs, et laquelle a été batie par
Pierre le Grand,, au commencement du sicclc
passé,

JD. Quelle est la domination de I'Empire.
Ottoman ?

R. Ses plus grandes Provinces sont eu Asie;
cependant il posséde eu Europe, la Moldavie,
fiue partie de la Valachie, Vancienne Grece, et,
plusieurs autres provinces; les quelles il perdra,
probablement, puisque toutes ces provinces sont
eu insurrection, et que les Princes chrétiens sai-
siront ce moment favorable, pour enlever ces
pays aux Turcs.

D, Quelle est I'étendue de la Russie?

R. C'est te plus vaste empire «de I'univers,
le quel vient encore de s'agrandir considérable-
ment, tant pac Vacquisition de la Caurlande,
que du Duché de la Lithuanie. et par une gran-
de partie de la Pologne, qui lui a été cédée ait
dernier partage.

D. Quels sont les pays d'Asie?

R. Jls sont trés considérablesy et d'une si
vaste étendue, que les f rontieres vont jusqu'aux
fameuses murailles de la Chine, a la mer gla-
ciale, h celle d'Azcf, a la mer Caspienne, aig
mené Tauras etc* '

D.

53*

P, a Stolica Cesarstwa Rossyiskiego?

O, Moskwa; lecz dzi$ iest Petersburg, gdyzs
jest mieszkaniem Cesarzow, i byt wybudowany
przez Piotra Wielkiego, na poczatku przesziego
\vieku.

P. Jakie iest Panstwo Cesarza Ottomanskiego?

O, Jego naywieksze Irowincye sa w. Azyi,
posiada iednak w Europie Multany, cze$¢ Woto-
szczyzny, dawng Grecyga, i wiele innych Prowin-
eyi; dzi§ pobuntowanych, z czego moze mocarz
Stwa sgsiednie zechcg korzystac.

P. Jakajiest rozlegto$¢ Rossyi?,

O. To iest nayobszernieysze Cesarstwo w
Swiecie, ktore sie powiekszyto bardziey ieszcze
nabyciem Kurtandyi, Wielkiego Ksiestwa Lite-
wskiego, i wielfiiey czesci Polski %ktérg da niego
przytaczong zostata w ostatnim podziele,

P, Ktore sg Kraie Rossyiskie w Azyi?

O. Sa bardzo znaczne, i tak wielkiey rozle-
gtosci, iz ich granice rozciggaig sie az do sta-
wnych muréw Chinskich , do Morza Lodowatego,
do Morza Azowskiego, do Morza Kasuyiskiego., i

do Gor Taurus i U cl.
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JJ. Est-ce que ces pays sont hien peuples?

JJ. Non; la plupart sont des déserts immen-
ses, de sorte que Tou ne compte guéres au dela
de quatre vingt a cent personnes par lieues
quarrées,

D. Quelle est la vie de ces peuples?

li. Ceux d'Europe possedent assez de cul-
ture ; mais ceux d'Asie, que nous connaissons
sous le nom de Tartares, ménent une vie erran-
te, et ne se nourrissent que de leurs troupeaux,
de sorbe que l'agriculture et les autres arts, leur
sont presque inconnus.

Lecon XLVII.

D « | a Fr ance

_D. Quel est de quatrieme Empire ?

li. C'est la France.

D. Pourquoi cet Etat a-t-il quitté si
promptement son gouvernement républicain ?

Pu Pour mettrefin a toutes les factions, et
empécher que l'anarchie ne reprenne le dessus,
la nation a déjj'éié le titre d'Empereur au pre-

mier
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P. Czy te Kraie sg zaludnione ?

O. Nie; wieksza ich cze$¢ iest pustynig rozle-
gla, tak dalece, iz nie rachuig wiecey nad osmdzie-
gigt do stu os6b na mile kwadratowa,

P. Jakie iest zycie tych Narodéw?

O. Lud pod panowaniem Rossyiskim w Euro-
pie posiada dosy¢é obyczaynosci, lecz Narody
Aziatyckie , ktére znamy pod imieniem Tataréw,
prowadzg bigkaigce zycie, i zywig sie tylko swa
trzoda, tak dalece, iz uprawa ziemi, i inne sztuki
prawie im sg nieznane.

Nauka XLVII.

P. Ktére iest czwarte cesarstwo?

O. Francya.

P. Dla czego kray ten tak predko- opuscit
swoy rzad guiinowtadny?

O, Dla zatozenia korca rozterkom i uniknie-
nia wpltywu obcego, nardéd oddat naczelnictwo
pod imieniem Cesarza Napoleonowi Bonaparte

pier-s
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viier Consul Bonaparte, et il a été couronné en
1804. le 2. Décembre en qualité d'Empéreur des
Francais par le Tape Tie Vil. qui a fait un
voyage expres a Taris, pour le sacrer, désorte
quil est la souche d'une nouvelle Dinasbie, et
porte le nom de Napoléon 1,

D. Clelle est I'étendue de la France?

li. Ce pays, sans Contredit un des plus
beaux de TEurope, et nu des plus fertils, forme
présentement un Empire des plus formidables
du mondej car, il est entouré du nord a I'est
par le Rhin et les mers, et de I'est au nord par
de hautes montagnes inaccessibles.

D. Est-ce que cet Empire ne s'est pas a*
grandi depuis la paix d'Amiens eu 1801?

R. Oui, la république Ligurienne vient de
se joindre a la France, les Liguriens ayant prié
VEmpéreur Napoléon | de les recevoir au nom-
bre de ses sujets, de sorbe que la république L i-
gurienne a bessé d'exister et forme une province
de I'Empire des Francais, dont Genes est la ca-
pitale: cette réunion s'est opérée en Juin iQog.

D. Quel est le gouvernement de I'Empire
de France ?

R. Il est monarchique, mais VEmpereur a
le sénat, le corps legislatif et le Tribunat qui
lui aident a rédiger les loix, dont lui seul a
la sanctione
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pierwszemu Konsulowi, i zostat koronowany dnia
2 grudnia roku 1804., przez papieza Piusa VIL,
ktéry ziechat do Paryza dla namaszczenia go; iest
wiec szczepem nowey dynastyi, i nazywa sie Na-
poleon 1.

P. Jaka iest rozlegtos¢ Francyi?

O. Kray ten bez zaprzeczenia ieden z naypie-
knieyszych i nayzyZnieyszych Europy, sktada dzi$
nayogromnieysze panstwo na ziemi, od pdinocy i
wschodu, a od potudnia géry i morza dzielg go
od innych narodow*

P. Czy kray ten powiekszyt sie ieszcze od
pokoiu w Amiens roku 100l zawartego?

0. J znacznie, Rzeczpospolita Liguryska
przytaczyta sie do Francyi, proszagc Cesarza Na-
poleona, aby ig przyigt miedzy swych poddanych,
latak utracita byt polityczny, iiest tylko prowin-
cjag Cesarstwa, Kktorey Genua iest miastem sto-
tecznym, To przylaczenie stato sie w czerwcu
roku i8of.

tm . 1

P. Jaki iest rzagd Cesarstwa Francuskiego?

O. Jest monarchyczny; ale Cesarz ma Senat,

alo prawodawcze i Trybunat do pomocy w spra-
Iwowaniu rzadu i praw stanowieniu, ktérych uswie-
cenie do niego nalezy,’'
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D. Combien de Provinces a Cet Empire?

Il. ILa 108 Départements; mais il y a moins
de Préfectures, dont les Préfets ont
stration de plusieurs Départements.

I'admini-

D. Combien de temps a duré le républica
nisme en France ?

R. Depuis la mort de l'infortuné et mal-
heureux Louis XV L ou compte 12 années»

D . Quels fruits a produit cette fameuse
révolution ?

R. Elle a produit des maux incalculables,
qui nauraient point eu lieu, si le cierge, et la
noblesse n'eussent pas voulu fouler le tiers-état
par de nouveaux impéts,
le peuple en général.

et trés onéreux pour

D. Quelle est la position actuelle de la
France ?
R. Comme tes finances sont présentement

mieux administrées qu elles ne I'étaient, et que
tous les Citoyens, quels quils soient sont obli-
gés de payer les imp6ts selon la quotité et I'éva-
luation de leurs biens, il en résulte que Vagricul-
ture et tous les arts y florissenb au plus haut
degré.

D. Quelle est laforce de la France?

R. Non seulement elle a des armées formi-
dables de terre; mais sa marine, quoiqu'elle ait

beau-
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N 1le prowincyi ma to Cesarstwo?

O. Ma 108 Departamentéw,
! lezy do rzadu iednego Prefekta,

ale po kilka na-

P, Jak dlugo trwata rzeczpospolita Francuska?

O. Od S$mierci nieszczesliwego Ludwika XVI.
liczy sie lat 12.

P. Jakie skutki
Wolucya ?

sprawita ta Znakomita ire-

O. Zrzadzita szkody nidzliczone, ktore nie
miatyby mieysca, gdyby duchowienstwo i szlachta
nie chcieli byli gnebi¢ trzeciego stanu zwalaniem

nan wszystkich podatkdw, niezno$nych Iludowi
catemu,
F4 jakie iest teraznieysze potozenie Francyi?
O, Poniewaz rzad iest dzi$ lepszy i podatki

Sprawiedliwie roztozone na wszystkie rzedy oby*

Watelow podtug ich maigtkéw, koniecznie Zztad
Wypada¢ musi, ze rolnictwo i Wszyskie zrzodta po*

mys$Inosci ogolney w lepszym muU323 by¢ sia{lie*
P, jakie sg sity Francyi?

0. Nie tylko ma Ogromne sity ladowe, ale
nawet morskie# acz wiele zmnieyszone w czasie

1 lewa-
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beaucoup souffert par la révolution,
tellement remise de ses pertes,

s'est déja
qu elle fait face
aux Anglais.

D. Est-ce que la France ne possede point
de pays, dans les autres parties du monde?

JR. Non seulement elle a Vile de Corse qui
fait deux Départements; mais elle posséde en-
core plusieurs Tles eu Asie, eu Afrique, et en
Amérique,

D. Cuelle est la Population de la France?

R. Depuis la paix d'Amiens en 1801. et
d'aprés les conquétes qu elle a faites et les pays
qui lui ont été cédé, comme la Savoye, le Pié-
mont, Généves, Genes, les pays au dela du
Rhin, les pays-bas, ou peut évaluer sa popula-
tion a 35 Ou 36 millions d'habitants*

D. Cuelle est la Ville capitale de cet
Empire?

R. C'est Paris: mais outre cette grande vil-
le, -on compte encore, Lyon, Bordeaux, Lille,

Strasbourg, Bruxelles, Toulon, Marseille, Tu-
rin, Genéves, Genes, Calais, Rouen, Dijon,
Moulins, Poitiers, Liége, et plusieurs autres

villes aussi trés considérables.
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tewolucyi tak dalece sie polepszyty,
iako mierzy¢ zaczynaig z Anglia.

ze sie nie

T. Czy Francya posiada kraie w innych cze-
Sciach Swiata?

O. Nie tylko ma wyspe Korsyke, ktéra skia-
da dwa Departamenta, ale nadto posiada wiele
osad w Azyi, Afryce i Ameryce, .
I» Jata iest ludno$¢ Francyi? -

O. Od pokoin W Amiens w roku ifor. i po
tlobyciach licznych i ustgpieniu kraidw, iako to
Sabaudyi, Piemontu, Genewy, Genui, kraiéw za
Renem, Niderlandéw, mozna ceni¢ ludno$é¢ Fran*
oyi na 3f milliondw.

P. Ktoére miasto iest Stotecznym Fraiicyi?

0. Paryz, lecz précz tego wielkiego miasta
inayduig sie inne znaczne bardzoj tugdun, Bordo,
Liii, Strazburg, Eruxelia, Ttilon, Marsylia, Tu*
fyn, Genewa, Genua, Kale, Ruen, Dyon, Mulinu
Toatie, JLeodium, i Wiele innych*
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Lecon

XLVIII-

Des autres Royaumes de I'Europe.

n. Cuels sont les
VEurope?

R. Nous avons la Suéde, dont la capitale
est Stockholm, la Quelle fait frontiere avec la
Russie, la Norweége et la mer Baltique: ou ali-

autres Royaumes de

bellait anciennement ce Royaume, celui des
Goths.
JD. Cuelle est la forme du gouvernement?
R. 1l est monarchique, et présentement hé-

réditaire: autre fois, c'était un état électif, et
soumis aux assemblées nationales, qui avaient
la législation,

JJ. Cuel est celui qui approche le plus de
la Suéde ?

R. C'est le Dannemarc, qui possede aussi
la Norwége, I'Islande, et le Duché de Ilolstein.

D. Cuelle est la forme du gouvernement?

R. Il est monarchique, et
Roi y fait la Loi,
Capitale*

la volonté du
et Copenhague eu est la

D.
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Nauka XLVIII.

O innych Krélestwach Europy*

P. Jakie sg inne Krdlestwa Europy?

O. Szwecya, ktorey Stolicg iest Sztokolm, gra-
| uiczy z Moskwg, z Norwegig i morzem Balty-

ckim: to Krdlestwo nazywano dawniey, Krole-*
stwem Gotow.

P. Jaki iest tam ksztatt Rzadu?

O. Jest Monarchiczny, a teraz dziedzicznym

I dawniey ten Kray wybierat sobie Kréléw, i po-

dlegat zgromadzeniom narodowym, do ktérych
I nalezatlo Prawodawstwo”

P. Ktdry kray iest nablizey Szwecyi?

O. Dania, ktora posiada takze Norwegig"
Islandig, i Ksiestwo Holsztynskie.
P. Jaki iest Rzagd w Danii?

O. Monarchiczny, a wola Krdla stale sie tam
i“tawg, Kopenhaga iest tego kraiu Stolica.
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D. Ou irons nous présentement?
JJ. Nous passerons sur la mer du nord pour
pous rendre en Angleterre.

JD, Cuels sont les, pays de I'Angleterre?

R. Ce s¢iit trois royaumes réunis ensemble,
savoir:- la grande Bretagne, VEcosse et Vlrian,
de, et une quantité d'lles et de pays dans les
trois autres parties du monde,

D. Quelles sont les capitales de ¢es Ro«
yaumes ?
,R. Londres est la capitale de tout I'etat,

Dublin de I'lrlande et Edimbourg de I'Ecosse.
D. Quelle est laforme du gouvernement?

R. C'est un mélé de monarchie, d'aristocra-
tie, et de démocratie: mais le Roi a I'exécution
des Loix, ainsi que la sanction, quand elles ont
été débattues et geeeptees dans les deux cham-
bres du parlement,

D. Quels pays posséde encore pAngleterre
en Europe, et dans les autres parties du monde?

R. Le Roi est Electeur de Hanovre;
dant,

cepen-
il parait que cet Electorat va passer a
une autre puissante: OVire ¢e pays, les Anglais
ont beaucoup d'lles dans les mers d'Europe, et
VJie grande partie de celles qui ont appartenu a
la Hollande, comme Ceylan et outres en Asie,
en Afrique, et en Amérique.

D.
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P. Gdziez sie teraz udamy?

O. Poptyniemy morzem Po6tnocném, dla uda-
nia sie¢ do Anglii.

B, Jakie Kraie skfadaig Anglig?

0. Trzy Krélestwa zigczone razem; iako to:
Wielka Brytania; Szkocya, Irlandya, mndstwo
Wysp iKraiéw w trzech innych czesciach $wiata.

P, Jakie sa stoteczne Miasta tych Krolestw?

O. Londyn iest stolecznym catego Panstwa,
Dublin Irlandyi, Edinburg SzlcocyL

P. Jaki iest ksztalt Rzagdu w tym Kraiu?

O. Jest to nneszanina z Monarchicznego, :
Mozuowtfadzstwa i Gminowladztwa, lecz do Krdla
nalezy wykonanie ustaw, rownie iak ich zatwier-
dzenie, gdy te wprzod byty roztrzasnione i przy*
iete w obydwoch Izbach Parlamentu.

P. Ktore kraie posiada Anglia ieszcze w Euro-»
pie i innych czesciach Swiata?

O. Krol iest Elektorem ltannowerskim ; atoli
sie zdaie, iz to Eiektorstwb w krotce na inno
mocarstwo przeniesione bedzie; oprécz tego Kraiu
meig Angiolczycy wiele wysp pa morzach Euro-
yeyskich, takze tez wielkg cze$¢ z tych, ktore
Holendrom nalezg: n. p. Ceylon, i inne w Azyi,
Anyce i Ameryce.
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D . Quelles remarques ferez-vous sur.VAn-
gleterre ?

IT, C'est le pays le plus commercant de
I'Europe, et ou l'industrie et les arts sont pous-
sés a leur plus haute perfection,

D. Eh bien nous voila entourés par la mer,
pii donc nous rendre ?

li. Directement enPortugal, en nous embav-
quant sur la mer Atlantique,

D. Quel état est ce?

R. C'est un petit royaume, mais les Fortu*
gais ont de grandes possessions en Amériquet
cornme le Brésil, et autres,

autres parties du monde,

ainsi que dans les,
ce qui fait que leur-
commerce est assez, étendu,

D, Quel eu est le gouvernement?
R. Il est absolu et monarchique héréditaire\
D. Quelle est la capitale?

R. Ea fameuse ville de Lisbonne, dont la

plus grande partie périt en IJCC par un tremble-
ment de terre,

D. Comment quitterons nous le Portugal?

R. Nous passerons en Espagne, eu traver-
sant les plus belles provinces de ce royaume, qui

$out celles de Murcie et de Grenade*

541
P, Jakie uwagi uczyni¢by mozna nad Anglig ?

O. Jest to kray nayhandlownieyszy w Euro-
pie, i gdzie przemyst i sztuki sg doprowadzone do
naywyzszego stopnia doskonatosci,

R Owoz wiec otoczeni od morzag,
adamy?

gdziez sie

O. Prosto do Portugalii, ptynac przez Marzo
Zachodnie,

P. Coz to iest za Kray?

O. Jest to mate Krolestwo ; lecz Portugalczy™
kowie maig wielkie osady w Ameryce, iako to
Brezylig, i inne, rownie w innych czesciach Swia®
(a, co czyni ich handel dosy¢ rozlegtym,

P. Jaki tam iest Rzgd?
O, Samowiadny i Monarchiczny dziedziczny,
P, Jakie iest stoteczne Miasto?

O. Stawne miasto Eisbona, ktorego wieksza
ezeS€C zapadta sie przez trzesienie ziemi w Ro-
ku 17ff,

P, Gdziez sie udamy z Portugalii?

0. Udamy sie do Hiszpanii, przebywajac nay*
pieknieysze Prowincye tego Krolestwa, iakiemi
sq Mgrcya i Grenada,
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JD. Cn'esb-ce donc que VEspagne

R. C'est un royaume assez vaste, mais mal
peuplé et mal cultivé par l'indolence de ses ha-
bitansj le quel possede le Pérou, le Chili et plu-
sieurs autres Provinces de VAmérique, ainsi qus
des lles, dans les autres parties du monde. J

11. Guelle est la forme Au gouvernement?

B. Il est absolu et monarchique: Autrefois,
les prétres avaient une grande influence dans les
affaires d'état, ainsi qu'en Portugal, par le
moyen de I'Inquisition : mais de nos jours on est
revenu de l'erreur grossiére, de se servir du voile
de la réligion pour mieux cacher ses vices, et
S'emparer, sous dijjérens prétextes aussi faux
qu absurdes., des biens des sujets,

.D. Ou passerons nous donc?

li. Nous irons tout droit par mer a Vite de
Sardaigne, qui forme un Royaume, et nous nous
reudrgns & Cagliari qui en est la capitale.

D. Ee roi de Sardaigne n'a-t-il quag
cette fle’
B. Oui, c'est tout ce qu'il a; autrefois il

avait ta Savoie, et le Piémont, et résidait a
Turin ; mais il a été obligé de céder ces pays a
la R-épublique francaise,

JD.

547
P. Co6z to iest Hiszpania?

O. Jest Krdélestwo dosy¢ obszerne, ale nie
bardzo zaludnione i Zle uprawione przez niedo,-
tezno$¢ iego mieszkancow; posiada takze Peru,
Chili i wiele innych Prowineyi Ameryki, iako tez,
wiele Wysp, w innych cze$ciach $wiata,

P. Jaki tam iest ksztatt Rzadu?

O. Samowtadny i Monarchiczny.  Przedtym
Ksieza mieli wielki wptyw do interes6w Panstwa,
iako tez i w Portugalii, za po$rzednictwem Inkwi-
pycii: lecz za naszych czaséw wybrniono z gru-
bego btedu>, aby miano uzywac ptaszczyka reli-
gii, dla lepszego pokrycia Swych wystepkow i
opanowywac inaigtki podlegtych pod rozmaitemi
pozorami roéwnie fatszywemi iak niegodziwem*.

P. Dokadze teraz poydziemy?

O. Poptyniemy morzem prosto do WysPY
Sardynii, ktora skiada Krdlestwo, i udamy sie do
Kagliary iey stotecznego Miasta.

P. Czy Krol Sardynski nie ma nic procz tey
Wyspy ?

O. Tak iest, nie ma nic wiecey; dawniey po-,
siadat Sabaudyg i Piemont, mieszkat w Turynie*
lec? musjat ustapi¢ tych Kraiow I\zeczypospalitey
Jrancuzkiey,



JJ. Cuelle est laforme du. gouvernement de
la- Sardaigne?

R. Il est absolu, et monarchique, aussi
hérJlitaire.

jiID. Comment quitterons nous la Sardaigne?

R. Il faudra nous embarquer encore pour

venir a Naples, qui est la Capitale de ce Ro-
yai'irneet en passant, nous verrons la Sicile,
dont Paienne est pareillement la capitale; mais
nous ne .nous arréterons pas a Malte, pareeque
ceSt une petite ile qui appartient a l'ordre de
chi'valerie de ce nom.

JD. Ouels événements ont eu lieu dans ces
deux R oyaumes?

. Napoléon s'est emparé du Royaume de
Naples et I'a donné & sonfrére Joseph,
été déclaré Roi de Naples,

JD. J-t-iJ, la Sicile?

qui a

R. Pas encorey et selon toutes les apparen-
ces, le roi Ferdinand tachera de se maintenir
dans le Royaume par l'appui des Anglaisj au
moins jusqu'a présent les Francais uont point
fait 4e tentatives pour s'en emparer.

LD- N'y a-t-il rien de remarquable dang
les royaumes de Sicile et Naples?
Ri, Oui,
mQ %ippeUés fa Vésuve et I'Etna*
D.

les volcans assez connus et renom%
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i\ Jaki iest Tlzad w Sardynii?

O. Samowtadny, monarchiczny, takze 1 dzie*
j dziczny.

I\ Gdziez sie udamy Z Sardynii?

O, Trzeba, zebySmy poplyneli ieszcze rdo
i Neapolu, Stolicy tego Krolestwa, a w tey dro.&z'e
1morzem, obaczemy Sycylig, ktérey Palermo bist
i Stolica; nie bedziemy sie zatrzymywac¢ w Malcie,
I poniewaz to iest mata Wyspa nalezagca do Zakonu
Kawalerow Maltanskich.

P. Jakie nastgpity zdarzenia w tych dwoch
Krélestwach ?

O. Napoleon opanowawszy Kroélestwo Neapo-
litahskie dat ie bratu swemu Jozefowi,

P. Czy tenze posiadt i Sycylig?

O. Nie ieszcze i podtug wszelkiego podobien-

| stwa Ferdynand zechce utrzymac sie przy tey
wyspie za pomocg Anglikéw, przynaymniey do-
J tad Francuzi nie czynili usitowan na iey opa-

nowanie.

P. Czy nie masz nic uwagi godnego w Krole*
1Ttwaeh Sycylii i Neapolu?

0, Tak ieSt; sg gory ogien wybuebaigce, do-
1 sy¢ znane i stawne, nazwane Wezuwiusz iEtna.
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R, Cuelle est la forme du gouvernement?

JR. Il est absolu, monarchique et héréditai-
re; mais les prétres y Ont beaucoup d'injlieuce,
et Vinquisition un grand pouvoir.

D. Eh bien, avons nousfini notre Voyage?

jRi Tas encore, «oi/J- irons voir le nouveau
jRoi cl'Etrurie, qui posséde la Toscane, les Du*
chéf de Parme et de Plaisanf:e et plysieurs au*
Auj provinces.

D. Cuelle est ta forme de ce nouvel état?

R. Il est monarchique et héréditaire. Ea
Capitale de ce Royaume est Florence.

D. N'y a-t-il plus de Royaume en Europe?

R. Il y a celui de Lombardie qui vient d'etré
tout récemment érigé, et dont VEmpereur deS
Francais Napoléon L a été élu et couronné Roi«

D. Cuels pays comprend ce nouveau Ro-
yaume ?

R. Tous les pays dépendants de ta républi-
que Cisalpine, avec le Mantonan, dont l'exis-
tence républicaine vient de cesser, ainsi que le
pays de Venise, une partie de la Dalmatie et
de Vistrie.

D. Cuelle en peut étre la population?

Pi. Au dela de deux a trois millions d'ha-\

bitantst
D.

5bi
P. -Jaki iest Rzad w tym lvraiu?

O. Samowtadny, Monarchiczny i Dziedziczny;
lecz Ksieza maig do niego wielki wptyw, a In-
kwizycja wielkg witadze.

N J c6z, czySmy skonczyli naszg podr6z?

O. Nie ieszcze; odwiedziemy nowego Krdla
Etruryi, ktory posiada Toskanig, Ksiestwa Parmy
i Placencyi i wiele innych Prowirrcyi,

P. Jaki iest ksztatt tego nowego Panstwa?

O. Jest Monarchiczny i Dziedziczny* Floren-

oya iest Stolicg tego Krolestwa.

P. Czy nie ma iuz
Europie ?

wiecey Krélestw w

O. Jest Krélestwo Lomhardyi, $wiezo Wskrze-
szone, a ktdrego Napoleon I. Cesarz Francuzéw
byt obrany i koronowany Krolem,

P. Ktére kraie zawiera to Krélestwo?

O. Wszystkie nalezace do rzeczypospolitey
Cisalpinskiey, miedzy ktéremi iest Ksiestwo Man-
tuanskie, tudziez Wenecya i cze$¢’ Dalmacyi
i Istryi,

P. Jaka by¢ moze ludnos¢ iego.

0. Do trzech millionéw mieszkafncéw-
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X). GCuelle en est la capitale?

R. G'est Milan: mais il y a plusieurs vil-
les considérables, comme Mantoue, et autres:
on prétend que Rome doit étre érigée comme la
Capitale du Royaume des Lombards, QU d'lta-
lie; ainsi, le ternps apprendra, ou on placera le
Réape, si Ou le déstilue du temporel, pour quil
ne s'attache qu'au spirituel,

Lecon XIIX*

D es Républiqguesn»
D. Lh bien, aurons nous bientdt fini notre
voyage ?

R. Pas si vite; nous avons, encore les répu*
bli.ques a Visiter.

1J. Quelles sont ces républiques ?

R, La Batave, VHelvétique, celle de Lucques,
San-Marino, et Raguse.

D. Dans quelle république voyagerons nous
a présent ?

R. Dans la république Batavs,

D. N'a-b-elle que ce nom ?

R. On Il'appellait autre fois Uolhmde,

1.
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P. Ktore

lestwa ?

0. Mediolan, ale ma précz tego wiele innych
iznacznych iako to Mantua, i t. d. Jest mniemaniem
122Rzym ma by¢ obrany na stolice tego Krdélestwa
I zwanego inaczey W+toskim, czas przeto okaze,
gdzieby w tym razie umieszczono papieza, gdyby
mu iego kraie zaieto.

miasto iest stotecznym tego Krd-

Nauka XLIX.

o Rzeczach pospolitych.

P. Jakze, czy predko skohAczemy naszg podr6z?

O. Nie tak predko;
czypospolite.

zwiedziemy ieszcze Rze-

P. ICtérez to sg Rzeczypospolite?

O. Nastepuigce: Batawska, Szwaycarska, Lu-
kieska, St. Maryna i Raguzanska.

P. Do ktérey Rzeczypospolitey odprawiemy
teraz podréz? o

O. Do Rzeczypospolitey Batawskiey.

P. Czy tylko to ma imig?

0, Nazywano ig niegdy$ Holandya.

z P.
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JD. D'ou est venu ce changement?

11. Les Hollandais ayant expulsé leur Stale
houder, ont changé de nord, et de forme de gou.
evernement; car au lieu de celui-ci, ils mit foi tue
lin Directoire, et a la place des Etats géné-
raux, ils ont adopté une représentation nationale®
qui a la législation.

D. N'est il arrivé aucun changement?
R. Pardonnez-moi: les Hollandais las aussi
d'étre le jouet des factieux, viennent de nommer
un Président a vie dans la Personne de son
Excellence Mr. Schimmelpennig, auquel on a
subordonné un Conseil, et portent tous le titre
de hautes Puissances; ce qui ramene les Bata-

ves a l'ancienne organisation des Stathouders.

D. Est-ce que les Hollandais en sont restés
a cette derniére constitution?

R. Non! étant obligés de suivre Vimpulsion
de Napoléon, il vient de modifier cette consti-
tution, en érigeant la Hollande en Royaume, et
eu donnant celui-ci 'asonfrére Louis; et en cas
que celui-ci le refuse, comme il apert, sans
doute que Joachim Murat Duc de Cléves sera
fait Roi de Hollande.

D. Ce changement en opéra-1-il un dans
la constitution fondamentale du pays ?

R. Non!
le Stathcguder;

Ce roi aura le méme pouvoir que
il aura I'exécution des Loixj la
Sanction
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P. Zkadze pochodzi ta odmiana?

O. Holendrzy po wypedzeniu swego Stathu-
dera, odmienili nazwisko, i ksztatt Rzadu; gdyz
na mieysce iego utworzyli Dyrektofyat, a zamiast
Startow powszechnych, przyieli Reprezentacya na-
rodowa, w ktorey reku iest prawodawstwo.

P» Czy zadna nie Zaszia tain odmiana?

0. Owszem:
Wicznemi

Holendrzy znuzeni takze usta*
rozterkami i wplywem obcym miano-
wali do zywotniego Prezydenta Pana Schimelpenik,
t przydang mu rada, noszacg tytut Wysokich
panéw, co zbliza JBatawéw do dawnego ich rza-
du pod Stathuderem.

P. Czy Holendrzy zostali przy tey ustawie?

O. Nie!
Napoleona ,

Bedac przymuszeni uledz wpltywowi
przystali na iey' odmiane w ten spo-
Sob, ze Ilolandya ma by¢ podniesiona do tytutu
Krolestwa dla Ludwika brata iego, a gdyby ten
nie chciat tego przyig¢ iak sie zdaie, w ten czas
mozna wnosi¢, ze Ksiaze kliwii otrzyma te gocino$ct

P. Czy ta odmiana zniszezy gtowne Zasady
tego rzadu*

0. Nie! Ktél ten irii*¢ bedzie pravVie te wia-
dze, iakg sprawowat Stathuder; przy nim bedzie

Z % wyko-
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Sanction pourra lui en étre déléguée, mais la
représentation sera toujours formée par les re-
présentants du peuple, connus sous le nom de
hautes puissances.

D. (Quels pays possede encore la Républi-
que Batave?

R. Elle en possede dans toutes les parties
du monde; mais son commerce depuis la dernie?e
guerre est bien déchu de son ancienne splendeur,
de sorte que la nation meme, u est plus le trésor
de I'Europe comme autre fois.

D. Ou irons nous, en quittant ce pays?

R. Nous irons voir la république llelvétie
que, connue aussi sous le nom de la Suisse.

D. Quelle est la forme de sou gouverne-

ment?
R, Avant la révolution de France il était
mixte, cest a dire démocratique et aristocrati-

que ; actuellement il est purement démocratique;
mais depuis la paix d'Amiens, il y a eu beau-
coup de changements et de modifications clans le
gouvernement.

D. Guy a-t-il
pays ?

R. Les fameuses montagnes que les curieux
visitent comme un miracle de la nature; et en-
core la pureté, la simplicité, et la bonhornmie
des moeurs des habitons.

de remarquable dans ce
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wykonanie praw, tudziez ich uSwiecanie ale repre-
zentacya narodowa zostanie zawsze przy wybra-
nych od ludu, ktérzy nosza tytut Wysokich
Tanow.

P. Jakie Kraie posiada ieszcze Rzeczpospolita
Batawska ?

O. Fosiada ie we wszystkich czesciach Swiata;
lecz iey handel od ostatniey woyny utracit wielo
z dawney okazato$ci, tak dalece, iz Narod ten,
nie iest wiecey skarbcem Europy, iak byt niegdys.

P. Gdziez poydziemy z tego Kraiu?

O. Udamy sie do Rzeczypospolitey llelweckiey,
znuney przedtym pod imieniem Szwaycaryi,

P. Jaki iest tam ksztatt Rzadu?

O. Przed zaburzeniem we Francyi, Rzad tego
Kraiu byt mieszany, to iest z Moznowtadnego i
Gminnowtadnego; teraz iest zupetnie Gminna-,
wihadnym;' ale od pokoiu w Amiens wiele nastg-
pito odmian i umiarkowan w rzadzie,

T. Co iest uwagi godnego w tym Kraiu?

0. Gory stawne, ktére ciekawi wedrownicy
zwiedzaig iak cud,a natury; takze czysto$é; szcze-
ros¢ i prostota obyczaigw iego mieszkancow.

P*
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X). Quelles, sont les trois autres républiques ?

li. Ce sont les petites., lesquelles.sse gouver*.
lient démocratiquement, et ont un Doge, ou un
président qui surveille & Vexécution des Eoix :
les capitales s'appellent aussi
républiques, savoir:
Raguse ;

de meme que les
Lucques, San-Marino et
mais celle de Lucques vient pareille*
ment de demander a VEmpereur Napoleon |- de.
lui donner un Prince de sa famille en qualité
de Souverain; il a aquiescé a son voeu en lui
donnant son bcaufrere le Prince Bacciochi, en
qualité de Prince vassal de la France.

D. Quels sont les principales rivieres oit

fleuves de I'Europe?

R. Ce sont la Divine, le Tandis, et le Vol-
ga eu Russie; la Fistule, le Nieper, et le JSles-
ter dans Vancienne Bologne; le Danuoe, le Rhin
et I'Elbe en Allemagne; le P&, TAdige et le TC
bre eu Italie; la Loire, la Seine, le Rhdne, la
Garonne, la Meuse et I'Escaut en France, et
dans les Pays-Bas; la Tamise, la Trente et la
Savgrne en Angleterre; le Tage, IEbre,
Duro en Espagne et en Portugal™*

et ta
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y. Takie sg trzy inne?

O. Sa mate, rzadzace sie gminnowtadnie; te
Jinaig Doze lub Prezydenta czuwaigcego nad wy-
jkonaniem ustaw : "Stolice ich gnaig te same nazwi-
ska, co i Rzeczypospolite, iako to: Luka, San-
1Maryno i Raguza; Lukieska , zadata niedawno od
Icesarza Francuzow, aby iey dat Ksiecia ze swoiey
Ofamilii na panuigcego, na co przystat daigc im
jWego. szwagra Ksiecia Bacciochi w [charakterze
llennika Francyi.

F. litore sg przednieysze Rzeki w Europie ?

0. Nastepuigce: Dzwina, Don albo Tanais i
Wotga w Moskwie; W ista, Dniepr i pniester w
liawney Polszce; Dunay, Ren i Elba w Niera-
jezeeb; Po, Adige i Tyber we Wtoszech; Ligeris,
mSekwana, Garumna, Rodan, Moza i Skalda we
jFrancyi i w Niderlandach; Tamiza, Trenta i Sa-
jwerna w Anglii; Tagus., Ehra, Duro w Hiszpanii
i Portugalii,

N a u-
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Legcon L.

Be I'Asie, de I'Afrique, et de I’Amérique,

JD, Comment I'Asie est-elle divisée?

R. L'Empire Ottoman et celai de Russie en
possedent la plus grande partie.

D. JN'y a-t-il pas d'autres Empires?

R. Oui; on a lI'empire de la Chine, et de
la Cochinchine, le Royaume de Perse, celui du
Thibet, la grande et petite Partarie, les grands
déserts de I'Arabie pétrée, rpii sont inhabitables,
<% plusieurs autres pays possédés par des Prin-
ces suzerains.

iD. Qu’avez -vous a remarquer encore sur
I'Asie ?

R., La grande quantité d'iles, qui en sont
dépendantes, et qui appartiennent tant aux Prin-
ces naturels, qu'aux nations de I'Europe.

X>. Quelle est la division de I'Afrique?

R. E'Afrique a pour possesseurs, I'Empereur
de Turquie, qui a I'Egypte; les Beys d'Alger,
de Tunis et de Tripolis, qui sont sous la pro-
tection de la Porte; le Royaume de Fez et de
Maroc, et plusieurs autres,

D.
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N auka L.

O Azyi, O Afryce, i o Ameryce.

P. Jak sie dzieli Azya?

O. Panstwo Ottomanskie i Panstwo Rossyi-
skie posiadaig iey naywiekszg czesé,

P. Czyli nie ma tam innych Parnstw?

0. Tak iest; Panstwo Chinskie i Kochinchinu,
Krélestwo Tibetu, wielka i mata Tartarya, nie-
zmierne pustynie Arabii opoczystey, ktore sg nie-
zamieszkate i wiele innych Kraiow, zaietyclr przea
Ksigzat hotdowniczych,

P. Co bedziesz ieszcze uwazal w Azyi?

0. Mnostwo Wysp, ktére podlegaig i naleza
tak do Ksigzat mieyscowych iak i do Narodéw
Europeyskich.

P. Jaki iest podziat Afryki?

O. Afryka ma Panem Cesarza Tureckiego,
ktéry posiada Egipt; Beiow Algeru, Tunis i Tri-
polis, ktorzy zostaig pod opieka Borty; Krélestwo
Fezu, Cesarstwo Marokanskie i wiele innych. e

P.
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D. Sont-ce la tous les pays de VAfrique?.

R. Non; il y a encore la Nigritie, le Gui-
née, la Cajfrcrie, et beaucoup d'autres; mais
cette partie de la terre quoique fort grande est
la moins habitée, parcequ'elle a des déserts im-
menses, qui sont inhabitables tant par la cha-
leur continuelle qu'il y fait, que par les sables
mouvants qui y sont.

1J. N'y a-t-il que les naturels du pays qui
soient en possession de cette partie du monde?

R. Non; les Européens y ont de grandes
possessions, et la plus grande partie des Tles de
ces parages leur appartiennent pareillement.

AA. Ouestece que I'Amérique?

R-. C'est la plus grande partie de la Terre,
trés-peu peuplée, et qui appartient presque en-
tierement aux Européens.

D, N'y a-t-il point d'état particulier en
Amérique ?

Ji. Oui, il y a la nouvelle république, qui a
été érigée par TVasiugton et Franklin, sous Iss
auspices de la France, et de VEspagne,

D. Est-ce que tous les peuples de VAmérfa
que sont dépendons des Européens?

R, Non; il y a encore d'anciens indigénes
qui vivent en hordes dans les montagnes, et
sont presque tous sauvages.

Le-
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F. Czy to iuz sg wszystkie Kraie Afryki?

O. Nie; iest ieszcze Nigrycya, Gwinea, Kaffre*?
rya, i wiele innych; lecz ta cze$¢ ziemi; chociaz,
bardzo obszerna, naymniey iest zamieszkang, po-
niewaz znayduig sie tam pustynie niezmierne, kto4
Xe sg niezamieszkate réwnie dla upatu ustawiczne-

go, iak dla piaskow,

V. Czy tylko peraiowcy po.siadaig cze$o
Swiata?
Q, Nie ; Europeyezykowio maig tam wielkie

osady, a naywieksza czes¢ Wysp tych okolic*
townie do nich nalezy.

P. Co ieat Ameryka?

O, Jest naywieksza czes¢ ziemi, mato zalu-
dniona, i nalezgca prawie zupeinie do Europey-
ezykow.

P. Czy nie, masz Efiaiow iakich saczeg6lnyeh
W Ameryce?

0. Tak iest; nowa Rzeczpospolita, ktéra byta
utworzona przez Wasingtona, Franklina, za po-
$rzednictwem positkéw Irancyi i Hiszpanii.

p. Czy wszystkie Narody Ameryki podlegaig
Europeyczykom ?

O. Nie; sa ieszcze dawni Kraiowcy, Kktérzy
zyia w hordach po gdrach% a prawie wszyscy

sg dzicy,

.. @WSMP 13 Mipril.

Nau-
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Lecon LI,

Dc Za Géologie

? D. Qu'entendez-vous par le mob Géologie?

R. La Géologie est une science qui s'oc-

cupe de l'intérieur de la terre.
D. Comment s'y prennent les Géologistes?

R. Ils examinent les rochers et les monta-
gnesj ils visitent les endroits souterrains, tels
que les carriéres et les mines, pour voir quels
sont les différents matériaux dont la terre est
composée, et les différentes couches qui se trou-
vent les unes sur les autres dans l'intérieur de
notre globe.

D. A quoi sert la Géologie?

R. Malgré que les Géologistes aient cherché
depuis long-temps a expliquer, par la connais-
sance de la Géologie la formation de la terre,
ils nont pas encore réussi a Vexpliquer d'une
maniére satisfaisante; mais par Varrangement
et la disposition des différentes substances qu'ils
rencontrent, ils prouvent des vérités curieuses et
intéressantes.

JD.
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P. Co sie rozumie przez Geologiig?

O. Geologia trudni sie roztrzasaniem ptodow
w wnetrznosciach ziemi ukrytych.

P. Jaki iest sposdb postepowania Geologistow ?

O. Zastanawiaig sie nad skatami i gdrami,
wchodzg w podziemne iaskinie, tudziez w ko-
palnie i rozwaliny, dla dociekania z iakich czesci
sktada sie ziemia i zwazania rozmaitych warsztw
smayduigcych sie w giebi ziemi naszey.

P. Jaki iest uzytek Geologii?

O. Chociaz Geologistowie od dawna starali
sie doy$¢ przez znaiomosci geologiczne sposobu
sktadu warsztw ziemnych, dotagd atoli nie roz-
strzygneli tego zagadnienia sposobem zaspokaia-
cym, ale przez uktad i stan niektérych ciat znaj-
dowanych odkrywaig prawdy

bardzo ciekawe

i wazne.
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D. Quels sont tes
prouvent les Géologistes?

R. Les poissons et les coquillages que l'on
trouve pétrifiés en si grande quantité et si loin
de la mer, prouvent au autre fois elle a couvert
ces endroits«et que c'est peut-étre méme du dé-
luge que viennent tous ces corps marins dont on
trouve des rochers entiers: on en Voit beaucoup
dans les pierres dont Taris et plusieurs autres
Villes sont baties. Areucil, qui est tout prés de
Taris est construit avec des pierres qui ne sont
presque toutes que coquilles»

D. N'y a-t-il point de différence entre la
Géologie et la Minéralogie?

R. Pardonnez, et méme Une trés marquante,
car la Géologie ne s'occupe que des grandes M as-
ses, et la Minéralogie au contraire des petites,
ou de celles qui peuvent étre utiles aux arts,

D. Que serait- Ce donc que la Minéralogie ?

R. Rien autre chose qu'une branche de la
Géologie, qui s'occupe, non pas de la position
des matiéres dans le sein de la terre, mais de
leur nature intime.

principaux faits cftin

D. A quoi peut donc servir la Géologie?

R. Llle est plus Curieuse qu'utile; cependant
elle est nécessaire au Minéralogiste, parce qu'el-
le le guide dans ses opérations,

Le-
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P. Jakie
gistowie ?

gtowné¢ prawdy dowodza Gféolo-

O. Ryby i konchy, ktdré znayduig zkamieniatd
w takiey odlegtosci od morza, dowodza, ze nie»
gdys okrywaio te mieysca, i ze moze od potopu
pochodza te wszystkie ciata morskie, z ktérych sie
sktadnig gdry cate. Wida¢ ich mnostwo W ka-
mieniach, z ktorych Paryz i inne miasta Francu-
skie sg zbudowane. Arcueil wie$ pod Paryzem
cata zbudowana iest z kamieni konszystych.

P, Czy iest r6znica miedzy geologig i mine-
talogig ?

O. | bardzo Wielka, b6 geologia trudni sie

tylko wielkiemi ziemi brytami, a mineralogia prze-
ciwne czastkoweini, lub temi ktére do sztuk po-
mocnemi by¢ moga,

P. Cozhy to za nauka byta mineralogia?

O. Nic innego iak odnoga geologii, trudnigca
sie nie potozeniem materyi wionie ziemi, ale ich
przyrodzeniem witasciwym.

P. Do czegéz moze by¢ przydatna geologia ?

0. Jest bardziey ciekawa niz pozyteczna.
Jednak moze stuzy¢ mineralogowi, bo go wiedzie
W iego dziataniach.

Nau-
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"Lecon LII.

D e la Minéralogie

J Qu'est-ce que la Minéralogie?

C'est la scieuss qui apprend a connaitre
les corps nombreux qui se trouvent dans l'inté-
rieur de la terre et qui portent le nom de M i-
néraux, et encore les pierres, lesquelles ont été
divisées en quatre ordres, savoir: 1) les terres
et pierres; 2) les sels fossiles solubles
dans l'eau; 3) les substances combusti-
bles non métalliques, 4) écs substances
metalliques.

D. Nommez les différentes substances qui
composent le premier ordre.

Il. Les voici: la pierre
cristal de roche, le gres,
agates, les calcédoines, lescornalines,
les sardoines, les pierres a fusil, lesfa -
des, les petrosilez, lescailloux, lesjas-
pes, les lapis, les pierres orientales, les
cristaux gemmes, les spaths, Vamiante,
le gypse, les terres et pierres calcaires,
les marbres, les spaths calcaires, I'albd-
tre et les stalactites.

meuliere, 1é
les sables, les
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Nauka LII

o Mineralogi:@

T, Co to iest Mineralogia?
>

O. Jest to znaiomo$¢ ciat licznych zawartych
wtonie ziemi, noszacych imie kruszcoéw, procz tego
kamieni, ktére sa podzielone na cztery klassy :
i) Kamienie i Ziemie; 2) sole kopalne zdolne do
rozptynienia sie w wodzie; 3) ciata palne nie
kruszcowe ; 4) ciata kruszcowe.

P. Prosze wyliczy¢ rozmaite ciata sktadaigce
pierwszg klasse?

0. Kamienie mtynskie,
granity, kamienie piasczyste,

krzysztaty skaliste,
agaty, kalcedony,

kornaliny, sardony, skatki, zady, petrozyle,
krzemienie, aspi.sy, lapisy, kamienie wscho-
dnie, krysztaty pertowe, spaty, amianty,
gipsy, ziemie i kamienie wapienne, marmury,

gpaty wapienne, alabaster i stalaktet.

Aa r.
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JD. Cu'appelle-1-on pierre meuliere?

R. Celle dont on se sert pour faire les meu-
.Ies de moulin, lesquelles on tire de la sorte:
quand ou les a taillées dans la forme qu'elles
doivent avoir, tant en épaisseur qu'en grandeur,
on enfonce dans les tailles des coins de bois que
I'on arrose d'eau; les coins alors se renflent et
détachent la pierre suivant la forme qu'on lui a
donnée.

1J, piiest-ce que le cristal de roche?

R. C'est une pierre transparente avec ou
sans couleurs, que Von trouve dans toutes les
parties du monde, ou il y a des montagnes eu
chaines, et ordinairement dans des grottes ou
des cavernes abreuvées d'eaup cela s'entend que
les plus belles sont les plus transparentes et les
plus dures, parce qu'elles approchent le plus du
Diamant; néanmoins on peut les foudre avec
des matiéres colorantes, et alors elles portent le
nom de fausses pierres précieuses.

D. Qu'estme que le grés?

R. Cette pierre est composée de sable, dont
les parties sont plus ou moins adhérentes entre
elles, et qui sert a batir, a paver les rues, a
filtrer 'eau et aux remouleurs. ;

X

D. Que direz-vous du sable?

R. Ou peut le considérer comme formé par
les débris d'anciennes pierres et servant a la

for-

Zyi
P. Co sie rozumie przez kamienie miynskie?

O. Samo ich nazwisko oznacza uzytek do
mitynéw; te gdy dobyte bedg i oznaczone w
ksztatcie iaki mie¢ powinny, co do grubosci i
okragtosci a potem obsadzone klinami drewniane-
mi te wodg polane napecniawszy, rozsadzaig ka-
mien nadaigc iriu ksztatt oznaczony.

P. Co to iest krysztat skalisty?

O. Jest to kamien przezroczysty z kolorami
lub bez nich, znayduigcy sie we wszystkich go-
rach, ktére tancuchem sie ciggng, a nayzwyczay-
niey w iaskiniach ciemnych wodg napetnionych;
rozumie sie ze nayprzezroczystsze i naytwardsze
miane sg za naypieknieysze, poniewaz naylepiey
sie zblizaia do dyamentu, iednak mozna ie stopic
z materiami farbuigcemi, a w ten czas staig sig
tym, co nazywamy, falszywemi drogiemi ka-
mieniami.

P. Co to sa granity?

O. Sg to kamienie ztozone z piasku, kto-
rego czesci mniey lub wiecey z sobg maig pota-
czenia, a ktoére stuzg do budowy, na bruki, do
cedzenia wody i na kamienie Zarnowe.

P. Co mozna powiedzie¢ o piasku?

O. Mozna go uwazac iako ptéd dawnych ka-
mieni, stuzacy oraz do utworzenia innych, dla
Aaa tego
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formation de beaucoup d'autres, ce qui fait,
qu'il y eu a de plusieurs sortesj les uns servent
ci faire les verres, les autres a faire du ciment,
et enfin beaucoup d'autres servent aux usages
domestiques.

2 D'ou nous viennent les agath.es?

Nous tirons les plus belles de I'orient,
elles sont blanches et pommelées; celles de I'Oc-
cident sont différemment nuancées: mais I'Aga-
the herborisée qui nous vient de Moka et de
I'Arabie, présente la figure de mousses et de
buissons assez bien déssiués.

D. D'ou proviennent ces herborisations ?

R. Nous en sommes rédevables a des sub-
stances métalliques qui se sontfiltrées dans les
substances des agathes.

D. Que fait-on des Calcédoines?

R. Ces pierres dont la beauté consiste dans
une couleur laiteuse et nébuleuse, qui est un dé-
faut dans beaucoup d'autres, sert a faire des
bagues, des cachets et autres bijoux de petit
volume, parce qu'on ne les trodve que par pe-
tits morceaux.

D. Les cornalines sont-elles rares?

R. Celles qui sont tres parfaites sont trés
rares: autrefois il y en avait en Ferse, mais on

277

tego sg piaski wielorakiego rodzaiu,
robi sie szkto, z innych Kkit,
uzytek domowy.

z iednych
a wiele stuzy na

p.’ Zkad nl{a’lmy agaty'.'7 &

O. Naypieknieysze pochodza ze wschodu, sa
biate i zoltawe, zachodnie sg rozmaitych farb,
agaty te ktdre znayduig sie w Arabii, wyobrazaig
pospolicie wzory mchu i krzewin dos$¢ dobrze
wystawione.

P. Zkad pochodzg wyobrazenia roslin na ka-
jnieniach? A

O. Istoty kruszcowe wcedzaigc sig miedzy ka-
mienne sprawuig te skutki.

P. Co wiemy o Kalcedonach?

O. Kamienie te ktérych piekno$¢ zawista na
kolorze mlecznym i mglistym, (ktéry bytby wadg
Wwielu innych.) stuzg na pierscionki, pieczatki i
inne matey obietoSci sprzety, bo matemi tylko
znayduig sie kawatkami.

P. Kornaliny czy sa rzadkie ?

O. Zupeinie doskonate sg bardzo rzadkie, nie-
gdy$ znaydowaty sie w; Persyi, ale teiaz zaginety
ich
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ne peut plus retrouver les carrieres: les meilleu-
res, et dont onfait des bijoux fort recherchés,
viennent de I'Inde, Je I'Arabie et de I'Egypte.

D. le principal usage des Sar-
dolues?

JR.C’elJtf pour la gravure,
gretiennent pas la cire, quelles prennent un
I'eau poli: celles de Vorient se trouvtmt en Chy-
pre ét éii Egypte, et les occidentales en Bohéme
et en Silésie. Les Sardoines Onyx sont celles

qui ont des couches concentriques.
£ B . . ;
n. pucdirezmous des Silex?

parce quelles ne

R. Ees Silex ou pierres d fusil se trouvent
dans les carriéres de craie en masses informes,

disposées néanmoins -en espéce de lits hori-
zontaux.

D. Ou se trouve le Jade?

R. Il se trouve dans l'ile de Sumatra et

dans VAmérique méridionale, prés la riviere des
Amazones: plusieurs peuples en font des
ornements.

n. Qu'est-ce que le Pétrosilex?

R. C'est une sotte de pierre dont se forme
le jaspe: elle ne prend pas un beau poli, et sa
demi transparence ressemble a celle du miel: ou
la trouve assez souvent dans les rochers.

JJ.
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ich kopalnie. Naylepsze z ktérych robig sie ozdo-
by kosztowne pochodza z Indyi, Arabii, Egiptu.

P. Jaki iest gtowny uzytek Sardonow?

O. Do rznigcia, poniewaz nie zatrzymuig la-
ku, i nabywaig pieknego btysku. Wschodniemi
zwane pochodzg z Cypru i Egiptu, a Zachodnie
s3w Czechach i Szlgsku. Sardony Onyxami zwa-
ne sg te ktére maig warsztwy.

P. Co mozna powiedzie¢ o kamieniu Silex?

, D ee, < ™o
O. Silexy, to iest skatki do fuzyi, znayduig

sie w kopalniach kredy, w brytach nieksztattnych,
iednak utozone w warsztwy poziome.

P. Gdzie sie znayduig kamienie Zady?

O. Znayduig sie na wyspie Sumatra i w Ame-
ryce Potudniowey, blisko rzeki Amazonek; wiele
ludéw robig z'nich ozdoby.

P. Co to iest Fetrozyl?

O. Jest to rodzay kamienia, z ktérego tworzy

sie aspis; nie nabywa pieknego potysku, a iego
potc przezroczysto$¢, podobna do raiodowey.
Dos¢ iest pospolity wskatach.

P.
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D. GCue direz-vous des cailloux?

R. |Ils sont diversement colorés: on n'en con-
nait pas bien la matiére, qui se change en ver-
re; c'est pourquoi ou les emploie, surtout les
blancs dans la verrerie : ils sont trés communs.

JD. N ¥y a-t-il pas plusieurs sortes de
Jaspes ?

R. Oui; il y en a plusieurs, qui tous pren-
nent un poli plus ou moins luisant: les Indes

nous fournissent les plus beaux; mais on en trou-
ve aussi en Bohéme, en Silésie, en Saxe, eu
Suéde et en France.

JD. Cuelle est la couleur du Lapis ?

B. Il est bleu: il y en a une espéce nommée
le Lapis-lazuli, qui est trées connu dans le
commerce; elle nous vient de I'Asie: sa couleur
étant tres belle, et ne s'altérant pas a l'air, on
I'extrait sous laforme de poudre, qui porte le
nom de bleu-d'outre mer.

JD. N'y a-t-il pas plusieurs sortes de pier-
res orientales?

R. Oui; ily ala Topaze, le Saphir, et
le rubis: il y a meme deux especes de Topa-
zes, Vorientale et VOcciaenbale; la pre-
miere est plus belle et plus estimée que l'autre:
elle est aprés le diamant la troisiéme pour la
dureté; elle se trouve en Arabie et en Egypte;

mais
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P, Co mozna uwaza¢ o Krzemieniach ?

O. Sa rozmaito-barwe: nieznana iest do-
tad ich istota, ktéra sie mieni w szkilo; dla tego,
zwilaszcza biate uzywaig sie w hutach ; 8% bardzo
pospolite,

- P. Czy wiele iest rodzaiow aspisu?

O. Jest ich kilka, ktére wszystkie przyimuig
potysk mniey lub wiecey piekny. Indye dostar-
czaly naypieknieyszych ; ale znayduig sie takze w
Czechach, Szlasku, Saxonii, Szwecyi i Francyi.

P. Jaki iest kolor Lapisu, czyli Lazuru?

O. Biekitny,
lasuli,

ieden rodzay zowie sie lapis-
znany bardzo w handlu, przychodzi z
Azyi. Kolor iego bardzo piekny, i nie mienigcy
sie na powietrzu wyciggaiag w ksztatcie proszku,
noszacego nazwisko btekitu zamorskiego.

P, Czy wiele iest rodzaiow kamieni wscho-
dnich ?

O. Jest kilka: Topaz, Szafir, Rubin; dwa
sq nawet rodzaie Topazu, Wschodni i Zacho-
dni; pierwszy iest pieknieyszy i cennieyszy od
drugiego; po dyamencie trzeci iest co do twardo-
§ci; znayduie sie w Arabii i Egipcie. Ale Szafir iest
po Kubinie nayblizszy Dyamentu co do twardosci;

przy-
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mais le Saphir est, aprées la rubis la pierre qui
approche le plus du diamant pour la dureté; ou
Vapporte du royaume de Pégu et de Ceylan:
quant aux rubis, ce sont les pierres les plus du-
res aprés le diamant; les plus beaux viennent
des royaumes d'Ava et de Fégu.

7). Quelles sont les différentes sortes de
cristaux gemmes?

R. Les grenats qui viennent de Calicut et
d'Ethiopie et les plus beaux de Syrie ; Vhyacin-
the la belle qui se trouve en Arabie, et qui
recoit un poli trés vif; et VEmeraude orien-
tale, qui tient le cinquieme rang parmi les pier-
res précieuses: les plus belles sont d'un beau
vert: on en trouve aussi de trés grosses dans
les Indes orientales et en Egypte: on eu trouve
encore au Pérou, et I'une d'elle trés grosse, était
I'objet du culte des habitants, lorsque les Espa-
gnols enjirent la conquéte.

D. N'y a-t-il pas plusieurs sortes de
spaths ?
R. Oui; il y ale Spathé-tincelant de

Sibérie vert et gris, et oeil de poisson; et
le feldspath, qui renferme beaucoup d'espéces.
D. Qu'est-ce que l'amiante?

R. C'est une mati're fossile qui se trouve
dans un grand nombre de.pays: elle est remar-
quable

579

przywoza go z Krolestwa Pegu i Ceylanu. Ru-
biny sg naytwardsze po Dyamencie a naypiekniey-
sze pochodzg z Jawy i Pegu.

P. Jakie sg rodzaie Krysztatow pertowych ?

O. Granaty ktére pochodzg z Kalikuty i
Ethyopii, a naypieknieysze z Syryi; Hiacynt
Piekny znayduigcy sie w Afabii, a ktéry przyi-
muie potysk bardzo zywy; i Szmarag Wfscho-
dni, trzymaigcy pigte mieysce miedzy kamienmi
drogiemi; naycennieysze sg pieknego koloru zie-
lonego; w Indyii w Egipcie znayduig sie zna-
czney wielkosci; takze w Peru, a ieden bardzo
wielki byt przedmiotem czas dawnych mieszkan-
cow, przed podbiciem przez Hiszpandw.

F, Czy iest wiele rodzaiéw Spatéw?

O. Jest Spath Btyszczagcy Sybirski, Zie-
lony, Szary, Rybie oko, i Feldspath, ktdéry
iest roznorodzayny.

P. Co to iest Amiant?
0. Jest to materya kopalna znayduigca sie w

wielu kraiach, znakomita iest wtasnoscig swa, Ze
nie
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cjuable par la propriété de ne pas brdler au feu,
fiais dy blanchir: les orientaux connaissaient
ancienntmen- Vart d en faire de beau linge, tuais
il parait a peu-prés perdu. On prétend que
Charles quint avait plusieurs serviettes faites
avec cette matiére, et qu'il s'amusait a les jetter
au feu devant la compagnie, pour les blanchir
lorsqu'elles étaient sales.

D. Que nomme-t-on gypse?

Il. C'est la matiere qui sert a faire le pla-
tre: mais il faut qu'il soit cuit avec soin, car
il prend difficilement de la consistance s'il est
anciennement calciné ou éventé: on le trouve en
couche dans les carrieres.

JD. A quoi a-t-on donné le nom de terre
calcaire ?

R. On a donné ce nom a la craie, et a tou-
tes les terres calcinables, qui peuvent etre ré-
duites en chaux en les cuisant convenablement.

Z). Que nomme-t-on pierre calcaire?

R. On appelle ainsi les pierres qui ont pour
base la chaux: ces pierres prennent ordinaire-
ment un mauvais poli, excepte le marbre, qui
an contraire en prend un trés beau, quoiqu'il ait
aussi la chaux pour base.

D. De quoi estformée cette pierre?

R. Des débris de {coquilles marines, comme
on le voit sur certains marbres par les traces

quelles y ont laissées.
D.

381

nie ptonie w ogniu, ale sie w nim bieli; mie-
szkancy wschodu znali przedtem sztuke robienia
z niey pieknego ptdétna, ale ta iest prawie zagu-
biona.  Piszg ze Karol piaty Cesarz miat kilka
serwet takich, i ze bawil sie rzucaigc ie w ogien
przy obcych dla uprania, gdy sie zbrudzity.

P. Co to iest Gips?

O. Jest materya z ktérey sie robi to co na-
zywamy imieniem wiasciwego gipsu, ale w przéd
musi by¢ gotowana starannie, bo ztrudnoscig ge-
gtnieie, iezeti dawno byta wapniona lub zwietrzg*
fa. Znayduie. sie warsztwami w kopalniach,

P. Co nazywa sie ziemig wapienng?

O. Kreda i wszystkie ziemie zdatne do prze-
mienienia w wapno, po przyzwoitym warzeniu.

P. Co nazywamy kamieniem wapiennym?

O. Tak nazywamy kamienie majace za po-
czatkowe zrzodto materyg wapienng. Kamienie te
przyimuig mierny bardzo potysk, wyjawszy mar-
mur ktéry przyirnuie go nader piekny, chociaz
iest nie mniey z wapna ztozony.

P. Z czego tworzy sie ten kamien?

0. Ze szczatkéw konch morskich, iako to
wnosi¢ mozna na niektérych marmurach, po wi-
docznych znakach muszléw.
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D. Quel est le marbre le plus estimé?

R. Quoique tout le monde connaisse les usa-
ges des marbres en général, celui de Faros est
le plus estimé: de nos jours on est parvenu a
f aire une matiére qui imite beaucoup le marbre,
on la nommé Stuc, mais elle nest pas aussi
solide. On peut aussi colorer artificiellement les
marbres blancs avec des teintures de végétaux,
ou de dissolutions métalliques.

N. Ouest-ce que le Spath calcaire?

R. C'est une pierre calcaire crystalisée, que
I'on trouve dans les creux souterrains abreuvés
d'eau; le Spath calcaire d'lslande est clair et
transparent, il a la propriété de faire paraitie
double ce qu'un voit au travers.

1J. D'ou provient Valbatre?

R. L'albatre provient des Stalactites, con-
crétions pierreuses attachées sur la base du sol
des grottes souterraines: I'albatre ne peut pas si
bien se polir que le marbre, parcequ il n'est pas
aussi dur : le plus beau se forme dans les grot-
tes de Paros et d'Autiparos.

D. Qu appeliez-venus Stalactites ?

R, Des substances pierreuses formées dans
Veau, ou qui ont été charriées par ce fluide
dans des cavités souterraines, y ont pris de la
liaison et s'y sont durcies sous différentes figu-
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P. Ktdry marmur iest naycennieyszy ?

O. Chociaz uzytek marmuru wszelkiego iest
znaiomy, iednak marmur z Paros, iest nayszaco-
wnieyszy. Za naszych dni wynaleziono sposéb
nasladowania bardzo doktadnego marmuréw, sztu-
ka ta zowie sie Mozaika, Sztukateryg lub
Marmoryzowaniem, ale nie ma tey co mar-
mur trwato$éi. Mozna takze malowaé¢ marmur
biaty, farbami wyciggnionemi z ioslin, lub rozto-
poéw kruszcowych.

P. Co to iest Spath wapienny?

O. Jest to kamien wapienny zkrysztatlowany,
znayduigcy sie w jaskiniach podziemnych wodg
napetnionych. Spath wapienny I$landzki iest iasny
i przezroczysty, ma wiasno$¢ powtarzania tego co
ie przezen widzi.

P. Z czego pochodzi alabaster?

O. Alabaster tworzy sie ze Stalaktytéw to iest
brytek kamyczkowatych przywartych do spodu
iaskin podziemnych. Alabaster nie moze sie tak
dobrze wygtadzi¢ iak marmur, bo nie iest tak
twardy. Naypieknieyszy tworzy sie w jaskiniach
na wyspie Paros i Antiparos.

P. Co sie nazywa Stalaktytem?

O. Istoty kamienne utworzone w wodzie, lub
ktére byty przyniesione przez wode w wydraze-
nia podziemne, i tam sie potaczywszy stwardniatly.

Znay*
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res: on les trouve aussi quelquefois aux voQtes
des grottes, et d'autres fois aux parois des ga-
lérics des mines.

D . Quelles sont les Substances qui compo-
sent le second ordre?

R. Les principalessont: Valeali miner al,
le sel commun, le borax, le sel ammoniac,
le sel de uitre ou salpétre, I'alun, et le
vitriol.

D. Qu'appeliez-vous alcali minéral?

R. Ce qu'on nomme ordinairement p dtasse,
sel Iéxiviel tres connu par ses fréquents usages:
le nabrou, qiti est compris dans ce genre, fond
méme a L'humidité de I'air.

D. Que nous direz-vous du sel commun?

R, Il y en a deux espéces, celui que Von
trouve dans le sein de la terre par masses énor-
mes, comme aux mines de f ielizka, qui sont les
plus belles que |ou connaisse, et qui apparte-
naient autrefois a la Pologne, a-présent a I'Em-
pereur d'allemagne: enfin le sel marin, qui se
fait par I'évaporation naturelle du soleil, ou
par la cuison.

D. Quest-ce que le borax?

R. C'est un sel qui nous est apporté brut
du Bengale, d'Ormus, et de la grande Tartarie,
il

385

Znayduig sie tez na sklepieniach iaskin, a nie*
kiedy na $cianach i chodnikach w kopalniach.

P. Ktdre istoty kopalne sktadaig drugi szereg?

O. Znacznieysze sa Alkali
rale, sol amoniak,

kopalne, Ko-
sol saletrzana, atun,
yritriol,

T. Co sie nazywa alkali kopalnym?

O. To co nazywa sie zwyczaynie potazem,
solg pralna, znaioing bardzo przez powszechny
uzytek, rozpuszcza sie na wilgoci powietrzney,

P. Co mozna powiedzie¢ o soli zwyczayney?

O. Dwoiaki iest iey rodzay: ta ktéra znay-

duie sie w ziemi w wielkiey ilosci, iako to w
kopalniach w Wieliczce, naypieknieyszych w Eu-

ropie, nalezgcych niegdy$ do Polski a teraz do
cesarza Austriackiego; tudziez s6l morska, otrzy-
mywana przez parowanie naturalne od stonca
lab gotowanie,

P. Co iest s6l wschodnia?

O. Ta ktéra bywa przywozona z Bengalu

Ormus, i wielkiey Tartaryi; nim idzie w handel
Bb musi
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il est soumis a des opérations chimiques avant
d'étre livré dans le commerce: il est aussi utile
dans la médecine.

D. Ou se trouve le sel ammoniac ? -

J?. Le naturel se sublime de lui-méme a tra-
vers les fentes de Pouzzol : on en ramasse aussi
a la. bouche supérieure du mont Etna:" Tartifi-
ciel venait autrefois de I'Egypte et de la Syrie,
ou on le faisait avec les excrémens des animaux,
et sur tout des chameaux; mais il y. eu a main-
tenant des manufactures en France, ou l'on en
fait, qui est bien plus beau que tous les autres,
et connu sous le nom, d'Ammoniac de France.

D. Ou se forme le nitre?

li. Dans quantité d'endroits ou Il'air a un
libre cours, et dans les nitrieres artificielles.

D. A quoi sert I'alun?

JR. L'alun préparé, car le naturel est peu
connu, est employé par les enlumnineurs, les
teinturiers, et dans beaucoup de manufactures:
il est aussi trés utile en médecine. On le tire
des mines qui le contiennent en France, en An-
gleterre, en Italie, en Suéde etc.

D. Combien y a-t-il de sortes de vitriol?

R. Deux: le vitriol naturel, qui se
trouve en Stalactites contre les parois des cavi-
. . tés
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musi przechodzi¢ przez dziatanie chyniiczne, iest
takze pozyteczna w sztuce lekarskiey.

P. Gdzie sie znayduie sél amoniak?
O. Naturalna cedzi sie przez rospadliny gor
Fuzzolskich; zbiera sie takze w cze$ci wierzchniey
gory Etny; sztuczna przychodzita przedtem z
Egiptu i Syryi, gdzie ia robiono z odchodéw
zwierzecych.  Teraz robig ig we Francyi w wy-

bornym rodzaiu, znaiomg pod nazwiskiem amo-
niaku francuskiego.

P. Gdzie sie tworzy saletra ?

O. W wielu mieyscach gdzie powietrze ma
przecliéd wolny, i w saletrarniach sztucznych.

P. Na co iest uzyteczny Atun?

O. Atun robiony, bo naturalny rzadki bardzo,
uzywany iest od malarzéw, lakiernikéw, i w wielu
rekodzielniach; pozyteczny takze wielce w wsztu-
ce lekarskiey. Dobywaja-go w kopalniach, w®
Francyi, Anglii, Wtoszech, Szwecyi,

X
P. lle iest rodzaiow witriolu?

O. Dwa: witriol naturalny, znayduigcy sie w
Stalaktitach na $cianach iaskin podziemnych, gdzie
8 bS 0ig
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tés souterraines ou il se prépare des eaux char-
gées du principe des pyrites; et le vitriol dit
commerce, que Von obtient par différents pro-
cédés, propres a le tirer de la pyrite des ter-
res vitrioliques, et quelquefois des eaux qui
contiennent ces sels minéraux : le vitriol est em-
ployé dans les arts et la médecine.

D. Quelles sont les principales substances
du troisieme ordre?

R. Cesont le Diamant, lejais, Il'am-
bre gris, et Vambrejaune ou sucein.

D. Quelle est donc la nature du Diamant?

R. Quoique nous en ayons déja parlé, je
VOUS dirai que les chimistes modernes assurent
que c'est le principe pur dd charbon, principe
qu'ils nomment carbone. C'est le corps le plus
dur, et le plus brillant de la nature; aussi le
plus précieux et le plus estimé: autrefois ils ve-
naient tous de I'Asie des royaumes de Goleonde
et de Visapour ; mais on en a trouvé depuis plu-
sieurs années au Brésil.

D. Quest-ce que le Jais?

R. C'est une sorte de bitume fossile qu'on
trouve par couches dans la terre, a des profon-
deurs assez considérables: on en fait des peu-
dant d'oreilles, des brasselets ét autres ornements

qui recoivent un assez beau poli,
D .

\ Sg>
sie tworzy z wod napeinionych czgstkami pyrytu;
i witriol handlowy, otrzymywany przez rozmaite
sposoby wydobywania go z pyrytow, ziem wi-
triolicznych, a niekiedy z wod zawieraiacych sole
kruszcowe. Witriol uzywany iest do sztuk i
lekarstw.

P. Jakie sg gtowne istoty kopalne trzeciego
rzedu ?

O. Dyament, zywica kopalna, bur-
sztyn szary i z64tty.

pP* Jakie iest przyrodzenie Dyamentu?

O. Chociaz moéwiliSmy iuz o tym, przydam
iednakze, iz chymicy teraznieysi upewniaig, ze to
iest zaréd czysty wegla, zaréd ktéry oni zowig
Carbon. Jest to cialo naytwardsze i nayswie-
tnieysze na ziemi, dla tego tez naycennieysze i
naydrozsze. Niegdy$ przychodzity wszystkie dya-
menty z Azyi, z Golkondy i Wizapuru, ale od
nie wielu lat znaleziono ie w Brezylu.

P. Co to iest zywica kopalna?

O. Jest to rodzay bitumu Kktéry znayduie sie
warsztwami w ziemi, w gtebokosci do$¢ znaczney,
robig sie z niey kolczyki, naramniki i inne ozdoby,
w ktérych przyimuie do$¢ piekny potysk.

P
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Z). D'oh croit-On que provient Vambre gris ?

li. On croit que cest les excrémens de la
baleine; mais on n'est pas daccord la dessus.
Son odeur agréable le fait rechercher, et les par
fumeurs en emploient beaucoup. On le trouve a
la surface de la mer ou sur ses bords en beau-
coup d'endroits, eu morceaux plus ou moins
gros: il y en a qui pésent jusqu a cent livres.

D. Est-ce que I'ambre jaune est dela meme
nature que l'ambre gris ?

li. Non; Cambre jaune est une substance bi-
tumineuse, que I'on recueille dans la mer Balti-
que sur les cotes de la Lusse; il est suscepti-
ble du poli de Vagathe, et on en fait de tres
beaux vernis: avant que I'on connut les belles
pierreries de l'orient, il était trés précieux et
servait d'ornement, principalement aux Dames.

D. Quelles‘sont les substances métalliques
que vous dites former le quatriéme ordre?

li. Ce sont: Varsenic, qui est un poison
des plus violents, le zinc, le mercure, Cetain,
le plomb, lefer, le cuivre, Vargent, For,
la platine etc.,, dont il a été fait mention a la
Lecon des métaux. (Eoyez la Legon NIE.)

391

P. Zkad iak mniemajg pochodzi bursztyn?

O. Mniemaniem iest, ze to sg odchody wielo-
rybie, ale nie ma na to powszechney zgody.
Mity zapach czyni go pokupnym, i perfumownicy
uzywaig go wiele. Znayduie sie na powierzchni
morza lub przy brzegach w wielu mieyscach, w
sztukach rozmaitey wielkosci.
Stu funtow.

P. Czy bursztyn ZzO6ity iest tegoz rodzaiu co
szary?

Niektére waza do

O. Nie, Bursztyn zétty iest to materya bitu-
miczna znayduigca sie w morzu Baltyckim, na
brzegach Pruskich, moze by¢ wygtadzonym iak
agat, i robig zen bardzo piekne pokosty. Nim
kamienie wschodnie byty powszechne, bursztyn
miat wielka cene i stuzyt do ozdoby zwiaszcza
kobietom.

P, Ktoére materye kruszcowe skiadaig czwarty
szereg ?

O. Arszennik, ktéory iest trucizng iedng
z naygwattownieyszych; zink, merkuryusz,
cyna, otéw, zelazo, miedz, srebro, ztoto,
platina, o ktérey wzmianka byta w nauce KIV»
o kruszcach,

| -
\rj.

N a u-
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Lecon LIII.

D es Fég«tau<z

De la botanique et des plantes.

JD. Cuentendez-vous par la botanique?

JR Je vous dirai que c'est une science qui
apprend a connaitre méthodiquement les végé-
taux et touter leurs parties.

z). Combien distinguez vous de parties dans
les plantes? ,

il. J'en distingue ordinairement quatre : la
racine, latige, lesfeuilles et la fructi-
fication,

D. Quest-ce que la racine?

JR. C’est la partie inferieure cachée dans la
terre qui tient la plante immobile, et qui tire du
corps ou elle est plongée sa nourriture et celle
de la plante.

D. Combien distinguez vous de parties dans

la racine?
I\. Trois: une supérieure ou collet d'ou part
la tige; une moyenne ou corps, et une inferieure
ou
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Nauka LUT.

Rzeczy z iostace.

z i e m.i

O Roslinach i Botanice.

P. Co sie rozumie przez Botanike?

O. Jest to nauka poznawania doktadnie i po-
rzadnie rosliny i wszystkie ich czesci.

P. Ile cze$ci uwaza sie w roSlinie?

O. Zwyczaynie cztery: korzen, todyga,
liscie i owoc.

P, Co to iest korzen ?

O. Jest cza$¢ spodnia ukryta w ziemi, utrzy-
mujaca ros$line niewzruszong, a ktéra ciggnie Z
ziemi zywnos$¢ dla catey roéliny.

P. lle czesci liczy sie w korzeniu?

O. Trzy:
ktérey wychodzi todyga, $rzednia czyli ciato,

wierzchnia czyli kotnierz, z
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eu radicale qui pompe les sucs necessaires a la
nourriture de la plante.

D. Ne donne.t-on pas différents noms aux
racines selon leur durée?

R. Oui: on nomme annuelle, celle qui naft
et périt dans la meme année; bisannuelle,
celle qui dure environ deuxansj et vivace, cel-
le qui vit plusieurs années.

D. Qu'elle est la direction des racines?

R. Les unes plongent perpendiculairement a
la surface de la terre, les autres vont horizon-
talement, et Tautres obliquement; en général el-
les tombent au centre de la terre, mais il y en
a qui se détournent pour aller chercher une veine
de meilleure terre.

Z). Qu'est-ce que la tige?

R. C'est la partie qui sort du collet de la
racine, qui s'éleve au dessus de la surface de
la terre, et qui porte les autres parties de la
plante.

D. Toutes les plantes ont elles des tiges ?

R. Nonj il J a des plantes qui n'en ont pas;
et & cause de cela on les nomme accaules.
D. Comment divise-t-on les tiges?
R. On les divise en tiges ligneuses, for-
mant un corps dur appelé boifi et entiges
her-
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i spodnia czyli istotny korzen ciagnecy soki
Z ziemi,

P. Czy nie nadaig sie. rozmaite imiona korzeni
poditug ich trwatosci?

O. Tak iest: zowie sie roczny ten co w ie-
dnym roku ginie, dwuletni ten co trwa okoto lat
dwoch, i zyiagcy, ten co zyie lat kilka.

P, Jaki iest kierunek korzeni?

O. Jedne zanurzaig sie pionowo w gigb zie-
mi, inne Kkrzewig sie poziomo, a inne $kosnie ;
Ogélnie méwiagc zmierzaig do srzodka ziemi, nie-
ktore w bok zwracaig sie atoli dla szukania 3p-
szey ziemi,

P. Co to iest todyga?

O. Jest to czes$¢ rosliny wznoszaca sie od korzenia
po nad ziemie, i ktora nosi inne czesci rosliny.

P. Czy wszystkie rosliny maig todygi?

O. Nie, sa niektdre rosliny niemaigce todyg,
dla tego zowig sie petzaigcemi.

T. Jak sie dzielg todygi ?

O. Na todygi rdzeniste sktadajace drzewiec
twardy i na wiokniaste, ktére sg wihasciwe zio-
tom
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herbacées, telles sont celles des plantes vul-
gairement appelées herbes, qui ne sont pas
ligneuses, et qui périssent aprés avoir fructifié;
outre cela, 0/2 distingue encore la hampe, qui
ne porte que des fleurs; le chaume, qui est
creux et entrecoupé de noeuds; et Le tronc, qui
est garni d'écorce.

D. CQ)u'clle est la position des tiges?

R. Le y>Zir souvent elles sont perpendiculai-
res a la surface de la terre, quelquefois elles
sont couchées, et d'autres fois rampantes.

D. Quelle est la forme des tiges?

R. La plupart sont cilindriques; mais il y
en a qui sont un peu aplaties; d'autres triangu-
laires, carrées, pentagonales etc.; il y en a aus-
si dites géniculécs, noueuses, articulées, grim-
pantes, en baguette et en spirale.

D. Quelle est la position des rameaux sur
les tiges?

R. Ou ils sortent indistinctement de diffé-
rents points de la tige, ils sont nommés alter-
nes; ou ils sortent de deux points directement
opposés, ils sont nommés, opposés; ou enfin
ils sortent enforme d'anneau autour de la tige,
Ils sont nommés verticillés.

JD. Quelle est la direction des rameaux?

R. Ils sont divergents, ramassés ou
étalés.

JD.

s 97

tom i malym roslinom, gingcym pospolicie po
okwitnieniu; prdécz tego roznig sie ieszcze tym, ze
aJbo tylko same kwiaty nosza, albo tez maig pie-
niek sekowaty i wydrazony, lub korg okryty.

P. Jakie bywa potozenie todyg?

O. NayczeSciey sg pionowe do powierzchni
ziemi, niekiedy lezgce, lub petzaigce.

T. Jaki iest ksztatt todyg ?

O. Pospolicie bywaig walcowe, lecz znayduiag
3ie i sptaszczone, inne troykatne, czworo, lub
pigcioboczne.  Sg ieszcze inne wiasciwe szcze-
go6lnym roslinom ksztatty,

>
P- Jakie iest polozenie gatezi wzgledem pnia
lub todygi w roslin?

O. Albo wyrastaig bez porzadku ze wszystkich

stron pnia; albo tez ze stron wzaiemnie sobie
przeciwnych, lub regularnie na okoto w ksztalt
obreczy,

. Jaki iest kierunek gatezi?

O, Bywaig roztrzepane, skupione, lub

rozpostarte.
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D. Quel nom donne-1-ou aux
d'aprés leur usage?

M. Ou nomme péduncule, celui qui porte
plusieurs fleurs; p édie elle, celui qui u'en porte
quune; et branche, celid qui porte les feuilles,

D. Qu'y a-b-il & remarquer sur les ta-

rameaux

ineaux ?

R. Les vrilles, les épines, les aiguil-
lons, les glandes, et les poils.

JD. Quest-ce que les vrilles?

R. -Ce sont des espéces de petits rameaux
gréles et flexibles, semblables a desfils roulés
en spirales, au moyen des quels la plante s'at-
tache aux corps voisins.

D. Quest-ce que les épines?

R. Ce sont aussi des pointes, mais qui vien-
nent du bois de la tige, et qui sont recouvertes
d'écorce.

D. Quest-ce que les aiguillons?

R. Ce sont ausii des pointes, mais qui vien-
nent de I'écorce et non du lois de la plante, et
qui s'enleveut facilement.

L). Qu'est-ce que les glandes?

R. Ce sont de petites vésicules qui se trou-
vent sur les rameaux et les feuilles, qui sont
remplies de liqueurs particulieres a chaque vé-
gétal, et qui causent une grande partie des gout-
telettes que I'on trouve le matin sur les plantes.

D.
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P. Jakie nazwiska daig si¢ gateziom podiug
ich uzycia?

O. Nazywaig sie stopkowemi te co noszg

wiele kwiatéw, iednokwiate, co ieden tylko,
i gatezig poprostu, gdy same tylko liscie maia.

V, Co mozna uwaza¢ na gateziach?
O. Kolce, zotadZz i mech.
P. Co to sg kolce ?

O. Samo ich nazwisko okazuie wyrostki drze-
wne ostre.

P. Czy sa inne ieszcze kolcow rodzaie?

O. Sa ktére z samego rdzenia todygi lub pnia
wyrastaia.

P, Czy i kora wydaie kolce?

O. Znayduig sie takie na niektérych drzewach
a ktére tatwo odpadaig.

P. Co to iest zotadz?

O. Sg to mate pecherzyki znsyduigce sie na
gateziach i lisciach, napetnione sokiem witasciwym
na roslinie, i sg przyczyna tych kropelek ktére sie
znayduig rauo na roSlinach.
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JD. Qu'est-ce que les poils?

JR. Ce sont des petits tuyaux excrétoires qui
se trouvent sur differentes parties des plantes:
on les divise en soie, duvet, coton et laine, sui-
vant leur longueur et leur rudesse au toucher.

JJ. Quelle est la structure de la tige?

li. La tige est composée de Vépiderme,
membrane mince et extérieure assez semblable a
une feuille de vélin; du tissu cellulaite,
membrane verte et succulente placée sous |épi-
derme; de Vécorce, composée de lances appli-
quées les unes autour des autres, €eC placée im-
médiatement sous le tissucellulairej du bois,
partie la plus solide de la tige, qui se trouve
sous I'écorce qui se forme d'une nouvelle touche
tous les ans; enfui de la moelle, substance
spongieuse logée au centre des couches ligneuses,
et qui se prolonge de la racine au sommet de
la tige.

JD. A quoi sert la tige?

R. Elle sert a porter les feuilles, lesfleurs
et lesfruits,

JJ. Comment croissent les arbres?

R. Eu deux sens: en longueur par desjets
qui se succédent et qui ont lieu chaque année,
et eu grosseur par de nouvelles couches qui se
ferment deux a deux entre le bois et I'écorce,
I'une de bois, l'autre d'écorce.

JJ.
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P. Co to iest meszek na drzewie?

0. Jest to miekki puch nieiaki$ znayduigcy
sie na niektérych czesciach rosliny, dzieli sie na
jedwabny, puchowy, bawetniany i welniany,
podtug diugosci i miekkosci w dotknieciu.

1\ Jaka iest budowa todygi lub pnia?

O. Pieu sklada sie nayprzéd z btony, cien-
kiey i powierzchowney, do$¢ podobney do
arkusza pargaminu, z drugiey zieloney i so-
czysley umicszcz.oney pod tamts, ztozoney Z
korek iednych na drugich i umieszczonych tuz
przy pierwsz.ey korze; z rdzenia czesci naystal*
szey w pniu lub todydze, znayduigcy sie pod ko»
rg i tworzacy sie z corocznie przyrastaigcey no-
wey skorki; na koniec mlecza, istoty ggbkowa-
tey umieszczoney w $rzddku warsztw rdzeniowych,
a ktéry sie rozchodzi od korzenia az do wierzchu
drzewa lub rosliny,

P. Na co przydatna iest todyga czyli pien?
O. Ona dzwiga, liscie, kwiat i owoc,
P. Jak rosng drzewa?

O. Dwoiako, na wysokos¢ przez seczki co-
rocznie przybywajace., i na grubo$¢ przez nowe
warsztwy tworzgce sie po dwie miedzy drzewem
i korg, iedaa od rdzenia druga od kory.

Cc P,
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D. D'oil proviennent les inscriptions et les
corps étrangers que | ou trouve quelquefois aans
I'intérieur du bois?

IT. De ce que ccs inscriptionr ont été faites,
ou les corps etrangers places, eu coufiant le bois,
et le bois craissant par des couches successives
qui recouvrent les premieresj ces inscriptions et
ces corps étrangers ont été recoucetts par les
nouvelles couches du bois sans étre en donima-
gés: ainsi, il n'est pas étonnant que l'on ait
trouvé des as, des fourches, des croix, et des
inscriptions dans Vintérieur de quelques arbres.

D. Quelle est la grandeur des arbres?

Jx. Elle varie beaucoup suivant le sol et i@
climat. Les chénes sontgrands au pied des mon-
tagnes, et petits sur la cime: mais il y a des
arbres qui poussent tres vite: ou a vu un aga-
ve qui, dans deux mois et demi, s'est élevé a
2 pieds de hauteur, et a augmenté de sept pou-
ces de diametre. Il y a des Bambous qui
s'élevent de fo pieds en trois mois; et dans les
Indes il y a des rottans qui ont 300 pieds et
plus.

D. Quelle est la grosseur des arbres?

B. Elle varie aussi beaucoup, cependant il y

eu a d'une grosseur surprenante: ou rapporte par

exemple, quil y avait sur le mont Etna un cha-
tau uer
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P. Zkad pochodza napisy i ciata obce znaydo-
Wane niekiedy w drzewach ?

O. Bo te napisy byty zrobione, a eiara tam
Umieszczone po nacieciu drzewa, a to rosngc po-
tem w nastepne warsztwy okrywaigce pierwszej
te napjsy 1 ciala obce byty okryte nowemi
warsztwanu me bedagc uszkodzone, niedziwno
przeto, iz znayduig sie niekiedy kosci, widty,
krzyze i napisy w S$rzojiku drzew?,

P. Jaka moze by¢ wigjjtosp drzew?

O. Odmienna iest podtug kraiéw i ziemi. De-
by rosng naywyzey pod gérami, a miernie na
wierzchotku; niektore drzewa rosng bardzo szybko,
W Indyi nayskorszy iest wzrost drzew. Bambusy

rosno do fo stop we trzech miesigcach, sg tez
tam drzewa dochodzace stop 500.

P. Jaka grubo$é¢ drzew pospolita?

O. Nie iest takze iednostayna, znayduig sie
atoli nader ogromne. Piszag naprzyktad, ze na
gbrze Etnie byt kasztan wydragzony, tak obszerny

Cc 3 fe
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baigner creux, qui était d'une grosseur telle
qu'un berger et vu troupeau pouvaient y loger:
U avait ico pieds de contour. Linnée parle aus-
si d'un Sang-dragon, de iile de 1éuéiijje,
qui avait 34 pieds de tour.

D. Les arbres vivent-ils long-temps?

R. Il assez bien prouvé que les chénes peu-
vent vivre 300, a 400 ans, et meme beaucoup au
dela dans de bons terrains, méme il y eu a quel-
ques uns en Allemagne que L'on prétend avoir
plus de mille ans; les oliviers vivent aussi en-
viron 300 ans: mais les cedres du Liban vivent
si long-temps, que les anciens les regardaient
comme indestructibles: les baoba qui parvien-
nent a avoir jusqu'a 43? jiiedi de circonférence,
peuvent vivre au moins six nulle ans.

JD. Qu'estmce que le greffe?

R. C’est une opération du jardinage, qui
consiste a prendre sur un aibie cultivé une blan-
che on morceau d'écorce garni d'un bouton, pour
le porter sur un autre arbre cultivé ou Sauva-
geon; cette opération jait que Les fruits sont
beaucoup meilleurs, et quils deviennent de la
méme espece que ceux de la greffe.

JD.N'y a b-il pas plusieurs maniérés de greffier?

R. OQui; il y a cing maniéres principales;
la grejfie en couronne, la greffe eufente, la
greffe en sifflet, lagreffe en écassou, et
la greffe approche,

D.
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le pasterz z tn6dka maogt sie don schronié¢; miat
Ifo stop obwodu. Linneus mowi takze o drzewie

smoczokrew, na wyspie Teneriffie, ktére miato
34 stop obwodu*

Y. Drzewa ‘d.’fugo-li trwaig?

O. Jest do$¢ dowiedziono, ze deljy zy¢é moga
300 do 400 lat, a nawet i dtuzey, w dobrey zie-
mi, niektore.znayduig sie w Niemczech, ktérym
ma by¢ po lat 1000; oliwne drzewa trwajg tckze
do lat 300, ale cedry na Libanie 2z )ig sk diugo,
ze starozytni mieli ie za niezniszczalne. Drzewo
Baoba ktdre dochodzi az do 43y stop obwodu,
moze zy¢ przynaymniey ¢ooo lat.

T. Co to iest szczepienie?

O. Jest to dziatanie ogrodnicze zawiste na
wzieciu z drzewa chodowanego gatgzki, lub ka-
watka kory z paczkiem , dla przeniesienia go do
innego drzewa takze chodowanego lub dzikiego;
to czyni owoce daleko lepszemi, bo nabywaigce-
mi tegoz smaku, co nadrzewie, z ktérego wzieta
gatazka.

Y. Czy niema/wiecey sposobow szczepienia?

O. Jest ich pie¢: szczep w zaciecie, w
korone, w piszczatke, w tarcz,

zblizenie.

i przez

-z
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n. pu'est-ce que lesfeuilles?

R. Ce sont des parties ordinairement pen
épaisses et plates, organes de la respiration et
du mouvement des plantes: on les distingue en
simples et composées; elles sont vertes, mais
IG privation de la lumiére les décolore en partie
ou entierement»

D. Pourquoi dites vous que lesf euilles sont
les organes de la respiration et du mouvement?

R. Parcequ'elles servent a pomper l'air et
I'humidité qui s'y trouve, et qu'elles exercent
réellement des mouvementsi comme la Sensiti-
ve, quand on veut la loucher: la D ionaea
Piuscipula, qui replie aussi ses feuilles lors-
qu'on veut les toucher' JL'acavie puaique en-
tre aussi en mouvement par Vombre seule d'un
héliime qui passe : enfin beaucoup d'autres plantes
resserrent leurs feuilles ou leurs fleurs a lappro-
che de la nuit; c'est ce qu'on appelle le sommeil
des plantes.

D CQuentendez-vous par la fructification ?

R, C'est Vassemblage des parties destinées
a produire le fruit»

Z). Combien de parties distinguez vous dans
la fructification?
R. Cing: le calice, la corolle, les éta-
mines, le pistil, etlefruit.
D.
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P. Co to sa liscie ?

O. Sa to pospolicie czeSci ptaskie i cienkie,
narzedzie oddychania i poruszenia drzew i roslin.
Dzielag sie na proste i ztozone, bywaig zielone,
ale pozbawiaig sie tego kolom przez cien zbytni.

P. Jakim sposobem liscie sa narzedziami od-
dychania i poruszen drzewa?

O, Bo stuzg do ciggnienia powietrza i wilgoci
W nim bedacey, i ze istotnie doznaig wzruszenia:
iako to Czul ica (Sensitive) zamykaigca sie, gdy
ig kto chce poruszy¢; podobne ma przyrodzenie
Dionaemus cipula: Akacya wstydliwa,
przed samym cieniem czlowieka wzrusza sig; na-
koniec wiele innych roslin $ciskaig kwiaty lub Ii-
§cie za zblizeniem sie nocy, co nazywa sie snem
roslin.

P. Co sie rozumie przez owocorodnosc¢ ?

O. Jest to zbidér cze$ci w rodlinie potrzebnych
do rodzenia owocow.

P. lle sie liczy tych czesci?

O. Pigé: kielich, kwiat, witokna, srzodek i
zawigzek.
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JD. OQOi?est-ce que le Calice?

li, C’est un prolongement de I'écorce, ordi-
nairement vert, qui entoure les parties de la
fru ctificalion.

13 Quest-ce que la Corolle?

R. Celt Cette partie la plus apparente et la
plus brillante, dun tissu trés fin, et qu'on nom-
rite vulgairement fleur ; ou distingue les Corol-
les, en corolles mdriop ét'aies, ou d'une seuld
piéce, et corolles polypétalles, ou de plu-
sieurs piéces. /

D. Quiestece que les Etamines?

R. Ce sont certains ‘'filaments plus ou moins
longs que Iun trouve dans les fleurs, et qui por-
tent a leur sommet une petite Lete, remplie dune
espece de poussiere: le filament se nomme filet;
la petite téte ou bourse se nomme anthere et
la pour iére est appelée pollen: mais les éta-
mines varient beaucoup dans les diverses especes
de plantes; car il y a des individus quiiteu ont
pas, et d'autres qui en ont beaucoup.

N. Puest-ce que le pistil?

R. C'est un petit corps diversement confor-
mé qui occupe communément le milieu de la
fleur: la partie Inférieure et la plus renflée se
nomme ovaire: mais lorsqu'il se termine par
tut filet, lefilet prend le nom ds Style, et son
extrémité supérieure, ordinairement renflée et
divisée, se nomme Sty gma te.

1B
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P. Co to iest kielich?

O. Jest to przediuzenie kory pospolicie zie-
lone, otaczajace czesci sktadu owocowego.

T. Co to iest kwiat?

O. Jest to cze$¢ naywidocznieysza i nays$wie-
tnieysza, a nader delikatna, przy tworzeniu sie
owocu, ma précz tego swoie podziatly.

P. Co to sg witokna ?
\

O. Sa to te cienkie i mniey lub wiecey dtu-
gie witoski w $rzod kwiatu owocowego, ktore
na koncu maig gtéwki napetnione nieiakiin py-
tem, skiad ict bywa odmienny w roznych drze-
wach, niektére nie maig ich wcale, inne maig na«
der wiele.

P. Co to iest $rzodek?

O. Jest mate ciato rozmaicie ztozone zay-
muigce pospolicie serce kwiatu, bywa niekiedy
nabrzmiate lub konhczasle, a czasem na Kkoncu

rozdzielone.
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JD. puest-ce que lefruit?

Fi. C'est le produit de la fructification qui
succede a la fleur et contient Us graines; mais
cefruit est de différentesformes et de différen-
tes especes.

D. Comment diviserez-vous les fruits?

R. En deux classes; lesf ruits secs et les
fruits mous: ainsi lesfruits secssont la cap-
sule, lafallicule, la gousse, lasilique,
la silieule, le cone, et la noix; les fruits
charnus sont la haie, la drupe et la pomme,

D. Quest-ce que la graine?

R. C'est une substance le plus souvent con-
tenue dans lefruit, qui renferme toutes les par-
ties d’une nouvelle plante entiérement semblable
a celle qui Va produite, et qui se développe par
la germination.

D. Toutes les plantes viennent-elles des
graines?

R, La grande partie en vient, et il est pro-
bable que toutes en ont; mais il y a des plantes
QU I'on na pas encore pu la découvrir, a cause
de sa petitesse et de sa légéreté, quifait qu el-
les sont transportées par les vents au dela des
rivieres et méme des mers, et qu'on voit pousser
des plantes dans une terre ol lon n'a rien semé.

JD.

P. Co to iest owoc?

O. Jest skutek dziatan czesci owocorodnych
drzew, nastepuigcy po kwiecie i zawierajacy
ziarka ; bywa nader rozmaitego ksztattu i rodzaiu,

T. Jak sie dzielg owoce?

O. Na dwie klasy: to iest na owoce suche i
miekkie; mozna précz tego nada¢ im inne ie-
szcze podziaty.

P. Co to iest ziarno?

O. Jest to istota pospolicie zawarta W owocu,
Stainykaigca wszys: kie zawigzki drzewa przysziego
podobnego do tego z ktérego pochodzi, majgcego
sie rozkrzewi¢ przez rozrodzenie.

P. Czy wszystkie rosliny pochodza z ziarna?

O. Waieksza cze$¢ z nich sie rodzi, i podiug
podobieAstwa wszystkie maig ie, lecz sg rosliny
W ktérych nie tnozono ich ieszcze odkry¢, z przy-
czyny drobnosci i lekkosci, co sprawia, ze wiatry
Unosza ie po za rzeki i nawet za morza, i ze
zdarza sie znajdowac obce rosliny w ziemi, gdzie
ich nie siano.

p*
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D. N'y a-t-on pas differentes maniéres et
méthodes eu botanique ?

ii. Oui; la premiere par les tiges ligneuses
ou herbacées, le nombre des pétalles, et La for-
me des corolles: la deuxieme se fonde S{” le
nombre des feuilles séminales appellees cotylé-
dons, sur celui des pétales et la position d”s
étamines: enfin la troisieme fondée sur le nom-
bre, l'insertion, la proportion, la connexion et
la séparation des étamines.

I D. Dites-moi présentement quels sont les
végetaux les plus curieux et les plus iuterres-
sants par leurs usages?

JR. Les principaux sont: le palmier, le co-
cotier, le bois de fer, le savonnier, l'aca-
jou, le cotonnier, le poivrier, la casse,
le séné, le bois immortel, le papayer, le
cirier, 'et le lin, qui, quoique trés commun
dans nos pays, est aussi trés interressaut par le
grand nombre de ses usages.

D. Quels sont les u ages du palmier?

Il. Toutes les parties de ce bel arbre sont
Utiles aux peuples qui le cultivent: le bois leur
sert pour la charpente, les feuilles servent a
couvrir les cabanes, et le fruit fournit une nour-
riture saine et abondante: sa patrie est la zone
torride,

b D
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P. Czy sg rozmaite sposoby postepowania w
rozbiorze Botanicznym?

O. Nayprzod zastanawia sie nad pniami czyli
todygami, ksztattem kwiaia i zarodu owocowego ;
potem nad skitadem lisci i czeSci rozmaitych im
przylegtych, nakoniec nad liczbg, ksztattem i
stosunkiem wnetrza kwiatowego.

P. Ktoére rosliny sa nayciekawsze i naywa-
znieysze przez bwoy uzytek?

O. Gtowne sg: Palmisty, Kokosy, Drze-
wo zelazne, Mydlane, Heban,. Drzewo
Bawetnianie, Pieprzowe, Manna lekarska,
Senes, Drzewo Nie$miertelne; Drzewo
Papaiowe, Woskowe i len na koniec, cho-
ciaz pospolity w naszych kraiach, iest niemniey
waznym przyrodzenia ptodem przez liczne z nie-
go uzytki.

P. Jakie pozytki czyni Palmist?
/

O. Wszystkie czesci tego pieknego fdrzewa
sg uzyteczne lujom, ktére go hoduie. I*ien do bu-
dowy, liScie na poszycie doméw, a owoc iest po-
karmem zdrowym i posilnym. Ojczyzng iego iest
Strefa goraca.
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D. Cuelle est la partie la plus utile dans
le cocotier?

11. Le gruit, dont Vecorce sert a faire des
vases trés luisants: le brou qui estfilandreux,
sert aux Indiens pour faire dufl; la moelle du
noyau est fort bonne a manger, et dont le gmit
approche celle de Vamande: les climats chauds
sont aussi sa patrie,

D. Pourquoi, le bois de fer est-il ainsi
appellé?

R. A cause de sa pesanteur et de sa dureté:
sa couleur est rougeatre et obscure: les Indiens
en font des instruments tranchants et les Sauva-
ges des fléches.

D. Quelles sont les propriétés du bois
Savonnier?

R. La graine et la racine, sert aux habi-
tants desAntilles au lieu de savon; mais il faut
en faire un usage modéré, car sans cela le linge
se brille et est bien vite usé,

D. Quelle est la principale qualité' de
I'acajou ?

R. Ce bois se pourrit difficilement, et n'est
jamais attaqué des vers: au reste on en fait de
trés beaux meubles, pareequil prend, une belle
politure,

4i5

P. Ktoéra cze$¢ iest naypoaytecznieysza w
kokosie ?

O. Owoc ktoérego tupina stuzy na naczynia
pieknie sie potyskajace; rdzen ktory iest wloknia-
sty, uzywany bywa od Indyan na nici; mlecz
orzecha dobrym iest bardzo pokarmem, smakiem
podobny do migdatu; kraie gorace sa takze iego
0yczyzna.

I\ Dla czfego drzewo zelazne to nosi na-
zwisko?

O. Z przyczyny swego ciezaru i twardosci.
Kolor ma ciemno czerwonawy, Indyanie robig
zen narzedzia ostre, a dzikie ludy strzaty.

T. Jakie sa wtasnosci drzewa mydlanego ?

O. Ziarno i korzen stuzg mieszkancom wysp
Antilskich zamiast mydta, ale trzeba go miernie
uzywaé, bo pali i niszczy ptotno.

P. Jaka iest wtasnos$¢ drzewa Hebanowego?

O. Nie tatwo sie psuie, a robactwo nigdy go

nie toczy; zdatne iest na naypieknieysze sprzety,
przyimurac potysk nader Swietny.



4.16

D. Dans quels pays craissent les coton-
niers ?

R. Simplement dans les pays fort chauds,
comme ceux de la zone torride, ou qui eu sont
peu éloignés.

D. Qu'est-ce que le poivre?

R. C'est le fruit d'un arbre aussi grand que
nos noyersj le meilleur est celui de laJamaique:

le poivre est d'ailleurs assez connu, et tout le
monde sait que c'est une épice Stomachique,

D. Oit crait la casse?

R. Au.Brésil: les feuilles sont purgatives,
et elles ont la propriété de s'agglomérer Le soir
dés que le soleil se couche, epoque du commen-
cement de leur sffmmeil.

D . Ou se cultive le Séné?

I, En Perse, eu Syrie et en Arabie; il ne
s'éléve au pdus qu'a quatre ou cing pieds de hau-
teur: les gousses de cette piaule sont ce qu'on
appelle follicules de Séné; elles nous viennent

du Levant,
D. D'ou le bois immortel a-t-il tiré son
nom?

R. De sa durée qui est trés longue: les Né-
gres fout un grand usage de toutes ses parties
qui sont Stomachiques.

47
P. W
wetniane ?

ktorych kraiach rosnie drzewo ba-

0. Koniecznie w bardzo gorgcych, pod Stre«*
fag upalng lub w iey bliskosci.
P. Co to iest Pieprz?

O. Jest to owoc drzewa tak wielkiego iak
Orzech wtoski, naylepiey rodzi sie na Jamayce.
Pieprz iest bardzo znaiomy, i wiadomo, ze uzy-»
teczny poniekad zotadkowi,

P. Gdzie rosnie Manna Lekarska?

C. W Brezylii: liscie iey laxuig, i maig wia**

sno$¢ skupiania sie po zachodzie storica.

T. Gdzie sie udaie Senes?

O. W Fersyi, Syryi i Arabii, nie ro$nie wy-
zey nad 4 lub y stop* D aie lekarstwo laxuigce.

T. Od czego nazywa sig nieSmiertelnym drze-
wo to imie noszace?

O, Od swey trwatosci ktéra iest bardzo wiel-
ka, murzyni uzywaig wszystkich onego czesci,
ktére sg bardzo zotgdkowe.

*>d p,
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Z). Quel est le godt du fruit du papayer?

JI, Ce fruit qui ressemble assez a nos me-
lons, contient un suc laiteux d'un go(t fade:
cet arbre qui ne s'éleve guéres au de la de 20
pieds a un tronc ou bois si tendre, qu'on peut le
couper entiéerement au travers d'un coup de sa-
bre, pareequil est spongieux et creux: le pa-
payer femelle a ceci de rare, qu'il porte toute
I'année des fruits et desfeurs quaqd il se trou-
ve auprés du male.

D. Qu'est-ce que le cirier?

JR. C'est un arbrisseau aquatique dont les
baies bouillies dans I'eau donnent nue espece de
cire ou résine, de sorte qu'une livre de graine
peut donner deux onces de cire; un homme peut
cueillir if livres de graine par jour.

D. Pourquoi ne parlez vous par des autres
arbres?

JR. Tout le monde connaissant l'usage des
pommiers, poiriers, cerisiers, pruniers, coigners,
noyers, noisettiers, péchers et autres, je ne
m'arréterai pas a vous enfaire |l analyse, atten-
du que nous mangeons tous les jours de leurs
fruits, et que ce que fai dit des autres arbres
les concernent,

D. Quelssontlesusagesdu Lin etdu chanvre?

JR, Nos Dames pourraient mieux vous en
faire la description que moi, puisque tous les
jours le lin passe entre leurs doigts, soit en

cousant,
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P, Jaki iest smak owocu papaiowego?

O. Owoc ten podobny do$¢ do naszych melo-
néw, zawiera sok mleczny przykrego smaku.
Drzewo to rosnace nie wyzey nad stop 20, ma
pien tak miekki, ze mozna go ucig¢ szablg, ponie-
waz iest ggbkowaty i wydrgzony. 'Papay samica
ma te osobliwo$é, ze caly rok wydaie kwiaty i
owoce gdy stoi o hole samca.

P. Co to iest drzewo woskowe?

O. Jest to rodzay krzewiu nadwodnego, Kktd-
rego nasienie warzone w wodzie daie podobien-
stwo wosku czyli zywicy, tak, Ze funt ziarna daie
dwa toty wosku, ieden cztowiek moze uzbiera¢ Jf
funtow ziarna przez dzien. t

P. Czy nie ma iuz innych drzew ciekawych?

O. Znaiomy iest powszechnie uzytek gruszéw,
iabtoni, wisnin, sliwéw, dereni, orzechéw wto-
skich i laskowych, brzoskwin i innych; nie za-
trzymuie sie¢ przeto nad ich opisywaniem, gdyz
codziennie widzimy ich owoce, a to co o innych
drzewach powiedziatem, i do tych sie $cigga,

P. Jakie sg pozytki Inu i konopi?

O. Kobiety mogtyby lepiey o tym uwiadomic,
gdyz codziennie przez ich rece przechodzg ptody
tych roslin, ia nie zatrzymuje sie nad ich opisa-

Ddi ujem



cousant, ou en filant, ou en travaillant le linge;
ainsi pourquoi nous arréter sur cet article? pour-
tant je vous du ai, que de leur graijie on expri-
me de I'huile, qui sert a plusieurs usages.

D. Eh bien, ne nous fachons pas, et dites

moi, s'il vous plait, quelles sont les principales
substances trés en usage que lon tire des vé-
gétaux?

Fi. Le baume de la Mecquela gomme

n. puest-ce que le baume de la Mecque?

R. C'est une résine liquide d'an goQt acre et
aromatique, et d'une odeur approchante Je celle
du citron : cette résine découle d'un arbrisseau
que L'on trouve dans I'Arabie Heureuse: les peu-
ples du Levant attribuent de grandes vertus a
ce heaume. et le regardent presque connue un re-
méde souverain.

IX, Comment vient la gomme élastique ?

R. Elle découle en liqueur blanche d'un ar-
bre qui ressemble au bouleau; c'est‘une espéce
de résine que I'on trouve dans le commerce en
forme de bouteilles,

D. Comment a-1-elle cette forme étant ma-

tiere fluide?
R. Voici comment: les habitants étendent
plusieurs couches de cette liqueur sur des bon-
teil-
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fiiem ile znaiomych dobrze: przydam tylko, ze na*
sienie ich wydale oley pozyteczny wielorako.

P. Prosze nam powiedzie¢, ktére sg gtdwne a
uzywane bardzo istoty, ktore sie ieszcze z roslin
dobywaig?

O. Balsam z Mekki, gumma czyli zywica
sprezysta, Myrra, Balsam wschodni i inne.

P. Co to iest balsam z Mekki?

O. Jest to zywica ptynna smaku ostrego i
wonnego, a zapachu podobnego do cytryny. Ptyn
ten ocieka z rosliny powszechney w Arabii szcze-
S§liwcy, ludy wschodnie przywiezuig wielkie cno-
ty do tego balsamu, i uwazaig go prawie iak le-
Icarstwo powszechne.

P. Zkad pochodzi zywica czyli gumma spre-
zysta ?

O. Ocieka w ksztatcie ptynu biatego Z drzewa
podobnego do brzozy, iest to rodzay zywicy, prze-
daigcy sie w ksztatcie butelek.

P. Jak nabywa tego ksztattu bedac ptynnag?
O. Tym sposobem: mieszkaiicy rozciggaja

kilka warsztw tego ptynu aa butelkach glinianych
cien*s
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teilles de terre trés minces, qu’ils cassent apres
pour les O6ter quand la matiére a pris une con-
sistance convenable.

D. Z)'ou vient la Myrrhe, dites, myrrhe
en larmes?

11. Elle vient de VEthiopie, elle est d'un
golt acre et aromatique ; lorsqu'on la brdle elle
répand une odeur agréable : les anciens etifai-
saient un trés grand cas.

-D. Comment recueille-t- on le benjoin?

jR. Il découle dun arbre qui crait dans le
royaume de Siam, dans Vile de Java et dans
celle de Sumatra.

Table
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cienkich bardzo, ktére potém tituka, gdy materya
nabierze statosci przyzwoitey.

P. Zkad pochodzi myrra zwana tzawa?

O. Z Etyopii: ma smak przykry i wonny, pa-
Jona wydaie zapach przyiemny ; starozytno$¢ ce-
nita ig mocno,

P. Gdzie bywa zbierany Benzoen czyli balsam
.wschodni ?

O. Na wyspach Jawa i Sumatra, tudziez w,
krolestwie Siamskim, gdzie ocieka z drzewa tam

rosnacego.
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